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Quesito n°® 3219 - 11##tipologiall CQC

gesammelt verstaut werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

15195 Die Nutzlast eines Fahrzeugs entspricht der maximal zuléssigen Masse VERO
seiner Zuladung

15196 Die Nutzlast erhdlt man, indem man von der Gesamtmasse des Fahrzeugs |VERO
seine Masse in fahrbereitem Zustand abzieht

15197 Die Ladung eines Fahrzeugs darf nicht zur Uberschreitung seiner VERO
Gesamtmasse fuhren

15198 Die technisch zuléssige Hochstmasse der Lastkraftwagen in beladenem VERO
Zustand ist im Fahrzeugschein angefiihrt

15201 Die Gesamtmasse ist die Differenz zwischen Nutzlast und der Tara FALSO

15202 Die Nutzlast eines Fahrzeugs nimmt mit der Tara des Fahrzeugs zu FALSO

15203 Die Nutzlast des Anhéngers entspricht seiner zulassigen Gesamtmasse FALSO

15204 Die Nutzlast eines Kraftwagens entspricht seiner Gesamtmasse FALSO

Quesito n® 3221 - 11#tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15211 Die falsche Anbringung der Ladung kann die Fahrstabilitdt des Fahrzeugs |VERO
beeintréchtigen

15212 Die falsche Anbringung der Ladung kann zu Uberladung einer oder VERO
mehrerer Achsen fihren

15213 Die falsche Anbringung der Ladung kann den Wirkungsgrad des Motors  |FALSO
verringern

15214 Die falsche Anbringung der Ladung wirkt sich nicht auf die Fahrstabilitét |FALSO
des Fahrzeugs aus

Quesito n° 3222 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15216 Ein Punkteabzug im Fahrerqualifizierungsnachweis ist vorgesehen, wenn  |VERO
ein Fahrzeug fur den gewerbsméfigen Transport gelenkt wird, dessen im
Fahrzugschein angegebenes Gesamtgewicht um mehr al's 5% Uberschritten
wird

15217 Fir die Uberladung eines Fahrzeugs haften der Fahrer, der Eigentiimer des |VERO
Fahrzeugs und der Auftraggeber

15218 Eine Uberladung von héchstens 15% iber die zuldssige Gesamtmasse des  |FALSO
Fahrzeugsist erlaubt

15219 Die Uberladung des Fahrzeugs bis zu 15% (iber die zul &ssige Gesamtmasse | FALSO
hat keine Sanktionen zur Folge

15220 Die Uberladung des Fahrzeugs um mehr als 5% (iber die zuléssige FALSO
Gesamtmasse hat die Sanktionierung des Fahrzeugeigentiimers, nicht
jedoch des Fahrers zur Folge

Quesito n° 3223 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15221 Beim Verstauen mehrerer Gepéckstiicke in einem Gepéackraum muss man  |VERO
das Gewicht mdglichst gleichméalig verteilen

15222 Mehrere kleine Gepéckstlicke mussen auf méglichst homogene Weise auf  |VERO
der Ladefléche verteilt werden

15223 Ein einzelnes sehr schweres Gepackstiick muss im mittleren Bereich der VERO
L adefléche zwischen den beiden Achsen untergebracht werden

15224 Ein einzelnes sehr schweres Gepéckstiick muss nach Mdglichkeit auf VERO
langen Unterlegbalken auf der L adeflache untergebracht werden

15225 Ein sehr schweres Gepackstiick muss entsprechend gesichert werden VERO

15226 Mehrere kleine Gepéckstlicke miissen im vorderen Bereich der Ladefléche |FALSO
gesammelt verstaut werden

15227 Mehrere kleine Gepéckstiicke mussen im hinteren Bereich der Ladeflache |FALSO




L adeflache untergebracht werden

15228 Ein einzelnes sehr schweres Gepackstiick muss am vorderen Rand der FALSO
L adeflache untergebracht werden

15229 Ein einzelnes sehr schweres Gepackstuick kann wahlweise am vorderen FALSO
oder am hinteren Rand der L adefl&che untergebracht werden

15230 Ein einzelnes sehr schweres Gepackstiick muss am hinteren Rand der FALSO

Quesito n° 3224 - 11##tipologiall CQC

vermeiden, ist es angebracht, die Ladung am Ladekran héngen zu lassen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15231 Die falsche Anbringung der Ladung kann sich auf die Fahrstabilitét eines  |VERO
L astkraftwagens auswirken

15232 Diefalsche Anbringung der Ladung kann das Fahrzeug aus dem VERO
Gleichgewicht bringen

15233 Die falsche Anbringung der Ladung kann deren Herabfallen bewirken VERO

15234 Die falsche Anbringung der Ladung kann eine ungleichméafige Bremsung |VERO
hervorrufen

15235 Die falsche Anbringung der Ladung kann Schéden an der Elektroanlage des| FALSO
Fahrzeugs verursachen

15236 Die falsche Anbringung der Ladung kann den Fehlbetrieb des FALSO
Fahrtenschreibers hervorrufen

15237 Die falsche Lagerung der Ladung wird mit der Beschlagnahme des FALSO
Fahrzeugs geahndet

Quesito n° 3225 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15238 Die Uberladung des Fahrzeugs wirkt sich auf die Funktionstiichtigkeit der |VERO
Aufhéngung aus

15239 Die Uberladung des Fahrzeugs wirkt sich auf die Funktionstiichtigkeit der  |VERO
Bremsanlage aus

15240 Die Uberladung des Fahrzeugs wirkt sich auf die Fahrstabilitét aus VERO

15241 Die Uberladung des Fahrzeugs wirkt sich auf die Funktionstiichtigkeit der |FALSO
Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen aus

15242 Die Uberladung des Fahrzeugs wirkt sich auf die Funktionstiichtigkeit des |FALSO
Geschwindigkeitsbegrenzers aus

15243 Die Uberladung des Fahrzeugs wirkt sich auf den ordnungsgemafien FALSO
Betrieb des Fahrtenschreibers aus

Quesito n° 3229 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15261 Die L adung muss so angebracht werden, dass die Uberladung einer der VERO
beiden Achsen vermieden wird

15262 Die Ladung muss so angebracht werden, dass die Massen méglichst VERO
gleichmaliig Uber die tragenden Strukturen verteilt werden

15263 Die Ladung muss so angebracht werden, dass ihr Schwerpunkt tief gehalten|VERO
wird

15264 Die Ladung muss so angebracht werden, dass sich die schwereren FALSO
Gepéckstiicke auf dem hinteren Uberhang befinden

15265 Die Ladung muss so angebracht werden, dassihr Schwerpunkt moglichst |FALSO
hoch ist

15266 Die Ladung muss so angebracht werden, dass sich die schweren FALSO
Gepackstiicke moglichst hoch befinden

Quesito n° 3230 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15267 Um die Verlagerung der Ladung wéhrend der Fahrt des Fahrzeugs zu VERO
vermeiden, ist es angebracht, Lenkung, Bremsen und Gaspedal behutsam
ZuU betétigen

15268 Um die Verlagerung der Ladung wéhrend der Fahrt des Fahrzeugs zu VERO
vermeiden, muss man die Giiter fest auf der Ladefléche verankern

15269 Die Gepéackstiicke miissen so angebracht werden, dass sie sich wahrend der [VERO
Fahrt des Fahrzeugs nicht verlagern

15270 Um die Verlagerung der Ladung wahrend der Fahrt des Fahrzeugs zu FALSO
vermeiden, ist es unerlasslich, den Reifendruck hdufig zu prifen

15271 Um die Verlagerung der Ladung wéhrend der Fahrt des Fahrzeugs zu FALSO




Quesito n° 3231 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15272 Tankfahrzeuge neigen dazu, sich aufgrund der Schwappbewegung der VERO
beférderten Fliissigkeit instabil zu verhalten

15273 Tankfahrzeuge unterliegen seitlichen Schwappbewegungen in der Kurve  |VERO

15274 Tankfahrzeuge unterliegen seitlichen Schwappbewegungen im VERO
Kreisverkehr

15275 Tankfahrzeuge sind der Uberladung der Hinterachse ausgesetzt FALSO

15276 Tankfahrzeuge dirfen aus Grinden der Stabilitét nicht voll beladen fahren |FALSO

15277 Tankfahrzeuge, die eine Kurve befahren, sind aufgrund der seitlichen FALSO
Schwappbewegungen dem Auslaufen der Ladung ausgesetzt

Quesito n° 3236 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

15305 Die Paletteist eine Unterlage fir die Ladung VERO

15306 Die Paletteist eine Plattform mit Querlatten und Stitzen VERO

15307 Die Paletteist eine fur die Handhabung und die Beférderung der Ware VERO
geeignete Vorrichtung

15310 Die Palette ist ein Hubstapler FALSO

15311 Die Palette besteht aus Hochdruckflaschen FALSO

15312 Die Paletteist eine fir die Handhabung der Container verwendete FALSO
Vorrichtung

Quesito n° 3237 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15314 Die mit Paletten bewegten Giiter sind stapelbar VERO

15315 Die mit Paletten bewegten Giiter miissen das Gewicht der etwaigen dartiber [ VERO
gelagerten Guter aushalten kénnen

15317 Die mit Giitern beladenen Paletten kdnnen mit Seilen, Ketten, VERO
Nylonbandern und Spanngurten verankert werden

15318 Die mit Paletten gehandhabten Giiter sind nicht mit Riemen zu verankern, |FALSO
um eine grofRere Flexibilitét bei ihrer Handhabung zu gewéhrleisten

15319 Die mit Paletten gehandhabten Guiter dirfen nicht aufeinander gestapelt FALSO
werden

15320 Die mit Paletten gehandhabten Guiter diirfen nicht mit Riemen befestigt FALSO
werden, weil ihre etwaige Bewegung die Riemen beschadigen kénnte

Quesito n° 3238 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15321 Bel der Beforderung von Féssern, Flaschen oder Tonnen muss man dafir  |VERO
sorgen, dass diese nicht wegrollen

15322 Bel der Beforderung von Féssern, Flaschen oder Tonnen muss man eigens |VERO
ausgestattete Fahrzeuge verwenden

15323 Bel der Beforderung von Fassern, Flaschen oder Tonnen ist es Pflicht, FALSO
Abdecktlicher zu verwenden, um das Auslaufen der beforderten Stoffe zu
vermeiden

15324 Bei der Beforderung von Fassern, Flaschen oder Tonnen ist es Pflicht, FALSO
Matten zu verwenden, um den Reibungskoeffizienten zwischen der
L adefléche und dem Container zu erhhen

15325 Bel der Beforderung von Féssern, Flaschen oder Tonnen muss man aus FALSO
Sicherheitsgriinden mit L adebordwéanden ausgestattete Fahrzeuge
verwenden

Quesito n° 3239 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

15326 Beim Verladen der Gliter ist eswichtig, die Reihenfolge fur die VERO
Ablieferung der einzelnen Gepackstiicke zu berticksichtigen

15327 Beim Verladen der Guiter ist eswichtig, die Giter, die zuerst abgeliefert VERO
werden miissen, in einer schneller zugénglichen Position unterzubringen

15328 Beim Verladen der Guter muss man die Glter so verstauen, dass das VERO
Umverladen erleichtert wird

15329 Wenn man Guter verl&dt ist es nicht notwendig, die Reihenfolge fur die FALSO

Ablieferung der einzelnen Gepackstiicke zu berticksichtigen




15330

Beim Beladen des Fahrzeugs missen die Glter, die zuerst abgeliefert
werden miissen, am schwersten zuganglich sein

FALSO

Quesito n° 3240 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15331 Fur die Beférderung von lebenden Tieren ist die Verwendung von VERO
Fahrzeugen fur spezifische Transporttétigkeiten vorgeschrieben

15332 Fir die Beférderung von festen Siedlungsabféllen ist die Verwendung von [VERO
Fahrzeugen flr spezifische Transporttétigkeiten vorgeschrieben

15333 Fur die Beforderung von leicht verderblichen Giitern geméaR ATP- VERO
Ubereinkommen ist die Verwendung von Fahrzeugen fur spezifische
Transporttatigkeiten vorgeschrieben

15334 Fur die Beforderung von Einrichtungsmébeln ist die Verwendung von FALSO
Fahrzeugen fir spezifische Transporttétigkeiten vorgeschrieben

15335 Fur die Beférderung von Papier mit Paletten ist die Verwendung von FALSO
Fahrzeugen fur spezifische Transporttétigkeiten vorgeschrieben

15336 Per eine Sammel gutbeforderung ist die Verwendung von Fahrzeugen fir ~ |[FALSO
spezifische Transporttétigkeiten vorgeschrieben

Quesito n° 3242 - 11##tipologiall CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15344 Tankwagen sind Fahrzeuge fir spezifische Transporttétigkeiten VERO

15345 Kastenwagen mit Warmedammung fir die Beforderung von Lebensmitteln [VERO
gemal3 ATP-Ubereinkommen sind Fahrzeuge fiir spezifische
Transporttatigkeiten

15346 Betonmischwagen sind a's Fahrzeuge fir spezifische Transporttétigkeiten |VERO
eingestuft

15347 Kastenwagen mit einer zuléssigen Hochstmasse iber 3,5t sind Fahrzeuge |FALSO
fOr spezifische Transporttétigkeiten

15348 Lastkraftwagen mit einer zuléssigen Héchstmasse unter 3,5t sind FALSO
Fahrzeuge fir spezifische Transporttétigkeiten

15349 Fahrzeuge fur spezifische Transporttétigkeiten dirfen fur die Beférderung |FALSO
von Personen verwendet werden

Quesito n° 3249 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15376 Mit einem Fahrzeug mit Werkverkehrslizenz durfen nur Gegensténde VERO
befdrdert werden, welche die Unternehmenstétigkeit des Inhabers betreffen

15378 Mit einem Fahrzeug mit Werkverkehrslizenz dirfen die mit dem VERO
Produktionszyklus des Unternehmens zusammenhangenden Gegenstande
beférdert werden

15379 Mit einem Fahrzeug mit Werkverkehrslizenz dirfen Beforderungen VERO
durchgefiihrt werden, sofern ein Inhaber oder ein Mitarbeiter desselben am
Steuer sitzt

15381 Mit einem Fahrzeug mit Werkverkehrslizenz diirfen ausschliefdlich FALSO
Gegenstande des Fahrers beférdert werden

Quesito n° 3250 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

15382 Der Werkverkehr ist jener, der mit Fahrzeugen betrieben wird, welcheauf [VERO
natiirliche bzw. juristische Personen oder auf Kérperschaften fir die
Eigennutzung zugelassen sind

15383 Der Werkverkehr stellt eine zur Haupttétigkeit des Unternehmens, auf VERO
welches die Fahrzeuge zugel assen sind, zusétzliche Téatigkeit dar

15384 Der Werkverkehr wird von Unternehmen betrieben, fir welche die VERO
Transporttétigkeit eine zur Haupttétigkeit hinzukommende zusétzliche
Tatigkeit darstellt

15385 Der Werkverkehr wird nur mit auf nattirliche Personen zugel assenen FALSO
Fahrzeugen betrieben

Quesito n° 3252 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

15389 Das L enken eines Fahrzeugs fir den Werkverkehr ist dem lohnabhangigen |VERO
Mitarbeiter des Unternehmens, auf welches die Lizenz ausgestellt ist,
erlaubt

15390 Das Lenken eines Fahrzeugs fur den Werkverkehr ist einem Gesellschafter |VERO

der Personengesellschaft, auf welche die Lizenz ausgestellt ist, erlaubt




15391 Das Lenken eines Fahrzeugs fir den Werkverkehr ist dem Inhaber der VERO
Lizenz erlaubt, wenn es sich dabei um ein Einzelunternehmen handelt

15392 Das Lenken eines Fahrzeugs fur den Werkverkehr ist einem externen FALSO
Mitarbeiter des Unternehmens erlaubt

15394 Das Lenken eines Fahrzeugs fir den Werkverkehr ist jeder Person erlaubt, |FALSO
sofern sie einen Fuhrerschein der Klasse C besitzt

15395 Das Lenken eines Fahrzeugs fir den Werkverkehr ist ausschliefdlich dem |FALSO

Inhaber des Unternehmens erlaubt

Quesito n° 3253 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

15396 Die Ausstellung der Lizenz fur den Werkverkehr ist nicht zuléssig, wenn  [VERO
die Transporttatigkeit im Unternehmen aus wirtschaftlicher Sicht
vorherrscht

15397 Die Ausstellung der Lizenz fur den Werkverkehr ist nicht zuléssig, wenn  [VERO
die Befdrderung mit gemieteten Fahrzeugen erfolgt

15398 Die Ausstellung der Lizenz fir den Werkverkehr ist nicht zuldssig, wenn  [VERO
die Fahrzeuge von Personen gelenkt wird, die dem Unternehmen fremd
sind

15399 Die Ausstellung der Lizenz fur den Werkverkehr ist nicht zuléssig, wenn  |FALSO
die Giiter vom Unternehmen verarbeitet worden sind, welches die Lizenz
beantragt

15400 Die Ausstellung der Lizenz fur den Werkverkehr ist nicht zuléssig, wenn  |FALSO
die Beforderung mit im Eigentum des Unternehmens stehenden Fahrzeugen
erfolgt

Quesito n° 3256 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15415 Die Lizenz fur die Beférderung zur Eigennutzung enthélt die VERO
Einschrankung auf die Giiter, welche beférdert werden diirfen

15416 Die Lizenz fir die Beforderung zur Eigennutzung ist nur fur Fahrzeuge mit [VERO
einer Gesamtmasse Uber 6 t vorgesehen

15417 Die Lizenz fir die Beforderung zur Eigennutzung enthalt keinerlei FALSO
Einschrénkung hinsichtlich der beférderten Giiter

15418 Die Lizenz fir die Beforderung zur Eigennutzung braucht dem FALSO
Fahrzeugschein nicht beizuliegen

15419 Die Lizenz fir die Beforderung zur Eigennutzung weist nicht die Tétigkeit |FALSO
des Inhabers auf

Quesito n° 3258 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

15424 Als gewerblichen Giterkraftverkehr bezeichnet man die unternehmerisch  [VERO
betriebene Beforderungstétigkeit gegen Verglitung

15425 Der Gterkraftverkehr kann als gewerblich bezeichnet werden, wenndas  [VERO
Fahrzeug gegen Vergiitung im Interesse von Personen verwendet wird,
welche nicht Inhaber des Fahrzeugscheines sind

15426 Der Giterkraftverkehr kann als gewerblich bezeichnet werden, wennsich  [VERO
der Unternehmer verpflichtet, gegen Vergiitung die vom Auftraggeber
verlangten Beférderungsdienste zu leisten

15427 Als gewerblichen Giterkraftverkehr bezeichnet man die Beférderung von  [FALSO
im Eigentum des Fahrzeuginhabers stehenden Gitern

15428 Kraftwagen mit Uber 6 t Gesamtmasse dirfen ausschliefdlich gewerblichen |FALSO
Guterkraftverkehr betreiben

Quesito n° 3260 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15437 Jeder Kraftwagen fur den gewerblichen Giterkraftverkehr muss VERO
gekennzeichnet sein durch einen diagonalen weil3en Streifen vorn

15438 Jeder Kraftwagen fiir den gewerblichen Giterkraftverkehr muss al's VERO
Kraftwagen fur die Nutzung fir Rechnung Dritter zugelassen sein

15439 Jeder Kraftwagen fiir den gewerblichen Glterkraftverkehr muss FALSO
gekennzeichnet sein durch einen diagonalen roten Streifen vorn

15440 Die Kraftwagen fir den gewerblichen Giiterkraftverkehr missen FALSO

ausgestattet sein mit einer Tafel am Heck mit der Aufschrift "gewerblich"

Quesito n° 3261 - 12##tipologial2 CQC




domanda

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15441 Die Eintragung in das nationale Berufsverzeichnis der VERO
Kraftverkehrsunternehmer ist fir alle Unternehmen erforderlich, die den
Betrieb des gewerblichen Glterkraftverkehrs beabsi chtigen

15442 Die Eintragung in das nationale Berufsverzeichnis der VERO
Kraftverkehrsunternehmer dient dazu, den gewerblichen
Giterkraftverkehrs zu betreiben, ohne sich des ungenehmigten
Kraftverkehrs schuldig zu machen

15444 Die Eintragung in das national e Berufsverzeichnis der VERO
Kraftverkehrsunternehmer ist fir alle Unternehmen erforderlich, die den
Betrieb des gewerblichen Glterkraftverkehrs beabsichtigen

15446 Die Eintragung in das nationale Berufsverzeichnis der FALSO
Kraftverkehrsunternehmer dient dazu, von der Beantragung des
Fahrzeugscheines freigestellt zu werden

15448 Die Eintragung in das nationale Berufsverzeichnis der FALSO
Kraftverkehrsunternehmer ist fur ale Unternehmen erforderlich, die den
Betrieb des Werkverkehrs beabsichtigen

15449 Die Eintragung in das nationale Berufsverzeichnis der FALSO
Kraftverkehrsunternehmer ermdglicht die Ausstellung der
Werkverkehrslizenz

Quesito n° 3264 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15466 Der Vertrag Uber die Beférderung von Waren auf der Stral3eist ein VERO
Konsensualvertrag

15467 Der Vertrag Uber die Beférderung von Waren kann zu Gunsten Dritter VERO
abgeschlossen werden

15468 Der Beforderungsvertrag kann auch mittels Telefax ausgehandelt und VERO
abgeschlossen werden

15469 Der Vertrag Uber die Beférderung von Waren auf der Stral3e kann auch FALSO
ohne Angabe des Entgelts abgeschl ossen werden

15470 Beim Beforderungsvertrag kann der Gegenstand unbestimmt sein FALSO

15471 Der Beforderungsvertrag ist ein Vertrag, mit welchem sich eine Person FALSO
(Absender) gegeniiber einer anderen Person (Beforderer) verpflichtet,
Personen oder Gegenstande gegen Entgelt von einem Ort zu einem anderen
zu beférdern

Quesito n° 3265 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15472 Beim Vertrag Uber die Beférderung von Waren auf der Stral3e verjdhren die| VERO
Rechte nach einem Jahr

15473 Beim Vertrag Uber die Beférderung von Waren auf der Stral3e verjdhren die[ VERO
Rechte nach 18 Monaten, wenn die Befdrderung auf3erhalb Europas beginnt

15474 Beim Vertrag Uber die Beférderung von Waren auf der Stral3e verjdhren die| VERO
Rechte nach 18 Monaten, wenn die Beférderung auerhalb Europas endet

15475 Beim Vertrag Uber die Beférderung von Waren auf der Stral3e verjghren die| FALSO
Rechte nach 5 Jahren

15476 Beim Vertrag Uber die Beférderung von Waren auf der Stral3e verjghren die| FALSO
Rechte nach 18 Monaten, wenn die Beforderung auf EU-Gebiet erfolgt

15477 Beim Vertrag Uber die Beférderung von Waren auf der Stral3e verjghren die| FALSO
Rechte am Tag nach der Entladung der Ware

Quesito n° 3267 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15482 Der Vertrag tber die Guterbeférderung auf der Stral3e sieht in der Regel VERO
einen Absender, einen Beforderer und einen Empfanger vor

15483 Der Vertrag Uber die Giterbeférderung auf der Straf3e sieht die genaue VERO
Angabe der zu beférdernden Sachen und des Entgelts vor

15484 Der Vertrag Uber die Guterbeférderung auf der Stralleist ein Vertrag, mit  |FALSO
dem der Spediteur die Verpflichtung Gibernimmt, im eigenen Namen und
auf Rechnung degjenigen, der ihn beauftragt hat (Auftraggeber), einen
Beforderungsvertrag abzuschlief3en und die Nebengeschifte abzuwickeln

15485 Am Vertrag uber die Guterbeférderung auf der Stral3e sind nur folgende3  [FALSO
Personen beteiligt: Beforderer, Spediteur und Agent

Quesito n° 3270 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine




sind drei: Absender, Empfénger, Beforderer

15497 Die an einem Vertrag tiber die Beférderung von Giitern beteiligten Parteien [ VERO
sind funf: Absender, Beforderer, Verlader, Empfénger und Eigentimer der
Ware

15498 Die an einem Vertrag Uiber die Beférderung von Giitern beteiligten Parteien | FALSO
sind vier: Absender, Empfénger, Beforderer und Fahrer

15499 Die an einem Vertrag tiber die Beférderung von Giitern beteiligten Parteien | FALSO
sind vier: Absender, Empfénger, Beforderer und Verlader

15500 Die an einem Vertrag Uber die Beférderung von Gitern beteiligten Parteien |[FALSO
sind drei: Absender, Beférderer und Verlader

15501 Die an einem Vertrag Uiber die Beférderung von Giitern beteiligten Parteien | FALSO

Quesito n° 3271 - 12##tipologial2 CQC

Empfanger zahlt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

15502 Die an einem Vertrag tiber die Beférderung auf der Stral3e beteiligten VERO
Rechtssubjekte umfassen den Absender, das heilit jene Person, welche die
Ware versendet

15503 Die an einem Vertrag tiber die Beférderung auf der Stral3e beteiligten VERO
Rechtssubjekte umfassen den Beforderer, der sich vergewissern muss, dass
die Verladung ordnungsgemaR erfolgt ist

15504 Die an einem Vertrag Uiber die Beférderung auf der Stral2e beteiligten VERO
Rechtssubjekte umfassen den Empfanger, welcher den Zustand der
beférderten Sachen prifen lassen kann

15506 Die an einem Vertrag Uiber die Beférderung auf der Stral2e beteiligten FALSO
Rechtssubjekte umfassen nur den Absender und den Spediteur

15507 Die an einem Vertrag tiber die Beférderung auf der Stral3e beteiligten FALSO
Rechtssubjekte umfassen den Kéufer und den Verkaufer

15508 Die an einem Vertrag Uber die Beférderung auf der Stral?e beteiligten FALSO
Rechtssubjekte umfassen den Eigentimer des Warenlagers
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15517 Beim Vertrag Uber die "Unfrei"-Beférderung wird der Preis vom VERO
Empféanger gezahlt

15518 Beim Vertrag Uber die "Unfrei"-Beforderung wird der Preis vom Absender [FALSO
gezahlt

15519 Beim Vertrag Uber die "Unfrei"-Beforderung wird der Preis vom FALSO
Beftrderer gezahlt

15520 Beim Vertrag Uber die "Unfrei"-Beférderung wird der Preis unterschiedslos| FALSO
vom Absender oder vom Empfénger gezahlt
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15521 Fallsfur die Durchfiihrung der Beforderung besondere Unterlagen VERO
erforderlich sind, muss der Absender diese gleichzeitig mit der Ubergabe
der zu befordernden Giter dem Beforderer aushandigen

15522 Falls fir die Durchfiihrung der Beforderung besondere Unterlagen FALSO
erforderlich sind, hat der Beftrderer die Pflicht, sich diese bel den
zusténdigen Behdrden zu besorgen

15523 Falls fir die Durchfiihrung der Beforderung besondere Unterlagen FALSO
erforderlich sind, kann der Beférderer diese durch Eigenerklérung ersetzen

15524 Falls fir die Durchfiihrung der Beforderung besondere Unterlagen FALSO
erforderlich sind, muss der Empfanger diese mittels Fax Ubermitteln

Quesito n° 3277 - 12##tipologial2 CQC
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15540 Der Vertrag Uber die "Frei-Haus'-Befdrderung sieht vor, dass derjenige die [ VERO
Zahlung fir die Beférderung vornimmt, der die Ware versendet

15541 Der Vertrag Uber die "Unfrei"-Beférderung sieht vor, dass derjenige die VERO
Zahlung fir die Beforderung vornimmt, der die Ware empféangt

15542 Der Beforderungsvertrag kann mittels Telefax abgeschlossen werden, VERO
sofern derjenige, der den Antrag gestellt hat, von der Annahme durch die
andere Partei Kenntnis hat

15544 Der Vertrag Uber die "Unfrei"-Beférderung sieht vor, dass der Absender FALSO
zahlt

15545 Der Vertrag Uber die "Frei-Haus'-Beforderung sieht vor, dass der FALSO




15546

Der Verwahrungsvertrag kann die Verpflichtung einer Person vorsehen, in
eigenem Namen und fir Rechnung desjenigen, der ihn beauftragt hat, einen
Beférderungsvertrag abzuschlielen

FALSO

Quesito n° 3278 - 12##tipologial2 CQC
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15549 Der Verlader haftet gemeinsam mit dem Absender fiir die Ubergabe der VERO
Giter an den Befdrderer

15550 Der Verlader haftet gemeinsam mit dem Absender fiir die durch die VERO
Ladung bedingte Uberschreitung der im Fahrzeugschein angegebenen
Masse

15551 Der Verlader haftet gemeinsam mit dem Absender fir die falsche VERO
Anbringung der Ladung auf dem Fahrzeug

15554 Der Verlader ist das Unternehmen oder die 6ffentlich-rechtliche Person, VERO
welche dem Befdrderer die Ware Ubergibt und fur die Anbringung
derselben auf dem fir die Durchftihrung der Beforderung verwendeten
Fahrzeug sorgt

15555 Der Verlader haftet fir die bei der besonders sorgfaltigen Verladung der FALSO
Ware verlorene Zeit

15556 Der Verlader haftet fur verdorbene Ware FALSO

15557 Der Verlader ist derjenige, der damit beauftragt ist, die vom Beftrderer FALSO
erhaltene Ware in den Regalen oder auf den Paletten unterzubringen

15561 Der Verlader haftet gemeinsam mit dem Absender fir die Wahl des Fahrers| FALSO
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15562 Der Verlader haftet fir die vom Fahrer begangenen VersttRRe gegen die VERO
StralRenverkehrsordnung wie die Uberschreitung festgel egten
Hochstgrenzen fir Abmessungen oder Massen

15563 Der Verlader haftet fir die vom Fahrer begangenen Verstof3e gegen die VERO
Stral3enverkehrsordnung wie die falsche Verstauung der Ladung auf dem
Fahrzeug

15565 Der Verlader haftet fir die vom Fahrer begangenen VerstoRe gegen die VERO
Stral3enverkehrsordnung wie die Uberschreitung der im Fahrzeugschein
angegebenen zul8ssigen Masse fir Zugfahrzeuge und Anhanger

15566 Der Verlader haftet fir die vom Fahrer begangenen Verstof3e gegen die FALSO
Stral3enverkehrsordnung, und zwar ausschlief3lich hinsichtlich der
Missachtung der Lenk- und Ruhezeiten des Fahrers

15568 Der Verlader haftet fir die vom Fahrer begangenen Verstof3e gegen die FALSO
StralRenverkehrsordnung, und zwar ausschlief3lich fir die Uberschreitung
der im Fahrzeugschein angegebenen zul&ssigen Masse fur Zugfahrzeuge
und Anhanger

15569 Der Verlader haftet fur die vom Fahrer begangenen Verstél3e gegen die FALSO
Stral3enverkehrsordnung, und zwar ausschlief3lich hinsichtlich der
verschiedenen falschen Methoden fiir die Verstauung der Ladung auf dem
Fahrzeug
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15570 Der Vertrag Uber die Beférderung von Giitern sieht fir den Beforderer die [VERO
Pflicht vor, die Giter von einem Ort zu einem anderen zu beférdern,
wéhrend fur den Absender die Pflicht zur Zahlung des Entgeltes
vorgesehen ist

15571 Die wesentlichen Bestandteile des Vertrages tiber die Beférderung von VERO
Giitern sind die zu beférdernden Gegenstande und die Vergiitung der
Beférderung

15572 Der einzige wesentliche Bestandteil des Vertrages tber die Beférderung FALSO
von Gltern besteht in der Vergiitung der Beférderung

15573 Der Vertrag Uber die Beforderung von Giitern betrifft nur den Beférderer, |FALSO
welcher die Gegenstdnde des Absenders verfrachten muss

15574 Der Vertrag Uber die Beforderung von Giitern ist fir den Absender die FALSO
Verfrachtung der Gegenstédnde von einem Ort zu einem anderen, wahrend
er fir den Beforderer die Einnahme der Leistung ist
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15579 Beim Unterfrachtvertrag geht der Beforderer gegeniiber dem Absender die [VERO




15580

Beim Unterfrachtvertrag geht der Beforderer die Verpflichtung ein, mit
anderen Befdrderungsunternehmen eigensténdige Beférderungsvertrége
abzuschliefen

VERO

15581

Beim Unterfrachtvertrag geht der Beforderer gegeniiber dem Absender die
Verpflichtung ein, die Giter zu versichern

FALSO

15582

Beim Unterfrachtvertrag geht der Beforderer gegeniiber dem Absender die
Verpflichtung ein, die Glter bei nicht erfolgreicher Zustellung derselben
zurlickzugeben

FALSO

15583

Beim Unterfrachtvertrag geht der Beforderer keinerlei Verpflichtung ein

FALSO
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15584 Fir Schaden, die nicht auf Verspétung oder Fahrtunterbrechung VERO
zurlickzufiihren sind, haften bei der Durchfracht alle Beforderer
gesamtschuldnerisch, wobel Regressanspruch gegen denjenigen oder
diglenigen besteht, die den Schaden verursacht haben

15585 Fur Schéden, die nicht auf Verspétung oder Fahrtunterbrechung VERO
zuriickzufihren sind, haftet bei der Durchfracht jeder einzelne Beférderer
gemald der jeweiligen Tellstrecke

15586 Fur Schéden, die nicht auf Verspétung oder Fahrtunterbrechung FALSO
zurtickzuftihren sind, haftet bei der Durchfracht jeder einzelne Beforderer
gemal3 der jeweiligen Teilstrecke und der Tellstrecke des vorhergehenden
Beforderers

15587 Fur Schéden, die nicht auf VVerspétung oder Fahrtunterbrechung FALSO
zuriickzufihren sind, haftet bei der Durchfracht jeder einzelne Beférderer
gemald der gesamten Teilstrecke

15588 Fur Schéden, die nicht auf VVerspétung oder Fahrtunterbrechung FALSO
zurtickzufUihren sind, haftet bei der Durchfracht jeder einzelne Beforderer
gemal3 der jeweiligen Teilstrecke und der Tellstrecke des nachfolgenden
Beférderers
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15589 Wenn die Giiter bei der Durchfracht einen Schaden erleiden und esnicht  |VERO
mdglich ist, den Befdrderer ausfindig zu machen, der diesen verursacht hat,
haften alle Beforderer im Verhdltnis zur jeweiligen Teilstrecke

15590 Wenn die Giter bei der Durchfracht einen Schaden erleiden und es nicht FALSO
mdglich ist, den Befdrderer ausfindig zu machen, der diesen verursacht hat,
haften alle Beforderer in gleichem Mal3e

15591 Wenn die Giiter bei der Durchfracht einen Schaden erleiden und es nicht FALSO
maoglich ist, den Beforderer ausfindig zu machen, der diesen verursacht hat,
haften nur der erste und der |etzte Beférderer

15592 Wenn die Gliter bei der Durchfracht einen Schaden erleiden und esnicht  [FALSO
mdglich ist, den Beforderer ausfindig zu machen, der diesen verursacht hat,
haftet jener Beforderer, der die langste Teilstrecke zuriickgelegt hat
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15634 Wenn der Beférderer aus einem nicht ihm zuzuschreibenden Grund VERO
Probleme mit der punktlichen Lieferung der Ware hat, muss er auf jeden
Fall fir die Verwahrung der Ware sorgen

15635 Wenn der Beférderer Probleme mit der Lieferung der Ware hat, muss er VERO
Weisungen des Absenders einholen

15637 Wenn der Beftrderer Probleme mit der Lieferung der Ware hat, weil der  [VERO
Empféanger unauffindbar ist, kann er diese, falls sie leicht verderblich ist,
auf Rechnung des Eigentiimers verkaufen lassen

15638 Wenn der Beférderer Probleme mit der Lieferung der Ware hat, weil der  [VERO
Empfanger unauffindbar ist, kann er die Ware im Einvernehmen mit dem
Absender bei einer 6ffentlichen Verwahrungsstelle hinterlegen

15639 Wenn der Beférderer Probleme mit der Lieferung der Ware hat, muss er FALSO
Weisungen des Empféngers und nicht des Absenders einholen

15640 Wenn der Beftrderer aus einem nicht ihm zuzuschreibenden Grund FALSO
Probleme mit der punktlichen Lieferung der Ware hat, ist er nicht
angehalten, fir die Verwahrung der Ware zu sorgen

15641 Wenn der Beftrderer Probleme mit der Lieferung der Ware hat, weil sich  [FALSO
der Empfénger weigert, diese entgegenzunehmen, kann er beschlief3en, sie
zu verkaufen, wobel der Erlds dann ganzlich dem Beforderer zusteht

15643 Wenn der Beforderer Probleme mit der Lieferung der Ware hat, kann er FALSO
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15736 Ein Fahrzeug fur den gewerblichen Guterkraftverkehr innerhalb der EU VERO
braucht nicht mit der gleichlautenden Abschrift der EU-
Gemeinschaftslizenz versehen zu sein, wenn seine Nutzlast nicht mehr als
3,5t betragt
15737 Ein Fahrzeug fir den gewerblichen Guterkraftverkehr innerhalb der EU VERO
braucht nicht mit der gleichlautenden Abschrift der EU-
Gemeinschaftslizenz versehen zu sein, wenn seine Gesamtmasse nicht
mehr als 6t betragt
15738 Ein Fahrzeug flr den gewerblichen Gitterkraftverkehr innerhalb der EU FALSO
braucht nicht mit der gleichlautenden Abschrift der EU-
Gemeinschaftslizenz versehen zu sein, wenn seine Nutzlast nicht mehr als
6 t betrégt
15739 Ein Fahrzeug fur den gewerblichen Guterkraftverkehr innerhalb der EU FALSO
braucht nicht mit der gleichlautenden Abschrift der EU-
Gemeinschaftslizenz versehen zu sein, wenn seine Nutzlast nicht mehr als
7,5t betrégt
15740 Ein Fahrzeug fir den gewerblichen Giterkraftverkehr innerhalb der EU FALSO
braucht nicht mit der gleichlautenden Abschrift der EU-
Gemeinschaftslizenz versehen zu sein, wenn seine Gesamtmasse 7,5 t
betragt
Quesito n° 3305 - 12##tipologial2 CQC
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
15741 Ein Kraftverkehrsunternehmen muss, um innerhalb der Européischen VERO
Union gewerbliche Beférderungen mit Fahrzeugen mit tber 3,5 Tonnen
Nutzlast durchfiihren zu dirfen, im Berufsverzeichnis der
Verkehrsunternehmer eingetragen sein, bereits Uiber eine nationale
Genehmigung verfiigen und fir grenziiberschreitende Beforderungen
erméchtigt sein
15742 Ein Kraftverkehrsunternehmen muss, um innerhalb der EU gewerbliche VERO
Beférderungen mit Fahrzeugen mit Uber 3,5 Tonnen Nutzlast durchfiihren
zu durfen, die EU-Gemeinschaftslizenz einholen
15743 Ein Kraftverkehrsunternehmen braucht, um innerhalb der EU gewerbliche |FALSO
Befdrderungen mit Fahrzeugen mit Gber 3,5 Tonnen Nutzlast durchfiihren
zu durfen, lediglich im Berufsverzeichnis der Verkehrsunternehmer
eingetragen zu sein
15745 Ein Kraftverkehrsunternehmen muss, um innerhalb der EU gewerbliche FALSO
Beforderungen mit Fahrzeugen mit Gber 3,5 Tonnen Nutzlast durchfiihren
zu dirfen, die Beforderung mit Fahrzeugen der Mindestschadstoffklasse
EURO 3 durchfiihren
15746 Ein Kraftverkehrsunternehmen braucht, um innerhalb der EU gewerbliche |FALSO
Befdrderungen mit Fahrzeugen mit ber 3,5 Tonnen Nutzlast durchfiihren
zu dirfen, keine besonderen Voraussetzungen zu erfiillen, dadie
Beférderung innerhalb der UE frei ist
Quesito n° 3307 - 12##tipologial2 CQC
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15755 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist erforderlich fir die gewerbsméflige VERO
Befdrderung von Gutern innerhalb der Européischen Union mit Fahrzeugen
mit Uber 6 t Gesamtmasse oder Uber 3,5 Tonnen Nutzlast
15756 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist erforderlich fur den Werkverkehr FALSO
innerhalb der Europaischen Union
15757 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist erforderlich fir die gewerbsméflige FALSO
Beférderung von Arzneimitteln innerhalb der Européischen Union
15758 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist erforderlich fur die Beférderung von FALSO
Postsendungen innerhalb der Européischen Union im Rahmen &ffentlicher
V ersorgungsdienste
Quesito n° 3309 - 12##tipologial2 CQC
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15764 Innerhalb der Européischen Union erfolgt der Glterverkehr zwischen VERO
Mitgliedsstaaten aufgrund der EU-Gemeinschaftdizenz
15765 Innerhalb der Européischen Union muss der Fahrer, fallser nicht Birger  |VERO
der Schweizerischen Eidgenossenschaft oder eines EU- bzw. SEE-
Mitgliedsstaates ist, im Besitz der Fahrerbescheinigung sein
15766 Innerhalb der Européischen Union ist der freie VERO

Befdrderungsdienstleistungsverkehr durch die Ausstellung der EU-
Gemeinschaftslizenz gewahrleistet




Fahrerbescheinigung vorgeschrieben

15767 Innerhalb der Européischen Union erfolgt der Glterverkehr zwischen FALSO
Mitgliedsstaaten aufgrund der CEMT-Lizenz

15768 Innerhalb der Européischen Union ist der freie FALSO
Befdrderungsdienstleistungsverkehr durch die Ausstellung der CEMT-
Lizenz gewéhrleistet

15769 Innerhalb der Européischen Union ist fir die Fahrer die FALSO
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15777 Die EU-Gemeinschaftslizenz lautet auf einen einzigen VERO
Kraftverkehrsunternehmer

15778 Die EU-Gemeinschaftslizenz lautet auf einen einzigen Beforderer VERO

15779 Die EU-Gemeinschaftdlizenz lautet auf mehrere Kraftverkehrsunternehmer, | FALSO
wenn es sich um eine Genossenschaft handelt

15780 Die EU-Gemeinschaftslizenz lautet auf den einzelnen Fahrer FALSO

15781 Die EU-Gemeinschaftslizenz lautet nur auf den Lastkraftwagen, mit FALSO
welchem gefahren wird
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15801 Die EU-Gemeinschaftslizenz steht in mehreren gleichlautenden VERO
Abschriften zur Verfiigung, die an Bord der Fahrzeuge mitgefihrt werden
mussen

15803 Die EU-Gemeinschaftslizenz hat eine Giltigkeit von finf Jahren VERO

15804 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist erneuerbar VERO

15805 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist die befahigende Urkunde, die zur FALSO
Durchfihrung von Beférderungen aul3erhalb Europas erforderlich ist

15806 Die EU-Gemeinschaftslizenz reicht fir ein italienisches Unternehmen aus, |FALSO
um den gewerblichen Giiterkraftverkehr in Russland zu betreiben

15808 Die EU-Gemeinschaftslizenz kann Dritten Ubertragen werden FALSO
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15862 Als Nachweis des ordnungsgemal3en Betriebs der Kabotage missen sich an [ VERO
Bord unter anderem die Unterlagen zu jeder durchgefiihrten
Kabotagebeférderung befinden

15863 Als Nachweis des ordnungsgemalien Betriebs der Kabotage miissen sich an [FALSO
Bord unter anderem die Unterlagen zum Nachweis der innerstaatlichen
Beforderung befinden, mit welcher das Hoheitsgebiet des
Bestimmungsmitgliedslandes in unbel adenem Zustand erreicht wurde

15864 Als Nachweis des ordnungsgemalien Betriebs der Kabotage musssichan  [FALSO
Bord unter anderem die EU-Gemeinschaftslizenz befinden

15865 Als Nachweis des ordnungsgemalien Betriebs der Kabotage musssichan  |[FALSO
Bord unter anderem ein beliebiges Dokument befinden, welches den
Namen, die Adresse und die Unterschrift des Absenders enthdlt
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15932 Wahrend einer grenziiberschreitenden Beférderung muss sich die CEMT-  |VERO
Genehmigung vom Beladeort bis zum Entladeort und wahrend der
L eerfahrten an Bord des Fahrzeugs befinden

15934 Waéhrend einer grenziberschreitenden Beftrderung stellt die CEMT- VERO
Genehmigung die Urkunde dar, wel che das |nhaberunternehmen berechtigt,
Befdrderungen zwischen den Mitgliedsstaaten durchzufuhren, und sie muss
sich gemeinsam mit dem Fahrtenberichtheft und den technischen
Konformitatsbescheinigungen der Fahrzeuge an Bord des Fahrzeugs
befinden

15935 Wahrend einer grenziiberschreitenden Beférderung muss die CEMT- VERO
Genehmigung an jedem Zoll vorgewiesen werden, den man passiert

15936 Waéhrend einer grenziiberschreitenden Beférderung muss die CEMT- FALSO
Genehmigung nur am Ursprungszollamt vorgewiesen werden

15937 Waéhrend einer grenziberschreitenden Beftrderung ist die CEMT- FALSO
Genehmigung nur den Zollbehdrden des Ziellandes vorzuwei sen

15939 Wahrend einer grenziiberschreitenden Beférderung ist die CEMT- FALSO

Genehmigung im Betrieb zu verwahren, da sich nur das Fahrtenberichtheft
wahrend der Beforderung an Bord des Fahrzeugs befinden muss
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16011 Gemal3 CMR muss der Beforderer, falls er die Weisungen des Absenders | VERO
nicht durchfiihren kann, den Absender dariiber benachrichtigen

16012 Kann der Beforderer die Fahrt nicht fortsetzen, so muss er gemal CMR VERO
auch den Empfanger der Ware dariiber benachrichtigen

16013 Gemal3 CMR muss der Beforderer, der die Weisungen des Absenders nicht |FALSO
durchfiihren kann, die Ware dem Absender abliefern

16016 Kann der Beforderer die Fahrt nicht fortsetzen, so muss er gemé’ CMR nur [FALSO
den Absender darliber benachrichtigen

16017 Kann der Beforderer die Fahrt nicht fortsetzen, so braucht er dies gemai FALSO
CMR weder dem Absender noch dem Empfanger mitzuteilen

16018 Kann der Beforderer die Fahrt nicht fortsetzen, so muss er gemal? CMR die |FALSO
italienische Botschaft in jenem Staat benachrichtigen, in welchem das
Hindernis eintritt
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16035 Gemal3 CMR haftet der Absender gegeniiber dem Beforderer fir die VERO
mangel hafte V erpackung der Ware, wenn der Beférderer diesbeziiglich
prompt Vorbehalte gemacht hat, sofern der Umstand ersichtlich oder
zumindest bekannt ist

16036 Gemal3 CMR kann der Absender gegentiber dem Beférderer fir die VERO
mangel hafte V erpackung haften

16037 Geméld CMR gehen die Schéden aufgrund fehlender oder unrichtiger VERO
Angaben in den Beférderungsunterlagen zu Lasten des Absenders

16039 GemalR CMR haftet der Absender nicht gegeniiber dem Beforderer fir den |[FALSO
Zustand der Verpackung der Ware

16044 Gemal3 CMR gehen die Schaden aufgrund fehlender oder unrichtiger FALSO
Angaben in den Beférderungsunterlagen zu Lasten des Beforderers

16045 Geméld CMR gehen die Schéden aufgrund fehlender oder unrichtiger FALSO
Angaben in den Beférderungsunterlagen zu Lasten des Empféangers
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16063 Geméal CMR beginnt die Haftung des Beférderers mit der Ubernahme der  |VERO
Ware und sie endet mit der Ablieferung am Bestimmungsort

16064 Gemal3 CMR haftet der Beforderer fur die Arbeit al jener, die an der VERO
Ausfihrung der Beférderung beteiligt sind, ohne Berticksichtigung der
zwischen ihnen und dem Beforderer bestehenden Beziehung

16065 Gemdal CMR haftet der Beforderer direkt und unmittelbar fir die Arbeit al |VERO
jener, die eine mit der Ausfuhrung der Beférderung verbundene Tétigkeit
ausliben

16068 Gemal3 CMR beginnt die Haftung des Beforderers von dem Zeitpunkt an, |[FALSO
an dem das Fahrzeug die Beforderung tatséchlich beginnt und sie endet,
wenn das Fahrzeug am Bestimmungsort der Ware angelangt

16072 Gemél3 CMR haftet der Beforderer nur fir die Arbeit des fur die Verladung |FALSO
der Ware zustandigen Personals

16073 Geméal CMR haftet der Beférderer nur fur die Arbeit des Fahrers FALSO
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16188 Gemeinschaftswaren gelten als "im zollrechtlich freien Verkehr" VERO

16189 Unter Gemeinschaftswaren versteht man verzollte Waren VERO

16190 Unter Gemeinschaftswaren versteht man Waren, die zur Ganzeim VERO
Zollgebiet der Gemeinschaft gewonnen oder hergestellt werden

16191 Bei der Ausfuhr der Giiter aus einem Freigebiet oder einem Freilager muss [FALSO
man fir die Zollkontrolle die Rechnungen der Giiter vorweisen

16194 Unter Gemeinschaftswaren versteht man Waren "im zollrechtlich freien FALSO
Verkehr", wenn sie aus Mitgliedsstaaten stammen

16195 Unter Gemeinschaftswaren verstent man Waren "im zollrechtlich nicht FALSO
freien Verkehr", wenn sie aus Mitgliedsstaaten stammen

16196 Unter Gemeinschaftswaren verstent man Waren "im innerhalb der EU FALSO

zollrechtlich freien Verkehr", wenn die Zélle noch nicht gezahlt sind

Quesito n° 3365 - 12##tipologial2 CQC




Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16218 Bel der Ankunft der T1-Ware an der Zollstelle bringt die Finanzwache den |VERO
Sichtvermerk zur Bestétigung der Einfahrt in die Zollanlage an und
Uberprift die etwaigen Siegel, wonach sie das Dokument beim Zoll abgibt

16219 Das T1-Einheitspapier ist bei der Einfahrt in die Zollanlage der VERO
Finanzwache vorzuweisen

16220 Bei der Ankunft an der Zollstellein Italien muss die T1-Ware beim VERO
Wachtposten der Finanzwache beim Grenziibergang vorgelegt werden,
damit die Finanzwache die Siegel Uberpriift und den Sichtvermerk zur
Bestédtigung der Einfahrt in die Zollanlage auf dem T1-Dokument anbringt

16221 Bel der Ankunft an der Zollstelle der T1-Ware bringt die Finanzwachean |FALSO
keinem Dokument einen Sichtvermerk an

16228 Bel der Ankunft an der Zollstellein Italien ist die T1-Ware dem FALSO
Zollagenten vorzuweisen

16229 Bei der Ankunft an der Zollstellein Italien ist die T1-Ware dem FALSO
Ministerium fur Infrastruktur und Verkehr vorzuweisen

Quesito n° 3367 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16240 Bel der Einfuhr von audéndischer Ware in die EU haftet jeder, der die VERO
Beftrderung vornimmt, flr die sofortige Vorlage beim zusténdigen Zollamt

16241 Die Zollanmeldung kann vom Zollagenten bei den Zollémtern vorgelegt VERO
werden

16243 Bei der Einfuhr von auslandischer Ware in die EU haftet der Empfénger FALSO
der Ware fir die sofortige Vorlage beim zustandigen Zollamt

16244 Bei der Einfuhr von auslandischer Ware in die EU haftet der Absender der |FALSO
Ware fir die sofortige Vorlage beim zustandigen Zollamt

Quesito n° 3370 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16267 Das Carnet TIR ist ein internationales Dokument VERO

16268 Das Carnet TIR ist vom TIR-Ubereinkommen vorgesehen, das die VERO
Européische Union und viele Staaten auRerhalb der Européischen Union
anwenden

16269 Das Carnet TIR ermdglicht die Beforderung von Waren, ohne dass der VERO
Befdrderer an den Grenzen fur Kontrollen halten muss

16270 Das Carnet TIR wird dem einzelnen Fahrzeug und dem einzelnem VERO
Container zugeteilt

16273 Das Carnet TIR ist in englischer Sprache gedruckt FALSO

16274 Das Carnet TIR hat eine Gultigkeit von einem Jahr ab Ausstellung FALSO

Quesito n° 3372 - 12#Htipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16287 Das Carnet TIR kann auch dann verwendet werden, wenn die Beforderung |VERO
die Durchfahrt durch Drittlénder vorsieht

16288 Das Carnet TIR ist fiir den Kombiverkehr anwendbar VERO

16289 Das Carnet TIR kann nur fur Beforderungen "ohne Umladung” verwendet |VERO
werden

16290 Das Carnet TIR kann nur von Unternehmen verwendet werden, diein VERO
Léndern anséssig sind, welche das TIR-Ubereinkommen anwenden

16292 Das Carnet TIR kann nur fir Beférderungen "ohne Umladung" verwendet |FALSO
werden, das heif3t, nur in dem Falle, dass sich keine Unfélle ereignen

16293 Das Carnet TIR ist fur den Kombiverkehr nicht anwendbar, da dieser FALSO
immer eine "Umladung" voraussetzt

16294 Das Carnet TIR kann nicht verwendet werden, wenn die Beférderung die  |FALSO
Durchfahrt durch Drittl&nder vorsieht

16295 Das Carnet TIR kann nur fir innergemeinschaftliche Beforderungen FALSO
verwendet werden

Quesito n° 3377 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16328 Die Zollanmeldung fiir die Uberfiihrung in ein Transit- oder Zollverfahren |VERO
muss schriftlich abgegeben werden, wobel auch informationstechnische
Mittel zum Einsatz kommen kénnen

16329 Die Zollkontrolle wird von Angehdrigen der Finanzwache ausgelibt VERO




muss vor einem Notar unterschrieben werden

16330 Die Zollanmeldung firr die Uberfilhrung in ein Transit- oder Zollverfahren |FALSO
kann auch mindlich abgegeben werden

16331 Die Zollanmeldung fiir die Uberfiihrung in ein Transit- oder Zollverfahren |FALSO
kann auch mindlich abgegeben werden, sofern Zeugen anwesend sind

16332 Die Zollanmeldung fir die Uberfilhrung in ein Transit- oder Zollverfahren |FALSO

Quesito n° 3385 - 12##tipologial2 CQC

L ebensmitteln muss sich der Fahrzeugschein befinden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16391 An Bord der Fahrzeuge fr gewerblichen Giterkraftverkehr muss sich der  [VERO
Fahrzeugschein mit der Angabe der gewerblichen Nutzung befinden

16392 An Bord der Fahrzeuge fur gewerblichen Giterkraftverkehr missensich  [VERO
der Fuhrerschein des Fahrers und der Fahrerqualifizierungsnachweis
befinden

16393 An Bord der Fahrzeuge fur gewerblichen Giterkraftverkehr muss sich fir  [VERO
die nicht zur EU gehdrenden lohnabhangigen Mitarbeiter auRerhalb der
Staatsgrenzen das Original der Fahrerbescheinigung befinden

16395 An Bord der Fahrzeuge fir gewerblichen Giterkraftverkenr musssichim  [FALSO
Falle der Beforderung von Gitern von Neapel nach Mailand eine
gleichlautende Abschrift der EU-Gemeinschaftdlizenz befinden

16397 An Bord der Fahrzeuge fir gewerblichen Giterkraftverkenr musssich das [FALSO
Original der EU-Gemeinschaftslizenz befinden

16400 An Bord der Fahrzeuge fir gewerblichen Giterkraftverkehr muss sich eine [FALSO
gleichlautende Abschrift der Fahrerbescheinigung befinden

Quesito n° 3386 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16401 An Bord der Fahrzeuge fir Sondertransporte muss sich die Bewilligung des| VERO
Stral3eneigentiimers befinden

16402 An Bord der Fahrzeuge fur Sondertransporte muss sich die Genehmigung |VERO
befinden, ohne polizeiliche Begleitung zu verkehren (falls zutreffend)

16403 An Bord der Fahrzeuge fir Sondertransporte muss sich der Fahrzeugschein |VERO
des Fahrzeugs befinden

16404 An Bord der Fahrzeuge fir Sondertransporte muss sich die Genehmigung |FALSO
flr Probefahrten befinden

16405 An Bord der Fahrzeuge firr Sondertransporte muss sich die Gemeindelizenz [ FALSO
fir den Betrieb des Dienstes befinden

16406 An Bord der Fahrzeuge firr Sondertransporte muss sich das Schaubl att FALSO
(Scheibe) befinden, falls das Fahrzeug mit einem digitalen Fahrtenschreiber
versehen ist, beziehungsweise die Tachokarte, falls es sich um einen
analogen Fahrtenschreiber handelt

Quesito n° 3387 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16407 An Bord der Fahrzeuge fir die Beférderung von lebenden Tieren muss sich [VERO
das Begleitdokument fir Tiere befinden

16408 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von Iebenden Tieren muss sich [VERO
das Fahrtenbuch befinden

16410 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von Lebensmitteln in loser VERO
Schiittung muss sich die gesundheitspolizeiliche Zulassung des Fahrzeugs
befinden

16411 An Bord der Fahrzeuge fur die Beforderung von lebenden Tieren muss sich [FALSO
die Bewilligung des Stral3eneigentiimers befinden

16412 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von lebenden Tieren muss sich [FALSO
die Gemeindelizenz fur den Betrieb des Dienstes befinden

16413 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von Iebenden Tieren muss sich [FALSO
die Genehmigung flr Probefahrten befinden

Quesito n° 3388 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16417 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von tiefgekihlten VERO
L ebensmitteln muss sich die gesundheitspolizeiliche Zulassung des
Fahrzeugs befinden

16418 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von tiefgekihlten VERO
L ebensmitteln muss sich die giiltige ATP-Bescheinigung befinden

16419 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von tiefgekihlten VERO




16420 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von tiefgekihlten FALSO
L ebensmitteln muss sich die Gemeindelizenz fir den Betrieb des Dienstes
befinden

16421 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von tiefgekihlten FALSO
L ebensmitteln muss sich das Begleitdokument fir Tiere befinden

16422 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von tiefgekihlten FALSO

L ebensmitteln muss sich fakultativ die ATP-Bescheinigung befinden

Quesito n° 3389 - 12##tipologial2 CQC

sich der Versicherungsschein und der Abschnitt zur Bestétigung der
Zahlung der Versicherung mit internationaler Guiltigkeit befinden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16423 An Bord der Fahrzeuge fir den Fleischtransport miissen sich die VERO
Kennzeichnung und die Begleitdokumente befinden

16424 An Bord der Fahrzeuge fiir den Fleischtransport muss sich die VERO
gesundheitspolizeiliche Zulassung des Fahrzeugs befinden

16425 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von geféhrlichen Stoffen in VERO
Tanks miissen sich die von den Bestimmungen fiir die Beforderung von
Gefahrgut vorgesehenen Ausriistungen befinden

16426 An Bord der Fahrzeuge fur die Beforderung von geféhrlichen Stoffenin VERO
Tanks miissen sich die schriftlichen Weisungen fir Gefahrguttransporte
befinden

16428 An Bord der Fahrzeuge fiir den Fleischtransport muss sich die FALSO
Gemeindelizenz fUr den Betrieb des Dienstes befinden

16429 An Bord der Fahrzeuge fir den Fleischtransport muss sich das Schaublatt  |FALSO
(Scheibe) befinden, falls das Fahrzeug mit einem digitalen Fahrtenschreiber
versehen ist, beziehungsweise die Tachokarte, falls es sich um einen
analogen Fahrtenschreiber handelt

16430 An Bord der Fahrzeuge fir den Fleischtransport muss sich fakultativ die  |[FALSO
gesundheitspolizeiliche Zulassung des Fahrzeugs befinden

16432 An Bord der Fahrzeuge fir die Beforderung von geféhrlichen Stoffen in FALSO
Tanks muss sich die ATP-Bescheinigung befinden

Quesito n° 3390 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16434 An Bord der Fahrzeuge fur Gefahrguttransporte, welche nicht mit Tanks  [VERO
erfolgen, muss sich die Containerladebescheinigung (falls zutreffend)
befinden

16435 An Bord der Fahrzeuge fir Gefahrguttransporte, welche nicht mit Tanks  [VERO
erfolgen, mussen sich die schriftlichen Weisungen fur Gefahrguttransporte
befinden

16437 An Bord der Fahrzeuge fir Gefahrguttransporte, welche nicht mit Tanks  [FALSO
erfolgen, muss sich fakultativ die Bescheinigung befinden

16438 An Bord der Fahrzeuge fir Gefahrguttransporte, welche nicht mit Tanks  [FALSO
erfolgen, muss sich fakultativ die gesundheitspolizeiliche Zulassung des
Fahrzeugs befinden

Quesito n° 3392 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16445 Um Abfdlle zu befordern, ist es notwendig, dass das Unternehmen im VERO
nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen ist

16446 Um Abfélle zu beférdern, muss man einen Erkennungsschein ausfillen VERO

16447 Um Gefahrgut zu beférdern, muss man sich an das ADR-Ubereinkommen |VERO
halten

16448 Um Abfélle zu befordern, reicht es aus, wenn das Unternehmen im FALSO
nationalen Berufsverzeichnis der gewerblichen Kraftverkehrsunternehmen
eingetragen ist

16449 Um Gefahrgut zu befdrdern, muss im Fahrzeug immer auch eine Rechnung |FALSO
vorhanden sein

16450 Um Gefahrgut zu befordern, reicht es aus, wenn man einen normalen FALSO
Lieferschein besitzt

Quesito n° 3395 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16462 An Bord der Fahrzeuge fir den Werkverkehr auf3erhalb der EU musssich  [VERO
der Fahrzeugschein befinden

16463 An Bord der Fahrzeuge fur den Werkverkehr auf3erhalb der EU miissen VERO




16464

An Bord der Fahrzeuge fur den Werkverkehr auRerhalb der EU muss sich
je nach Art des Fahrzeugs der Fihrerschein C oder CE des Fahrers
befinden

VERO

16465

An Bord der Fahrzeuge fur den Werkverkehr auRerhalb der EU muss sich
die internationale Genehmigung des Nicht-EU-Staates oder die CEMT-
Genehmigung befinden

FALSO

16466

An Bord der Fahrzeuge fiir den Werkverkehr auf3erhalb der EU muss sich
die beglaubigte gleichlautende Abschrift der EU-Gemeinschaftslizenz
befinden

FALSO

16467

An Bord der Fahrzeuge fir den Werkverkehr auRRerhalb der EU muss sich
die vom Kraftfahrzeugamt auf Fbl. DTT ausgestellte Bescheinigung fir die
Fahrt befinden

FALSO

Quesito n° 3396 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16468 Dieflr die unerlaubte Beférderung vorgesehenen Sanktionen werden VERO
verhéngt gegen den Auftraggeber, den Verlader, den Eigentimer der Ware
und den Befdrderer

16469 Die fir die unerlaubte Beférderung vorgesehenen Sanktionen werden VERO
verhangt gegen alle an der Kraftverkehrskette beteiligten Personen

16470 Die fur die unerlaubte Beforderung vorgesehenen Sanktionen werden nur  [FALSO
gegen den Beférderer verhangt

16471 Diefir die unerlaubte Beférderung vorgesehenen Sanktionen werden nur  |FALSO
gegen den Beférderer und den Verlader verhangt

16472 Die fir die unerlaubte Beférderung vorgesehenen Sanktionen werden FALSO
verhéngt gegen den Verlader und den Eigentiimer der Ware

Quesito n° 3397 - 12##tipologial2 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16473 Unerlaubte Beférderung liegt dann vor, wenn die Grenzen betreffend die  |VERO
Eintragung in das Berufsverzeichnis der Kraftverkehrsunternehmen verletzt
werden

16474 Unerlaubte Befdrderung liegt dann vor, wenn Bedingungen betreffend die |VERO
Eintragung in das Berufsverzeichnis der Kraftverkehrsunternehmen verletzt
werden

16475 Unerlaubte Beforderung liegt dann vor, wenn die Beférderung ohne VERO
Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
Giterkraftverkehrsunternehmen durchgeftihrt wird

16479 Unerlaubte Beférderung liegt dann vor, wenn illegale Einwanderer FALSO
befdrdert werden

16480 Unerlaubte Befdrderung liegt dann vor, wenn die Beférderung mit nicht FALSO
ordnungsgemald eingestelltem Personal, ohne Kfz-Haftpflichtversicherung,
ohne Einzahlung des Beitrages an das nationale Berufsverzeichnis der
gewerblichen Guterkraftverkehrsunternehmen durchgefihrt wird

16484 Die Durchfiihrung einer Beforderung von Gitern, wenn das Unternehmen  |FALSO
nicht im Berufsverzeichnis der Glterkraftverkehrsunternehmen eingetragen
ist oder die entsprechenden Bedingungen oder die fur die Eintragung
vorgesehenen Grenzen nicht einhdlt, wird geahndet mit einer Bul3e

Quesito n° 3400 - 13##tipologial3 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16494 Eine Verringerung der Transportkosten erzielt man, indem man das VERO
Potential jeder Transportart optimiert

16495 Eine Verringerung der Transportkosten erzielt man, indem man je nach Art [VERO
der Ladung das am besten geeignete Fahrzeug wahit

16496 Eine Verringerung der Transportkosten erzielt man, indem man eine VERO
ebenere Strecke wahlt

16498 Eine Verringerung der Transportkosten erzielt man, indem man allen FALSO
Anfragen nachkommt

16499 Eine Verringerung der Transportkosten erzielt man, indem man mdglichst |FALSO
den Stral3enverkehr nutzt

16500 Eine Verringerung der Transportkosten erzielt man, indem man moglichst |FALSO
den Schienenverkehr nutzt

Quesito n° 3406 - 13##tipologial3 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16548 Der Stral3enverkehr ermdglicht Haus-zu-Haus-Lieferungen VERO

16549 Der Stral3enverkehr gewdhrleistet einen piinktlicheren Dienste VERO




Umweltverschmutzung

16550 Der Stral3enverkehr ermdglicht es, Orte zu erreichen, die mit anderen VERO
Fahrzeugen nicht erreichbar wéren

16551 Der Stral3enverkehr spielt keine bedeutende Rolle, was den Tribut an FALSO
M enschenleben anbelangt

16552 Der Stral3enverkehr weist ein sehr hohes Sicherheitsniveau im Vergleich zu |FALSO
den anderen Transportarten auf

16553 Der Stral3enverkehr verursacht keine Probleme im Zusammenhang mit der |FALSO

Quesito n° 3407 - 13##tipologial3 CQC

Transportkosten zu reduzieren

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16554 Zu den wichtigsten Vorteilen der Beférderung auf der Stral3e gehért die VERO
Piinktlichkeit

16555 Zu den wichtigsten Vorteilen der Beférderung auf der StralZe gehort die VERO
Moglichkeit der Haus-zu-Haus-Lieferungen

16556 Zu den wichtigsten Vorteilen der Beférderung auf der Strale gehort die VERO
Moaglichkeit, die Nutzung der Fahrzeuge zu optimieren

16557 Zu den wichtigsten Vorteilen der Beférderung auf der Stral3e gehért die VERO
Madglichkeit, Orte zu erreichen, die mit anderen Fahrzeugen nicht
erreichbar wéren

16558 Zu den wichtigsten Vorteilen der Beférderung auf der Strale gehort das FALSO
Staurisiko

16559 Zu den wichtigsten Vorteilen der Beférderung auf der Stral3e gehort FALSO
mdogliches Verkehrsaufkommen

Quesito n° 3408 - 13##tipologial3 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16561 Der Giterverkehr auf der Stral3e ist die am meisten genutzte VERO
Beftrderungsart

16562 Der Guterverkehr auf der Stral3e hat in den vergangenen Jahrzehnten VERO
bedeutend zugenommen und einen Anstieg der schadlichen Emissionen
nach sich gezogen

16563 Der Glterverkehr auf der Stral3e belastet die Umwelt mehr al's der VERO
Seeverkehr

16567 Der Guterverkehr auf der Stral3e unterliegt dem verbindlichen FALSO
Margentarifsystem

16568 Der Giiterverkehr auf der Stral3e ist weniger umweltbelastend al's der FALSO
Eisenbahnverkehr

Quesito n° 3411 - 13##tipologial3 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16584 Die Zunahme des Gterverkehrs auf der Straf3eist in den letzten zehn VERO
Jahren schneller geworden

16585 Die Zunahme des Giiterverkehrs auf der Stral3e erhtht das Risiko von VERO
Verkehrsunfallen

16586 Die Zunahme des Giiterverkehrs auf der Strafle fordert die Uberlastung des |VERO
Stral3ennetzes

16587 Die Zunahme des Giiterverkehrs auf der Straf3e hat keinen Einfluss auf den |[FALSO
Treibhauseffekt

16588 Die Zunahme des Giiterverkehrs auf der Stral3e hat keinen Einfluss auf die |FALSO
Umweltbelastung

16589 Die Zunahme des Giiterverkehrs auf der Straf3e hat keinen Einfluss auf die |[FALSO
Sicherheit

Quesito n° 3414 - 13#tipologial3 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16609 Das Satellitennavigationssystem Galileo ermdglicht es, den Verlauf der VERO
Giiter an jedem Ort zu verfolgen

16610 Das Satellitennavigationssystem Galileo ermdglicht es, den Druck der FALSO
Container zu priifen

16611 Das Satellitennavigationssystem Galileo ermdglicht es, samtliche FALSO
Parameter des Fahrzeugs zu prifen

16612 Das Satellitennavigationssystem Galileo ermdglicht es nicht, die FALSO

Quesito n° 3416 - 13##tipologial3 CQC




aufgrund ihrer Abmessungen die von der StralRenverkehrsordnung
vorgesehenen Hochstabmessungen Uberschreiten

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16618 Dieinternationalen ADR-Bestimmungen gelten fir die Beforderungvon  [VERO
Gefahrgut

16619 Dieinternationalen ADR-Bestimmungen gelten fiir die Beforderungvon  [VERO
Kraftstoffen

16620 Die internationalen ADR-Bestimmungen gelten fur die Beforderung von  |VERO
Erddl

16621 Dieinternationalen ADR-Bestimmungen gelten fur die Beforderungvon  |FALSO
verderblichen Waren bei kontrollierter Temperatur

16622 Dieinternationalen ADR-Bestimmungen gelten fir die Beférderungvon  |FALSO
Sonderarbeitsmaschinen

16623 Die internationalen ADR-Bestimmungen gelten fur die Beforderung von ~ |[FALSO
Baustoffen

Quesito n° 3418 - 13##tipologial3 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16633 Der Einbau der ABS-Bremsanlage verhindert das Blockieren der Réder bei [VERO
der Bremsung des Fahrzeugs

16634 Der Geschwindigkeitshegrenzer ist verpflichtend vorgeschrieben fir alle  [VERO
Fahrzeuge der Klassen M2, M3, N2, N3

16635 Der Geschwindigkeitsbegrenzer ist verpflichtend vorgeschrieben fur alle  |VERO
L astkraftwagen mit Uber 3,5 t Gesamtgewicht

16637 Der Einbau der ABS-Bremsanlage ist nie erforderlich, daessichumeine |FALSO
Sonderausstattung handelt

16638 Der Einbau der ABS-Bremsanlageist in allen Fahrzeugen immer FALSO
verpflichtend vorgeschrieben

16642 Der Geschwindigkeitsbegrenzer ist verpflichtend vorgeschrieben fur FALSO
Fahrzeuge der Klassen M2, M3 und empfohlen fiir Fahrzeuge der Klassen
N2, N3

Quesito n° 3419 - 13##tipologial3 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16645 Unter einem offenen Fahrzeug versteht man ein Fahrzeug, dessen VERO
L adefl&che mit Wanden versehen ist

16646 Unter einem gedeckten Fahrzeug versteht man ein Fahrzeug, dessen VERO
Laderaum mit einem Festdach und starren Wanden versehen ist

16649 Unter einem bedeckten Fahrzeug versteht man ein offenes Fahrzeug, VERO
welches mit einer Plane versehen ist, um die beférderte Ware zu schiitzen

16652 Unter einem offenen Fahrzeug versteht man ein Fahrzeug, dessen FALSO
L adefléche mit einer Plane abgedeckt ist

16653 Unter einem offenen Fahrzeug versteht man ein Fahrzeug mit FALSO
Kastenaufbau

16657 Unter einem bedeckten Fahrzeug versteht man ein gedecktes Fahrzeug, FALSO
dessen Laderaum mit einem Festdach und starren Wénden versehen ist

Quesito n° 3421 - 13##tipologial3 CQC
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16668 ADR-Beforderungseinheiten fir Versandstiicke miissen mit geeigneten VERO
Feuerl 6schern ausgestattet sein

16669 ADR-Beforderungseinheiten fr Versandstiicke miissen mit den vom ADR [VERO
vorgeschriebenen Sicherheitsausriistungen ausgestattet sein

16670 ADR-Beforderungseinheiten fir Versandstiicke miissen mit einem VERO
Geschwindigkeitsbegrenzer im Falle einiger Kraftfahrzeuge ausgestattet
sein

16671 ADR-Beforderungseinheiten fir Versandstiicke mussen verpflichtend mit  [FALSO
einem Antiblockiersystem (ABS) ausgestattet sein

16672 ADR-Beforderungseinheiten fiir Versandstiicke miissen mit einer FALSO
speziellen elektrischen Einrichtung gemal? den ADR-Bestimmungen
ausgestattet sein

16673 ADR-Beforderungseinheiten firr Versandstiicke mussen unabhéngigvon  |[FALSO
ihrer Gesamtmasse mit einer Verzégerungsvorrichtung ausgestattet sein

Quesito n° 3422 - 13##tipologial3 CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

16674 Ein Sondertransport ist die Beférderung von unteilbaren Sachen, die VERO




16676

Die Beforderung eines Balkens mit einem L astkraftwagen wird als
Grolraumtransport bezeichnet, wenn die von der StralRenverkehrsordnung
festgel egte HOchstlange Uberschritten wird

VERO

16677

Die Beforderung eines Balkens mit einem L astkraftwagen wird als
Grolraumtransport bezeichnet, wenn die Ladung vorne Ubersteht

VERO

16678

Die Beforderung eines Balkens mit einem Lastkraftwagen wird as
GroRraumtransport bezeichnet, wenn die Lange des Fahrzeugs und der
Uberstehende Teil des Balkens zusammen 11 Meter Lange Ubersteigen

FALSO

16680

Die Beforderung eines Balkens mit einem L astkraftwagen wird als
Grol3raumtransport bezeichnet, wenn die Ladung hinten um 20% der Lange
Ubersteht

FALSO

16681

Die Beforderung eines Balkens mit einem L astkraftwagen wird als
GrofRraumtransport bezeichnet, wenn die Ladung hinten um 10% der Lange
Ubersteht

FALSO

Quesito n° 3424 - 13#tipologial3 CQC
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16691 Von den Beférderungsbestimmungen gemaR ATP-Ubereinkommen VERO
betroffen sind Tiefkihl produkte

16692 Um Lebensmittel zu beférdern, ist es nur im Falle einiger verderblicher VERO
Lebensmittel Pflicht, den ATP-Bestimmungen entsprechende Fahrzeuge zu
verwenden

16695 Fur die Beforderung von nicht verderblichen Lebensmitteln mussein dem |FALSO
ATP-Ubereinkommen entsprechendes Fahrzeug verwendet werden

16696 Von den Beforderungsbestimmungen geméal ATP-Ubereinkommen FALSO
betroffen sind Gefahrgiiter

Quesito n° 3426 - 13##tipologial3 CQC
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16714 Bei der Beforderung von tiefgekiihlten und eingefrorenen Lebensmitteln  |VERO
darf die htchste Temperatur der Lebensmittel an keiner Stelle der Ladung
die angegebene Temperatur Uberschreiten

16715 Bel der Befdrderung von tiefgekihlten und eingefrorenen Lebensmitteln FALSO
darf dietiefste Temperatur der Lebensmittel an keiner Stelle der Ladung
unter der angegebenen Temperatur liegen

16716 Bel der Beforderung von tiefgekiihlten und eingefrorenen Lebensmitteln FALSO
darf die héchste Temperatur der Lebensmittel im mittleren Bereich der
Ladung die angegebene Temperatur nicht Uberschreiten

16717 Bei der Beforderung von tiefgekihlten und eingefrorenen Lebensmitteln  |[FALSO
darf die héchste Temperatur der Lebensmittel im seitlichen Bereich der
Ladung die angegebene Temperatur nicht tberschreiten

Quesito n° 3428 - 13##tipologial3 CQC
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16726 Fur den Betrieb des gewerblichen Glterkraftverkehrs kann die Pflicht zur  [VERO
Eintragung in das Berufsverzeichnis der Kraftverkehrsunternehmen
vorgesehen sein

16727 Die Fahrer von Fahrzeugen fir den gewerblichen Giterkraftverkehr VERO
mussen, wenn sie Fahrzeuge mit Gesamtgewicht tber 3,5t lenken, den
Fahrerqualifizierungsnachweis besitzen und regelméaidige Fortbildungskurse
besuchen

16728 Die lohnabhangigen Fahrer von im Berufsverzeichnis der FALSO
Kraftverkehrsunternehmen eingetragenen Unternehmen sind von der
Einhaltung der Lenk- und Ruhezeiten freigestellt

16729 Die moglichen Gestaltungsformen eines Transportunternehmens héngen FALSO
nicht von dessen Rechtsform ab

Quesito n° 3431 - 14##tipologial4d CQC
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16757 Die Ful3gangerzoneist eine Zone, in welcher Fahrzeuge firr Personen mit  [VERO
eingeschrénkter oder fehlender Bewegungsfahigkeit verkehren dirfen

16759 Die Ful3ggangerzone ist ein Bereich, in welchem nur die auf der Zusatztafel |VERO
abgebildeten Fahrzeuge gegebenenfalls verkehren diirfen

16760 Die Ful3gangerzoneist ein Bereich, in welchem Fahrzeuge fir Personen mit|VERO
eingeschrénkter Bewegungsfahigkeit verkehren dirfen

16761 Die Ful3gangerzone verbietet das Parken von 15 Meter vor bis 15 Meter FALSO
nach ihren Grenzen

16762 Die FulRgangerzone ist dem Verkehr von Ful3gangern, Fahrrédern und FALSO

Kraftomnibussen gewidmet




16764

Die Ful3gangerzoneist ein den Fu3géngern untersagter Bereich, der durch
Gehsteige mit gelb-schwarzem Rand begrenzt wird

FALSO

Quesito n° 3439 - 14##tipologiald CQC
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16819 Sonderfahrstreifen fir Kraftomnibusse kdnnen von Kraftomnibussen im VERO
offentlichen Dienst befahren werden

16820 Sonderfahrstreifen fir Kraftomnibusse kénnen durch nebeneinander VERO
angebrachte durchgehende gelbe und weile Linien begrenzt sein

16822 Sonderfahrstreifen fir Kraftomnibusse kénnen von allen Kraftomnibussen |FALSO
befahren werden

16823 Sonderfahrstreifen fir Kraftomnibusse kénnen mit hoher Geschwindigkeit |FALSO
befahren werden, da sie vom Straf3enbereich getrennt sind

Quesito n° 3441 - 14#tipologiald CQC
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16838 Die Haltestellenbucht ist fir das Halten von Linienverkehrsmitteln VERO
bestimmt und grenzt am Gehsteig oder an einem anderen Wartebereich fir
FuRganger an

16839 Die Haltestellenbucht ist fir das Halten der 6ffentlichen Verkehrsmittel VERO
bestimmt

16841 Die Haltestellenbucht durch gelbe Bodenmarkierungen begrenzt VERO

16842 Die Haltestellenbucht ist ein Teil der Stral3e innerhalb der Fahrbahn FALSO

16843 Die Haltestellenbucht ist ein fir das Halten der Fahrzeuge bestimmter Teil |FALSO
der Stralle

16844 Die Haltestellenbucht befindet sich nur an Freilandstral3en FALSO

Quesito n°® 3450 - 14##tipologiald CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

16902 Der Bahnkérper ist dem Verkehr der Stral3enbahn und der gleichgestellten [VERO
Fahrzeuge vorbehalten

16903 Der Bahnkorper ist ein entsprechend abgegrenzter Langsteil der Stralze VERO

16904 Der Bahnkorper kann ein besonderer oder ein stral3enblindiger Bahnkdrper (VERO
sein

16907 Der Bahnkorper dient dem Schutz und dem Aufenthalt der Ful3ganger FALSO

16908 Der Bahnkorper dient dazu, die Fahrzeugstréme getrennt zu halten FALSO

16909 Der Bahnkérper ist immer auch von Kraftomnibussen befahrbar FALSO

Quesito n°® 3457 - 14##tipologiald CQC
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16950 Die Haltestellenbuchten der 6ffentlichen Fahrzeuge sind Haltebereiche VERO
aulBerhalb der Fahrbahn

16951 Die Haltestellenbuchten der 6ffentlichen Fahrzeuge umfassen einen VERO
Einfahrts- und einen Ausfahrtsbereich fir Kraftomnibusse

16952 Die Haltestellenbuchten der 6ffentlichen Fahrzeuge tragen zur VERO
Verkehrserleichterung bel

16953 Die Haltestellenbuchten der 6ffentlichen Fahrzeuge sind Haltebereiche FALSO
innerhalb der Fahrbahn

16954 Die Haltestellenbuchten der 6ffentlichen Fahrzeuge umfassen einen zum  |FALSO
Parken anderer Fahrzeuge vorbehaltenen Bereich

16955 Die Haltestellenbuchten der 6ffentlichen Fahrzeuge tragen zur FALSO
V erkehrsbel astung bei

Quesito n° 3459 - 14##tipologiald CQC
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16962 Die Haltebereiche der Kraftomnibusse sind durch eigene Beschilderung VERO
(Haltestellenschild oder eigenes V erkehrszeichen) gekennzei chnet

16965 Vor den Haltebereichen der Kraftomnibusse kénnen gelbe Zickzacklinien |VERO
die fir das Halten und Wiederanfahren des K raftomnibusses notwendigen
Mandvrierbereiche anzeigen

16966 Die Haltebereiche der Kraftomnibusse kdnnen sich in der Nahe von VERO
Flachen flr das Parken anderer Beforderungsdienste befinden

16967 Die Haltebereiche der Kraftomnibusse ermdglichen den Fahrgésten den VERO

Zugang zum Beférderungsdienst




16969 Die Haltebereiche der Kraftomnibusse sind nicht durch andere Fahrzeuge |FALSO
befahrbar

16971 Die Haltebereiche der Kraftomnibusse dirfen nicht von anderen FALSO
Fahrzeugen zum Halten genutzt werden

16973 Die Haltebereiche der Kraftomnibusse miissen mit einem Schutzdach fir  |FALSO

die Fahrgaste versehen sein

Quesito n° 3461 - 14#Htipologial4d CQC
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16978 Die Haltestellen der 6ffentlichen Fahrzeuge werden durch Verkehrsschilder [ VERO
angezeigt, welche vom Dienstbetreiber im Einvernehmen mit dem
Stral3eneigentiimer aufgestellt werden

16979 Die Haltestellen der 6ffentlichen Fahrzeuge werden durch das eigene VERO
Verkehrsschild BUSHALTESTEL LE beziehungsweise
STRASSENBAHNHALTESTELLE bei Uberlandlinien angezeigt

16980 Die Haltestellen der 6ffentlichen Fahrzeuge werden durch Verkehrsschilder [VERO
angezeigt, welche durch die Angabe der Fahrzeiten vervollsténdigt sein
kénnen

16981 Die Haltestellen der 6ffentlichen Fahrzeuge werden durch Verkehrsschilder [FALSO
angezeigt, welche vom Eigentiimer der Stral3e im Einvernehmen mit der
Gemeinde aufgestellt werden

16982 Die Haltestellen der offentlichen Fahrzeuge werden durch das FALSO
V erkehrsschild fir allgemeine Gefahr angezeigt

16983 Die Haltestellen der 6ffentlichen Fahrzeuge werden durch ein gelbes FALSO
Blinklichtzeichen angezeigt

Quesito n° 3467 - 14#tipologiald CQC
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17028 Die Verkehrsflache des Kraftomnibusbahnhofesist fir den Verkehr und VERO
das Parken von Kraftomnibussen und fir den Verkehr der Fahrgéste
bestimmt

17029 Die Verkehrsflache des K raftomnibusbahnhofes ist aufgrund des VERO
gleichzeitigen Verkehrs von Fahrzeugen und Personen ein gefahrlicher
Bereich

17030 Die Verkehrsflache des K raftomnibusbahnhofes ist unter Einhaltung der VERO
Betriebsordnung zu benutzen

17031 Die Verkehrsflache des Kraftomnibusbahnhofesist ausschliefflich fir den  |FALSO
Verkehr der Fahrgaste bestimmt

17032 Die Verkehrsflache des Kraftomnibusbahnhofes wird nie von den FALSO
Fahrgasten benutzt

17033 Die Verkehrsfl&che des Kraftomnibusbahnhofes ist ein sicherer Bereich, FALSO
wo nie ein Konflikt zwischen Kraftomnibus und Fahrgast entsteht

Quesito n° 3468 - 14#tipologiald CQC
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17034 Kraftomnibusse kénnen eine maximale Lange von 13,50 m aufweisen, VERO
wenn es sich um zwelachsige Fahrzeuge handelt

17036 K raftomnibusse kénnen eine maximale Breite von 2,55 Metern aufweisen |VERO

17037 Kraftomnibusse kénnen eine maximale Lange von 15,00 m aufweisen, VERO
wenn es sich um dreiachsige Fahrzeuge handelt

17038 K raftomnibusse kénnen eine maximale Hohe von 4,20 m aufweisen, wenn |FALSO
es sich um Kraftomnibusse und Oberleitungsbusse handelt, welche fiir
offentliche Stadt- und Uberlandlinien auf vorgegebenen Routen verkehren

17039 Kraftomnibusse kénnen eine maximale Lange von 12,00 m aufweisen, FALSO
wenn es sich um zweiachsige Fahrzeuge handelt

17040 Kraftomnibusse kdnnen eine maximale Breite von 2,60 Metern aufweisen  |FALSO

Quesito n° 3470 - 14##tipologiald CQC
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17047 Das Schneiden der Kurven durch Kraftomnibusse ist zuriickzufiihren auf ~ |VERO
den beachtlichen Abstand zwischen dem Mittelpunkt der V orderachse und
jenem der Hinterachse

17048 Das Schneiden der Kurven durch Kraftomnibusse ist zurtickzufihren auf | VERO
die vom Fahrer eingeschlagene Spur, welche den Radstand nicht
beriicksichtigt

17049 Das Schneiden der Kurven durch einen Kraftomnibus kann hervorgerufen [VERO

werden durch den Radstand




die geringe Bodenhthe der Fahrzeugkarosserie

17050 Das Schneiden der Kurven durch Kraftomnibusse ist zurtickzuf ihren auf FALSO
die Bertihrung der Stral3e mit dem hinteren Teil der Karosserie (Reiben)

17051 Das Schneiden der Kurven durch Kraftomnibusse ist zurtickzufiihren auf ~ |[FALSO
den beachtlichen hinteren Uberhang

17052 Das Schneiden der Kurven durch Kraftomnibusse ist zurtickzuf ihren auf FALSO

Quesito n° 3471 - 14#tipologial4d CQC
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17053 Das Ausschwenken in der Kurve mit dem hinteren Teil der Karosserieist |VERO
zurtickzufiihren auf den beachtlichen hinteren Uberhang

17054 Das Ausschwenken in der Kurve mit dem hinteren Teil der Karosserieist |VERO
zuriickzuf iihren auf den beachtlichen Uberhang des Fahrzeugs tiber die
Hinterachse

17055 Das Ausschwenken in der Kurve mit dem hinteren Tell der Karosserieist |FALSO
zurtickzufUihren auf die Bertihrung der Straf3e mit dem hinteren Teil der
Karosserie (Reiben)

17056 Das Ausschwenken in der Kurve mit dem hinteren Teil der Karosserieist |FALSO
zurtickzuf ihren auf den beachtlichen Abstand zwischen dem Mittel punkt
der Vorderachse und jenem der Hinterachse

17057 Das Ausschwenken in der Kurve mit dem hinteren Teil der Karosserieist |FALSO
zuriickzufiihren auf die geringe Bodenhthe der Fahrzeugkarosserie

17058 Das Ausschwenken in der Kurve mit dem hinteren Teil der Karosserieist |FALSO
zuriickzufihren auf den beachtlichen Uberhang des Fahrzeugs (iber die
Vorderachse

Quesito n° 3472 - 14##tipologial4d CQC
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17059 Die Beanspruchung des Gehsteiges durch den Kraftomnibus beim VERO
Heranfahren an die Haltestelle hangt vom grof3en Ausmald des vorderen
Uberhangs ab

17060 Die Beanspruchung des Gehsteiges durch den Kraftomnibus beim VERO
Heranfahren an die Haltestelle hangt vom beachtlichen Uberhang des
Fahrzeugs Uber die Vorderachse ab

17061 Die Beanspruchung des Gehsteiges durch den Kraftomnibus beim FALSO
Heranfahren an die Haltestelle hangt von der geringen Hohe der Karosserie
des Fahrzeugs lber dem Boden ab

17062 Die Beanspruchung des Gehsteiges durch den Kraftomnibus beim FALSO
Heranfahren an die Haltestelle hangt vom beachtlichen Abstand zwischen
den Achsmitten (vorn und hinten) ab

17063 Die Beanspruchung des Gehsteiges durch den Kraftomnibus beim FALSO
Heranfahren an die Haltestelle hangt vom grof3en Ausmal’ des hinteren
Uberhangs ab

17064 Die Beanspruchung des Gehsteiges durch den Kraftomnibus beim FALSO
Heranfahren an die Haltestelle hangt vom beachtlichen Uberhang des
Fahrzeugs Uber die Hinterachse ab

Quesito n° 3473 - 14##tipologiald CQC
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17065 Das Risiko der Beriihrung der Stral?e durch den hinteren Teil der VERO
Kraftomnibuskarosserie (Reiben) nimmt zu, wenn der Stral3enabschnitt mit
hoher Geschwindigkeit befahren wird

17066 Das Risiko der Beriihrung der Straf?e durch den hinteren Teil der VERO
Kraftomnibuskarosserie (Reiben) nimmt zu, wenn das Fahrzeug schwer
beladen ist

17067 Das Risiko der Beriihrung der Straf?e durch den hinteren Teil der VERO
K raftomnibuskarosserie (Reiben) nimmt zu, wenn der hintere Uberhang
sehrlang ist

17068 Das Risiko der Beriihrung der Stral?e durch den hinteren Teil der FALSO
K raftomnibuskarosserie (Reiben) nimmt zu, wenn der hintere Uberhang
sehr kurzist

17069 Das Risiko der Bertihrung der Stral3e durch den hinteren Teil der FALSO
Kraftomnibuskarosserie (Reiben) nimmt zu, wenn die Stral3e eben ist

17070 Das Risiko der Beriihrung der Straf?e durch den hinteren Teil der FALSO
Kraftomnibuskarosserie (Reiben) nimmt zu, wenn der Straf3enbereich keine
Anderung des Gefélles aufweist

Quesito n° 3474 - 14##tipologiald CQC
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17071

Wahrend des Halts muss der Fahrer des K raftomnibusses besonders auf
Zutrittstiren und -stufen achten (falls vorhanden), die sich nach au3en
offnen

VERO

17072

Waéhrend des Halts muss der Fahrer des Kraftomnibusses besonders auf die
Position des Fahrzeugs zum Gehsteig achten, insbesondere wenn es
notwendig ist, einen behinderten Fahrgast im Rollstuhl ein- oder aussteigen
zu lassen

VERO

17073

Wahrend des Halts muss der Fahrer des Kraftomnibusses Innen- und
Aulenriickspiegel sowie Kameras und Monitore benutzen (falls vorhanden)

VERO

17074

Wahrend des Halts muss der Fahrer des Kraftomnibusses sicherstellen, dass
der Zu- und Ausstieg der Fahrgéaste nicht durch nicht ordnungsgeman
abgestellte Gegenstande behindert wird

VERO

17075

Wahrend des Halts muss der Fahrer des Kraftomnibusses besonders auf die
Offnung der Notausstiege achten

FALSO

17076

Wahrend des Halts muss der Fahrer des Kraftomnibusses die Fahrgaste
aussteigen lassen, ohne besonders aufzupassen

FALSO

Quesito n° 3478 - 14##tipologial4d CQC
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17093 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss einen angemessenen Fahrkomfort |VERO
fir die Fahrgaste sicherstellen, indem er die Kurven mit einer dem
Kurvenradius angepassten Geschwindigkeit befahrt

17094 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss durch mdglichst frihzeitige VERO
Fahrbewegungen einen angemessenen Fahrkomfort fir die Fahrgaste
sicherstellen

17096 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss einen angemessenen Fahrkomfort [VERO
fUr die Fahrgéste sicherstellen, indem er sanft beschleunigt und bremst

17097 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss einen angemessenen Fahrkomfort |VERO
fir die Fahrgaste sicherstellen, indem er méglichst frihzeitig und weich
bremst

17098 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss durch sanfte Fahrbewegungen, FALSO
aul3er beim Anfahren und beim Bremsen, einen angemessenen Fahrkomfort
fUr die Fahrgéste sicherstellen

17099 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss einen angemessenen Fahrkomfort |FALSO
fur die Fahrgaste sicherstellen, indem er mit ungleichmafiiger
Geschwindigkeit fahrt und ruckartig lenkt

17100 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss einen angemessenen Fahrkomfort |FALSO
fur die Fahrgaste sicherstellen, indem er jah anféhrt und heftig bremst

Quesito n° 3479 - 14##tipologiald CQC
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17101 Der Fahrer hat die Pflicht, sichin jeder Situation korrekt, mit Birgersinn ~ |VERO
und Verantwortungssinn zu verhalten

17102 Der Fahrer hat die Pflicht, die Sicherheit und die Unversehrtheit der VERO
Fahrgéste sicherzustellen

17103 Der Fahrer hat die Pflicht, die Wiinsche eines jeden Fahrgastes zu erfiillen, |FALSO
auch wenn dies zu Lasten anderer Fahrgaste geht

17104 Der Fahrer hat die Pflicht, die Beférderung der Mittel fir die Sicherheit FALSO
oder die bessere Mobilitét der Behinderten abzulehnen

17105 Der Fahrer hat die Pflicht, den Dienst aus eigener Initiative abzubrechen, FALSO
wenn er esfir notwendig erachtet

17106 Der Fahrer hat die Pflicht, ales zu beférdern, was der Fahrgast will FALSO

Quesito n° 3480 - 14##tipologiald CQC
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17107 Die Innenbeleuchtung der Kraftomnibusse muss vorhanden und VERO
funktionstiichtig sein

17108 Die Innenbeleuchtung der Kraftomnibusse muss in regel méafdigen VERO
Zeitabstanden Uberprift werden

17109 Die Innenbel euchtung der Kraftomnibusse ist verpflichtend vorgeschrieben | VERO

17110 Die Innenbeleuchtung der Kraftomnibusse kann in einigen FALSO
Kraftomnibussen vorhanden sein

17111 Die Innenbeleuchtung der Kraftomnibusse ist nicht verpflichtend FALSO
vorgeschrieben

17112 Die Innenbeleuchtung der Kraftomnibusse unterliegt keiner Prifung im FALSO

Quesito n° 3481 - 14##tipologiald CQC
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17113 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer das VERO
Vorhandensein der Feuerldscher Uberprifen

17114 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer die VERO
Funktionstiichtigkeit und die Sauberkeit der Vorrichtungen fir die direkte
Sicht (Windschutzscheibe, Seitenscheiben usw.) und fir die indirekte Sicht
(Rickspiegel und Vorrichtungen mit Kamera und Monitor) Uberpriifen

17115 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer das VERO
Vorhandensein des Warndreiecks Uberprifen

17116 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer das VERO
Vorhandensein des Verbandkastens Uberprifen

17117 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss sich der Fahrer davon VERO
vergewissern, dass die Feuerl6scher vor nicht mehr als 6 Monaten
Uberpriift worden sind

17119 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss sich der Fahrer davon VERO
vergewissern, dass das Fahrzeug mit Unterlegkeilen versehenist

17120 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer das VERO
Vorhandensein des Verbandkastens Uberprifen

17121 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer das VERO
Vorhandensein der etwaigen Sicherheitshammer fir die Notfenster
Uberprifen

17122 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer das FALSO
Vorhandensein der Tafel fur (lberhdngende Lasten Uberpriifen

17123 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer das FALSO
Vorhandensein der hinteren riickstrahlenden fluoreszierenden Tafeln
Uberprifen

17124 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss sich der Fahrer davon FALSO
vergewissern, dass die Feuerl6scher vor nicht mehr als 12 Monaten
Uberprift worden sind

17125 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer die FALSO
Funktionstiichtigkeit des Ziindverteilers Uberprifen

17126 Bevor er mit dem Kraftomnibus losfahrt, muss der Fahrer den Ausstol3 von |FALSO
schéadlichen Gasen aus dem Auspuff priifen
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17127 Im Kraftomnibus dirfen so viele Personen sitzend beférdert werden wieim |VERO
Fahrzeugschein angegeben

17128 Im Kraftomnibus diirfen Personen stehend beférdert werden, wenn dies VERO
ausdriicklich vorgesehen ist

17130 Im Kraftomnibus dirfen Personen mit Rollstuhl nur dann bef6érdert werden, | VERO
wenn der Kraftomnibus mit den vorgesehenen Vorrichtungen fir
Unterbringung derselben ausgestattet ist

17134 Im Kraftomnibus dirfen Personen stehend befordert werden, wenninden |FALSO
Géangen geniigend freier Raum vorhanden ist

17135 Im Kraftomnibus dirfen behinderte Personen im Rollstuhl beférdert FALSO
werden, sofern sie neben der Vordertiir untergebracht werden

17137 Im Kraftomnibus dirfen nur dann mehr Personen al'sim Fahrzeugschein FALSO
vorgesehen befdrdert werden, wenn es dienstliche Erfordernisse verlangen
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17141 Stehende Fahrgaste verpflichten den Fahrer zu htherer Aufmerksamkeit VERO

17142 Stehende Fahrgéste verpflichten durch ihre Anwesenheit zu einem VERO
besonders umsichtigen und vorhersehenden Fahrverhalten

17143 Stehende Fahrgéste miissen sich an den eigens vorgesehenen VERO
Stiitzvorrichtungen festhalten

17144 Stehende Fahrgaste miissen im hinteren Teil des Fahrzeugs konzentriert FALSO
sein

17145 Stehende Fahrgaste diirfen aufgenommen werden, solange Platz zur FALSO
Verfligung steht

17146 Stehende Fahrgéaste erfordern keine besondere Vorsicht beim Fahren FALSO
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17157 Die Beftrderung von behinderten Personen im Rollstuhl hat mit eigens VERO

ausgerUsteten Kraftomnibussen zu erfolgen




17158 Die Befoérderung von behinderten Personen im Rollstuhl mit Linienbussen |FALSO
ist verboten
17159 Die Beftrderung von behinderten Personen im Rollstuhl darf nicht mit FALSO

Kraftomnibussen/Kleinbussen erfolgen
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17160 Wahrend des Ein- und Ausstieges der Fahrgéste muss der Fahrer des VERO
Kraftomnibusses das Fahrzeug sicher gebremst halten

17161 Waéhrend des Ein- und Ausstieges von behinderten Personen im Rollstuhl  |[VERO
muss der Fahrer des Kraftomnibusses die Hebevorrichtungen oder die
Trittbretter verwenden, wenn der Kraftomnibus damit ausgestattet ist

17162 Waéhrend des Ein- und Ausstieges der Fahrgéste muss der Fahrer des VERO
Kraftomnibusses vermeiden, sich durch Handlungen ablenken zu lassen,
die nicht direkt mit seiner Tétigkeit zusasmmenhangen

17163 Wahrend des Ein- und Ausstieges der Fahrgéste muss der Fahrer des FALSO
Kraftomnibusses alle Fahrtrichtungsanzeiger gleichzeitig betétigen

17164 Waéhrend des Ein- und Ausstieges der Fahrgéste muss der Fahrer des FALSO
Kraftomnibusses die Notausstiege 6ffnen

17165 Waéhrend des Ein- und Ausstieges der Fahrgéste muss der Fahrer des FALSO
Kraftomnibusses telefonieren, wenn er personlichen Bedarf dafir hat
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17166 Der Fahrer darf sich wédhrend der Fahrt nicht ablenken lassen VERO

17167 Der Fahrer muss wéahrend der Fahrt an Orten anhalten, die den Fahrgasten |VERO
einen sicheren Ausstieg aus dem Fahrzeug erméglichen

17168 Der Fahrer muss sich vor dem Weiterfahren davon vergewissern, dassdie |VERO
Fahrgaste aus- bzw. eingestiegen sind und dass sie in Sicherheit sind

17169 Der Fahrer muss wéahrend der Fahrt die erforderliche Hilfe fir das VERO
Einsteigen von behinderten Personen leisten

17170 Der Fahrer darf wahrend der Fahrt nie mit den Fahrgésten reden, und zwar |FALSO
auch nicht bei stehendem Fahrzeug

17171 Der Fahrer braucht sich wahrend der Fahrt nicht darum zu kiimmern, dass |FALSO
die Fahrgaste die Pflicht zum Anlegen der Sicherheitsgurte einhalten
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17172 Behinderte im Rollstuhl steigen anhand der elektrisch oder hydraulisch VERO
betétigten Hebevorrichtungen in den Kraftomnibus ein bzw. von diesem
aus

17173 Behinderte im Rollstuhl steigen anhand der Rampen, die sich von Hand VERO
betétigen lassen, in den Kraftomnibus ein bzw. von diesem aus

17174 Behinderte im Rollstuhl steigen anhand der tragbaren Rampen, die von VERO
Hand installiert werden, in den Kraftomnibus ein bzw. von diesem aus

17175 Behinderte im Rollstuhl steigen anhand der Hebevorrichtung, die ausgebaut | FALSO
werden kann, in den Kraftomnibus ein bzw. von diesem aus

17176 Behinderte im Rollstuhl steigen anhand der tragbaren Rampe, mit welcher |FALSO
die behinderte Person ausgestattet sein muss, in den Kraftomnibus ein bzw.
von diesem aus

17177 Behinderte im Rollstuhl steigen anhand des digitalen Fahrtenschreibersin  |FALSO
den Kraftomnibus ein bzw. von diesem aus
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17178 Der Fahrer des Kraftomnibusses betétigt wahrend des Dienstes die VERO
Bedienung fir die Offnung und die Schlief3ung der Tiren, nachdem er sich
davon vergewissert hat, dass er dies ohne jegliche Gefahr tun kann

17179 Nach dem Halt muss der Fahrer des Kraftomnibusses wahrend des Dienstes| VERO
mit geschlossenen Tiren wieder weiterfahren

17181 Der Fahrer des Kraftomnibusses informiert wahrend des Dienstes die VERO
Fahrgaste Uiber etwaige aufgrund hdherer Gewalt erforderliche
Streckenénderungen

17182 Der Fahrer des Kraftomnibusses darf an Bord essen oder rauchen, wenner [FALSO
auller Dienst ist

17183 Der Fahrer des Kraftomnibusses darf wahrend des Dienstes auch beim FALSO

Fahren die Tiren gedffnet lassen, wenn die AuRBentemperatur hoch ist




17184

Der Fahrer des Kraftomnibusses ist wahrend des Dienstes nicht angehalten,
den Fahrgésten wahrend der Beférderung zu helfen

FALSO
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17186 Der Fahrer eines Linienbusses muss das Fahrzeug sauber und in gutem VERO
Funktionszustand halten

17187 Der Fahrer eines Linienbusses muss die Ankunftszeiten an den Haltestellen [VERO
einhalten

17188 Der Fahrer eines Linienbusses kann Geréte zur Kommunikation mit der VERO
Zentrale in Notsituationen verwenden

17190 Der Fahrer eines Linienbusses kann an Bord essen, wenn der Kraftomnibus | FALSO
die Endstation erreicht

17191 Der Fahrer eines Linienbusses muss vorzugswei se Zweiklanghupen FALSO
verwenden

17192 Der Fahrer eines Linienbusses kann die Bitte der Fahrgaste erfillen, FALSO
auRerhalb der vorgesehenen Haltestellen aus- oder einzusteigen
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17193 Fur Fahrer von Kraftomnibussen, welche fiir den Betrieb von VERO
Mietfahrzeugen mit Fahrer verwendet werden, ist in der Regel das Verbot
vorgesehen, wéahrend der Fahrt zu rauchen

17195 Fahrern von Kraftomnibussen, welche fir den Betrieb von Mietfahrzeugen [VERO
mit Fahrer verwendet werden, ist in der Regel vorgeschrieben, sich nicht
unkorrekt zu verhalten oder vulgér zu reden

17196 Fahrern von Kraftomnibussen, welche firr den Betrieb von Mietfahrzeugen |VERO
mit Fahrer verwendet werden, ist in der Regel vorgeschrieben, keine
anderen Personen einsteigen zu lassen, als jene, die den Wagen gemietet
haben

17201 Fur Fahrer von Kraftomnibussen, welche fiir den Betrieb von FALSO
Mietfahrzeugen mit Fahrer verwendet werden, ist in der Regel die Pflicht
vorgesehen, wéahrend der ganzen Arbeitszeit nicht zu essen

17202 Fur Fahrer von Kraftomnibussen, welche fiir den Betrieb von FALSO
Mietfahrzeugen mit Fahrer verwendet werden, ist in der Regel die Pflicht
vorgesehen, mit keinen anderen Personen als den Fahrgéasten zu reden,
wahrend sie eine Beforderung ausfiihren

17203 Fir Fahrer von Kraftomnibussen, welche fir den Betrieb von FALSO
Mietfahrzeugen mit Fahrer verwendet werden, ist in der Regel das Verbot
vorgesehen, wahrend der Nacht zu fahren
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17208 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss alle Bedieninstrumente mit VERO
héchster Sanftheit betétigen

17209 Der Fahrer eines Kraftomnibusses mussin jeder Situation Ruhe bewahren |VERO

17210 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss sich den Fahrgéasten gegeniiber VERO
korrekt und freundlich benehmen

17211 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss die Geschwindigkeit besonders VERO
herabsetzen, wenn der Kraftomnibus fir die Beforderung von Fahrgasten
im Stehen verwendet wird

17212 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss die Génge fliel3end schalten VERO

17213 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss das L enkrad in der Kurve mal3voll |VERO
betétigen, um das Wanken zu verringern

17214 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss das Verhalten der anderen VERO
Verkehrsteilnehmer berlicksichtigen

17215 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss die Umgebung immer unter VERO
Kontrolle halten

17216 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss die Geschwindigkeit umso mehr  |[FALSO
erhthen, je enger der Kurvenradiusist, da er damit die Zentrifugalkraft
verringert

17217 Der Fahrer eines Kraftomnibusses unterliegt nie der Fahrtenschreiberpflicht| FALSO

17218 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss sich an die Bestimmungen der FALSO
Stral3enverkehrsordnung halten und nicht auf das Verhalten der anderen
Fahrer achten, denen er auf der Stral3e begegnet

17219 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss die FALSO
Geschwindigkeitshéchstgrenzen tiberschreiten, wenn er es fir notwendig
erachtet

17220 Der Fahrer eines Kraftomnibusses muss es vermeiden, fir kurze Strecken |FALSO
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17221 Gefahren kdnnen begruindet sein durch die Geschwindigkeit der VERO
Kraftfahrzeuge und ihren Bremsweg in einer Notsituation

17222 Gefahren kdnnen begriindet sein durch Witterungsverhéltnisse wie Regen, |VERO
Glétte, Nebel usw.

17223 Gefahren kdnnen begriindet sein durch eine Kurve, eine Kuppe, eine VERO
Kreuzung usw.

17224 Gefahren kdnnen begriindet sein durch die Missachtung der Verkehrsregeln| VERO
durch FuRgénger oder andere Fahrer

17225 Gefahren kdnnen begriindet sein durch die Unkenntnis der Regeln seitens  |VERO
des Ful3géngers

17226 Gefahren konnen begriindet sein durch das Alter des Fahrers FALSO

17227 Gefahren kénnen begriindet sein durch die Statur des Fahrers FALSO

17228 Gefahren kdnnen begriindet sein durch die verwendete Fahrzeugart FALSO

17229 Gefahren kdnnen begriindet sein durch das Vorhandensein von FALSO
V erkehrszei chen entlang der Strecke

17230 Gefahren kdnnen begriindet sein durch die vertraglichen Bedingungen des |FALSO
Fahrers
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17231 Gefahrensituationen kdnnen nicht immer durch die Verwendung der VERO
Sicherheitsvorrichtungen vermieden werden

17232 Gefahrensituationen miissen vom Fahrer angegangen werden, um die VERO
koérperliche Unversehrtheit der Personen zu gewahrleisten

17233 Gefahrensituationen mussen durch Vermeidung riskanter Verhalten VERO
vermieden werden

17234 Gefahrensituationen kénnen immer vermieden werden FALSO

17235 Gefahrensituationen kénnen nicht immer vom Fahrer angegangen werden  [FALSO

17236 Gefahrensituationen kénnen durch die Verwendung der FALSO
Sicherheitsvorrichtungen immer vermieden werden

17237 Gefahrensituationen werden nie durch den kdrperlichen Zustand des FALSO
Fahrers verursacht

17238 Gefahrensituationen kann nicht durch Verhalten des Fahrers FALSO
entgegengewirkt werden
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17246 Die strafrechtliche Haftung ist persdnlich VERO

17248 Die strafrechtliche Haftung betrifft nur denjenigen, der die Tat begeht VERO

17250 Die strafrechtliche Haftung kann im Falle von fahrlassiger Tétung gegeben (VERO
sein

17252 Die strafrechtliche Haftung wird immer ausschliefflich mit FALSO
V erwaltungsstrafen geahndet

17254 Die strafrechtliche Haftung ist auf andere Ubertragbar FALSO

17256 Die strafrechtliche Haftung lastet nur auf dem Beforderer, nie auf dem FALSO
Fahrer
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17266 Die Haftpflicht kann —in der Regel entgeltlich — auch von externen VERO
Rechtssubjekten wie Versicherungen tibernommen werden

17268 Die Haftpflicht bedingt den wirtschaftlichen Ersatz des Schadens VERO

17269 Die Haftpflicht lastet auch auf dem Fahrer VERO

17273 Die Haftpflicht wird immer ausschlief3lich mit Verwaltungsstrafen FALSO
geahndet

17274 Die Haftpflicht lastet ausschliefdlich auf dem Fahrer des Fahrzeugs FALSO

17275 Die Haftpflicht lastet ausschliefdlich auf dem Eigentiimer des Fahrzeugs FALSO
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Fahrgéaste und die Gemeinde

17281 Die an einem Linienbusbeférderungsvertrag beteiligten Parteien sind die  [VERO
Fahrgéaste und der Beforderer

17282 Die an einem Linienbusbeférderungsvertrag beteiligten Parteien sind der  |FALSO
Beforderer, die Gemeinde und die Fahrgaste

17283 Die an einem Linienbusbeférderungsvertrag beteiligten Parteien sind der  |FALSO
Beforderer und die Gemeinde

17284 Die an einem Linienbusbeftérderungsvertrag beteiligten Parteien sind die  |FALSO
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17289 Mit dem Beforderungsvertrag verpflichtet sich der Beforderer unter VERO
anderem, das Gepéck mit Sorgfalt aufzubewahren

17290 Mit dem Beforderungsvertrag verpflichtet sich der Beforderer, Personen VERO
oder Sachen gegen Entgelt von einem Ort an einen anderen zu beférdern

17291 Mit dem Beforderungsvertrag verpflichtet sich der Beforderer, ale VERO
Vertragsklauseln zu beachten

17292 Mit dem Befdrderungsvertrag verpflichtet sich der Beférderer, den FALSO
Kraftomnibus durch erfahrene und zuverlassige Personen lenken zu lassen

17293 Mit dem Beforderungsvertrag verpflichtet sich der Beforderer, eine FALSO
Rechnung auszustellen
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17300 Der Vertrag Uber die Beférderung von Personen auf der Stral2e giltinder  [VERO
Regel al's abgeschlossen mit der Ausgabe eines Fahrscheines gegen
Zahlung einer Vergitung

17301 Beim Vertrag Uber die Beforderung von Personen auf der Stral}eistinder |VERO
Regel die Ausgabe einer Fahrkarte vorgesehen, welche eine
L egitimationsurkunde darstel It

17302 Der Vertrag Uber die Beférderung von Personen auf der Stral2e sieht in der [VERO
Regel die Ausgabe einer Fahrkarte vor, welche dazu dient, das Recht des
Inhabers auf Forderung der Leistung durch den Beforderer nachzuweisen

17306 Der Vertrag Uber die Beforderung von Personen auf der Stral3e sieht inder [FALSO
Regel die Ausgabe einer Fahrkarte vor, welche auch dazu dient, den
Beforderer zu bestimmen, welcher Anrecht auf die Beférderung hat

17308 Der Vertrag Uber die Beforderung von Personen auf der Stral3e giltinder  |[FALSO
Regdl als abgeschlossen mit der Ubergabe des Gepécks an den Eigentlimer

17309 Der Vertrag Uber die Beforderung von Personen auf der Straf3e hat die FALSO
Uberfihrung von Gitern von einem Ort zu einem anderen zum Gegenstand
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17315 Die Schéaden, die aufgrund mangelnder oder unrichtiger Angaben in den FALSO
Transportdokumenten entstehen, gehen zu Lasten des Beforderers

17316 Die Schéden, die aufgrund mangelnder oder unrichtiger Angaben in den FALSO
Transportdokumenten entstehen, gehen zu Lasten des Reisebiiros und des
Gruppenveranstalters, falls es sich um Gelegenheitsverkehr handelt

17317 Die Schéden, die aufgrund mangelnder oder unrichtiger Angaben in den FALSO
Transportdokumenten entstehen, gehen zu Lasten des Fahrgastes

17318 Fur die Schaden, die aufgrund mangelnder oder unrichtiger Angaben in den |[FALSO
Transportdokumenten entstehen, kommt niemand auf
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17319 Beim Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer muss der Vertrag die Angabe |VERO
der von einem Ort zu einem anderen zu beférdernden Personen enthalten

17320 Beim Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer muss der Vertrag die Angabe |VERO
des Beforderungsprei ses enthalten

17321 Beim Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer muss der Vertrag nur die FALSO
Angabe des Beforderungspreises enthalten

17322 Beim Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer muss der Vertrag die Angabe |FALSO
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17332 Beim Liniendienst ist der Beforderer des offentlichen Liniendienstes VERO
angehalten, den Fahrgésten die Fahrkarte auszustellen

17333 Beim Liniendienst gilt die Fahrkarte auch als Steuerbeleg VERO

17334 Beim Liniendienst bestimmt die Fahrkarte den zur Beforderung VERO
Berechtigten

17335 Beim Liniendienst ist die Fahrkarte nicht Ubertragbar, wenn diesvonden [VERO
algemeinen Befdrderungsbedingungen verboten ist

17336 Beim Liniendienst kénnen die Fahrkarten auf3er durch den Beférderer, der |VERO
den Dienst versieht, auch durch Reisebiiros oder besondere Betriebe
verkauft werden, die durch einen Verkaufsauftrag vertraglich an den
Beférderer gebunden sind

17337 Beim Liniendienst muss die Fahrkarte die Dauer der Fahrt enthalten FALSO

17338 Beim Liniendienst hat die Fahrkarte keine Falligkeit FALSO

17339 Beim Liniendienst ist die Fahrkarte nie Ubertragbar FALSO
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17348 Beim Personenbefrderungsvertrag obliegt dem Beforderer die vertragliche [ VERO
Haftung bei Missachtung einer Vertragspflicht

17349 Beim Personenbefdrderungsvertrag obliegt dem Beférderer die vertragliche [ VERO
Haftung bei vom Fahrgast erlittenen Schaden

17350 Beim Personenbefdrderungsvertrag obliegt dem Beforderer die vertragliche [ VERO
Haftung beim Verderb der Sachen

17351 Beim Personenbefdrderungsvertrag haftet der au3ervertraglich bel FALSO
Missachtung einer Vertragspflicht

17352 Beim Personenbefdrderungsvertrag, haftet der Beforderer nie fir den FALSO
Verderb der Sachen

17353 Beim Personenbefdrderungsvertrag obliegt dem Beforderer die vertragliche [FALSO
Haftung, wenn einem FulR3ganger ein Schaden zugefligt wird
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17354 Mit Bezug auf das Gepéck des Fahrgastes haftet der Beférderer immer von [VERO
dem Zeitpunkt an, an dem er es entgegennimmt, bis zu dem Zeitpunkt, an
dem er es aushandigt

17355 Mit Bezug auf das Gepéack des Fahrgastes haften im Schadensfall sowohl  [VERO
der Beforderer als auch der Fahrer, auch wenn es sich um eine
unentgeltliche Beforderung handelt

17356 Mit Bezug auf das Gepéack des Fahrgastes entsteht fiir den Beférderer die  [VERO
Verwahrungspflicht zu jenem Zeitpunkt, an welchem esihm tbergeben
wird

17361 Mit Bezug auf das Gepéck des Fahrgastes haftet der Beforderer immer von [FALSO
dem Zeitpunkt an, an dem er es entgegennimmt, bis zu dem Zeitpunkt, an
dem er esin das Hotelzimmer des Fahrgastes bringt

17362 Hinsichtlich des Gepéacks des Fahrgastes haftet der Beforderer auch im FALSO
Falle eines Uberfalles fir den Verlust

17363 Mit Bezug auf das Gepéck des Fahrgastes haftet der Beférderer immer, FALSO
auch wenn er nachweisen kann, dass der Verlust auf Zufall zurtickzufihren
ist
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17364 Beim Personenbefdrderungsvertrag haftet der Beforderer fir etwaige VERO
Verspédtungen bei der Ausfiihrung der Beférderung

17365 Beim Personenbefdrderungsvertrag haftet der Beférderer fir die nicht VERO
erfolgte Ausfihrung der Beforderung

17366 Beim Personenbefdrderungsvertrag haftet der Beftrderer fir Schéden, die [VERO
der Fahrgast wahrend der Fahrt erleidet

17369 In den Personenbeférderungsvertrag, kann der Beférderer Klauseln FALSO
einfligen, die seine Haftung fir etwaige Schaden begrenzen, die der
Fahrgast erleiden sollte

17370 Beim Personenbefdrderungsvertrag haftet der Beférderer nur dann fur die  |FALSO
aufgetretenen Schaden, wenn er den Dienst gegen Entgelt erbringt

17372 Beim Personenbefdrderungsvertrag haftet der Beférderer nicht fir etwaige |FALSO
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17374 Die Schutzpflicht des Beftrderers kommt zur Hauptpflicht der Beférderung | VERO
hinzu

17375 Die Schutzpflicht des Beftrderers bedingt das Treffen aller "geeigneten VERO
Malnahmen", damit der Beforderte unversehrt zum Bestimmungsort
gelangt

17376 Die Schutzpflicht des Beftrderers bedingt, dass der Beforderer das VERO
Fahrzeug angemessen ausstattet

17377 Die Schutzpflicht des Beforderers befreit den Fahrgast nicht von der Pflicht |[VERO
zum Selbstschutz und zur Zusammenarbeit

17378 Die Schutzpflicht des Beftrderers beinhaltet nicht, dass dieser das FALSO
Fahrzeug angemessen ausstattet

17379 Die Schutzpflicht des Beforderers beinhaltet keinerlei Verpflichtung fur FALSO
den Fahrgast
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17397 Mit der Mobilitétscharta missen die Dienstleister Gleichbehandlungund  |VERO
Unparteilichkeit gewéhrleisten

17398 Mit der Mobilitétscharta mussen die Dienstleister eine VERO
Versicherungsdeckung fur Schéden an Personen und Gegenstdnden
gewdhrleisten

17399 Mit der Mobilitétscharta missen die Dienstleister die Wahlifreiheit VERO
gewdhrleisten

17400 Mit der Mobilitétscharta miissen die Dienstleister sténdige und regelméilige| VERO
Beforderungsdienste gewahrleisten

17401 Mit der Mobilitatscharta miissen die Dienstleister keine Beteiligung der FALSO
Kunden gewahrleisten

17402 Mit der Mobilitatscharta sind die Dienstleister nicht angehalten, bei Bedarf |FALSO
Ersatzdienste zu gewéhrleisten

Quesito n° 3520 - 14##tipologial4d CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17419 In der Mobilitétscharta des Unternehmens legen die Dienstleister die VERO
Verpflichtungen fest hinsichtlich der Kenntlichkeit der Mitarbeiter mit
Kundenkontakt

17420 In der Mobilitétscharta des Unternehmens legen die Dienstleister die VERO
Verpflichtungen fest hinsichtlich des Auftretens des Personals

17421 In der Mobilitétscharta des Unternehmens legen die Dienstleister die VERO
Verpflichtungen fest hinsichtlich des Verhaltenskodex fiir das Personal

17422 In der Mobilitdtscharta des Unternehmens legen die Dienstleister die VERO
Verpflichtungen fest hinsichtlich des Benehmens und der Ausdrucksweise
des |ohnabhangigen Personals

17423 In der Mobilitétscharta des Unternehmens legen die Dienstleister die FALSO
Verpflichtungen fest hinsichtlich der verwendeten offiziellen Sprache

17424 In der Mobilitétscharta des Unternehmens legen die Dienstleister die FALSO
Verpflichtungen fest hinsichtlich der Farbe der verwendeten
Kraftomnibusse

Quesito n° 3521 - 14##tipologiald CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17425 Das Begleitpersonal muss ein ziviles und dem Kunden gegentiber VERO
respektvolles Verhalten an den Tag legen

17426 Das Begleitpersonal muss den Personen in Schwierigkeiten und mit VERO
Bewegungsschwierigkeiten behilflich sein

17427 Das Begleitpersonal muss die Uniform tragen, falls diese vorgeschrieben  [VERO
ist, und das Namensschild sichtbar ausgehangt haben

17428 Das Begleitpersonal muss ein gepflegtes AuReres wahren VERO

17429 Das Begleitpersonal ist nicht angehalten, behinderten Personen beim FALSO
Einsteigen in das Fahrzeug behilflich zu sein

17430 Das Begleitpersonal muss es auch bei stehendem Fahrzeug vermeiden, mit |FALSO
den Fahrgésten zu reden

17431 Das Begleitpersona darf nicht aus dem Fahrzeug steigen FALSO

Quesito n°® 3524 - 14##tipologiald CQC




Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17447 Die Fahrgéste haben die Pflicht, das mit dem Lenken und mit der Kontrolle [ VERO
beauftragte Begleitpersonal zu achten und seine Anweisungen zu beachten

17448 Die Fahrgaste haben die Pflicht, das 6ffentliche Verkehrsmittel mit Respekt | VERO
zu behandeln und die Wagen nicht durch wandalische Taten oder durch
Beschriften der Sitze oder der Wénde usw. zu beschédigen

17449 Die Fahrgaste haben die Pflicht, Verhaltensweisen zu unterlassen, die VERO
andere Fahrgéste stéren oder diesen Schaden

17450 Die Fahrgaste haben die Pflicht, sich mit einem gultigen Fahrausweis VERO
auszustatten und jederzeit bereit zu sein, dieses auf Anfrage dem mit der
Kontrolle beauftragten Personal vorzuweisen

17451 Die Fahrgaste haben die Pflicht, dem Fahrzeug Schaden zuzufiigen FALSO

17452 Die Fahrgaste haben die Pflicht, das Fahrzeug zu reinigen FALSO

Quesito n° 3525 - 14##tipologiald CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17454 Die Fahrgéste haben die Pflicht, nicht mehr als einen Sitzplatz pro Person  [VERO
zu besetzen und Ausgdnge und Durchgange nicht zu versperren

17456 Die Fahrgaste haben die Pflicht, die Bestimmungen zu beachten, welche  [VERO
die Beférderung von Gegenstanden und Tieren regeln

17459 Die Fahrgéaste haben die Pflicht, das Rauchverbot an Bord der Wagenzu  |VERO
beachten

17460 die Fahrgaste haben das Recht, an Bord des Fahrzeugs zu rauchen FALSO

17461 Die Fahrgéste haben die Pflicht, etwaige Schéden an den Antriebsteilen des|FALSO
Fahrzeugs anzuzeigen

17462 Die Fahrgaste haben die Pflicht zu kontrollieren, ob die anderen Fahrgaste |FALSO
die Fahrkarte ordnungsgemald entwertet haben

Quesito n° 3530 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17490 Aufgrund ihrer baulichen Eigenschaften sind Fahrzeuge der Klasse A fir  |[VERO
stehende Fahrgéste ausgestattet

17492 Aufgrund ihrer baulichen Eigenschaften sind Fahrzeuge der Klasse B nicht |VERO
fUr die Beforderung von Personen im Stehen bestimmt

17493 Aufgrund ihrer baulichen Eigenschaften kdnnen Fahrzeuge der Klasse B |VERO
nicht mehr al's 22 Fahrgéste zuziiglich Fahrer beférdern

17495 Aufgrund ihrer baulichen Eigenschaften sind Fahrzeuge der Klasse A nicht |[FALSO
mit Sitzen ausgestattet, da sie ausschlie3lich fur die Beférderung von
Fahrgasten im Stehen bestimmt sind

17496 Aufgrund ihrer baulichen Eigenschaften sind Fahrzeuge der Klasse B fir ~ [FALSO
die Beférderung von Personen im Stehen bestimmt

17498 Aufgrund ihrer baulichen Eigenschaften konnen Fahrzeuge der Klasse A |[FALSO
nicht mehr als 22 Fahrgéaste einschliefdlich Fahrer beférdern

Quesito n° 3531 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17500 Zur Klasse A gehoren Kraftomnibusse fir innerstadtische Liniendienste VERO

17501 Zur Klasse | gehéren Kraftomnibusse fir innerstédtische Liniendienste VERO

17502 Zur Klasse B gehtren Kraftomnibusse fir den Betrieb von Mietfahrzeugen |VERO
mit Fahrer

17506 Zur Klasse B gehdren Kraftomnibusse fur die Beférderung von mehr als 22 |FALSO
Personen zuziiglich Fahrer

17508 Zur Klasse Il gehdren Kraftomnibusse fur die Beférderung von maximal 22| FALSO
Personen zuziglich Fahrer

17509 Zur Klasse B gehdren Kraftomnibusse der Klasse | FALSO

Quesito n° 3533 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17516 Kraftomnibusse miissen mit Notausstiegen ausgestattet sein VERO

17517 Kraftomnibusse miissen mit FeuerlGschern ausgestattet sein VERO

17518 Kraftomnibusse miissen je nach Innenausstattung mit Sitzplétzen, VERO
Stehplétzen und Plétzen fir Behinderte ausgestattet sein

17519 Kraftomnibusse miissen ausschliefdlich mit Sitzpldtzen ausgestattet sein FALSO

17520 Kraftomnibusse mussen hinten mit riickstrahlenden fluoreszierenden Tafeln| FALSO

ausgestattet sein




l17521

Kraftomnibusse miissen seitlich mit roten Reflexbandern ausgestattet sein

FALSO

Quesito n° 3535 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17530 Die Notausstiege der Kraftomnibusse muissen durch eigene Schriftziige VERO
und/oder Symbole gekennzeichnet sein

17531 Die Notausstiege der Kraftomnibusse kdnnen aus Tiren, Fenstern oder VERO
Luken bestehen

17532 Die Mindestanzahl der Notausstiege der Kraftomnibusse ist entsprechend |VERO
der Anzahl der Fahrgaste festgelegt

17533 Die Notausstiege der Kraftomnibusse miissen durch rote Lichter kenntlich |FALSO
gemacht sein

17535 Die Notausstiege der Kraftomnibusse brauchen nicht kenntlich gemacht zu FALSO
sein

17536 Die Mindestanzahl der Notausstiege der Kraftomnibusse ist entsprechend  |FALSO
dem Gesamtgewicht des Kraftomnibusses festgel egt

Quesito n° 3540 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17562 Die Guiltigkeit der Feuerldscher der Kraftomnibusse darf nicht abgelaufen  |VERO
sein

17564 Die Feuerldscher der Kraftomnibusse miissen in einer festgel egten VERO
Mindestanzahl vorhanden sein

17565 Kraftomnibusse mit bis zu 30 Pl&zen missen mit Feuerldschern mit einem |VERO
Inhalt von 1 bis 5| Schaum ausgestattet sein

17569 Die Feuerldscher der Kraftomnibusse miissen in der im Fahrzeugschein FALSO
angegebenen Anzahl vorhanden sein

17570 Die Feuerldscher der Kraftomnibusse miissen vor dem Losfahren geladen |FALSO
werden

17571 Die Feuerl6scher der Kraftomnibusse diirfen nur vom Fahrer benutzt FALSO
werden

Quesito n° 3542 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17576 Der Verbandskasten der Kraftomnibusse ist verpflichtend vorgeschrieben  [VERO

17577 Der Verbandskasten der Kraftomnibusse muss an einem eigens VERO
vorgesehenen Platz untergebracht sein

17578 Der Verbandskasten der Kraftomnibusse muss Medikamente enthalten, die |VERO
nicht verfallen sind

17579 Der Verbandskasten der Kraftomnibusse ist fakultativ FALSO

17580 Der Verbandskasten der Kraftomnibusse ist nur fur Kraftomnibusse mit FALSO
mehr als 16 Platzen zuziiglich Fahrer verpflichtend vorgeschrieben

17581 Der Verbandskasten der Kraftomnibusse darf nur von &rztlichem Personal  |FALSO
verwendet werden

Quesito n° 3543 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17583 Der Schulbusist ein Kraftomnibus fur die Beférderung von Schilernund  |VERO
kann mit Sitzen fir Begleitpersonen ausgestattet sein

17584 Der Schulbusist ein Kraftomnibus, welcher mit dem quadratischen VERO
Hinweiszeichen " Schulbus" mit orangefarbenem Hintergrund am Heck
ausgestattet sein kann

17585 Der Schulbusist ein Kraftomnibus mit kleineren Sitzen entsprechend der  [VERO
Art der zu beférdernden Schiller

17587 Der Schulbusist ein Kraftomnibus fur die Beforderung von Schilernund  |FALSO
darf nicht mit Sitzen fiir Begleitpersonen ausgestattet sein

17591 Der Schulbusist ein Kraftomnibus mit Sitzen der selben Grofe wiein alen |[FALSO
anderen Kraftomnibussen auch

17594 Der Schulbusist ein Kraftomnibus fir die ausschlieffdliche Beférderung von |FALSO
Kindergartenkindern

Quesito n° 3549 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17631 Kraftomnibusse missen mit Feuerldschern ausgestattet sein VERO

17632 Kraftomnibusse miissen mit Notfenstern ausgestattet sein VERO




wahrend der Fahrt Musik zu horen

17633 Kraftomnibusse miissen mit Notausstiegen ausgestattet sein VERO

17636 Kraftomnibusse miissen mit Reflexgurten ausgestattet sein FALSO
17638 Kraftomnibusse miissen mit Sitziiberziigen ausgestattet sein FALSO
17640 Kraftomnibusse muissen mit akustischen Anlagen ausgestattet sein, um FALSO

Quesito n° 3553 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17659 Die Pflicht, au3er im Falle der Freistellung die Sicherheitsgurte anzulegen, |VERO
ermdglicht es, die Schaden durch einen Verkehrsunfall zu minimieren

17660 Die Pflicht, auRer im Falle der Freistellung die Sicherheitsgurte anzulegen, [VERO
ist auf jeden Fall auch fur Unfalle mit geringen Geschwindigkeiten von
Vortell

17661 Die Pflicht, auRer im Falle der Freistellung die Sicherheitsgurte anzulegen, [VERO
befreit den Fahrer nicht von der Pflicht, den Verkehrsbedingungen und dem
StralRenzustand entsprechend zu fahren

17663 Die Pflicht, auRer im Falle der Freistellung die Sicherheitsgurte anzulegen, |FALSO
betrifft nur die Fahrgaste der hinteren Sitze der Kraftomnibusse, die damit
ausgestattet sind

17664 Die Pflicht, auBer im Falle der Freistellung die Sicherheitsgurte anzulegen, |FALSO
betrifft nur die Fahrer, da die Fahrgéste ausdriicklich davon befreit sind

17665 Die Pflicht, auer im Falle der Freistellung die Sicherheitsgurte anzulegen, |FALSO
betrifft nur die Fahrgaste, da der Fahrer ausdriicklich davon befreit ist

Quesito n° 3559 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17692 Auf Kraftomnibussen der internationalen Klassen M2 und M3, welche mit [VERO
Sicherheitsgurten ausgestattet sind, haben Kinder unter 3 Jahren nicht die
Pflicht, die Sicherheitsgurte oder die Riickhaltevorrichtungen fur Kinder zu
benutzen

17693 Auf Kraftomnibussen der internationalen Klassen M2 und M3, welche mit |[VERO
Sicherheitsgurten ausgestattet sind, miissen Kinder ab 3 Jahren die eigenen
Rickhaltevorrichtungen benutzen, wenn sie tatséchlich im Fahrzeug
vorhanden sind (bauartzugelassen und fur die Fahrzeugart geeignet), oder
die Sicherheitsgurte, wenn ihre Verwendung nicht unvereinbar ist mit der
GroRe

17694 Auf Kraftomnibussen der internationalen Klassen M2 und M3, welche mit [FALSO
Sicherheitsgurten ausgestattet sind, haben Kinder unter 3 Jahren auf jeden
Fall die Pflicht, die Sicherheitsgurte oder die Rickhaltevorrichtungen fir
Kinder zu benutzen

17695 Auf Kraftomnibussen der internationalen Klassen M2 und M3, welche mit |[FALSO
Sicherheitsgurten ausgestattet sind, miissen die Kinder die
Ruickhaltevorrichtungen oder die Sicherheitsgurte benutzen, wenn es sich
um Stadtbusse oder Uberlandbusse handelt, mit welchen die Beférderung
von Fahrgésten im Stehen erlaubt ist, wenn sieim urbanen Bereich
verkehren

Quesito n° 3561 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17706 Die Beforderung von behinderten Personen im Rollstuhl erfordert die VERO
ordnungsgemal3e Verwendung der Hebevorrichtungen, mit denen der
Kraftomnibus ausgestattet ist

17707 Die Beférderung von behinderten Personen im Rollstuhl erfordert die VERO
ordnungsgemal3e Verwendung der im Kraftomnibus eingebauten eigenen
Rickhaltevorrichtungen

17708 Die Beftrderung von behinderten Personen im Rollstuhl erfordert vom VERO
Fahrer besondere Fahigkeiten

17709 Die Beforderung von behinderten Personen im Rollstuhl kann in FALSO
Abweichung von den im Fahrzeugschein vermerkten Vorschriften erfolgen

17710 Die Beférderung von behinderten Personen im Rollstuhl bedingt keine FALSO
besonderen Pflichten fir den Fahrer, daimmer eine Begleitperson
anwesend ist

Quesito n° 3562 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17711 Fur die Beforderung von Kindergartenkindern ist die Anwesenheit von VERO
mindestens einer Begleitperson vorgeschrieben

17712 Fur die Beférderung von Kindergartenkindern ist das Vorhandenseinvon  [VERO

mindestens einem Sitz fiir die Begleitperson vorgeschrieben




17713

Fur die Beférderung von Kindergartenkindern ist die Anwesenheit der
Begleitperson und das V orhandensein des entsprechenden Sitzes
vorgeschrieben

VERO

17714

Fir die Beférderung von Kindergartenkindern ist das Vorhandensein von
eigenen Trittbrettern zum Ein- und Ausfahren der Kinderwagen
vorgeschrieben

FALSO

17715

Fir die Beférderung von Kindergartenkindern ist das Vorhandensein der
Sicherheitsgurte vorgeschrieben

FALSO

17716

Fur die Beférderung von Kindergartenkindern ist das Vorhandensein von
eigenen Festhaltevorrichtungen fir die Kinderwagen vorgeschrieben

FALSO

Quesito n° 3565 - 15##tipologials CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17729 Etwaiges von den Fahrgasten mitgefiihrtes Gepéck mussin den VERO
Gepackraumen des Fahrzeugs verstaut werden

17730 Etwaiges von den Fahrgésten mitgef ihrtes Gepéack muss gleichmaiig tber |VERO
die Ladeflche verteilt im Gepéckraum verstaut werden

17731 Etwaiges von den Fahrgéasten mitgefiihrtes Gepéck muss so verstaut VERO
werden, dass die Uberschreitung der auf den Achsen des Fahrzeugs
zul8ssigen Massen vermieden wird

17732 Etwaiges von den Fahrgasten mitgefiihrtes Gepack mussin den FALSO
Innengéngen neben den Notausstiegen verstaut werden

17733 Etwaiges von den Fahrgésten mitgefiihrtes Gepéack mussin einem Bereich |FALSO
der Ladefléche konzentriert im Gepéckraum verstaut werden

17734 Etwaiges von den Fahrgésten mitgefiihrtes Gepack mussin der Néhedes |FALSO
Fahrers verstaut werden

Quesito n° 3578 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17805 Die Verwendung eines nicht mit der vorgeschriebenen Genehmigung VERO
versehenen Fahrzeugs fur den Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer hat
eine GeldbuRRe und die Aussetzung des Fahrzeugscheines fiir einen
Zeitraum von zwel bis acht Monaten zur Folge

17806 Die Verwendung eines nicht mit der vorgeschriebenen Genehmigung FALSO
versehenen Fahrzeugs fur den Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer hat
die Abnahme des Fahrzeugscheins fur einen Zeitraum von zwei bis acht
Monaten zur Folge

17807 Die Verwendung eines nicht mit der vorgeschriebenen Genehmigung FALSO
versehenen Fahrzeugs fir den Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer hat
die Abnahme des Fahrzeugscheins flr einen Zeitraum von einem bis vier
Monaten zur Folge

Quesito n° 3579 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17808 Liniendienste werden durchgehend oder wiederkehrend zu bestimmten VERO
Zeiten durchgefihrt

17809 Liniendienste werden auf einer genehmigten Strecke durchgefiihrt, welche [VERO
zwei oder mehrere Ortschaften eines Gebietes miteinander verbindet

17810 Liniendienste werden der Offentlichkeit unterschieds os angeboten VERO

17811 Liniendienste werden auf einer von den Parteien vereinbarten Strecke FALSO
durchgefiihrt

17812 Liniendienste werden alternierend und auf nicht vorhersehbare Weise FALSO
durchgefihrt

17813 Liniendienste werden ausschliefdlich den im Voraus gebildeten Gruppen FALSO
angeboten

Quesito n° 3580 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17814 Linienbusse dirfen ausschliefdlich auf Linien eingesetzt werden, fir welche [VERO
der Inhaber des Fahrzeugscheines die Genehmigung erhalten hat

17815 Linienbusse kénnen nach vorheriger Genehmigung sowohl fiir den VERO
Liniendienst a's auch fur den Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer
eingesetzt werden

17816 Kraftomnibusse der Klasse | diirfen nicht fir interregionale Dienste VERO
eingesetzt werden

17817 Kraftomnibusse der Klasse | kdnnen nach vorheriger Genehmigung fur den |FALSO
Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer eingesetzt werden

17818 Linienbusse kénnen flr den Liniendienst fur die Beférderung von FALSO

Gegenstanden eingesetzt werden




17819

In den Kraftomnibussen fiir den Betrieb von Mietfahrzeugen mit Fahrer
sind Stehplétze in begrenzter Anzahl vorgesehen

FALSO

Quesito n° 3588 - 16##tipologialé CQC

man einen Liniendienst

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17874 Bel den Liniendiensten staatlicher Zustéandigkeit ist es ein sehr schwerer VERO
Verstof3, wenn man den Fahrgasten keinen Fahrschein ausstellt

17875 Bei den Liniendiensten staatlicher Zustandigkeit ist es ein sehr schwerer VERO
Verstol3, wenn man einen anderen Halt als in der Genehmigung vorgesehen
vornimmt

17876 Bel den Liniendiensten staatlicher Zustandigkeit ist es erlaubt, den FALSO
Fahrgasten keinen Fahrschein auszustellen

17877 Bel den Liniendiensten staatlicher Zustandigkeit ist es erlaubt, einen Halt  |FALSO
mehr, nicht jedoch einen Halt weniger vorzunehmen alsin der
Genehmigung vorgesehen

Quesito n® 3594 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17908 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist verpflichtend vorgeschrieben, um VERO
Linienverkehrsdienste innerhalb der EU durchzufihren

17909 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist verpflichtend vorgeschrieben, um VERO
innergemeinschaftliche Gel egenheitsverkehrsdienste durchzufiihren

17910 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist verpflichtend vorgeschrieben, um VERO
Gelegenheitsverkehrsdienste in nicht zur EU gehdrenden Staaten
durchzufiihren, in welchen das I nterbus-Ubereinkommen angewandt wird

17913 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist verpflichtend vorgeschrieben, um FALSO
Liniendienste nach nicht zur EU gehdrenden Landern durchzufihren,
welche nicht die Durchfahrt durch die EU vorsehen

17914 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist verpflichtend vorgeschrieben, um FALSO
Personenbefdrderungsdienste in Italien durchzufiihren

17915 Die EU-Gemeinschaftslizenz ist nicht verpflichtend vorgeschrieben, um FALSO
innergemeinschaftliche Gel egenheitsverkehrsdienste durchzufiihren, wenn
die betroffenen Lander Italien und Frankreich sind

Quesito n° 3596 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17923 Die Glltigkeitsdauer der EU-Gemeinschaftslizenz betrégt maximal finf VERO
Jahre

17924 Die Gllltigkeitsdauer der EU-Gemeinschaftslizenz betragt maximal zwei FALSO
Jahre

17925 Die Gultigkeitsdauer der EU-Gemeinschaftslizenz betragt maximal drei FALSO
Jahre

17926 Die Glltigkeitsdauer der EU-Gemeinschaftdlizenz betrégt maximal zehn  |FALSO
Jahre

17927 Die Gllltigkeitsdauer der EU-Gemeinschaftslizenz betragt maximal sieben |FALSO
Jahre

Quesito n° 3598 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17937 Die gleichlautende Abschrift der EU-Gemeinschaftdizenz mussan Bord  |VERO
des Kraftomnibusses aufbewahrt werden, mit welchem der
grenziiberschreitende Beférderungsdienst durchgefiihrt wird

17938 Die gleichlautende Abschrift der EU-Gemeinschaftslizenz muss bei der FALSO
Handel skammer aufbewahrt werden, bei welcher das Unternehmen
eingetragen ist

17939 Die gleichlautende Abschrift der EU-Gemeinschaftslizenz muss beim Sitz |[FALSO
des Unternehmens aufbewahrt werden

17940 Die gleichlautende Abschrift der EU-Gemeinschaftslizenz muss beim FALSO
Ministerium fir Infrastruktur und Verkehr aufbewahrt werden

Quesito n° 3600 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17949 Unter einem grenziiberschreitenden regelmétigen Verkehrsdienst verstent [VERO




17950

Unter einem grenziiberschreitenden regelméRigen Verkehrsdienst versteht
man einen Personenbeférderungsdienst mit einer bestimmten Taktfrequenz
auf einer festgelegten Strecke, bel welchem die Fahrgaste nur an
vorgegebenen Haltestellen ein- und aussteigen diirfen

VERO

17951

Unter einem grenziiberschreitenden regelméliigen Verkehrsdienst versteht
man einen Dienst, der eine Sonderform fir die ausschlief3iche Beforderung
bestimmter Kategorien von Fahrgasten sein kann

VERO

17952

Unter einem grenziiberschreitenden regelméigen Verkehrsdienst versteht
man einen Dienst mit Fahrern, die Uber einen
Fahrerqualifizierungsnachweis verfligen

FALSO

17953

Unter einem grenziiberschreitenden regelméfigen Verkehrsdienst versteht
man einen Dienst, welcher in Ubereinstimmung mit den steuerrechtlichen
Vorschriften durchgefihrt wird

FALSO

17954

Unter einem grenziiberschreitenden regelmaigen Verkehrsdienst versteht
man einen Dienst mit Ausstellung der Rechnung

FALSO

Quesito n° 3606 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

17990 Innergemeinschaftliche Linienverkehrsdienste sind nicht jene Dienste, bei  |VERO
welchen der Einstieg und der Ausstieg der Fahrgaste nur am Anfangs- und
am Endpunkt der vorgegebenen Strecke erlaubt sind

17991 Innergemeinschaftliche Linienverkehrsdienste sind nicht jene Dienste, bei  |VERO
welchen die Strecke zwischen dem Beforderer und den Fahrgasten
vereinbart wird

17992 Innergemeinschaftliche Linienverkehrsdienste sind nicht jene Dienste, FALSO
welche die Beférderung von Personen mit einer bestimmten Taktfrequenz
gewdhrleisten

17993 Innergemeinschaftliche Linienverkehrsdienste sind nicht jene Dienste, FALSO
welche eine festgel egte Strecke aufweisen

17994 Innergemeinschaftliche Linienverkehrsdienste sind nicht jene Dienste, bei  |FALSO
welchen der Einstieg und der Ausstieg der Fahrgaste nur an vorgegebenen
Haltestellen erlaubt sind

Quesito n° 3607 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

17995 Unternehmen, die beabsichtigen, regelmalige Verkehrsdienste VERO
(Liniendienste) innerhalb der EU-Lander durchzuftihren, brauchen dazu
eine Genehmigung

17996 Unternehmen, die beabsichtigen, regelmailige Verkehrsdienste VERO
(Liniendienste) innerhalb der EU-Lander durchzufihren, missen die
gleichlautende Abschrift der Genehmigung an Bord des Fahrzeugs
mitfihren

17997 Unternehmen, die beabsichtigen, regelméailige Verkehrsdienste FALSO
(Liniendienste) innerhalb der EU-Lander durchzufiihren, missen die
gleichlautende Abschrift der Lizenz zum Betrieb von Mietfahrzeugen mit
Fahrer an Bord des Fahrzeugs mitfiihren

17998 Unternehmen, die beabsichtigen, regelmédige Verkehrsdienste FALSO
(Liniendienste) innerhalb der EU-Lander durchzufiihren, miissen das eigens
vorgesehene Fahrtenblatt ausgefillt haben

17999 Unternehmen, die beabsichtigen, regelmédige Verkehrsdienste FALSO
(Liniendienste) innerhalb der EU-Lander durchzufiihren, miissen die
gleichlautende Abschrift des Fahrtenblattes an Bord des Fahrzeugs
mitfihren

Quesito n° 3611 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

18013 Linienverkehrsdienste gelten auch dann a's innergemeinschaftlich, wenn  |VERO
die Strecke durch das Hoheitsgebiet eines Nichtmitgliedsstaates fihrt

18014 Linienverkehrsdienste bediirfen einer Genehmigung, welche von jenem VERO
Staat erteilt wird, in welchem der Dienst beginnt

18015 Linienverkehrsdienste bedurfen einer Genehmigung, welche 5 Jahrelang  [VERO
glltigist

18017 Regelmaiige Verkehrsdienste sind Liniendienste VERO

18018 Linienverkehrsdienste sehen die Beférderung von lediglich bestimmten FALSO
Kategorien von Fahrgésten vor (z.B. Studenten)

18020 Linienverkehrsdienste sind immer innerstaatlich durchgefiihrte FALSO
Beftrderungsdienste

18021 Linienverkehrsdienste zwischen zwei Mitgliedsléndern dirfen nur von FALSO

einem Unternehmen durchgefiihrt werden, das in einem der beiden
betroffenen Staaten seinen Sitz hat




18022

Linienverkehrsdienste bediirfen einer Genehmigung, welche nie von einem
anderen Staat ausgestellt werden kann als von jenem, in welchem das
Unternehmen seinen Sitz hat

FALSO

Quesito n° 3612 - 16##tipologialé CQC

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

18023

Bei der Durchfiihrung von Beforderungen innerhalb der EU muss man an
Bord des Fahrzeugs eine gleichlautende Abschrift der EU-
Gemeinschaftslizenz mitfihren, wenn es sich um einen regelmaiigen
Verkehrsdienst handelt

VERO

18025

Bel der Durchfiihrung von Befdrderungen innerhalb der EU muss man an
Bord des Fahrzeugs eine gleichlautende Abschrift der EU-
Gemeinschaftslizenz mitfiihren, wenn es sich um eine Sonderform des
Linienverkehrs handelt

VERO

18027

Bei der Durchfiihrung von Beforderungen innerhalb der EU muss man an
Bord des Fahrzeugs eine gleichlautende Abschrift der EU-
Gemeinschaftslizenz mitfiihren, wenn es sich um einen Gelegenheitsdienst
handelt

VERO

18028

Bei der Durchfiihrung von Befdrderungen innerhalb der EU muss man an
Bord des Fahrzeugs das Original des Fahrtenblattes mitfihren, wenn es
sich um einen regelméidigen Verkehrsdienst handelt

FALSO

18030

Bei der Durchfiihrung von Beférderungen innerhalb der EU muss man an
Bord des Fahrzeugs das Original des Fahrtenblattes mitfihren, wenn es
sich um eine Sonderform des Linienverkehrs handelt

FALSO

Quesito n° 3614 - 16##tipologialé CQC

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

18042

Auf dem Einzel- oder Sammelausweis, den die Fahrgaste beim
innergemeinschaftlichen Linienverkehr mit sich haben miissen, muss der
Preisfir die Beférderung vermerkt sein

VERO

18043

Der Fahrausweis der Fahrgéste eines innergemeinschaftlichen
Liniendienstes kann ein Einzel- oder ein Sammelfahrschein sein

VERO

18044

Auf dem Einzel- oder Sammelausweis, den die Fahrgéste beim
innergemeinschaftlichen Linienverkehr mit sich haben miissen, missen
nicht unbedingt alle Haltestellen des Dienstes vermerkt sein

VERO

18045

Auf dem Einzel- oder Sammelausweis, den die Fahrgaste beim
innergemeinschaftlichen Linienverkehr mit sich haben miissen, muss das
Kennzeichen des fur den Dienst verwendeten Kraftomnibusses unbedingt
vermerkt sein

FALSO

Quesito n° 3622 - 16##tipologialé CQC

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

18075

An Bord der fir die grenziiberschreitenden Gel egenheitsverkehrsdienste
innerhalb der EU verwendeten Kraftomnibusse sind die gleichlautende
Abschrift der EU-Gemeinschaftslizenz und das Original des
Kontrolldokuments (Fahrtenblatt) erforderlich

VERO

18076

An Bord der fir die grenziberschreitenden Gel egenheitsverkehrsdienste
innerhalb der EU verwendeten Kraftomnibusse sind die gleichlautende
Abschrift der EU-Gemeinschaftslizenz sowie jene der von den zusténdigen
Behorden des Ziel staates des Dienstes ausgestel lte Genehmigung
erforderlich

FALSO

18077

An Bord der fir die grenziiberschreitenden Gel egenheitsverkehrsdienste
innerhalb der EU verwendeten Kraftomnibusse sind die gleichlautende
Abschrift der EU-Gemeinschaftslizenz sowie jene des Kontrolldokuments
(Fahrtenblatt) erforderlich

FALSO

18078

An Bord der fir die grenziiberschreitenden Gel egenheitsverkehrsdienste
innerhalb der EU verwendeten Kraftomnibusse sind die gleichlautende
Abschrift der von den zusténdigen Behdrden des Ausgangsstaates des
Dienstes ausgestellte Genehmigung und das Original des
Kontrolldokuments (Fahrtenbl att) erforderlich

FALSO

Quesito n° 3637 - 16##tipologialé CQC

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

18152

Das fir die Durchfiihrung der Gelegenheitsverkehrsdienste innerhalb der
EU erforderliche Kontrolldokument (Fahrtenblatt) muss die Hauptstrecke
des angebotenen Dienstes enthalten

VERO

18153

Das fur die Durchfiihrung der EU-Gelegenheitsverkehrsdienste
erforderliche Kontrolldokument (Fahrtenblatt) muss die Namensliste der
beférderten Fahrgaste enthalten

FALSO

18154

Das fur die Durchfiihrung der EU-Gelegenheitsverkehrsdienste
erforderliche Kontrolldokument (Fahrtenblatt) muss die Tarife fr den
angebotenen Dienst enthalten

FALSO




18155

Das fur die Durchfiihrung der EU-Gelegenheitsverkehrsdienste
erforderliche Kontrolldokument (Fahrtenblatt) muss die Zeiten fur die
Durchfiihrung des angebotenen Dienstes enthalten

FALSO

Quesito n° 3639 - 16##tipologialé CQC

Befdrderung als Kabotagedienst in das Land durchzufiihren, das die
Transitgenehmigung erteilt hat

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

18160 Das fur die Durchfiihrung der Gelegenheitsverkehrsdienste innerhalb der  |VERO
EU erforderliche Kontrolldokument muss vor Antritt einer jeden Fahrt
durch das Unternehmen oder den Fahrer in zweifacher Ausfertigung
ausgefillt werden

18161 Das fir die Durchfiihrung der Gelegenheitsverkehrsdienste innerhalb der  |FALSO
EU erforderliche Kontrolldokument muss vor Antritt einer jeden Fahrt
durch die zustandige staatliche Behtrde in zweifacher Ausfertigung
ausgefillt werden

18162 Das fur die Durchfiihrung der Gelegenheitsverkehrsdienste innerhalb der  |[FALSO
EU erforderliche Kontrolldokument muss vor Antritt eines jeden Dienstes
durch das Unternehmen in einfacher Ausfertigung ausgefiillt werden

18163 Dasfir die Durchfiihrung der Gelegenheitsverkehrsdienste innerhalb der  |FALSO
EU erforderliche Kontrolldokument muss vor Ende einer jeden Fahrt durch
den Fahrer in zweifacher Ausfertigung ausgeflllt werden

18164 Das fir die Durchfiihrung der Gelegenheitsverkehrsdienste innerhalb der  |FALSO
EU erforderliche Kontrolldokument muss am Ende einer jeden Fahrt durch
das Unternehmen in zweifacher Ausfertigung ausgefillt werden

Quesito n° 3641 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

18175 Diefir die Durchfihrung der Gelegenheitsverkehrsdiensteinnerhalb der  [VERO
EU erforderlichen Fahrtenbl&tter (Kontrollpapier) sind in Heften zu je 25
Exemplaren enthalten

18176 Diefir die Durchfihrung der Gelegenheitsverkehrsdiensteinnerhalb der  |FALSO
EU erforderlichen Fahrtenblétter (Kontrollpapier) sind in Heften zu je 5
Exemplaren enthalten

18177 Diefir die Durchfiihrung der Gelegenheitsverkehrsdiensteinnerhalb der  |FALSO
EU erforderlichen Fahrtenblétter (Kontrollpapier) sind in Heften zu je 15
Exemplaren enthalten

18178 Diefur die Durchfiihrung der Gelegenheitsverkehrsdienste innerhalb der  |[FALSO
EU erforderlichen Fahrtenblétter (Kontrollpapier) sind in Heften zu je 30
Exemplaren enthalten

18179 Diefir die Durchfuhrung der Gelegenheitsverkehrsdiensteinnerhalb der  |FALSO
EU erforderlichen Fahrtenblétter (Kontrollpapier) sind in Heften zu je 50
Exemplaren enthalten

Quesito n° 3645 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

18202 AuRergemeinschaftliche regelmédige Verkehrsdienste gewéhrleisten die  [VERO
Beférderung von Personen mit regelmaiger Taktfrequenz

18203 AuRergemeinschaftliche regelméitige Verkehrsdienste gewéhrleisten die  |[VERO
Beftrderung von Personen von Italien nach auf3erhalb der EU und
umgekehrt

18204 AuRergemeinschaftliche regelméidige Verkehrsdienste sehen die Pflicht fur [VERO
den Fahrer vor, die Fahrgéste nur an vorgegebenen Haltestellen ein- und
aussteigen zu lassen

18205 AuRergemeinschaftliche regelméidige Verkehrsdienste sind FALSO
Mietfahrzeugdienste mit Fahrer

18207 AuRergemeinschaftliche regelmaiiige Verkehrsdienste sind nicht FALSO
genehmigungspflichtig

18209 AuRergemeinschaftliche regelméitige Verkehrsdienste kénnen FALSO
Gelegenheitsdienste sein

Quesito n° 3646 - 16##tipologialé CQC

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

18210 Dieinternational e Transitgenehmigung gestattet dem Beforderer lediglich  [VERO
die Durchfahrt durch das Hoheitsgebiet des Landes, das die
Transitgenehmigung erteilt hat, ohne Ein- oder Ausstieg der Fahrgaste

18211 Dieinternational e Transitgenehmigung gestattet es dem Beférderer, eine  |FALSO
Beftrderung durchzufihren, deren Endziel das Land ist, das die
Transitgenehmigung erteilt hat

18212 Dieinternationale Transitgenehmigung gestattet es dem Beférderer, eine  |FALSO




18213

Dieinternational e Transitgenehmigung ermdglicht es dem Befdrderer, im
Land, das die Transitgenehmigung erteilt hat, lediglich bel der Riickfahrt
Fahrgaste aufzunehmen

FALSO

Quesito n° 3656 - 16##tipologialé CQC

Geschwindigkeit herabzusetzen, um eine Uberméafige Beanspruchung der
Aufhangung und Schaden an derselben zu vermeiden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
18263 Die INTERBUS-Fahrtenblétter sind zu je 25 in einem Heft VERO
zusammengefasst, aus welchem fur jede Fahrt zwei ausgefiillte Exemplare
entnommen werden
18264 Die INTERBUS-Fahrtenbl&tter miissen fir die gesamte Dauer der Fahrt an |VERO
Bord des Fahrzeugs aufbewahrt werden
18265 Die INTERBUS-Fahrtenblétter sind zu je 30 in einem Heft FALSO
zusammengefasst, aus welchem sie fur jede Fahrt entnommen und
ausgefillt werden
18266 Die INTERBUS-Fahrtenbl dtter existieren nicht, man verwendet immer die |FALSO
EEG-Fahrtenbl &tter
18267 Die INTERBUS-Fahrtenblétter sind zu je 30 in einem Heft FALSO
zusammengefasst, das immer an Bord des K raftomnibusses mitgefiihrt
werden muss
Quesito n° 3657 - 16##tipologialé CQC
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
18268 Das fiir die vom INTERBUS-Ubereinkommen geregelten Beforderungen  |VERO
verwendete Fahrtenblatt muss die Auflistung der Fahrgéste enthalten
18269 Das Fahrtenblatt und die gleichlautende Abschrift der EU- VERO
Gemeinschaftslizenz miissen sich an Bord der Fahrzeuge befinden, die
innergemei nschaftliche Gel egenheitsverkehrsdienste durchfihren
18272 Dem Fahrtenblatt miissen im Falle einer Strecke, welche die Durchfahrt VERO
durch Drittlénder vorsieht, die entsprechenden Transitgenehmigungen
beiliegen
18274 Das Fahrtenblatt und eine bestétigte Abschrift des zwischen dem FALSO
Veranstalter und dem Beforderer abgeschlossenen Vertrages miissen sich
an Bord der Fahrzeuge befinden, die Sonderdienste des Linienverkehrs
durchfihren
18275 Dem Fahrtenblatt, das von einem italienischen Unternehmen verwendet FALSO
wird, welches gelegentliche Beférderungen von Fahrgésten zwischen
Italien und Deutschland durchfihrt, miissen die von allen vom Dienst
betroffenen Staaten ausgestellten Genehmigungen beiliegen
18276 Das fiir eine innergemeinschaftliche gelegentliche Beférderung verwendete | FALSO
Fahrtenblatt muss die Aufstellung der Fahrgéste enthalten
Quesito n° 3660 - 16##tipologiale CQC
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
18291 In England muss man links fahren VERO
18292 In Wales muss man links fahren VERO
18293 In Irland muss man links fahren VERO
18294 In Frankreich muss man links fahren FALSO
18295 In Osterreich muss man links fahren FALSO
18296 In Holland muss man links fahren FALSO
Quesito n° 4052 - Segnali di pericolo
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
18870 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO
Geschwindigkeit dem besonderen Zustand des Stralenbel ages anzupassen
18872 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO




18873 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, das Lenkrad [VERO

fest zu halten, um einem mdglichen Schleudern entgegenzuwirken f
18874 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, muss man in der Mitte der FALSO

Fahrbahn fahren f
18876 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es notwendig, auf die FALSO

Fahrbahnverengung aufzupassen j
18878 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man nur dann langsamer |FALSO

fahren, wenn Fahrzeuge aus der Gegenrichtung kommen

Quesito n° 4054 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
18892 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit entsprechend den Sichtverhaltnissen herabzusetzen f
18893 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Wenden verboten VERO
18894 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, sind auf dem ansteigenden VERO

StraRenabschnitt und auf der nachfolgenden Geféllstrecke sowohl das

Parken als auch das Halten verboten
18898 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Bussen FALSO




18899 Wo das abgebildete V erkehrszeichen steht, ist das Uberholen auf der FALSO
Gefdllstrecke verboten
18901 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Wenden auf der FALSO

Gefdlstrecke moglich

> P>

Quesito n° 4056 - Segnali di pericolo

wenn man durch eine Einbahnstraide fahrt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
18915 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit herabzusetzen, um Schéden an der Aufhéngung zu

vermeiden
18916 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit herabzusetzen, um die Kontrolle tiber das Fahrzeug zu

bewahren
18918 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man sich bei Regendie  |VERO

Maoglichkeit einer Anstauung von Wasser in der Senkung erwarten f
18920 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man nur dann langsamer [FALSO

fahren, wenn Fahrzeuge aus der Gegenrichtung kommen :
18921 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es nicht notwendig, FALSO

langsamer zu fahren, wenn die Senkung die Sicht erlaubt f
18922 Wo das abgebildete V erkehrszeichen steht, ist das Uberholen verboten, FALSO

Quesito n° 4058 - Segnali di pericolo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




18939

Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf
welchem es notwendig ist, die Geschwindigkeit den Sichtverhaltnissen und
dem Kurvenradius anzupassen

VERO

18940

Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf
welchem es bei nasser Stral3e notwendig ist, die Kurve mit groRerer
Vorsicht zu befahren

VERO

18941

Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen Straf3enabschnitt an, auf
welchem das Uberholen nicht erlaubt ist, wenn es sich um eine Fahrbahn
mit Gegenverkehr und mit nur zwei Fahrspuren handelt

VERO

18945

Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf
welchem das Halten erlaubt ist, nicht jedoch das Parken

FALSO

18947

Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf
welchem man wenden darf

FALSO

18948

Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf
welchem man Riickfahrmandver ausfiihren darf

FALSO

> DD D> DD

Quesito n° 4062 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
18991 Auf Gegenverkehrsstraf3en mit nur zwei Fahrspuren, wo das abgebildete  [VERO
Verkehrszeichen steht, muss man so nah wie méglich am rechten
Fahrbahnrand fahren
18993 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, ist es bel Regen notwendig, die [VERO

Kurven mit grofRerer VVorsicht zu befahren

> P>




erlaubt

18994 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit der Beladung des Fahrzeugs anzupassen f
18997 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf FALSO

welchem das Wenden erlaubt ist f
18999 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf FALSO

welchem das Rickwaértsfahren erlaubt ist f
19001 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Halten in der Kurve FALSO

Quesito n° 4066 - Segnali di pericolo

oder in deren Né&he parken

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19045 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, die VERO

Geschwindigkeit herabzusetzen, um bereit zu sein, anzuhalten, wenn die

Schranken geschlossen sind
19046 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man den Bahniibergang VERO

nicht befahren, wenn es aufgrund des regen Verkehrs nicht méglich ist,

diesen frel zu lassen
19047 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man anhalten, wenn die  [VERO

zwei Ratlichter blinken |
19050 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man an Bahnibergdngen [FALSO




Parken, in der Nahe oder an den Gleisen erlaubt

19051 Wo das abgebildete V erkehrszei chen steht, muss man nur bei schlechter FALSO
Sicht langsamer fahren
19053 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Halten, jedoch nicht das [FALSO

B> B>

Quesito n° 4068 - Segnali di pericolo

Warnsignal (Hupe) zu betétigen, bevor man die Gleise Uberquert

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19068 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es notwendig, entsprechend |VERO

der Sicht auf die Eisenbahnlinie langsamer zu fahren f
19069 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist grofite Vorsicht geboten VERO
19073 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es ausschliefdlich bei Nebel  [FALSO

notwendig, langsamer zu fahren ﬁ
19076 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es Pflicht, das akustische FALSO

Quesito n° 4069 - Segnali di pericolo

unbeschrankten Bahniibergangs

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19078 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass die Eisenbahn VERO
eingleisigist
19079 Das abgebildete Verkehrszeichen steht in unmittelbarer Nahe eines VERO




19081

Das abgebildete Verkehrszeichen steht an der Straf3e nach dem Zeichen VERO
UNBESCHRANKTER BAHNUBERGANG

19087 Das abgebildete Verkehrszeichen ist in der Nahe eines Bahniiberganges mit | FALSO
Halbschranken angebracht
19089 Das abgebildete Verkehrszeichen ist ergénzt durch ein griines Licht und FALSO
durch ein fixesrotes Licht
19090 Das abgebildete VVerkehrszeichen steht in der Regel 150 Meter vor den FALSO
Gleisen

Quesito n° 4070 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

19091 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, vor der Haltelinie VERO

anzuhalten, falls der Zug naht
19092 Das abgebildete Verkehrszei chen steht in unmittelbarer Néhe eines VERO
unbeschrankten Bahniiberganges
19093 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass die Eisenbahnlinie |VERO
mehrgleisigist
19098 Das abgebildete Verkehrszeichen steht in der Regel 150 Meter vor den FALSO
Gleisen




19100 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine doppelte geféhrliche FALSO
Stralenkreuzung an
19102 Das abgebildete V erkehrszeichen kann vor einem Bahniibergang mit FALSO

Halbschranken stehen

Quesito n° 4073 - Segnali di pericolo

Stral3enbahn nur links erlaubt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19131 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man die fahrende VERO
Stral3enbahn rechts tiberholen, wenn genligend Platz vorhanden ist |
arTno
———
19132 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man auf den Schienen VERO
fahren, ohne die StraRenbahn zu behindern
 =====)
19133 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, darf man eine zum Ein- und VERO
Aussteigen in der Mitte der Stral3e stehende Straf3enbahn nur dann rechts
Uiberholen, wenn eine eigens vorgesehene Schutzinsel vorhanden ist
c=e=mme
19138 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist das Uberholen der FALSO
StralRenbahn ausschliefdlich fur Kraftréder verboten |
arTno
————
19139 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist das Fahren auf den FALSO
StralRenbahnschienen verboten
 =====)
19140 Wo das abgebildete V erkehrszeichen steht, ist das Uberholen der FALSO

Quesito n° 4074 - Segnali di pericolo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




19145

Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen FuR3géngertberweg an VERO

19146 Wo das abgebildete V erkehrszei chen steht, muss der Fahrer den VERO
Fuf3gangern, die auf dem Zebrastreifen Uberqueren, den Vortritt gewdahren
19149 Das abgebildete VVerkehrszeichen verbietet es, ein Fahrzeug zu Uberholen, [VERO
das angehalten hat, um Ful3génger Uberqueren zu lassen
19151 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Gehweg an FALSO
19152 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, die Hupe zu betétigen, FALSO
damit die Fu3génger zur Seite gehen
19153 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt das Halten der Fahrzeuge auf dem|FALSO
Fuf3gangeriiberweg, sofern gentigend Platz fir die FulRganger bleibt

Quesito n° 4075 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19156 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man Fahrzeuge, die

VERO
langsamer fahren, um die Fu3génger Uiberqueren zu lassen, nicht tiberholen

19157

Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man langsamer fahren,

VERO
damit man bereit ist, anzuhalten, falls FuRgénger die Fahrbahn Uberqueren
sollten




19159 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, darf man auf den Zebrastreifen [VERO
nicht Parken oder Halten

19161 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, ist es Pflicht zu hupen, wenn FALSO
Fuf3génger auf dem Zebrastreifen Uberqueren

19163 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, missen die Fu3ganger den FALSO
Fahrzeugen die Vorfahrt gewéhren

19164 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es nicht Pflicht, den FALSO

Ful3géngern, die auf dem Zebrastreifen tberqueren, den Vortritt zu
gewahren

Quesito n°® 4077 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

19181 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, muss man sich so verhalten, VERO
dass man die Radfahrer nicht geféhrdet oder behindert

19182 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man langsamer fahren VERO
und bereit sein, fals erforderlich anzuhalten, um den tiberquerenden
Radfahrern Vorfahrt zu gewahren

19183 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, darf man Fahrzeuge, die VERO
angehalten haben, um Radfahrern das Uberqueren der Fahrbahn zu
gestatten, nicht Uberholen

19184 Wo das abgehildete V erkehrszei chen steht, muss man hupen, wenn FALSO

Radfahrer auf dem Zebrastreifen Uberqueren




19185 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man beriicksichtigen, dass| FALSO
die Radfahrer den Fahrzeugen die Vorfahrt gewahren miissen
19186 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man nur jenen Radfahrern [ FALSO

die Vorfahrt gewéahren, die von rechts tiberqueren

Quesito n° 4079 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

19201 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man die Geschwindigkeit [VERO
herabsetzen, um ein Auffahren auf langsamere Fahrzeuge zu vermeiden

19202 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist eine langere Verwendung VERO
der Bremsen zu vermeiden, um keine Uberhitzung hervorzurufen

19204 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man bei nasser Stral3e VERO
besonders vorsichtig sein

19205 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man durch dauerndes FALSO
Bremsen verlangsamen, um das Getriebe nicht zu beschédigen

19207 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, muss man mit gedriicktem FALSO
Kupplungspedal fahren

19208 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss der Fahrer den FALSO

Sicherheitsabstand zum vorausfahrenden Fahrzeug verringern

Quesito n° 4080 - Segnali di pericolo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




19210 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt eine Steigung an, die mit VERO
Vorsicht zu befahren ist

19211 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Steigung an, die mit VERO
entsprechend niederem Gang zu befahren ist

19215 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen wegen enger Kurven FALSO
geféhrlichen Stralenabschnitt an

19216 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt ein Gefélle an und gibt dessen FALSO

Neigung an

Quesito n° 4081 - Segnali di pericolo

Einbahnverkehr an, wo den aus der Gegenrichtung kommenden
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19218 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Engstelle mit VERO

wahrscheinlich schwierigem Kreuzen der aus der Gegenrichtung

kommenden Fahrzeuge an
19219 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Verengung auf beiden VERO

Seiten der Fahrbahn an f
19224 Das abgebildete V erkehrszeichen verlangt, dass die Geschwindigkeit VERO

herabgesetzt wird é
19225 Das abgehildete Verkehrszeichen kiindigt einen wechselnden FALSO




19226 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt an, dass uns die aus der FALSO
Gegenrichtung kommenden Fahrzeuge die Vorfahrt gewahren miissen
19229 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Einfahrt in einen Tunnel an  |FALSO

> B

Quesito n° 4085 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19272 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Stralenabschnitt an, der  [VERO

bei besonderen Witterungsverhétnissen, die in den Zusatztafeln angefuhrt

sind, geféhrlich werden kann
19276 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf VERO

welchem die Haftung der Reifen nachlassen kann %
19277 Das abgehildete Verkehrszeichen verlangt, dass die Geschwindigkeit VERO

herabgesetzt wird und dass ruckartige Mandver vermieden werden g
19279 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt Schleudergefahr durch heftigen |FALSO

Seitenwind an ?
19281 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt an, dass auf der betreffenden FALSO

StraRe der Bremsweg abnimmt A
19283 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Straf3e mit vielen Kurven an |FALSO

Quesito n° 4086 - Segnali di pericolo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




19285 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, muss man bei Regen die VERO

Geschwindigkeit herabsetzen und abruptes Bremsen vermeiden g
19286 Wo das abgebildete V erkehrszei chen steht, muss man bei Glatteis die VERO

Geschwindigkeit herabsetzen und abruptes Bremsen vermeiden %
19290 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es notwendig, bei Regen den [FALSO

Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug zu verringern ?
19295 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, mit FALSO

Schneeketten zu fahren

Quesito n° 4088 - Segnali di pericolo

auf der Fahrbahn zu achten, nicht jedoch auf jene auf dem Gehsteig

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19310 Wo das abgehildete V erkehrszei chen steht, muss man wegen der mdglichen|VERO

Anwesenheit von Kindern besonders vorsichtig sein |
19312 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man auf moégliche VERO

unvorhersehbare Bewegungen der Kinder besonders achten |
19313 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es verboten, Fahrzeugezu  |VERO

Uberholen, die anhalten, um Kinder Uberqueren zu lassen |
19314 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es notwendig, auf die Kinder [FALSO




19315 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist die Durchfahrt in der Zeit, in [FALSO
der die Kinder aus der Schule kommen, verboten
19316 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, ist es verboten, die FALSO

Geschwindigkeit von 30 km/h zu Uiberschreiten

> B>

Quesito n° 4091 - Segnali di pericolo

Einbahnverkehr an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19339 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass eine Einbahnfahrbahn zu|VERO

einer Gegenverkehrsfahrbahn wird :
19340 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man etwas weiter VERO

Fahrzeugen begegnen kann, die in die entgegengesetzte Richtung fahren :
19345 Wo das abgebildete V erkehrszeichen steht, muss das Uberholen, wennes  |VERO

erlaubt ist, mit besonderer Vorsicht erfolgen f
19347 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass der Einbahnverkehr FALSO

beginnt f
19348 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor, den aus der FALSO

entgegengesetzten Richtung kommenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren :
19351 Das abgehildete V erkehrszeichen kiindigt einen wechselnden FALSO

Quesito n° 4093 - Segnali di pericolo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




19370 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf VERO

wel chem die Bodenhaftung des Fahrzeugs nachlassen kann |
19371 Das abgebildete Verkehrszeichen verlangt, dass man in Gegenwart von VERO

Fuf3géngern vorsichtig fahrt, auch wenn sich diese auf3erhalb der Fahrbahn

befinden !
19376 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist die Schleuder- oder VERO

Rutschgefahr zu beachten |
19380 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen erdrutschgeféhrdeten FALSO

StralRenabschnitt an |
19382 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt unbefestigte Bankette an FALSO
19383 Das abgebildete V erkehrszei chen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, wo FALSO

Steinschlaggefahr besteht

Quesito n° 4095 - Segnali di pericolo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda

19395 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt Steinschlaggefahr von rechtsan  |VERO

19396 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf VERO

welchem Gefahr von Steinen auf der Fahrbahn besteht




welchem man nicht schneller als 30 km/h fahren darf

19398 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es angebracht, die VERO
Geschwindigkeit herabzusetzen, um etwaige auf die Fahrbahn gefallene
Steine zu meiden

19401 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Engstelle auf der rechten FALSO
Seitean

19402 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen nicht asphaltierten FALSO
StralRenabschnitt an

19404 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt einen Stral3enabschnitt an, auf FALSO

Quesito n° 4096 - Segnali di pericolo

Bahniibergang an

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19406 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Ampel an VERO

/I
19409 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man die Geschwindigkeit [VERO

herabsetzen, um bei Bedarf anhalten zu kénnen

/I
19412 Das abgebildete Verkehrszeichen ist auf Freilandstral3en Pflicht VERO

/I
19415 Das abgehildete V erkehrszeichen kiindigt einen unbeschrankten FALSO

“




19417 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt einen wechselnden FALSO
Einbahnverkehr an
/I
19418 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine bewegliche Briicke an FALSO

Seitenwind fur Fahrzeuge mit grofRer Ladung auf dem Dach geringer ist

A

Quesito n° 4099 - Segnali di pericolo
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19442 Das abgebildete VVerkehrszeichen kiindigt eine Gefahr an, die bei starkem [VERO

Seitenwind insbesondere Fahrzeuge mit Anhénger betrifft |
19443 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt eine Gefahr an, die bei starkem |VERO

Seitenwind insbesondere zweiradrige Fahrzeuge betrifft |
19444 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Gefahr an, die bei starkem [VERO

Seitenwind insbesondere Fahrzeuge mit Wohnanhénger betrifft |
19449 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine bei starkem Seitenwind fir |FALSO

schmale und hohe Fahrzeuge erhdhte Gefahr bei der Einfahrt in die

Tunnelsan
19450 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Bereich an, wo Fahrzeuge |FALSO

mit Anhénger bei starkem Seitenwind eine bessere Stral3enlage aufweisen |
19452 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Gefahr an, diebel starkem |FALSO

Quesito n® 4101 - Segnali di pericolo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




muss

19468 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung zweier oder VERO

mehrerer Freilandstral3en mit Kreisverkehr an f
19469 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung mehrerer Straen |VERO

an, in der die Fahrtrichtung durch Pfeile angegeben ist f
19470 Das abgehil dete Verkehrszei chen kann auch in geschlossenen Ortschaften  |VERO

verwendet werden j
19471 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet das Rechtseinbiegen an der FALSO

néchsten Kreuzung f
19472 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Sackgasse an, weshalb man |FALSO

wenden muss é
19473 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt an, dass man nach links abbiegen |[FALSO

Quesito n° 4102 - Segnali di pericolo

muss, weil eine Gefahr bevorsteht

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19474 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Gefahr an, fur die kein VERO
eigenes Zeichen vorgesehen ist
19475 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man vorsichtig sein VERO

> D




19480 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen Stralenabschnitt in FALSO
schlechtem Zustand oder mit unregel mafigem Straf3enbelag an
19481 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man geradeaus FALSO

weiterfahren muss

> P>

Quesito n° 4105 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19512 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet den Verkehr in beide VERO
Richtungen Q
19513 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet die Durchfahrt aler Fahrzeuge |VERO
19515 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an beiden Stral3enzufahrten VERO
19521 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt die Durchfahrt von Fahrrédern FALSO
19524 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt nicht die Einfahrt in eine Stral2e, |FALSO
sondern nur die Ausfahrt aus derselben Q
19525 Das abgebildete Verkehrszeichen weist auf einen Einbahnverkehr hin FALSO

Quesito n° 4106 - Segnali di divieto

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




19533 Das vom dargestellten Verkehrszeichen auferlegte Verbot muss auch VERO
wéhrend der Nachtstunden beachtet werden @

19534 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an einer Einbahnstralze VERO
@

19535 Das abgebildete Verkehrszei chen bedeutet EINFAHRT VERBOTEN VERO
@

19536 Das abgebildete VVerkehrszeichen erlaubt Kraftradern die Einfahrt FALSO
@

19537 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt Kleinkraftréadern die Einfahrt FALSO
@

19541 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Uberholen FALSO
@

Quesito n° 4107 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19545 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt es einem Personenkraftwagen, ein | VERO
Kraftrad zu Giberholen
19546 Das abgebildete V erkehrszeichen kann man sowohl auf Ortsstral3en als VERO

auch auf Freilandstral3en antreffen

OO




Personenkraftwagen, wenn kein durchgehender weilRer Strich vorhanden ist

19550 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet das Uberholen zwischen VERO
Kraftwagen, auch wenn sie auf derselben Fahrbahnhélfte bleiben

19551 Das abgehildete Verkehrszeichen erlaubt es einem Kraftrad, einen FALSO
Personenkraftwagen zu Uberholen

19553 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Uberholen eines FALSO
Personenkraftwagens, sofern dabei die durchgehende Langslinie nicht
Uberschritten wird

19555 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt das Uberholen zwischen FALSO

Quesito n°® 4110 - Segnali di divieto

Durchfahrtsverbot fir Personenkraftwagen beginnt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19582 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet einem Fahrzeug den Verkehr  [VERO
mit einem Abstand von weniger als 70 Metern zum vorausfahrenden
Fahrzeug
19583 Das abgebildete Verkehrszei chen gilt auch fir Kraftrader VERO
19584 Das abgebildete V erkehrszei chen muss auch dann beachtet werden, wenn  [VERO
man mit geringer Geschwindigkeit fahrt
19589 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass nach 70 Metern das FALSO




19590 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, dirfen Personenkraftwagen die |[FALSO
Geschwindigkeit von 70 km/h nicht Uberschreiten

19591 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die maximale Lange des FALSO
Abschleppkabels an

Quesito n® 4111 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19593 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist es verboten, die VERO

Geschwindigkeit von 80 km/h zu Uberschreiten

19594 Das abgebildete V erkehrszeichen kann auch an Autobahnen stehen VERO

19595 Die auf dem abgebildeten V erkehrszeichen angegebene VERO
Geschwindigkeitsbegrenzung gilt unmittelbar nach dem Zeichen

19598 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, einen Sicherheitsabstand FALSO
von mindestens 80 Metern einzuhalten

19600 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die empfohlene Geschwindigkeit an |FALSO

19601 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt das Uberholen mit einer FALSO
Geschwindigkeit tber 80 km/h

@ee®EE®

Quesito n°® 4112 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda




an, die von 8.00 bis 20.00 Uhr gilt

19605 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet den Fahrzeugen, die VERO

angegebene Geschwindigkeit zu Uiberschreiten
19606 Das abgebildete Verkehrszeichen verpflichtet zum Einhalten einer VERO

Haéchstgeschwindigkeit
19607 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt die fiir Fahrzeuge erlaubte VERO

Héchstgeschwindigkeit an
19611 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt eine Geschwindigkeitsbegrenzung |FALSO

an, die nur fur Kraftwagen gilt
19614 Dieim abgebildeten Verkehrszeichen angegebene FALSO

Geschwindigkeitsbegrenzung beginnt 150 Meter nach dem

Verkehrszeichen @
19616 Das abgebildete V erkehrszei chen zeigt eine Geschwindigkeitsbegrenzung |FALSO |

Quesito n® 4113 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda

19617 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet das Betétigen der Hupe VERO

19618 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet Hupsignale VERO




19622 Das abgebildete VVerkehrszeichen erlaubt es, bei jeder Gelegenheit zu FALSO

hupen, um auf sich aufmerksam zu machen .
19626 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Hupen bei grofzen FALSO

Verkehrsstaus .
19627 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt das Ende des Hupverbotes an FALSO I

Quesito n® 4116 - Segnali di divieto

Spielplatz und Vergnligungspark bestimmt ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19656 Das abgebil dete Verkehrszei chen verbietet den Durchgang von Fuf3géngern |VERO I
19657 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt die Durchfahrt von Kraftwagen  [VERO I
19658 Das abgebhildete Verkehrszei chen erlaubt die Durchfahrt von Kraftradern  |VERO I
19661 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von FALSO
Kleinkraftradern ®
19663 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt einen Bereich im Ort an, der als FALSO I




19665

Das abgebildete V erkehrszeichen zeigt den Anfang eines Gehweges an

FALSO

®

Quesito n°® 4118 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

19679 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Kraftréadern [VERO

19681 Das abgebil dete V erkehrszei chen erlaubt die Durchfahrt von VERO
Personenkraftwagen

19683 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Kraftrédern, [VERO
unabhéngig von deren Hubraum

19684 Das abgebildete VVerkehrszeichen erlaubt die Durchfahrt von Kraftradern  |FALSO

19686 Das abgebhildete V erkehrszei chen bezieht sich nur auf Kraftrader mit FALSO
Hubraum Uber 125 cm3

19691 Das abgebildete Verkehrszei chen verpflichtet Motorradfahrer, die ihnen FALSO

vorbehaltene Piste zu benutzen

Quesito n°® 4120 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19703 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von allen VERO

Kraftwagen




19705 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist die Durchfahrt von VERO
Kraftrédern erlaubt
=
19706 Wo das abgebhildete Verkehrszei chen steht, ist die Durchfahrt von VERO
zweiradrigen Kleinkraftréadern erlaubt
=
19711 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, ist die Durchfahrt von als Taxi  |[FALSO
verwendeten Personenkraftwagen erlaubt
=
19713 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist die Durchfahrt von FALSO
Autobussen erlaubt
=
19714 Wo das abgehildete Verkehrszei chen steht, ist die Durchfahrt von FALSO

Lastkraftwagen erlaubt

)

Quesito n°® 4129 - Segnali di divieto

2,30 Meter breit sind

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19795 Das abgebhildete V erkehrszeichen kann vor einer Engstelle stehen VERO I
19797 Das abgebil dete Verkehrszei chen zeigt die maximale Breite der zur VERO
Durchfahrt zugelassenen Fahrzeuge an
19799 Das abgebildete Verkehrszeichen bezieht sich auf ale Fahrzeuge, die Gber |VERO I




19801 Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, durfen Gespannfuhrwerke FALSO

verkehren, die iber 2,30 Meter breit sind
19802 Das abgebildete Verkehrszeichen ist ein Verbot, das Autobusse nicht FALSO

betrifft
19803 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt die Breite einer Engstelle an FALSO I

Quesito n° 4130 - Segnali di divieto

durchfahren diirfen, deren Ladung eine Hohe von 3,50 Metern tiber der
Ladepritsche erreicht

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19806 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt die von der Fahrbahn aus VERO
gemessene maximale Hohe der Fahrzeuge an, denen die Durchfahrt erlaubt
ist
19807 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Kraftwagen |VERO
mit einer Hohe iber 3,50 Meter einschlielich der Ladung
19811 Das abgebhildete Verkehrszei chen kann an einem Ort stehen, an welchem  |VERO
die Strale unter eine Briicke fiihrt
19812 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet die Durchfahrt von Kraftwagen |FALSO
mit einer Lange Uber 3,50 Meter .
19815 Das abgehildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass Lastkraftwagen FALSO I




19816

Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt den einzuhaltenden
Sicherheitsabstand zum vorausfahrenden Fahrzeug an

FALSO

Quesito n°® 4131 - Segnali di divieto

L astkraftwagen vor, damit sie von Personenkraftwagen tberholt werden
konnen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19817 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von allen VERO
Fahrzeugen mit einer Gesamtlange tber 10 Meter
<+ 10m =
19819 Das abgehildete Verkehrszei chen verbietet die Durchfahrt von Fahrzeugen, |VERO
welche die angegebene L énge Uiberschreiten
<+ 10m =
19822 Das abgebildete V erkehrszeichen muss auch von Fahrern von VERO
Fahrzeugkombinationen beachtet werden
<+ 10m =
19823 Das abgebildete V erkehrszeichen muss nur von Fahrern von Fahrzeugen, |FALSO
die zur Beforderung von Gutern bestimmt sind, beachtet werden
< 10m =
19824 Das abgebildete Verkehrszei chen verpflichtet ein Fahrzeug, mindestens 10 [FALSO
Meter vom nachfolgenden entfernt zu bleiben
<+ 10m =
19826 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt einen Mindestabstand zwischen |FALSO

lr
o
3
4

Quesito n°® 4134 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19850 Das abgebildete Verkehrszeichen hebt die zuvor auferlegten Vorschriften  [VERO

auf

S




Gefahr an

19852 Das abgebildete Verkehrszei chen hebt alle Streckenverbote auf VERO |
19854 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die Stelle an, ab der die zuvor VERO

angezeigten Vorschriften nicht mehr gelten .
19856 Das abgebildete V erkehrszeichen betrifft nur Fahrzeuge im 6ffentlichen FALSO
19858 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt das Ende einer geschl ossenen FALSO

Ortschaft an .
19859 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt das Ende der zuvor angezeigten FALSO |

Quesito n® 4135 - Segnali di divieto

Geschwindigkeit unter 50 km/h zu fahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19861 Das abgebildete V erkehrszeichen hebt eine Geschwindigkeitsbegrenzung  |VERO

an
19862 Das abgebildete Verkehrszei chen 18sst es zu, mit einer Geschwindigkeit VERO

tiber 50 kmv/h zu fahren
19864 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, auch mit einer VERO I




Sicherheitsabstand von mindestens 50 Metern einzuhalten

19866 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt die Geschwindigkeitsbegrenzung  |FALSO

fur alle Fahrzeuge an
19867 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet es, die Geschwindigkeit von 50 |FALSO

km/h zu tberschreiten
19869 Das abgebildete V erkehrszeichen hebt das Gebot auf, einen FALSO I|

Quesito n° 4136 - Segnali di divieto

Sicherheitsabstand einzuhalten

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19872 Das abgebildete Verkehrszeichen hebt das vorher auferlegte Uberholverbot |VERO
auf
[
=2
19874 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die Stelle an, an der das VERO
Uberholverbot aufgehoben wird
£
L
19876 Das abgebildete V erkehrszeichen kann sowohl in geschlossenen VERO
Ortschaften als auch aulRerhalb aufgestellt sein
s
=
19882 Das abgebildete Verkehrszei chen hebt eine Geschwindigkeitsbegrenzung  |FALSO
auf
[
=2
19884 Das abgebildete Verkehrszeichen hebt das Gebot auf, den FALSO

)




19885

Das abgebildete Verkehrszei chen hebt das Verbot auf, in zweiter Reihe zu
parken

FALSO

:

Quesito n°® 4138 - Segnali di divieto

Zwangsabschleppung des Fahrzeuges vorgesehen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19896 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an Orten, wo das Parken verboten  [VERO

iSt .
19897 Das abgehildete Verkehrszei chen verbietet auf Ortsstral3en das Parken von |VERO

8.00 bis 20.00 Uhr, falls nicht anders angezeigt .
19898 Das abgebil dete Verkehrszei chen kann durch Zusatztafeln ergénzt sein, mit [VERO

denen Anfang, Fortsetzung oder Ende angezeigt wird .
19905 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt ein Halteverbot an FALSO I
19906 Das abgebildete Verkehrszei chen gilt nicht fir Kraftrader und FALSO

Kleinkraftrader .
19907 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist immer die FALSO I

Quesito n°® 4139 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19911 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Parken, nicht jedoch das VERO

Halten




Parken

19912 Das abgebil dete Verkehrszei chen kennzeichnet die Bereiche, in denendas |VERO

Parken von Fahrzeugen verboten ist .
19916 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Parken auf der StralRenseite, [ VERO

auf welcher es steht .
19920 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt auf Freilandstral3en das Parken  |[FALSO

nach 20.00 Uhr .
19921 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt nur zweiradrigen Fahrzeugen das |FALSO

E .
19922 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt vierradrigen Kraftfahrzeugen das |FALSO I

Quesito n® 4141 - Segnali di divieto

Verkehrszeichen rund um die Uhr

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19939 Das abgebildete V erkehrszei chen verbietet es dem Fahrzeug, die Fahrt VERO
zeitweilig zu unterbrechen
19940 Das abgebil dete Verkehrszei chen verbietet das freiwillige Halten aller VERO
Fahrzeuge
19941 Entlang den Straf3en, an denen es steht, gilt das abgebildete VERO




19942 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet das Parken, erlaubt jedoch das  |FALSO
Halten

19944 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Halten zum Ein- und FALSO
Aussteigen

19945 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt das Halten, wenn das Fahrzeug  |FALSO

den Verkehr nicht behindert

Quesito n°® 4142 - Segnali di divieto

angezeigt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
19946 Das abgebil dete Verkehrszei chen verbietet das Parken sowohl bel Tag als |VERO
auch bei Nacht, und zwar auch in geschlossenen Ortschaften
19947 Das abgehildete Verkehrszeichen verbietet allen Fahrzeugen das Halten VERO
19948 Das abgebildete Verkehrszeichen gilt, falls keine ergénzenden Hinweise  |VERO
vorhanden sind, rund um die Uhr
19953 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Halten, erlaubt jedoch das  |FALSO
Parken
19957 Das abgebildete VVerkehrszeichen gilt nur an Werktagen, falls nicht anders |FALSO




19958

Das abgebil dete Verkehrszei chen erlaubt das Halten des Fahrzeugs zum
Ein- und Aussteigen der Fahrgaste

FALSO

(X)

Quesito n°® 4145 - Segnali di divieto

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

19982

Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Parken an der Stelle, an
welcher es steht

VERO

COMUNE DI ROMA

passo
carrabile
e e

19984

Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt eine Grundstiickseinfahrt an

VERO

COMUNE DI ROMA

passo
carrabile
s e

19985

Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt das Halten, sofern das Fahrzeug
keine Behinderung darstellt

VERO

COMUNE DI ROMA

passo
carrabile
s e

19987

Das abgebildete Verkehrszeichen steht nur an Ortsstraf3en

FALSO

COMUNE DI ROMA

passo
carrabile
dees wes

19988

Das abgebildete VVerkehrszeichen gilt nur bel Tag

FALSO

COMUNE DI ROMA

passo
carrabile
e e

19989

Das abgebildete Verkehrszeichen gilt nur wahrend der Nachtstunden

FALSO

COMUNE DI ROMA

passo
carrabile
s e

Quesito n°® 4146 - Segnali di divieto

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
19992 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt Fahrzeugen fiir den Transport von |VERO r 1

Invaliden das Parken mit entsprechendem Ausweis

P&




gesperrten Bereich an, der fir Invaliden ausgeristet ist

19994 Das abgebildete V erkehrszeichen stellt eine besondere Ausnahme vom VERO
Parkverbot dar
B
19995 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt nur Fahrzeugen von Invaliden das | VERO [ Y
Parken
E
19996 Das abgebil dete Verkehrszeichen erlaubt das Parken von Schulbussen FALSO [ 1
B
19997 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt eine den Fahrzeugen fiir den FALSO [
Transport von Invaliden vorbehaltene Fahrspur an
B
19999 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen fiir den normalen Verkehr |FALSO [ Y

Quesito n° 4147 - Segnali di divieto

und verbietet es zu anderen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20003 Das abgebildete VVerkehrszeichen stellt eine Parkregelung dar VERO
20005 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet das Parken von 17.00 bis 20.00 [VERO
Uhr
20006 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt das Parken zu bestimmten Zeiten |VERO




20009 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt in geschlossenen Ortschaften das |FALSO
Parken von 20.00 bis 8.00 Uhr i
20011 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet das Halten des Fahrzeugs FALSO
zwischen 17.00 und 20.00 Uhr
@ 7,00-9,00
17,00 - 20,00
m 9,00-17,00
20,00-7,00
20012 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt das Parken von 7.00 bis 9.00 Uhr |FALSO
@ 7,00-9,00
17,00 - 20,00
E 9,00- 17,00
_ 2000-7,0 |

Quesito n° 4150 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20033 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man nicht geradeaus VERO

weiterfahren darf @
20035 Das abgebildete Verkehrszeichen steht vor einer Kreuzung VERO
20036 Das abgebildete V erkehrszeichen steht vor dem Zeichen, das die VERO

VORGESCHRIEBENE FAHRTRICHTUNG - LINKS angibt @
20041 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man am Hindernis |FALSO

links vorbeifahren muss @
20043 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt die Pflicht an, Fahrspur zu wechseln| FALSO




20044

Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine geféhrliche Linkskurve an

FALSO

o

Quesito n° 4151 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20045 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die Pflicht an, geradeaus VERO

weiterzufahren @
20046 Das abgebildete VVerkehrszeichen |8sst es nicht zu, nach links einzubiegen [VERO :
20048 Das abgebildete Verkehrszei chen an einer Kreuzung gestattet es nicht, nach | VERO

rechts oder nach links einzubiegen @
20054 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, nach rechts oder nach links FALSO

abzubiegen @
20055 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, an der Kreuzung abzubiegen |FALSO :
20062 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine empfohlene Richtung an FALSO :

Quesito n° 4152 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20066 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt die Pflicht an, nach links VERO

abzubiegen

o




20067 Das abgebil dete Verkehrszei chen 18sst es nicht zu, nach rechts einzubiegen |VERO
@
20070 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die einzig erlaubte Fahrtrichtung an [VERO
@
20074 fDa?l? ;bgmildae Verkehrszeichen erlaubt es, an der Kreuzung geradeaus zu |FALSO :
20075 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt es, an der Kreuzung nach rechts  |FALSO
abzubiegen @
20078 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dassist es Pflicht ist, FALSO
@

links an einem Hindernis auf der Fahrbahn vorbeizufahren

Quesito n° 4154 - Segnali di obbligo

rechts abzubiegen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20090 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt die Pflicht an, nach rechts VERO
abzubiegen @
20091 Das abgebildete Verkehrszei chen 18sst es nicht zu, nach links abzubiegen  |VERO :
20092 Das abgebildete Verkehrszeichen an einer Kreuzung schreibt vor, nach VERO E




20098 Das abgebildete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass es geféhrlichist, |FALSO

nach rechts einzubiegen @
20099 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, geradeaus weiterzufahren  |FALSO :
20100 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt den Beginn des Einbahnverkehrs  |FALSO :

beim Rechtsabbiegen an

Quesito n° 4157 - Segnali di obbligo

rechts vorbeifahren muss

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20134 Das abgebildete Verkehrszeichen steht vor dem Zeichen VERO

VORGESCHRIEBENE FAHRTRICHTUNG - RECHTS @
20135 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man nicht geradeaus VERO

weiterfahren darf @
20136 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man nicht nach links VERO

abbiegen darf @
20140 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor, gleich nach rechts FALSO

einzubiegen @
20142 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man am Hindernis |FALSO :




20143

Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Pflicht an, nach links
abzubiegen

FALSO

©

Quesito n° 4158 - Segnali di obbligo

soll, nicht jedoch nach rechts

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20144 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Pflicht an, nach links VERO

abzubiegen @
20145 Das abgebildete V erkehrszeichen steht vor einer Kreuzung, an welcher man|VERO

nicht geradeaus weiterfahren oder nach rechts abbiegen darf @
20146 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt die Pflicht an, an der néchsten  |VERO

Kreuzung nach links einzubiegen @
20151 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man an der FALSO

néchsten Kreuzung nicht nach links abbiegen darf @
20152 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt vor, geradeaus zu fahren oder FALSO

nach links abzubiegen @
20153 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man geradeaus fahren  |FALSO

Quesito n° 4159 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20158 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt al's zuldssige Fahrtrichtungen rechts [ VERO

und links an

O




links an einem Hindernis vorbeifahren darf

20159 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, an der néchsten Kreuzung  |VERO

nach rechts oder nach links abzubiegen @
20160 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man an der VERO

Kreuzung nicht geradeaus weiterfahren darf @
20166 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt an, dass man sowohl rechts als auch | FALSO

links tiberholen darf @
20168 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt an, dass man sowohl rechts als auch [FALSO

links an einer Verkehrstrennungsinse! vorbeifahren darf @
20169 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt an, dass man sowohl rechts al's auch |FALSO

Quesito n® 4161 - Segnali di obbligo

Fahrtrichtungen an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20181 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt vor, an der Kreuzung entweder  |VERO

geradeaus weiterzufahren oder nach rechts abzubiegen @
20183 Das abgebil dete Verkehrszei chen 18sst das Linksabbiegen an der Kreuzung |VERO

nicht zu @
20185 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die einzig zulassigen VERO :




Stral3enbaustelle vorbei zufahren

20188 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt es nur, geradeaus weiterzufahren |FALSO :
20189 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dasses nur erlaubt ist, |FALSO

nach rechts abzubiegen @
20190 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor, rechts an einer FALSO :

Quesito n° 4164 - Segnali di obbligo

weliterfahren darf

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20215 Das abgebildete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass man geradeaus VERO

weiterfahren darf @
20216 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man nach links VERO

abbiegen darf @
20217 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man zwischen den [VERO

zwei zul&ssigen Fahrtrichtungen wahlen kann @
20218 Das abgebildete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass man rechts FALSO

Vorfahrt gewshren muss @
20219 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man nur geradeaus |FALSO




20220

Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man nur nach links
abbiegen darf

FALSO

&

Quesito n° 4165 - Segnali di obbligo

abbiegen muss

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20224 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt den Fahrern vor, links an einem  [VERO

Hindernis vorbeizufahren @
20225 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt den Fahrern vor, linksan einer  [VERO

Verkehrsinsel vorbeizufahren @
20226 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt den Fahrern vor, linksan einer  |VERO

Schutzinsel vorbeizufahren @
20231 Das abgehildete Verkehrszeichen schreibt den Fahrern vor, nach links FALSO

abzubiegen @
20232 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Pflicht an, nach links FALSO

abzubiegen @
20233 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man nach rechts  |FALSO

Quesito n° 4167 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20244 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt den Fahrern vor, rechts an einem [VERO

Hindernis vorbei zufahren

O




20245 Das abgebildete Verkehrszeichen an einer Verkehrsinsel schreibt den VERO

Fahrern vor, rechts vorbeizufahren @
20246 Das abgebildete Verkehrszeichen an einer Schutzinsel schreibt den Fahrern [VERO

vor, rechts vorbeizufahren @
20249 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine geféhrliche Rechtskurvean |FALSO __
20251 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt den Fahrern vor, nach rechts FALSO

abzubiegen @
20252 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt das Gebot an, nach rechts FALSO \

abzubiegen

Quesito n° 4169 - Segnali di obbligo

auch links an einer Schutzinsel vorbeizufahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20263 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt dem Fahrer die einzig zuldssigen  [VERO

Durchfahrtsmoglichkeiten an @
20264 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt an, dass es zuléssig ist, sowohl VERO

rechts als auch links an der Verkehrsinsel vorbeizufahren @
20265 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es den Fahrern, sowohl rechtsals [VERO :




KREISVERKEHR

20269 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Kreuzung nach links [FALSO

oder nach rechts abzubiegen @
20270 Das abgehildete Verkehrszeichen verbietet die Weiterfahrt auf dieser FALSO

Stralle @
20271 Vor dem abgebildeten Verkehrszeichen steht in der Regel das Zeichen FALSO ___

Quesito n° 4170 - Segnali di obbligo

Kreisverkehrsfldche angebracht

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20274 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung mit Kreisverkehr [VERO

an .
20275 Das abgebildete Verkehrszeichen an einem Platz schreibt vor, laut VERO

Pfeilrichtung zu verkehren .
20276 Das abgebildete V erkehrszeichen steht vor der Einmiindung in einen VERO

Bereich, in dem Kreisverkehr vorgeschrieben ist .
20279 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt die vorgeschriebene FALSO

Fahrtrichtung - links an .
20280 Das abgebildete Verkehrszeichen ist auf der Leuchtsdule in der Mitteder  |FALSO I




20281

Das abgebildete Verkehrszeichen ist ergénzt durch ein Zeichen
VORGESCHRIEBENE VORBEIFAHRT LINKS

FALSO

Quesito n°® 4172 - Segnali di obbligo

einer Geschwindigkeit tber 30 km/h zu fahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20293 Wo das abgehildete Verkehrszeichen steht, darf man mit einer VERO

Geschwindigkeit von 40 kmv/h fahren @
20296 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt vor, mit einer Geschwindigkeit [VERO

von mindestens 30 km/h zu fahren @
20297 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt den Fahrzeugen vor, mindestens |VERO

die angegebene Geschwindigkeit einzuhalten @
20299 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, mit einer Geschwindigkeit von|FALSO

20 km/h zu fahren @
20301 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet es, die angegebene FALSO

Geschwindigkeit zu Uiberschreiten @
20302 Das abgebildete V erkehrszeichen erlaubt es, ohne jegliche Begrenzung mit |FALSO I

Quesito n°® 4174 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20319 Das abgebildete Verkehrszeichen hebt die VERO

Mindestgeschwindigkeitsbegrenzung auf




20321 Das abgebildete V erkehrszei chen erlaubt es, mit maximal jener VERO

Hochstgeschwindigkeit zu fahren, die fur diese Stralte gilt
20322 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt es, mit einer htheren VERO

Geschwindigkeit als der angezeigten zu fahren
20325 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Fahrzeugen |FALSO

mit einem Gewicht tiber 30 Tonnen
20326 Das abgebildete Verkehrszei chen hebt die Hochstlangenbegrenzung von  |[FALSO

Fahrzeugkombinationen auf
20327 Das abgebildete Verkehrszeichen hebt das Gebot auf, einen FALSO I:

Sicherheitsabstand von mindestens 30 Metern zum vorausfahrenden
Fahrzeug einzuhalten

Quesito n® 4175 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20329 Das abgebildete VVerkehrszeichen schreibt vor, mit Schneeketten oder VERO
Winterreifen zu fahren
20330 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt an, dass der Verkehr nur mit VERO
Schneeketten oder Winterreifen erlaubt ist
20331 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt nur mit Schneeketten oder VERO

Winterreifen versehenen Fahrzeugen die Durchfahrt




20335 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet den Verkehr von Fahrzeugen  |[FALSO
mit Schneeketten auf den Reifen

20337 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Fahrzeugen, |FALSO
deren Reifen weniger als 3 mm Profil haben

20338 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor, die Schneeketten FALSO

abzunehmen, um den Asphalt nicht zu beschadigen

Quesito n° 4176 - Segnali di obbligo

Fuf3génger an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20340 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt den Anfang eines Gehweges an VERO I
20342 Das abgebildete VVerkehrszeichen gilt auch bel Tag VERO I
20343 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt einen Gehweg an VERO I
20344 Das abgebildete Verkehrszeichen erlaubt die Durchfahrt auch von FALSO

Fahrzeugen, aber nur, wenn sie besonders vorsichtig fahren und auf

Fuf3ganger achten
20345 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt ein Durchgangsverbot fir FALSO I




20346

Das abgehildete VVerkehrszeichen zeigt einen Ful3gangertberweg an

FALSO

Quesito n° 4177 - Segnali di obbligo

verbotenen Bereichs an

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20349 Das abgebildete Verkehrszeichen steht am Ende eines Gehweges VERO
20350 steht am Ende eines Gehweges VERO
20351 Das abgebildete Verkehrszei chen weist darauf hin, dass die Fu3génger von |VERO
dieser Stelle an nicht mehr auf einer ihnen vorbehaltenen Strecke verkehren ®
20352 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt einen Ful3gangeriiberweg an FALSO
20353 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt ein Durchgangsverbot fur FALSO
FuRganger an @
20355 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt das Ende eines fur Ful3génger FALSO

Quesito n° 4178 - Segnali di obbligo

fur Personenkraftwagen und Kraftréder

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20356 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an einer Strecke mit Verkehrsverbot [ VERO




Durchfahrtsverbot fur Fahrrader

20357 Das abgebildete V erkehrszeichen steht an einer den Fahrrédern VERO

vorbehaltenen Fahrspur
20358 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an einer den Fahrrédern VERO

vorbehaltenen Strecke
20361 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Fahrrédern  |FALSO
20362 Das abgebildete V erkehrszeichen steht an einem Ful3ganger- und Radweg |FALSO
20365 Das abgehildete Verkehrszeichen steht an einem Bereich mit FALSO

Quesito n° 4180 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20375 Das abgebildete VVerkehrszeichen steht am Anfang eines Radweges neben [VERO
dem Gehsteig
20377 Das abgebildete V erkehrszeichen steht am Anfang eines den Fahrrédern VERO
vorbehaltenen Weges, der an einem Gehweg entlangfiihrt
20379 Das abgebildete Verkehrszeichen |&sst keinen Kraftfahrzeugverkehr zu VERO




abzustellen und zu Fuf weiterzugehen

20380 Das abgebildete V erkehrszeichen steht an einem gemischten Geh- und FALSO
Radweg

20382 Das abgebildete Verkehrszeichen steht am Ende der Fahrspuren, die den FALSO
Fuf3géngern und den Fahrrédern vorbehalten sind

20384 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Pflicht an, das Fahrrad FALSO

Quesito n° 4186 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20426 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Zollstelle anzuhalten |VERO
DOGANA
R
DOUANE
20427 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, zur Zollkontrolle an der VERO
Grenze anzuhalten
DOGANA
oo =)
DOUANE
20428 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man langsamer VERO
fahren und an der Zollstelle anhalten muss
DOGANA
R
DOUANE
20431 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, nur dann langsamer zu FALSO
fahren und an der Zollstelle anzuhalten, wenn man Gegenstande oder Giter
mit sich fuhrt, die man melden muss
DOGANA
R
DOUANE
20432 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt die Gegenwart einer FALSO
Carabinierihauptdienststelle an
DOGANA
oo =)

g
z




20433

Das abgebil dete Verkehrszei chen steht nur an der Grenze zu einem Staat
der Européischen Union

FALSO

|,§.

Quesito n° 4187 - Segnali di obbligo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20434 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine polizeiliche Stral3ensperre [VERO
an
ALT
[
POLIZIA
20435 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, in der Nahe einer VERO
polizeilichen Stral3ensperre anzuhalten
ALT
[
POLIZIA
20436 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, an einer polizeilichen VERO
Stral3ensperre anzuhalten
ALT
T
POLIZIA
20439 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, langsamer zu fahren, um bel |FALSO
einem Zeichen seitens der Polizeibeamten anhalten zu kénnen
ALT
s
POLIZIA
20441 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt eine Autobahnmautstelle an, bei der [FALSO
es Pflicht ist, anzuhalten
ALT
[
POLIZIA
20442 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, anzuhalten und den FALSO
Polizeifahrzeugen Vorfahrt zu gewéahren
ALT
T
POLIZIA
Quesito n° 4188 - Segnali di obbligo
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20444 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, an der Autobahneinfahrt VERO

anzuhalten

i l




den Anlegestellen von Fahren anzuhalten hat

20445 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor, langsamer zu fahren und VERO

anzuhalten, um die Autobahngebiihren zu begleichen .
20446 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt eine Autobahnmautstelle an, bei der [VERO

es Pilicht ist, anzuhalten .
20450 Das abgebhil dete V erkehrszei chen kiindigt einen Bahnhof an FALSO
20451 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Zufahrt zu eéinem Bereich, |FALSO

der den Fahrzeugen der Autobahngesellschaft vorbehalten ist .
20453 Das abgebildete Verkehrszeichen kann die Stelle anzeigen, an der manan  |FALSO

Quesito n° 4190 - Segnali di precedenza

Geschwindigkeit besonders herabsetzen und bei Bedarf anhalten muss

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20467 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, sowohl den von rechtsals  |VERO

auch den von links kommenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren v
20470 Das abgebildete Verkehrszei chen steht an Beschleunigungsspuren zum VERO

Auffahren auf die Autobahn v
20472 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man die VERO




20475 Das abgebildete Verkehrszei chen wird an Straf3en eingesetzt, auf denen FALSO

man Vorfahrt hat v
20478 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor anzuhalten, bevor man die  |FALSO

Kreuzung beféhrt v
20479 Das abgebildete Verkehrszei chen steht nur an Ortsstral3en FALSO

Quesito n® 4191 - Segnali di precedenza

bevor man die Kreuzung befahrt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20483 Das abgebildete V erkehrszeichen verpflichtet, den Fahrzeugen auf der VERO

Stral3e, auf welche man auffahrt, Vorfahrt zu gewéahren v
20485 Das abgehildete Verkehrszeichen steht an Autobahnzufahrten VERO
20486 Das abgebhildete Verkehrszei chen verlangt grofite Vorsicht, um Unfdlezu |VERO

vermeiden v
20487 Vor dem abgebildeten Verkehrszeichen kann das Zeichen stehen, dasdie  |FALSO

Pflicht ankundigt, anzuhalten und Vorfahrt zu gewahren v
20489 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man anhalten muss, FALSO




20490

Das abgebildete Verkehrszei chen steht nur an Freilandstral3en

FALSO

<

Quesito n°® 4192 - Segnali di precedenza

rechts kommenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20492 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, anzuhalten und Vorfahrt zu [VERO

gewahren, bevor man die Kreuzung befahrt
20493 Das abgehildete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Kreuzung anzuhalten |VERO

und sowohl rechts als auch links Vorfahrt zu gewéhren
20494 Das abgebil dete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Kreuzung auch dann |VERO

anzuhaten, wenn die Ampel gelb blinkt
20496 Das abgebildete VVerkehrszeichen steht in der Regel an Kreuzungen mit VERO

schlechter Sicht
20498 Das abgebildete Verkehrszeichen wird in der Regel an besonders VERO

gefahrlichen Kreuzungen eingesetzt
20502 Das abgebildete V erkehrszeichen verpflichtet nur dann anzuhalten, wenn  |FALSO

man andere Fahrzeuge kreuzt
20503 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor anzuhalten, um nur den von |FALSO




andere Fahrzeuge nahen

20506 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man an der Kreuzung FALSO

auch dann anhalten muss, wenn die Ampel griin leuchtet
20507 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man an einer FALSO

polizeilichen StralRensperre anhalten muss
20508 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, nur dann anzuhalten, wenn |FALSO

Quesito n° 4195 - Segnali di precedenza

von mehr als 250 Metern

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20536 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt eine Kreuzung an, auf welcher  |VERO

die allgemeine Regel gilt, rechts Vorfahrt zu gewéahren |
20537 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, mit besonders geringer VERO

Geschwindigkeit zu fahren |
20538 Das abgehildete Verkehrszei chen kiindigt eine Kreuzung an, auf welcher  |VERO

man Vorfahrt von rechts geben muss |
20541 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt einen beschrankten FALSO

Bahnibergang an |
20545 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an Autobahnen in einem Abstand  |FALSO




20546

Das abgebildete Verkehrszei chen kindigt ein ANDREASKREUZ an

FALSO

>

Quesito n° 4196 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20547 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, in Verengungen den aus der [VERO
Gegenrichtung kommenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren .
20548 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man bei Stral3enarbeiten [VERO
den aus der Gegenrichtung kommenden Fahrzeugen Vorfahrt gewahren .
muss
20549 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man den VERO
entgegenkommenden Fahrzeugen Vorfahrt gewadhren muss .
20554 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass der Verkehr an geraden |FALSO
Tagen in eine Richtung und an ungeraden Tagen in die andere Richtung
maoglichist
20555 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt das V orfahrtsrecht bei FALSO
wechselndem Einbahnverkehr an .
20559 Das abgebildete V erkehrszeichen steht nur an Einbahnstral3en FALSO

Quesito n° 4200 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20594 Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass eine VERO

Vorfahrtsstral3e endet

®




20595 Das abgebildete V erkehrszeichen weist darauf hin, dass man dahinter in der | VERO

Regel rechts Vorfahrt gewahren muss i i
20596 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt das Ende des Vorfahrtsrechts auch  |VERO

auf Ortsstral3en an i i
20597 Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt das Ende einer Autobahn an FALSO i
20600 Das abgebildete Verkehrszei chen hebt eine Geschwindigkeitsbegrenzung  |FALSO

auf i i
20601 Das abgebildete V erkehrszeichen hebt sdmtliche Verbote auf FALSO i

Quesito n° 4201 - Segnali di precedenza

sowohl gegentiber den von rechts a's auch gegeniiber den von links
kommenden Fahrzeugen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20602 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt eine Kreuzung mit einer weniger |VERO

wichtigen Stral3e an f
20603 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt eine Kreuzung an, in der man VERO

Vorfahrt gegeniiber den aus den Nebenstral3en kommenden Fahrzeugen hat f
20605 Das abgehildete Verkehrszeichen gibt uns an der Kreuzung Vorfahrt VERO




20611 Das abgebildete Verkehrszei chen verbietet das Linksabbiegen an der FALSO

Kreuzung f
20613 Das abgebildete Verkehrszeichen steht an Autobahnen FALSO
20615 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, an welcher FALSO

man die Vorfahrt gewadhren muss

Quesito n° 4202 - Segnali di precedenza

Fahrer die Pflicht hat, anzuhalten und den von rechts kommenden
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20617 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt an, dass man rechts eine weniger [VERO

wichtige Stral3e kreuzt 2
20619 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man vorsichtig fahren, VERO

weil man sich einer Kreuzung ndhert f
20622 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, an welcher der| VERO

Fahrer Vorfahrt gegentiber den von rechts kommenden Fahrzeugen hat f
20624 Das abgebildete V erkehrszeichen verbietet das Rechtsabbiegen FALSO
20627 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, an welcher der|FALSO




20628

Das abgebildete Verkehrszei chen zeigt eine Haltebucht rechts an

FALSO

>

Quesito n° 4203 - Segnali di precedenza

Abstellgleis an

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20629 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man eine Stral3e VERO

untergeordneter Bedeutung links kreuzt |
20631 Das abgebildete Verkehrszeichen schreibt vor, vorsichtig zu fahren, well VERO

man sich einer Kreuzung nahert |
20634 Das abgebildete V erkehrszeichen kiindigt eine Kreuzung an, an welcher VERO

man Vorfahrt gegeniiber den von links kommenden Fahrzeugen hat |
20635 Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt eine Sackgasse links an FALSO
20636 Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet es, nach links abzubiegen FALSO
20640 Das abgebildete Verkehrszei chen kiindigt die Kreuzung mit einem FALSO

Quesito n° 4204 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20641 Das abgebildete Verkehrszeichen weist auf eine Einmiindung von rechts  [VERO

mit Beschleunigungsspur hin

[>




20643 Das abgebildete V erkehrszeichen kann an Autobahnen stehen VERO
20644 Das abgebildete Verkehrszeichen fordert auf, mit gréfter Vorsicht zu VERO

fahren, um Unféalle zu vermeiden f
20648 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man den von rechts FALSO

kommenden Fahrzeugen die Vorfahrt gewahren muss f
20651 Das abgebil dete Verkehrszei chen an Autobahnen verlangt keine FALSO

Herabsetzung der Geschwindigkeit f
20652 Das abgebildete Verkehrszeichen |&sst das Rechtsabbiegen an der nachsten |FALSO

Kreuzung zu

Quesito n° 4205 - Segnali di precedenza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20653 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt eine Einmiindung mit VERO

Beschleunigungsspur auf der linken Seite an j
20654 Das abgebil dete Verkehrszei chen kiindigt eine Einmindung auf der linken |VERO

Fahrbahnseite an f
20657 Das abgebildete Verkehrszeichen wird an Vorfahrtsstral3en eingesetzt VERO




20660 Das abgebildete V erkehrszeichen schreibt vor, den von links kommenden |FALSO

Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren f
20661 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt an, dass man in der Einmiindung |FALSO

keine Vorfahrt hat j
20664 Das abgebildete Verkehrszei chen erlaubt das Linksabbiegen an der FALSO

nachsten Kreuzung f

Quesito n° 420

6 - Segnali di precedenza

Fuf3gangeriibergange aufgestellt werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20665 Das abgebildete VVerkehrszeichen zeigt den Anfang einer Stral3e an, auf VERO

wel cher die Fahrzeuge Vorfahrt haben : :
20666 Das abgebildete Verkehrszei chen kann an einer Staatsstral3e stehen VERO :
20667 Wo das abgehildete V erkehrszei chen steht, muss man auf jeden Fall den VERO

Fahrzeugen mit Blaulicht und Warnsignal Vorfahrt gewahren : :
20671 Das abgebildete Verkehrszei chen schreibt vor, an der Kreuzung anzuhalten |FALSO :
20672 Das abgebhil dete V erkehrszei chen kann zum Schutz gefahrlicher FALSO :




20673

Das abgebil dete Verkehrszei chen steht ausschlief3lich an Freilandstral3en
mit hohem V erkehrsaufkommen

FALSO

4

Quesito n° 4207 - Segnali di precedenza

geboten, da man Vorfahrt hat

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20677 Das abgebhildete Verkehrszei chen kann man am Anfang einer Ortsstrale  |VERO

oder einer Freilandstral?e mit Vorfahrtsrecht vorfinden : :
20678 Das abgebildete Verkehrszeichen kann vor und nach jeder Kreuzung im VERO

Kleinformat wiederholt werden : :
20681 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, ist es auf jeden Fall notwendig, [VERO

in der N&he von Kreuzungen die Geschwindigkeit herabzusetzen : :
20682 Das abgebildete Verkehrszei chen steht am Anfang einer Stral3e chne FALSO

Vorfahrtsrecht : :
20683 Das abgebildete Verkehrszeichen steht am Anfang einer Autobahn FALSO :
20685 Wo das abgebildete V erkehrszei chen steht, ist keine besondere Vorsicht FALSO :

Quesito n° 4208 - Segnali di precedenza

dass uns die aus der Gegenrichtung kommenden Fahrzeuge die Vorfahrt
gewdhren

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20689 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, miissen wir uns vergewissern, |VERO




20690 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, kdnnen wir die Engstelle VERO
durchfahren, nachdem wir uns vergewissert haben, dass man uns die
Vorfahrt gewdhrt
20691 Wo das abgehildete V erkehrszei chen steht, miissen wir vorsichtig fahren, [VERO
auch wenn wir Vorfahrt haben
20693 Wo das abgebildete Verkehrszei chen steht, muss man den aus der FALSO
Gegenrichtung kommenden Fahrzeugen Vorfahrt gewéhren
20694 Wo das abgebildete V erkehrszeichen steht, kdnnen wir bedachtlos FALSO
weiterfahren, weil wir Vorfahrt haben
20698 Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt ein Wendeverbot an FALSO

Quesito n® 4210 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20709 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie darf VERO
Uberfahren werden
20710 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie unterteilt die [VERO
Fahrbahn in zwei Fahrspuren
20714 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weil3e Linie erlaubt das  [VERO

Linksabbiegen




20715 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie erlaubt es, FALSO
durchgehend darauf zu fahren

20716 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie trennt die FALSO
Stral3e von einem Radweg

20717 Diein der Abbildung dargestellte unterbrocheneweif3e Liniesteht inder  |[FALSO

Nahe aller Bahniibergénge

Quesito n® 4211 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20719 Die Linien entlang der Fahrbahnmitte dirfen Uberfahren werden, wenn sie |VERO
unterbrochen (gestrichelt) sind
20720 Die Linien entlang der Fahrbahnmitte dirfen nicht Uberfahren werden, VERO
wenn sie durchgehend sind
20723 Die Linien entlang der Fahrbahnmitte kdnnen weil3 oder blau sein FALSO
20725 Diein der Abbildung dargestellte Mittellinie erlaubt das Uberholen in FALSO
jedem Fall nicht
95 2a N
R
Quesito n°® 4212 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20727 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie darf nicht VERO = ]
Uberfahren werden
BT
20729 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie |&sst das VERO = . ]
Wenden nicht zu
R
20730 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie Iasst das VERO e ]
Linksabbiegen nicht zu
PR
20731 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie kann seitlich  |FALSO [ ]
an der Strale angebracht sein, um den Rand zu kennzeichnen
PR
20734 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie ist auf FALSO [ ]
gebihrenpflichtigen Parkpl&tzen blau
[ PR
20735 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Doppellinie darf FALSO [t . ]
Uberfahren werden
BT
Quesito n® 4214 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda




blau

20744 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile zeigen den Fahrernan  |VERO
der Kreuzung die erlaubten Richtungen an

20746 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile schreiben bei VERO
durchgehenden Fahrspurbegrenzungslinien vor, in die angezeigte Richtung
zu fahren

20747 Diein der Abbildung gezeigten Richtungspfeile sind auf Fahrspuren, die  |VERO
zum Geradeausfahren oder zum Rechtsabbiegen bestimmt sind, als
kombinierte Pfeile "gerade-rechts" dargestellt

20752 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile erlauben es uns, die FALSO
Fahrspur zu wechseln, wenn es sich um durchgehende Linien handelt

20754 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile sind in den Straf3en, wo |FALSO
das Parken verboten ist, gelb

20755 Diein der Abbildung dargestellten Richtungspfeile sind auf Autobahnen  |FALSO

Quesito n® 4219 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

nicht das Halten, auch im Bereich mit der gelben Zickzacklinie

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20788 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt eine Haltestelle von VERO
Autobussen im &ffentlichen Liniendienst an
R RN 0T TG
20791 Diein der Abbildung dargestellte Markierung verbietet das Parken, jedoch [VERO

>|
[,
|7




20794 Diein der Abbildung dargestellte Markierung gestattet es den FALSO
Personenkraftwagen nicht, innerhalb des markierten Bereichs zu verkehren
EE O i
20798 Diein der Abbildung dargestellte Markierung erlaubt das Parken von FALSO

Personenkraftwagen von 20.00 bis 8.00 Uhr

:

DoAAA P

Quesito n° 4220 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20799 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel muss das Fahrzeug C |VERO

nach rechts abbiegen

N

20800 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel muss das Fahrzeug B |VERO

nach rechts abbiegen
20801 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel muss das Fahrzeug A [VERO

geradeaus fahren
20802 An der in der Abbildung dargestellten VVerkehrsinsel darf das Fahrzeug C in| FALSO

jede beliebige Richtung fahren
20803 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel darf das FahrzeugB  [FALSO

nach links abbiegen, wobei es dem Fahrzeug A Vorfahrt gewéhren muss
20804 An der in der Abbildung dargestellten Verkehrsinsel darf das Fahrzeug A |FALSO

nach links abbiegen, wobei es dem Fahrzeug C Vorfahrt gewahren muss

o
>

Quesito n°® 4222 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20811 Alledrei in der Abbildung dargestellten Fahrspuren erlauben es dem VERO
Fahrer, geradeaus weiterzufahren
— U L
- r
20812 Diein der Abbildung dargestellte linke Fahrspur erlaubt es dem Fahrer, VERO
geradeaus weiterzufahren oder nach links abzubiegen
— U L
-
20813 Diein der Abbildung dargestellte mittlere Fahrspur erlaubt es dem Fahrer  |VERO
nur, geradeaus weiterzufahren
20817 Diein der Abbildung dargestellte linke Fahrspur erlaubt es dem Fahrer nur, |FALSO
nach links abzubiegen
20818 Diein der Abbildung dargestellte rechte Fahrspur ist langsamen FALSO
Fahrzeugen vorbehalten
20819 Diein der Abbildung dargestellte rechte Fahrspur erlaubt es dem Fahrer FALSO

nur, nach rechts abzubiegen

— J
r
Quesito n°® 4224 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20827 Diein der Abbildung dargestellte Fahrspur A erlaubt es dem Fahrer nur, VERO
nach links abzubiegen
20828 Diein der Abbildung dargestellte Fahrspur B erlaubt es dem Fahrer, VERO

geradeaus weiterzufahren oder nach links abzubiegen




geradeaus weiterzufahren

20829 Bei der in der Abbildung dargestellten Markierung ist die Fahrspur C die  |VERO
einzige, die das Rechtsabbiegen zul&sst
_J L
e
- r
20831 Alledrei in der Abbildung dargestellten Fahrspuren erlauben es dem FALSO
Fahrer, geradeaus weiterzufahren
J L
20832 Bei der in der Abbildung dargestellten Markierung ist die Fahrspur A die  |FALSO
einzige, die das Linksabbiegen zul&sst
20833 Diein der Abbildung dargestellte Fahrspur B erlaubt es dem Fahrer nur, FALSO

Quesito n° 4227 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

darf man immer in parallelen Reihen fahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20854 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |VERO
darf man uberholen, auch wenn man dazu die Mittellinie Uberfahren muss
20857 In einer Einbahnstral?e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |VERO
ist die linke Fahrspur in der Regel zum Uberholen bestimmt
20858 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |VERO
darf man in der Nahe oder auf Kuppen Gberholen
20859 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |FALSO




20860 In einer Einbahnstral’e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |FALSO
darf man wenden
20861 In einer Einbahnstral3e mit der in der Abbildung dargestellten Markierung |FALSO

darf man durchgehend auf der Mittellinie fahren

n

Quesito n° 4228 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Grundsttickseinfahrt an

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20863 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt sowohl innerhalbas |VERO

auch aufRerhalb der geschlossenen Ortschaften einen Fuf3gangeriiberweg an E
20865 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt einen VERO

Ful3géngeruberweg an E
20867 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt einen Uberweg an, auf |VERO

welchem die FulRganger Vorfahrt haben E
20868 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt eine Verkehrsinsel an  [FALSO
20870 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt einen FALSO

Radfahreriiberweg an E
20871 Diein der Abbildung dargestellte Markierung zeigt eine FALSO

Quesito n° 4229 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20873 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie kann durch den VERO
Schriftzug STOP auf dem Stral3enbelag ergénzt sein
- ]
g
20874 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie zeigt die Stelle an, an VERO
welcher die Fahrer in Gegenwart des Zeichens ANHALTEN UND
VORFAHRT GEWAHREN (STOP) anhalten miissen —JI
-
20875 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie zeigt die Stelle an, an VERO
welcher die Fahrer in Gegenwart einer rot leuchtenden Ampel anhalten
miissen ——JI
-
20878 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie zeigt einen nicht FALSO
geregelten FuRgéngeriberweg an
H
-
20879 Diein der Abbildung dargestellte weil3e Querlinie zeigt einen FALSO
Radfahrertiberweg an
- ]
g
20880 Diein der Abbildung dargestellte weif3e Querlinie darf nie Gberfahren FALSO
H
-

werden

Quesito n® 4231 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20889 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn kann die Mittellinie durchgehend oder  |VERO

unterbrochen (gestrichelt) sein
20890 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn darf die Mittellinie, wenn sie VERO

unterbrochen (gestrichelt) ist, beim Uberholen Uberfahren werden
20894 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn darf die in der Abbildung dargestellte FALSO

Mittellinie nur mit den linken Rédern Uberfahren werden

ey |

20895 Bei der Gegenverkehrsfahrbahn wie in der Abbildung trennt die Mittellinie [FALSO

die Stral3e in zwei Fahrbahnen mit je zwei Fahrspuren




Quesito n°® 4232 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

nicht den Durchgang

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

20897 Diein der Abbildung dargestellte Markierung schreibt den Fahrern vor, VERO
anzuhalten, wenn FuRRganger die Fahrbahn Gberqueren

20898 Vor einem Ful3gangeriiberweg kann auf der rechten Seite ein gelber VERO
Zickzackstrich wie in der folgenden Abbildung anzutreffen sein

20900 Diein der Abbildung dargestellte Markierung schreibt den Fahrern vor, VERO
anzuhalten und den FuRgangern, die sich zum Uberqueren anschicken, den
Vorrang zu gewahren

20901 Diein der Abbildung dargestellte Markierung ist eine Zufluchtsinsel fir FALSO
Fuf3génger und Radfahrer

20902 Diein der Abbildung dargestellte Markierung gestattet es den Fahrzeugen |FALSO
nicht, darauf zu fahren

20904 Diein der Abbildung dargestellte Markierung gestattet den Ful3gangern FALSO

Quesito n® 4233 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Einbahnstral3en das Wenden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20906 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie trennt auf VERO
Einbahnstralen die Fahrspuren voneinander
20907 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie erlaubt auf FALSO

i




20909 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linieist nur auf FALSO
Einbahnstralen anzutreffen
20910 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Linie ist auf FALSO

Einbahnstral3en an Kuppen anzutreffen, wo sie die beiden Fahrtrichtungen
voneinander trennt

n

Quesito n° 4234 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

domanda

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20912 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weil3e Sperrlinie darf nicht [VERO
Uberfahren werden
95 2a N
R
20914 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weif3e Sperrlinieist auf VERO
Gegenverkehrsstral3en im ansteigenden Stral3enabschnitt einer Kuppe
anzutreffen
Ry |
BT
20915 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weil3e Sperrlinie kann auf |VERO
Gegenverkehrsstra3en in der Nahe von Fuligangeriibergangen anzutreffen
sein
Ry ]
ER
20918 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weil3e Sperrlinie erlaubt ~ |[FALSO
es, durchgehend darauf zu fahren
95 2a N
R
20919 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weif3e Sperrlinie erlaubt  |FALSO
das Uberholen, auch wenn sie dazu tiberfahren wird, allerdings nur mit den
linken Rédern S —
Ry |
BT
20920 Diein der Abbildung dargestellte durchgehende weif3e Sperrlinie erlaubt  |FALSO
auf Gegenverkehrsstral3en das Wenden
Ry ]
ER
Quesito n° 4235 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine




Laden und Entladen von Gitern bestimmten Bereich ab

20923 Der in der Abbildung dargestellte Gegenstand ist eine auf der StralZe VERO
angebrachte Vorrichtung zur Begrenzung der Geschwindigkeit

20925 Diein der Abbildung dargestellten gelben Begrenzungslinien kennzeichnen |VERO
einen den behinderten Personen vorbehaltenen Parkplatz

20926 Diein der Abbildung dargestellten gelben Diagonallinien mussen frei VERO
bleiben, um den behinderten Personen das Ein- und Aussteigen zu
ermdglichen

\

20929 Der in der Abbildung dargestellte Gegenstand kennzeichnet einen FALSO
Radfahreriiberweg

20931 Diein der Abbildung dargestellten gelben Streifen grenzen einen den Taxis |FALSO
vorbehaltenen Parkplatz ab

20932 Diein der Abbildung dargestellten gelben Streifen grenzen einen fir das  |FALSO

Quesito n° 4236 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Zufahrt zu einem Radweg ab

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
20935 Diein der Abbildung dargestellten unterbrochenen weiBen Linieninder  |VERO _‘J&
Kreuzung sind Leitlinien —
20936 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weil3e Randlinie trennt die | VERO
Fahrbahn von einer Beschleunigungsspur | F .
20937 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Randlinie VERO ‘
kennzeichnet den Rand der Hauptstral3e und grenzt diese von der i
Nebenstralle ab ’
20940 Die unterbrochene weif3e Randlinie grenzt die Fahrbahn von der Notspur ab| FALSO
20941 Die unterbrochene weiRe Randlinie zeigt den Anfang eines Banketts an FALSO
20943 Diein der Abbildung dargestellte unterbrochene weif3e Randlinie grenzt die| FALSO

Quesito n° 4237 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20945 Diein der Abbildung dargestellte Markierung befindet sich in der Nahe VERO
eines Bahnubergangs

20948 In Gegenwart der in der Abbildung dargestellten Markierung darf man VERO
nicht auf die linke Fahrbahnseite fahren

20949 In Gegenwart der in der Abbildung dargestellten Markierung missen die  |VERO
Fahrer auf mdglicherweise nahende Ziige achten

20950 Diein der Abbildung dargestellte Markierung dient dazu, auf eine sehr FALSO
gefahrliche StralRenbahniiberquerung nach 150 Metern hinzuweisen

20952 Diein der Abbildung dargestellte Markierung weist auf eine von der FALSO
Gemeindepolizei geregelte Kreuzung in der Nahe hin

20953 Diein der Abbildung dargestellte Markierung grenzt einen Parkplatz fur FALSO

Autobusse im 6ffentlichen Liniendienst ab

Quesito n® 4238 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Kraftradern verboten

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20956 Die Notspur (Spur A) darf man nicht zum Uberholen benutzen VERO ﬁ
U P SO |
20959 Bel der in der Abbildung dargestellten Markierung darf die durchgehende |FALSO S
weil3e Linie, welche die Notspur (Spur A) abgrenzt, bei hohem =
Verkehrsaufkommen immer tberfahren werden W
20960 Die Notspur (Spur A) ist nur zum Rechtsabbiegen bestimmt FALSO ﬁ
T o SO |
20962 Auf der Notspur (Spur A) ist der Verkehr von Kraftwagen, nicht aber von [FALSO ﬁ
[ RS o SO |

Quesito n° 4239 - Segnaletica orizzontale; segni sugli ostacoli

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine




20963

Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Querlinie zeigt den Punkt
an, wo man an einer Kreuzung anhalten muss, wenn diese von einer Ampel
geregelt wird, die auf Rot steht

VERO

1

20964

Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Querlinie zeigt den Punkt
an, wo wir an einer Kreuzung immer anhalten miissen, wenn es der Polizist
vorschreibt

VERO

— )
-

20967

Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Querlinie zeigt den Punkt
an, wo man in der Nahe einer StralRenkreuzung immer anhalten muss

FALSO

20968

Diein der Abbildung dargestellte durchgehende Querlinie zeigt an, dass es
Pflicht ist, sowohl den von rechts al's auch den von links kommenden
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewdahren

FALSO

11

Quesito n° 4240 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Fahrzeuge das gelbe Licht aufleuchtet

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20970 Bei roter Ampel miissen die Fahrzeuge anhalten VERO
20973 Wenn das rote Licht der Ampel leuchtet, muss man vor der Haltelinie VERO

anhalten u
20974 Waéhrend das rote Licht der Ampel leuchtet diirfen die Fahrzeuge die VERO

Haltelinie nicht Uberfahren a
20975 Das rote Ampellicht erlaubt das vorsichtige Abbiegen nach rechts, wobei  |FALSO

man den Uberquerenden Fuf3gangern den Vortritt gewahren muss a
20976 Das rote Ampellicht erlaubt es, langsam anzufahren, wenn fiir die anderen |FALSO




20978

Das rote Ampellicht erlaubt es, die Kreuzung zu tberqueren, sofern sie frei
ist

FALSO

Quesito n° 4241 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

20980 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht VERO
leuchtet, darf man nach links abbiegen, man muss aber den
entgegenkommenden Fahrzeugen die Vorfahrt gewahren

20981 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht VERO
leuchtet, darf man nach rechts abbiegen

20984 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht VERO
leuchtet, darf man die Kreuzung mit Vorsicht Gberqueren

20986 Wenn man sich einer Ampel ndhert, die bereits langer griin leuchtet, muss [FALSO
man beschleunigen, ohne das Licht der Ampel zu beachten

20987 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht FALSO
leuchtet, darf man nach links abbiegen, aber nur, wenn auch das gelbe
Licht aufleuchtet

20988 Wenn bei der in der Abbildung dargestellten Ampel das griine Licht FALSO

leuchtet, hat der Fahrer, der nach links abbiegt, Vorfahrt gegentiber den
entgegenkommenden Fahrzeugen

Quesito n° 4242 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
20992 Bei den in der Abbildung dargestellten Ampeln zeigen die leuchtenden VERO

grinen Pfeile die Richtungen an, in die man weiterfahren darf

eee
ece
L 1oL )




Pfeile an, dass man vorsichtig weiterfahren darf

20995 Bel der in der Abbildung dargestellten Ampel zeigen die blinkenden gelben [ VERO

Pfeile an, dass man die Kreuzung mit besonderer Vorsicht tiberqueren soll . . .
20996 Bel der in der Abbildung dargestellten Ampel zeigen die nach oben FALSO

gerichteten leuchtenden griinen Pfeile an, dass man in alle Richtungen

weiterfahren darf . . .
20997 Bei der in der Abbildung dargestellten Ampel zeigen die leuchtenden roten [FALSO

ece
eoe
L 151

Quesito n° 4243 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

21000 Dasfixe gelbe Licht verpflichtet jeden, der die Kreuzung schon besetzt hat, | VERO
sie schnellstens zu réumen

21001 Das fixe gelbe Licht schreibt vor, vor dem Haltepunkt anzuhalten, wenn VERO
dies gefahrlos moglich ist

21002 Dasfixe gelbe Licht leuchtet auf, wenn das griine und dasrote Licht nicht |VERO
leuchten

21003 Dasfixe gelbe Licht erlaubt es, auf jeden Fall weiterzufahren und die FALSO
Kreuzung zu besetzen

21006 Das fixe gelbe Licht leuchtet auf, wenn die Ampel noch rot ist FALSO




21008

Das fixe gelbe Licht leuchtet gleichzeitig mit dem roten Licht auf

FALSO

-2

Quesito n° 4245 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

griine Licht bald aufleuchtet

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21017 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter befehlen, aneinem  [VERO
unbeschrankten Bahniibergang anzuhalten i
21018 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter befehlen, aneinem  [VERO
Bahnubergang mit Halbschranken anzuhalten i i
21021 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter befehlen, die VERO
Haltelinie nicht zu Uberschreiten i
21022 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter befinden sichinder |FALSO
Na&he einer polizeilichen StralRensperre i
21024 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter zeigen eine FALSO
obligatorische Autobahnausfahrt an i i
21026 Diein der Abbildung dargestellten roten Blinklichter zeigen an, dassdas  |FALSO

Quesito n° 4249 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21058 Diein der Abbildung dargestellte Ampel erlaubt es nicht, die mit dem X- [VERO

férmigen roten Licht angezeigte Fahrspur zu besetzen

009 "

B




21059 aDniggadgeAl\:gﬁirl g)ltr;gzﬂagggttgrt]e Ampel erlaubt es, die vom griinen Pfeil  [VERO
®09 "
i S - [Te (0] LBBJ
21060 Bei den in der Abbildung dargestellten Ampeln schreibt das gelbe VERO
\I?vgﬁégzﬂt dem Fahrer vor, in die vom Pfeil angezeigte Fahrspur zu . . 9: A
| S -TR{R0] LHB]
21061 gDrI Snl gn dsfr eﬁg?léﬂggg e?gtrgnes't::lrll ﬁgp ﬁ ggezl ueg gget;tz : nicht, die von den FALSO _
900"
i ST {W0] I_HBJ
PO Rt vor, anzuhaiten tnd auf Gas gelbe Liont 20 warten o oc e | FALSO -
’ 00"
i ST I_H?
21064 Diein der Abbildung dargestellte Ampel gilt nicht fiir Fahrrader FALSO

900"

Ampel erlaubt es den Ful3gangern, die Fahrbahn zu besetzen, um sie zu
Uberqueren

B
Quesito n° 4250 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21065 Das L euchten des griinen Lichtes bei der in der Abbildung dargestellten VERO

Ampel erlaubt den FuRgéngern das Uberqueren .
21066 Das Leuchten des griinen Lichtes bei der in der Abbildung dargestellten VERO

Ampel erlaubt es den FuRgangern, die Stralle zu Gberqueren .
21067 Das Leuchten des griinen Lichtes bei der in der Abbildung dargestellten VERO




21068 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt eine Rolltreppein FALSO
Bewegung .
21070 Das Leuchten des griinen Lichtes bei der in der Abbildung dargestellten FALSO
Ampel schreibt den FulRgangern vor, den abbiegenden Fahrzeugen Vorfahrt .
zu gewdhren
21071 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt einen 6ffentlichen Fahrstuhl |FALSO

an

Quesito n° 4252 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21084 Diein der Abbildung dargestellte Ampel betrifft jene Fahrzeuge, diein VERO
Richtung des Pfeils weiterfahren miissen . 1 . .
® e o0
21085 Diein der Abbildung dargestellte Ampel erlaubt das Weiterfahren nurin -~ [VERO
Richtung des griinen Pfeils .1 . .
® oo
21090 Diein der Abbildung dargestellten Lichtzeichen sind Ampeln fur FALSO
Fahrzeuge im Liniendienst fur die Beférderung von Personen .1 . .
® oo
21091 Diein der Abbildung dargestellten Lichtzeichen sind Ampeln fir FALSO

Schienenfahrzeuge (Stral3enbahnen, Ziige)

eoe
L Jo1)

Quesito n° 4253 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21097 Diein der Abbildung dargestellte Ampel gilt fiir Fahrzeuge im Liniendienst | VERO

fr die Beforderung von Personen

=C0




21098 Diein der Abbildung dargestellte Ampel schreibt den Fahrzeugen im VERO
Liniendienst fiir die Beférderung von Personen vor, anzuhalten, wenn der =
wei 3e Balken oben leuchtet
21099 Diein der Abbildung dargestellte Ampel gestattet es den Fahrzeugen im VERO
Liniendienst fiir die Beférderung von Personen, weiterzufahren, wenn der a
wel 3e Balken unten leuchtet
21101 Diein der Abbildung dargestellte Ampel regelt den Ful3gangerverkehr FALSO
21102 Die Ampel in der Abbildung zeigt einen unbeschrankten Bahniibergang an |FALSO
21103 Diein der Abbildung dargestellte Ampel regelt den Verkehr an den FALSO
Anlegestellen von Fahren a
21104 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt einen Bahnhof in der Ndhe |FALSO

an

Quesito n° 4254 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21106 Diein der Abbildung dargestellte Ampel regelt den Durchgang der VERO
Fuf3génger in den Kreuzungen
21107 Dasin der Abbildung dargestellte Lichtzeichen ist eine Ampel fir VERO

Fuf3génger

0Co 099




21109 Diein der Abbildung dargestellte Ampel mit leuchtendem rotem Licht VERO

schreibt den FuRgangern vor, nicht zu tiberqueren .
21110 Dasin der Abbildung dargestellte Lichtzeichen weist auf eine Schulehin  |FALSO
21111 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt an, dass ein Wettlauf FALSO

durchgefihrt wird .
21115 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt den Eingang in eine FALSO

Sportanlage an

Quesito n°® 4255 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21117 Dasin der Abbildung dargestellte Lichtzeichen ist eine Ampel fir VERO

Radfahrer .
21118 Diein der Abbildung dargestellte Ampel mit leuchtendem rotem Licht VERO

schreibt den Fahrradern vor, anzuhalten .
21120 Diein der Abbildung dargestellte Ampel mit leuchtendem grinem Licht  |VERO

erlaubt es nur Radfahrern, die Kreuzung zu Uberqueren .
21122 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt an, dass ein Radrennen FALSO

durchgefuhrt wird




21124 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt eine den Kraftradern FALSO
vorbehaltene Fahrspur an
21125 Diein der Abbildung dargestellte Ampel zeigt ein Durchfahrtsverbot fiir FALSO

Fahrrader an

000 060

Quesito n° 4259 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

domanda

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21157 Wenn der Polizist die Arme quer zur Fahrtrichtung ausstreckt, wie esin der [VERO
Abbildung dargestellt ist, ist die Durchfahrt verboten
—
21160 Wenn der Polizist die Arme quer zur Fahrtrichtung ausstreckt, wie esin der [VERO
Abbildung dargestellt ist, darf man die Kreuzung nicht Gberqueren
—
21162 Die Stellung des Polizisten mit den Armen quer zur Fahrtrichtung, wiees [VERO
in der Abbildung dargestellt ist, entspricht dem roten Licht der Ampel
—
21165 Wenn der Polizist die Arme quer zur Fahrtrichtung ausstreckt, wie esin der [FALSO
Abbildung dargestellt ist, muss man maf3voll hupen, um die
Aufmerksamkeit des Polizisten auf sich zu lenken
—
21166 Wenn der Polizist die Arme quer zur Fahrtrichtung ausstreckt, wie esin der [FALSO
Abbildung dargestellt ist, darf man nur abbiegen, nicht jedoch geradeaus
weiterfahren
—
21167 Die Stellung des Palizisten mit den Armen quer zur Fahrtrichtung, wiees |FALSO
in der Abbildung dargestellt ist, entspricht dem griinen Licht der Ampel
—
Quesito n° 4260 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine




21168 Wenn der Polizist seitlich steht und die Arme so ausstreckt, wieesinder |VERO
Abbildung dargestellt ist, diirfen jene Verkehrsstrome durchfahren, die
paralel zu seinen Armen verkehren
74 <
S
21169 Wenn der Polizist seitlich steht und die Arme so ausstreckt, wieesinder  |VERO
Abbildung dargestellt ist, darf man nach rechts abbiegen, wenn man von
seiner Rechten oder von seiner Linken kommt
?4 é
T —
21171 Ein seitlich stehender Polizist, der die Arme so ausstreckt, wie esin der VERO
Abbildung dargestellt ist, entspricht einer griin leuchtenden Ampel fir jene
Verkehrsstrome, die parallel zu seinen Armen verkehren
74 é
¥
21172 Wenn der Polizist seitlich steht und die Arme so ausstreckt, wieesinder |FALSO
Abbildung dargestellt ist, muss man geradeaus weiterfahren
74 4
S
21174 Wenn der Polizist seitlich steht und die Arme so ausstreckt, wieesinder |FALSO
Abbildung dargestellt ist, muss man anhalten, nachdem man tber den
Fuf3gangeriiberweg gefahren ist
74 <
S
21175 Ein seitlich stehender Polizist, der die Arme so ausstreckt, wie esin der FALSO
Abbildung dargestellt ist, entspricht einer rot leuchtenden Ampel fir jene
Verkehrsstrome, die parallel zu seinen Armen verkehren
?4 é
T —

Quesito n° 4261 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Kreuzung schnell réumen, wenn sie bereits besetzt wurde

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21176 Die Stellung des Polizisten mit einem hochgehaltenen Arm wie in der VERO
Abbildung entspricht dem fixen gelben Licht der Ampel
J i C
7 .
21177 Wenn der Polizist einen Arm hochhalt wie in der Abbildung, muss man die [VERO

WL
7 L




21178 Wenn der Polizist einen Arm hochhélt wie in der Abbildung, muss man vor [VERO
der Kreuzung anhalten, wenn dies gefahrlos moglich ist
_ * C
—
21180 Wenn der Polizist einen Arm hochhalt wiein der Abbildung, muss man auf [FALSO
jeden Fall anhalten
. * -
—
21181 Wenn der Polizist einen Arm hochhélt wiein der Abbildung, darf man nur [FALSO
nach rechts abbiegen
. } -
-
21183 Die Stellung des Polizisten mit einem hochgehaltenen Arm wie in der FALSO
Abbildung entspricht dem roten Licht der Ampel
_ * C
-
Quesito n°® 4262 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
21184 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung  [VERO
erlaubt den Fahrzeugen zu seiner Linken, links einzubiegen
N
21185 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung  [VERO
halt die Fahrzeuge zu seiner Rechten auf
x =
21186 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung  |VERO
verbietet es von hinten kommenden Fahrzeugen, geradeaus weiterzufahren
s =
21189 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung |FALSO
erlaubt den Fahrzeugen zu seiner Rechten, rechts einzubiegen
N




21190 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung  |FALSO
erlaubt den von hinten kommenden Fahrzeugen, rechts einzubiegen
N
. <
21191 Der Polizist mit rechtwinklig angeordneten Armen wiein der Abbildung |FALSO

erlaubt den Fahrzeugen zu seiner Rechten, links einzubiegen

8
A}/<

Quesito n° 4265 - Segnalazioni semaforiche; segnalazioni degli agenti del traffico

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
21210 Wer Kraftwagen oder Kraftrader fahrt, muss auf Anforderung der VERO
Polizeibeamten den Fahrzeugschein vorweisen
21211 Wer Kraftwagen oder Kraftrader fahrt, muss auf Anforderung der VERO
Polizeibeamten den Filhrerschein vorweisen
21213 Wer Kraftwagen fahrt, muss auf Anforderung der Polizeibeamten das VERO
Warndreieck vorweisen
21214 Wer Kraftwagen oder Kraftrader fahrt, muss auf Anforderung der FALSO
Polizeibeamten den Verbandskasten vorweisen
21216 Wer Kraftwagen oder Kraftrader fahrt, muss auf Anforderung der FALSO
Polizeibeamten die Steuernummer vorweisen
21217 Wer Kraftwagen oder Kraftrader féhrt, muss auf Anforderung der FALSO
Polizeibeamten den Nachweis Uber die Zahlung der Kfz-Steuer vorweisen
Quesito n° 4374 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22271 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit dem Zustand des Fahrzeugs VERO
anpassen
22272 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit der Ladung des Fahrzeugs anpassen |VERO
22274 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit dem Zustand der Stral3e anpassen VERO
22275 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit den Verkehrsbedingungen anpassen |VERO
22277 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit so anpassen, dass keine Gefahr fir  [VERO
die Sicherheit der Personen besteht
22278 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit so anpassen, dass der Verkehr nicht |VERO
gestort wird
22281 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit den Witterungsverhaltnissen VERO
anpassen
22282 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit anpassen, indem er nur auf die FALSO
zugel assene Hochstgeschwindigkeit achtet
22283 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit den eigenen Fahrfahigkeiten FALSO
anpassen
22284 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit je nach Reifenmarke anpassen FALSO
22285 Der Fahrer muss die Geschwindigkeit je nach Entfernung des Zielortes FALSO
anpassen
Quesito n® 4375 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22287 Der Fahrer muss immer in der Lage sein, das Fahrzeug gefahrlos zum VERO
Stehen zu bringen
22288 Der Fahrer muss das Fahrzeug in Sichtweite und gefahrlos zum Stehen VERO
bringen kénnen
22289 In den Kurven ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen VERO
22290 Auf StralRenabschnitten mit eingeschrénkter Sicht ist es Pflicht, die VERO
Geschwindigkeit anzupassen
22291 In der Néhe von Kreuzungen ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen| VERO
22292 In der Néhe von Schulen ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen VERO
22293 An den von Kindern besuchten Orten ist es Pflicht, die Geschwindigkeit VERO
anzupassen
22294 Auf steilen Geféllen ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen VERO




22295 In schmalen Durchfahrten ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen | VERO

22297 Wahrend der Nachtstunden ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen |VERO

22298 Beim Durchfahren von Ortschaften ist es Pflicht, die Geschwindigkeit VERO
anzupassen

22301 Bel Nebel oder Dunst ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen VERO

22302 Auf schneebedeckten Stralenabschnitten ist es Pflicht, die Geschwindigkeit| VERO
anzupassen

22304 Auf Einbahnstral3en muss man langsamer fahren FALSO

22305 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften muss man langsamer fahren FALSO

22306 Auf Landesstral3en muss man langsamer fahren FALSO

22307 Tagsiiber, jedoch nicht bei Nacht, ist es Pflicht, die Geschwindigkeit FALSO
anzupassen

22309 Auf Steigungen muss man langsamer fahren FALSO

22310 In Gegenwart irgendeines V erkehrszeichens muss man langsamer fahren | FALSO

22311 Nur in Gegenwart von V erkehrsbheamten muss man langsamer fahren FALSO

22313 Auf zweitrangigen Freilandstral3en, nicht jedoch auf erstrangigen FALSO
Freilandstral3en, ist es Pflicht, die Geschwindigkeit anzupassen

22314 Man muss nur dann langsamer fahren, wenn ein Personenkraftwagen nicht |FALSO
beladen ist

22315 In der Néhe von Radarfallen muss man langsamer fahren FALSO

Quesito n® 4376 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello

Ortschaften betrégt immer 70 km/h

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22316 Man muss langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, wenn das Kreuzen  |VERO
anderer Fahrzeuge erschwert ist

22317 In der Néhe von FulR3géngeriibergéngen muss man langsamer fahren und bei [VERO
Bedarf anhalten

22318 Wenn die Ful3gganger auf der Fahrbahn nicht rasch zur Seite treten, muss  [VERO
man langsamer fahren und bei Bedarf anhalten

22319 Man muss langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, wenn die Ful3génger |VERO
auf der Fahrbahn Zeichen von Unsicherheit geben

22320 Man muss langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, wenn die Tiere auf VERO
der Stral3e erschreckt wurden

22321 Man muss langsamer fahren und bei Bedarf anhalten, wenn man geblendet |VERO
wird

22322 An Grundstiickseinfahrten muss man langsamer fahren und bei Bedarf FALSO
anhalten

22323 In der Né&he von Bushaltestellen muss man langsamer fahren und bel FALSO
Bedarf anhalten

22324 Jedes Mal, wenn man eine Uberfiihrung befhrt, muss man langsamer FALSO
fahren und bei Bedarf anhalten

22325 In der N&he von Radarfallen muss man langsamer fahren und bei Bedarf FALSO
anhalten

22326 Bel allen Verkehrszeichen muss man langsamer fahren und bei Bedarf FALSO
anhalten

22327 Bei der Ausfahrt aus geschlossenen Ortschaften muss man langsamer FALSO
fahren und bei Bedarf anhalten

Quesito n® 4377 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22328 Die Héchstgeschwindigkeit fr einen Personenkraftwagen betrégt auf VERO
Autobahnen gewdhnlich 130 km/h

22329 Die Hochstgeschwindigkeit fir einen Personenkraftwagen betrégt auf VERO
erstrangigen Freilandstralen gewohnlich 110 km/h

22330 Die Hochstgeschwindigkeit fiir einen Personenkraftwagen betragt auf VERO
zweitrangigen Freilandstral3en 90 km/h

22331 Die Hochstgeschwindigkeit flr einen Personenkraftwagen betrégt in VERO
geschlossenen Ortschaften gewohnlich 50 km/h

22335 Die Hochstgeschwindigkeit fur ein Kraftrad betragt in geschlossenen VERO
Ortschaften gewohnlich 50 km/h

22338 Die Hochstgeschwindigkeit fiir einen Personenkraftwagen betragt bei VERO
Niederschlag auf Autobahnen 110 km/h

22339 Die Hochstgeschwindigkeit fir einen Personenkraftwagen betrégt bel VERO
Niederschlag auf erstrangigen Freilandstrafen 90 km/h

22342 Die Hochstgeschwindigkeit fir einen Personenkraftwagen betragt auf einer |FALSO
gewohnlichen Autobahn 150 km/h

22345 Die Hochstgeschwindigkeit flir einen Personenkraftwagen in geschlossenen|FALSO




22348 Die Hochstgeschwindigkeit flr Lastkraftwagen betrégt in geschlossenen FALSO
Ortschaften 40 km/h

22351 Die Hochstgeschwindigkeit fur einen Kraftwagen bis 3,5 Tonnen betrégt in |FALSO
geschlossenen Ortschaften 40 km/h

22352 Die Hochstgeschwindigkeit fir alle Fahrzeuge betrégt in geschl ossenen FALSO
Ortschaften 60 km/h

22353 Die Hochstgeschwindigkeit fir eine bereifte landwirtschaftliche Maschine |FALSO
betragt 50 km/h

22354 Die Hochstgeschwindigkeit fir eine bereifte Arbeitsmaschine betragt 50 FALSO
km/h

22355 Die Hochstgeschwindigkeit fir eine bereifte landwirtschaftliche Maschine |VERO

betréigt 40 km/h

Quesito n° 4378 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22357 Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf Autobahnen betrégt fir digjenigen, |VERO
die den Fuhrerschein seit weniger as 3 Jahren erlangt haben, 100 km/h

22358 Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf erstrangigen Freilandstral3en betrdgt |VERO
fur digjenigen, die den FUhrerschein seit weniger a's 3 Jahren erlangt
haben, 90 km/h

22359 Das Fahren mit hoher Geschwindigkeit wirkt sich auf den VERO
Kraftstoffverbrauch und auf die Umweltverschmutzung aus

22360 Pl 6tzliche Geschwindigkeitsverénderungen bedeuten einen hdheren VERO
Kraftstoffverbrauch

22361 Die Geschwindigkeit in der Kurve wirkt sich auf die Strafl3enlage des VERO
Fahrzeugs aus

22362 Eine tberhthte Geschwindigkeit in der Kurve kann das Uberschlagen des  |VERO
Fahrzeugs zur Folge haben

22363 Die Stral3enabschnitte in der Kurve miissen mit durchgedriicktem FALSO
Kupplungspedal befahren werden

22364 Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf Autobahnen betragt fir digienigen, |FALSO
die den Fuhrerschein seit weniger as 3 Jahren erlangt haben, 110 km/h

22365 Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt |FALSO
fir digjenigen, die den Flihrerschein seit weniger als 3 Jahren erlangt
haben, 110 km/h

Quesito n° 4379 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22367 Die Héchstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fur VERO
Personenkraftwagen mit Anhénger 80 km/h

22368 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fur Kraftréder VERO
gewohnlich 130 km/h

22369 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betragt fir Campingfahrzeuge |VERO
mit einem Gesamtgewicht bis 3,5 Tonnen gewdhnlich 130 km/h

22370 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fir einen VERO
Personenkraftwagen, der einen Wohnanhénger zieht, 80 km/h

22371 Die Hochstgeschwindigkeit auf erstrangigen Freilandstralen betrégt fur VERO
Kraftréder gewohnlich 110 km/h

22373 Die Hochstgeschwindigkeit auf erstrangigen Freilandstral3en betragt fir VERO
Personenkraftwagen mit Anhéanger fur die Beférderung von Booten 70
km/h

22374 Die Héchstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |VERO
Kraftréader 90 km/h

22376 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betragt fir FALSO
Personenkraftwagen mit Anhénger 130 km/h

22377 Die Hichstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fir Kraftréder 90 km/h | FALSO

22378 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fir Campingfahrzeuge |FALSO
90 km/h

22379 Die Hochstgeschwindigkeit auf Autobahnen betrégt fur FALSO
Personenkraftwagen, die einen Wohnanhanger ziehen, 70 km/h

22381 Die Hochstgeschwindigkeit auf erstrangigen Freilandstral3en betragt fir FALSO
Kraftréder 100 km/h

22382 Die Hochstgeschwindigkeit auf erstrangigen Freilandstralen betrégt fur FALSO
Personenkraftwagen mit Anhénger fir die Beférderung von Booten 80
km/h

22383 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |[FALSO

Kraftrader 70 km/h

Quesito n° 4380 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello




Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22384 Die Geschwindigkeit der Fahrzeuge muss so angepasst werden, dass der VERO
Verkehr nicht behindert wird
22385 An Kreuzungen muss man langsamer fahren und bei Bedarf anhalten,um [VERO
die Fahrzeuge vorbeifahren zu lassen, die Vorfahrt haben
22387 Die Geschwindigkeit ist je nach Art des Kraftstoffes, mit welchem das FALSO
Fahrzeug betrieben wird, anzupassen
22389 Die Geschwindigkeit ist der Getriebeart anzupassen FALSO
Quesito n° 4381 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22390 Die Geschwindigkeit muss auf Straf3enabschnitten mit eingeschrankter VERO
Sicht herabgesetzt werden
22391 Man muss eine Geschwindigkeit halten, die keine Gefahr fur die VERO
Verkehrssicherheit darstellt
22392 Man muss eine Geschwindigkeit halten, die es erlaubt, im Bedarfsfall in VERO
dler Sicherheit einzugreifen
22393 Man muss eine Geschwindigkeit halten, die dem eigenen psychophysischen|VERO
Stand angemessen ist
22395 Man muss eine Geschwindigkeit halten, die sich nach der zur Verfiigung  |FALSO
stehenden Fahrzeit richtet
22396 Die Geschwindigkeit muss auf3erhalb der geschlossenen Ortschaften FALSO
herabgesetzt werden
Quesito n° 4383 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22409 Auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt die Hochstgeschwindigkeit fir VERO
Personenkraftwagen 110 km/h
22411 Auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt die Hochstgeschwindigkeit fur VERO
Kraftwagen bis zu 3,5 Tonnen 110 km/h
22412 Auf erstrangigen Freilandstral3en betragt die Hochstgeschwindigkeit fir VERO
Lastzlige 70 km/h
22414 Auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt die Hochstgeschwindigkeit fur FALSO
Campingfahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bis 3,5 Tonnen 100 km/h
22415 Auf erstrangigen Freilandstral3en betrégt die Hochstgeschwindigkeit fur FALSO
Personenkraftwagen mit leichtem Anhanger 80 km/h
22416 Auf erstrangigen Freilandstral3en betragt die Hochstgeschwindigkeit fir FALSO
Kraftréder 100 km/h
Quesito n° 4384 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22418 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |VERO
Kraftrader 90 km/h
22420 Die Héchstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |VERO
Personenkraftwagen mit Anhénger fur die Beforderung von Booten oder
dergleichen 70 km/h
22421 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |VERO
Campingfahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bis zu 3,5 Tonnen 90 km/h
22423 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betragt fir  |VERO
Lastzlige 70 km/h
22424 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |FALSO
Kleinkraftrader 70 km/h
22426 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fur  |FALSO
Kraftréder 80 km/h
22427 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betragt fir  |FALSO
Personenkraftwagen 100 km/h
22429 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |FALSO
Kraftwagen bis zu 3,5 Tonnen 100 km/h
Quesito n° 4386 - Limiti di velocita; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi alivello
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22439 Die Geschwindigkeit mussin der Néhe einer Kreuzung besonders VERO
herabgesetzt werden
22440 Die Geschwindigkeit muss an Verengungen besonders herabgesetzt werden | VERO
22441 Die Geschwindigkeit muss besonders herabgesetzt werden, wenn das VERO

Kreuzen anderer Fahrzeuge erschwert ist




Linienbus gefolgt wird

22442 Die Geschwindigkeit muss auf Stral3enabschnitten mit eingeschréankter VERO
Sicht (Kurven, Kuppen) besonders herabgesetzt werden

22443 Die Geschwindigkeit muss besonders herabgesetzt werden, wenn VERO
FuRRganger auf der Stral3e gehen, weil kein Gehsteig vorhanden ist

22445 Die Geschwindigkeit muss unmittelbar nach Sonnenuntergang besonders  |FALSO
herabgesetzt werden

22446 Die Geschwindigkeit muss unmittelbar nach einer Kreuzung besonders FALSO
herabgesetzt werden

22447 Die Geschwindigkeit muss der Eile des Fahrers angepasst werden FALSO

22448 Die Geschwindigkeit muss nur unserem Gesundheitszustand angepasst FALSO
werden

22450 Man muss die Geschwindigkeit herabsetzen, wenn man von einem FALSO

Quesito n° 4387 - Limiti di velocitd; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello

Funktionstiichtigkeit der Bremsen bestimmt werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22452 Die Geschwindigkeit muss bei starkem Seitenwind herabgesetzt werden VERO

22453 Die Geschwindigkeit muss bei Blendung durch Sonne herabgesetzt werden | VERO

22454 Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en kénnen bei dichtem |VERO
Nebel mit Sicht unter 100 m vorUbergehende
Geschwindigkeitshegrenzungen von maximal 50 km/h auferlegt werden

22455 Wenn nichts anderes angezeigt ist, betrégt die Hochstgeschwindigkeit auf  [FALSO
erstrangigen Freilandstra3en 100 km/h

22456 Wenn nichts anderes angezeigt ist, betrégt die Hochstgeschwindigkeit in FALSO
geschlossenen Ortschaften 60 km/h, wobei diese Begrenzung bis zu einem
Kilometer nach der Ortsausfahrt gilt

22457 Man muss die Geschwindigkeit jedes Mal herabsetzen, wenn man auf ein  |[FALSO
Hinweiszeichen trifft

Quesito n° 4388 - Limiti di velocitd; pericolo eintralcio alla circolazione; comportamenti ai passaggi a livello

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22458 Auf Autobahnen betrégt die Hochstgeschwindigkeit fir VERO
Personenkraftwagen, die einen Anhanger fur die Beférderung von Pferden
ziehen, 80 km/h

22459 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betragt fir  |VERO
Personenkraftwagen, die einen Anhanger fur die Beférderung von
Kraftrédern ziehen, 70 km/h

22460 Insbesondere in Gegenwart von Stral3enarbeiten muss man die VERO
Geschwindigkeit anpassen

22461 Insbesondere wenn man auf der Stral3e auf das Warndreieck trifft, muss VERO
man die Geschwindigkeit anpassen

22465 Auf vierspurigen Autobahnen darf man mit einer Geschwindigkeit von bis [FALSO
zu 170 km/h fahren

22466 Auf Autobahnen darf man wahrend der Nachtstunden die Geschwindigkeit |[FALSO
von 130 km/h Uberschreiten, sofern mit Aufblendlicht gefahren wird

22468 Auf Autobahnen betrégt die Hochstgeschwindigkeit bei Tag 150 km/h und [FALSO
bei Nacht 130 km/h

22471 Die Hochstgeschwindigkeit auf zweitrangigen Freilandstral3en betrégt fir  |FALSO
Personenkraftwagen, die einen Anhénger fur die Beférderung von
Schlauchbooten oder Segelflugzeugen ziehen, 90 km/h

Quesito n° 4394 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22528 Der Fahrer muss den Sicherheitsabstand auch auf der Grundlage der VERO
Geschwindigkeit des Fahrzeugs abwagen, das er fahrt

22529 Der Fahrer muss den Sicherheitsabstand auch auf der Grundlage seiner VERO
Reaktionsschnelligkeit bestimmen

22530 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
V erkehrd age bestimmt werden

22532 Das Ausmal3 des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
Witterungsverhaltnisse bestimmt werden

22533 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage des VERO
Fahrzeugtyps bestimmt werden, an dessen Steuer man sich befindet

22534 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
Funktionstichtigkeit des Fahrzeugs bestimmt werden

22535 Das Ausmal3 des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO
L adung bestimmt werden

22539 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der VERO




eingelegten Ganges bestimmt werden

22540 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage des VERO
Reifenzustandes bestimmt werden

22541 Auf Freilandstral3en mit einer Fahrspur pro Fahrtrichtung muss der Abstand |VERO
zwischen Giiterfahrzeugen mit Gesamtgewicht iber 3,5 Tonnen, die dem
Uberholverbot unterliegen, mindestens 100 Meter betragen

22542 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage des FALSO
Kraftstoffes bestimmt werden, mit dem das Fahrzeug betrieben wird

22544 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der FALSO
L eistung des Motors bestimmt werden

22545 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage der FALSO
Breite der Fahrbahn bestimmt werden

22546 Der Fahrer muss das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes auch auf der FALSO
Grundlage der Breite des Fahrzeugs bestimmen, an dessen Steuer er sitzt

22547 Der Fahrer hat die Pflicht, zu priifen, ob dasihm folgende Fahrzeug den FALSO
Sicherheitsabstand einhalt

22550 Der Abstand zwischen Lastziigen in Gegenwart von Verkehrszeichen, die  |FALSO
das Verbot anzeigen, sich gegenseitig zu tberholen, muss mindestens 10
Meter betragen

22551 Auf Freilandstral3en betrégt das Ausmal’d des Sicherheitsabstandesimmer  [FALSO
70 Meter

22552 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss mindestens jenem des FALSO
Bremsweges entsprechen

22554 Der Sicherheitsabstand braucht nicht eingehalten zu werden, wenn man mit | FALSO
einer Geschwindigkeit unter 50 km/h fahrt

22555 Das Ausmal’ des Sicherheitsabstandes muss auch auf der Grundlage des FALSO

Quesito n° 4395 - Distanza di sicurezza

bedingt sein

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22556 Der Sicherheitsabstand héngt auch vom psychophysischen Zustand des VERO
Fahrers ab
22557 Der Sicherheitsabstand ist einzuhalten, um das Auffahren auf das VERO
vorausfahrende Fahrzeug zu vermeiden
22563 Der Sicherheitsabstand ist eine feste GriRRe FALSO
22564 Der Sicherheitsabstand muss oberhalb einer bestimmten Geschwindigkeit |FALSO
eingehalten werden
Quesito n° 4396 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22565 Der Sicherheitsabstand hangt auch von der Haftung der Reifen ab VERO
22566 Der Sicherheitsabstand hangt von der wahrend der Reaktionszeit VERO
zurlickgel egten Strecke ab
22567 Der Sicherheitsabstand muss auf steilem Gefélle mindestens 100 Meter FALSO
betragen
22568 Der Sicherheitsabstand muss bel Schneefall mindestens 100 Meter betragen| FALSO
Quesito n° 4397 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22572 Die wéahrend der Reaktionszeit zurlickgel egte Strecke entspricht der VERO
Strecke, die man zwischen dem Augenblick zuriicklegt, in welchem man
die Gefahr erkennt, und dem Augenblick, in welchem man zu bremsen
beginnt
22574 Der Sicherheitsabstand kann héher sein als die wéhrend der Reaktionszeit |VERO
zurlickgel egte Strecke
22575 Der Sicherheitsabstand muss eingehalten werden, um FALSO
Frontalzusammensté(3e zu vermeiden
22577 Der Sicherheitsabstand darf geringer sein a's die wahrend der Reaktionszeit | FALSO
zuriickgel egte Strecke
Quesito n® 4399 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22588 Eine Ablenkung des Fahrers kann zu Unféllen fihren VERO
22589 Eine Ablenkung des Fahrers kann durch das Einschalten des Mobiltelefons [VERO
bedingt sein
22590 Eine Ablenkung des Fahrers kann durch das Anziinden einer Zigarette VERO




22592 Eine Ablenkung des Fahrersist nicht durch die Verwendung des FALSO
M obiltelefons bedingt
22593 Eine Ablenkung des Fahrers stellt keine Gefahr dar, wenn sie nur wenige  |FALSO

Sekunden dauert

Quesito n° 4401 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22602 Der Bremsweg entspricht der Strecke zwischen dem Beginn der Bremsung |VERO
und dem Stillstand des Fahrzeugs

22603 Der Bremsweg vervierfacht sich, wenn man die Geschwindigkeit VERO
verdoppelt

22604 Der Bremsweg wird neunmal so hoch, wenn man die Geschwindigkeit VERO
verdreifacht

22605 Der Bremsweg wird sechzehnmal so hoch, wenn man die Geschwindigkeit [VERO
vervierfacht

22606 Der Bremsweg héngt nicht von der Geschwindigkeit ab FALSO

22607 Der Bremsweg verdoppelt sich, wenn man die Geschwindigkeit verdoppelt | FALSO

Quesito n°® 4402 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22608 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Haftung zwischen dem Reifen und dem|VERO
Asphalt gering ist

22609 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Stral3e verschneit ist VERO

22610 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Straf3e nass ist VERO

22611 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Stral3e bergab fihrt VERO

22613 Der Bremsweg verringert sich, wenn der Fahrer rasch reagiert FALSO

22614 Der Bremsweg verringert sich, wenn die R&der blockieren FALSO

22616 Der Bremsweg nimmt zu, wenn die Stral3e bergauf fihrt FALSO

22617 Der Bremsweg verringert sich, wenn die Stral3e bergab fihrt FALSO

Quesito n°® 4403 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22618 Der Anhalteweg entspricht der wéhrend der Reaktionszeit und wahrend des |VERO
Bremsmanévers zuriickgel egten Strecke

22619 Der Anhalteweg héngt von der Geschwindigkeit ab VERO

22620 Der Anhalteweg héngt von der Abnutzung der Reifen ab VERO

22621 Der Anhalteweg héngt vom Zustand des Asphalts ab VERO

22622 Der Anhalteweg ist unabhangig von der Abnutzung der Reifen FALSO

22623 Der Anhalteweg ist unabhdngig vom Zustand des Asphalts FALSO

22624 Der Anhalteweg entspricht der wéhrend der Reaktionszeit zuriickgelegten |FALSO
Strecke

22625 Der Anhalteweg entspricht der wahrend des Bremsmandvers FALSO
zurlickgelegten Strecke

Quesito n° 4404 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22627 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Geschwindigkeit zunimmt VERO

22628 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Stral3e verschneit ist VERO

22629 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Strale mit Schlamm bedeckt ist VERO

22630 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Reifen abgenutzt sind VERO

22632 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn die Geschwindigkeit abnimmt FALSO

22633 Der Anhalteweg nimmt zu, wenn der Asphalt rauist FALSO

Quesito n° 4405 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22634 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Konzentration des Fahrers |VERO

22635 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Geschwindigkeit, mit der |VERO
man f&hrt

22636 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der vom Fahrzeug beférderten |VERO
Ladung

22637 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Haftung und vom Zustand |VERO

der Reifen




22639 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Anzahl der Fahrspuren der |FALSO
Stralze

22640 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von den Abmessungen des FALSO
vorausfahrenden Fahrzeugs

22641 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der Anzahl der Getriebegange |FALSO

22642 Der Sicherheitsabstand wird beeinflusst von der R&deranzahl des Fahrzeugs| FALSO

Quesito n° 4406 - Distanza di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22645 Der Sicherheitsabstand hangt vom Gesundheitszustand des Fahrers ab VERO
22646 Der Sicherheitsabstand héngt von der Aufmerksamkeit und von der VERO
Konzentration des Fahrers beim Fahren ab
22649 Der Sicherheitsabstand héngt von der Funktionstiichtigkeit der FALSO
Feststellbremse ab
22650 Der Sicherheitsabstand héngt davon ab, ob weitere Fahrzeuge nachkommen|FALSO
Quesito n° 4407 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22652 Der Sicherheitsabstand ist immer einzuhalten, auch bevor man ein VERO
Uberholmanéver beginnt
22654 Der Sicherheitsabstand muss so bemessen sein, dass man das Fahrzeug bei |VERO
Gefahr rechtzeitig zum Stehen bringen kann
22656 Der Sicherheitsabstand mussimmer gleich sein wie der Bremsweg des FALSO
Fahrzeugs
Quesito n° 4408 - Distanza di sicurezza
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22657 Der Sicherheitsabstand muss erhht werden, wenn das vorausfahrende VERO
Fahrzeug eine instabile, aus dem Fahrzeug hinausragende L adung beférdert
22659 Der Sicherheitsabstand kann im Tunnel verringert werden FALSO

Quesito n® 4410 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di

funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi ver so veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo erelativo campo visivo del cond.

am rechten Rand einer Fahrbahn mit Einbahnverkehr kurz anzuhalten

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

22672 Esist verboten, da es den Verkehr geféhrdet oder behindert, sich am linken |VERO
Fahrbahnrand zu halten, um rechts in eine andere Stral3e einzubiegen

22673 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, auf VERO
StralRenbahngleisen zu parken

22674 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, die VERO
Fahrtrichtung zu &ndern, ohne frithzeitig darauf hinzuweisen

22675 Esist verboten, da es den Verkehr geféhrdet oder behindert, um die Wette |VERO
zu fahren

22676 Esist verboten, da es den Verkehr geféhrdet oder behindert, ohne triftigen |VERO
Grund UberméRig langsam zu fahren

22677 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, sich in den FALSO
V erkehrsfluss einzufiigen, wenn man von Seitenstral3en kommt

22678 Esist verboten, da es den Verkehr geféhrdet oder behindert, die FALSO
Geschwindigkeit den Eigenschaften und dem Zustand der Stral3e
anzupassen

22679 Esist verboten, da es den Verkehr gefahrdet oder behindert, das Fahrzeug |FALSO

Quesito n® 4414 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di

funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo e relativo campo visivo del cond.

falschen Einreihungsspur befinden, dirrfen wir die Fahrspur nicht wechseln,
auch um die nachfolgenden Fahrzeuge nicht zu behindern

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22716 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [VERO
falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir der von der etwaigen
Bodenmarkierung angezeigten Richtung folgen
22717 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [VERO




22718 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [VERO
falschen Einrethungsspur befinden, dirfen wir nicht abrupt anhalten, um
Auffahrunfélle und Verkehrschaos zu vermeiden

22719 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [VERO
falschen Einreihungsspur befinden, dirfen wir nicht anhalten und nach dem
Weg fragen, damit wir den Verkehrsfluss nicht behindern

22720 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [VERO
falschen Einreihungsspur befinden, missen wir in die von den
V erkehrszeichen angegebene Richtung fahren und entsprechend Vorfahrt

gewdhren

22721 Wenn man zu einer Kreuzung kommt und nicht sofort versteht, wer VERO
Vorfahrt hat, muss man vorsichtig und besonnen weiterfahren

22722 Wenn man zu einer Kreuzung kommt und nicht sofort versteht, wer FALSO

Vorfahrt hat, darf man weiterfahren, ohne die Geschwindigkeit
herabzusetzen, wenn man entscheidet, geradeaus zu fahren

22723 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |[FALSO
falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir wie beabsichtigt abbiegen,
dabei jedoch allen Fahrzeugen Vorfahrt gewahren

22724 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |FALSO
falschen Einrethungsspur befinden, miissen wir die Verkehrspolizisten um
Rat fragen

22725 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |FALSO

falschen Einreihungsspur befinden, mussen wir die Gefahr anzeigen, indem
wir die Warnblinkanlage betétigen

22726 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder [FALSO
falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir rechts an den Stral3enrand
heranfahren und anhalten, bis die nachfolgende Fahrzeugkolonne
vorbeigefahren ist

22727 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder  |FALSO
falschen Einrethungsspur befinden, versuchen wir, vorsichtig bis zu der
Stelle zurlickzufahren, wo die durchgehenden Fahrspurbegrenzungslinien
aufhdren

22728 Wenn wir zu einer Kreuzung kommen und bemerken, dasswir unsinder |[FALSO
falschen Einreihungsspur befinden, miissen wir bis zur Ampel fahren und
darauf warten, dass uns das Licht einen Fahrspurwechsel erlaubt

Quesito n° 4415 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di
funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo erelativo campo visivo del cond.

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22729 Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger auBerhalb des VERO

Fuf3gangeruberweges kein Anzeichen gibt, dass er uns die Vorfahrt 18sst, ist
es notwendig, die Geschwindigkeit herabzusetzen und gegebenenfalls
anhalten, um ihn nicht zu Uberfahren

22730 Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger auf3erhalb des VERO
Fuf3gangertiberweges kein Anzeichen gibt, dass er uns die Vorfahrt lasst, ist
es angebracht, langsamer zu fahren und ihn bel unmittelbarer Gefahr mit
einem kurzen Hupzeichen zu warnen

22731 Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger aullerhalb des VERO
Fuf3gangeriiberweges kein Anzeichen gibt, dass er unsdie Vorfahrt 18sst, ist
es notwendig, die Geschwindigkeit zu verringern und bel Bedarf rechtzeitig
anzuhalten

22732 Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger auBerhalb des FALSO
Fuf3gangeruberweges kein Anzeichen gibt, dass er uns die Vorfahrt 18sst, ist
es angebracht, wahrend der Nachtstunden mit Aufblendlicht zu fahren,
damit er auf uns aufmerksam wird

22733 Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger auf3erhalb des FALSO
Fuf3gangertiberweges kein Anzeichen gibt, dass er unsdie Vorfahrt lasst, ist
es angebracht, ihn mit allen Mitteln auf sich aufmerksam zu machen, damit
er Vorfahrt gibt

22734 Wenn in einer geschlossenen Ortschaft ein Ful3génger aullerhalb des FALSO
Fuf3gangeriiberweges kein Anzeichen gibt, dass er unsdie Vorfahrt 18sst, ist
es notwendig, weiterzufahren, ohne sich um ihn zu kiimmern, weil man
Vorfahrt hat

Quesito n® 4419 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di
funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi ver so veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo erelativo campo visivo del cond.

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
22766 Um den Verkehr nicht zu geféhrden oder zu behindern, ist es notwendig, VERO

die Fahrweise dem Fahrzeug, dem StralRenzustand und der Verkehrslage
anzupassen




22767

Um den Verkehr nicht zu geféhrden oder zu behindern, ist es notwendig,
nicht nur die Verkehrsvorschriften zu befolgen, sondern auch mit
gesundem Menschenverstand zu fahren

VERO

22768

Um den Verkehr nicht zu geféhrden oder zu behindern, ist es notwendig,
sich mit Verantwortungsgefiihl an die Grundregeln der Verkehrsordnung zu
halten

VERO

22769

Um den Verkehr nicht zu gefahrden oder zu behindern, ist es nur
notwendig, sich strikt an die vorgeschriebene Hchstgeschwindigkeit zu
halten

FALSO

22770

Um den Verkehr nicht zu geféhrden oder zu behindern, ist es notwendig,
immer mit einer konstanten Geschwindigkeit zu fahren

FALSO

22772

Um den Verkehr nicht zu gefahrden oder zu behindern, ist es nur
notwendig, sich strikt an die vorgeschriebene Mindestgeschwindigkeit zu
halten

FALSO

Quesito n® 4420 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di

funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo e relativo campo visivo del cond.

betétigen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22773 Bel hohem Verkehrsaufkommen muss der Fahrer die Geschwindigkeit VERO
entsprechend den V erkehrsbedingungen dem Verkehrsstrom auf der
besetzten Fahrspur anpassen
22774 Bel hohem Verkehrsaufkommen muss der Fahrer immer den VERO
Sicherheitsabstand zum vorausfahrenden Fahrzeug einhalten
22777 Bei hohem Verkehrsaufkommen muss der Fahrer auf den Sonderspuren fur [FALSO
Fahrzeuge im 6ffentlichen Dienst fahren, wenn diese frel sind
22778 Bel hohem Verkehrsaufkommen muss der Fahrer die Warnblinkanlage FALSO

Quesito n° 4421 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di

funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo erelativo campo visivo del cond.

Kreuzung zu nghern

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22779 Um rechts abzubiegen, muss man sich so nah wie méglich am rechten VERO
Fahrbahnrand halten

22780 Um rechts abzubiegen, muss man das beabsichtigte Mandver durch VERO
Betétigung des Fahrtrichtungsanzeigersim Voraus ankiindigen

22782 Um rechts abzubiegen, muss man die Geschwindigkeit allmahlich VERO
herabsetzen, bis man die Stelle erreicht hat, an der man einbiegt

22786 Um rechts abzubiegen, muss man den Fu3géngern nie den Vortritt FALSO
gewadhren, wenn die Ampel griin leuchtet

22787 Um rechts abzubiegen, muss man um die gegebenenfallsin der Mitteder |FALSO
Kreuzung stehende L euchtsaule herumfahren

22788 Wenn man rechts abbiegen will, ist es notwendig, sich der Mitte der FALSO
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22789 Auf der in der Abbildung dargestellten dreispurigen Gegenverkehrsstral’e  |VERO
darf man die mittlere Fahrspur nur zum Uberholen benutzen
22790 Auf der in der Abbildung dargestellten zweispurigen Gegenverkehrsstrae |VERO
darf man die linke Fahrspur nur zum Uberholen benutzen
22791 Auf erstrangigen Freilandstral3en ist das Parken nur in den eigens VERO
vorgesehenen Bereichen erlaubt




22792

Auf der in der Abbildung dargestellten Straf3e mit zwei getrennten
Fahrbahnen muss man normal auf der rechten und zum Uberholen auf der
linken Fahrbahn fahren

FALSO

22793

Auf der in der Abbildung dargestellten Gegenverkehrsstral3e aus einer
Fahrbahn mit zwel Fahrspuren darf man in parallelen Reihen fahren

FALSO

22794

Auf Stral3en mit vier getrennten Fahrbahnen sind die mittleren nur fur das
Uberholen bestimmt

FALSO
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22795 Wer Fahrspur wechseln will, muss sich vergewissern, dass vor ihm eine VERO
ausreichend lange Strecke der zu besetzenden Fahrspur frei ist

22796 Wer Fahrspur wechseln will, muss sich vergewissern, dass hinter ihm eine [VERO
ausreichend lange Strecke der zu besetzenden Fahrspur frel ist

22797 Wer Fahrspur wechseln will, um zu Giberholen, muss sich vergewissern, VERO
dass das vorausfahrende Fahrzeug nicht angezeigt hat, ebenfalls einen
Fahrspurwechsdl zu beabsichtigen

22798 Wer Fahrspur wechseln will, muss mit dem Fahrtrichtungsanzeiger VERO
rechtzeitig auf das Manéver hinweisen

22799 Wer Fahrspur wechseln will, darf die Fahrzeuge auf der zu besetzenden VERO
Fahrspur weder behindern noch geféhrden

22800 Wer Fahrspur wechseln will, braucht den Fahrtrichtungsanzeiger nicht zu  |FALSO
betétigen, wenn die Stral3e frel ist

22801 Wer Fahrspur wechseln will, muss auf jeden Fall rechtzeitig mit dem FALSO
akustischen Warnsignal (Hupe oder Signalhorn) auf das Manéver
hinweisen

22802 Bevor man Fahrspur wechselt, muss man sich vergewissern, dass die FALSO
Fahrspuren durch eine durchgehende L angslinie voneinander getrennt sind
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22803 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man sich, um nach links VERO
abzubiegen, der Fahrbahnmitte néhern

22804 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen, in [VERO
der Regel wie diein der Abbildung dargestellten Fahrzeuge in den Bereich
links der Kreuzung fahren, wenn nichts anderes angezeigt ist

22806 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen, [VERO
den von rechts kommenden Fahrzeugen die Vorfahrt gewéhren, wenn
nichts anderes angezeigt ist

22808 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen, FALSO
das Mandver rasch durchfiihren, um den von links und von rechts
kommenden Fahrzeugen auszuweichen

22809 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen, FALSO
wie diein der Abbildung dargestellten Fahrzeuge immer den rechten Teil
der Kreuzung besetzen

22811 Auf einer Gegenverkehrsfahrbahn muss man, um nach links abzubiegen, FALSO
hupen, um die Kreuzung sicherer zu lberqueren
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vorbehaltenen Fahrspuren benutzen
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22812 Die Fahrzeuge miissen in der Regel auf der rechten Fahrbahnseite und nahe [VERO
dem rechten Fahrbahnrand fahren
22813 Auf einer Stral3e mit zwei getrennten Fahrbahnen, wie siein der Abbildung [VERO ]
dargestellt ist, missen die Fahrzeuge in der Regel auf der in Fahrtrichtung
rechten Fahrbahn fahren
22815 Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsfahrbahn, wie siein der Abbildung [VERO
dargestellt ist, miissen die Fahrzeuge in der rechten Fahrspur fahren und die
linke nur zum Uberholen benutzen .
22817 In der N&he von Kreuzungen, die von Verkehrspolizisten oder Ampeln VERO
geregelt sind, dirfen Kraftfahrzeuge in parallelen Reihen fahren
22820 Um nach links abzubiegen, mussen sich die Fahrzeuge am rechten FALSO
Fahrbahnrand halten
22821 Man kann in der Mitte der Fahrbahn fahren, wenn die Stral3e frei ist FALSO
22822 Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsstral3e, wie sie in der Abbildung FALSO
dargestellt ist, dirfen die Fahrzeuge in parallelen Reihen verkehren
22823 Bel hohem Verkehrsaufkommen darf man in parallelen Reihen fahrenund |FALSO
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Abbildung dargestellt ist, diirfen Fahrzeuge, die eine Kurve befahren, die
unterbrochene Linie Uberfahren, wenn die Stral3e frei ist
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22826 Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsstralie, wie sie in der Abbildung VERO

dargestellt ist, muss man sich, wenn man andere Fahrzeuge kreuzt, so nah

wie méglich am rechten Fahrbahnrand halten -
22827 Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsfahrbahn, wie siein der Abbildung [VERO

dargestellt ist, miissen die Fahrzeuge in der rechten Fahrspur fahren und die

linke nur zum Uberholen benutzen .
22828 Auf einer zweispurigen Gegenverkehrsstralie, wie sie in der Abbildung VERO

dargestellt ist, miissen sich die Fahrzeuge, die den ansteigenden

StralRenabschnitt einer Kuppe befahren, so nah wie moglich am rechten

Fahrbahnrand halten
22831 Auf einer Stral3e mit zwei Fahrspuren pro Fahrtrichtung, wie siein der FALSO




verkehren

22836 Auf einer Fahrbahn wie jener in der Abbildung dirfen Kleinkraftréder und |FALSO
Kraftréder bei hohem Verkehrsaufkommen auf dem Radweg fahren, wenn
sie die Geschwindigkeit von 20 km/h nicht tiberschreiten

22837 Bel hohem Verkehrsaufkommen dirrfen Kraftréader auf den Notspuren FALSO
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22838 Wenn man die Fahrspur wechseln will, darf man die Verkehrsteilnehmer, [VERO
die sich auf der zu besetzenden Fahrspur befinden, nicht gefahrden oder
behindern

22839 Wenn man die Fahrspur wechseln will, muss man das beabsichtigte VERO
Mandver im Voraus ankindigen

22840 Wenn man die Fahrspur wechseln will, muss man sich vergewissern, dass |VERO
vorne eine ausreichend lange Strecke der zu besetzenden Fahrspur frei ist

22842 Wenn man die Fahrspur wechseln will, muss man mit dem VERO
Fahrtrichtungsanzeiger auf das Mandver hinweisen

22845 Wenn man die Fahrspur wechseln will, ist die Betétigung des FALSO
Fahrtrichtungsanzeigers fakultativ, wenn die Linien unterbrochen
(gestrichelt) sind

22846 Wenn man die Fahrspur wechseln will, ist beim Einscheren in die rechte FALSO
Fahrspur keine besondere Vorsicht erforderlich

22847 In der Nahe einer Kreuzung, wie siein der Abbildung dargestellt ist, darf |FALSO
man bis zur Haltelinie immer Fahrspur wechseln

22848 Wenn man die Fahrspur wechseln will, um zu Uberholen, muss man die FALSO
Geschwindigkeit herabsetzen
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22849 Wenn man Fahrtrichtung wechseln will, muss man zuvor den VERO
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen
22850 Um nach links abzubiegen, muss man in der Regel wie diein der VERO
Abbildung dargestellten Fahrzeuge die Mitte der Kreuzung zur Rechten
lassen
22851 Auf Einbahnstral3en muss man sich, um nach links abzubiegen, am linken [VERO
StralRenrand halten
22854 Um nach links abzubiegen, muss man wie die in der Abbildung FALSO
dargestellten Fahrzeuge um die Mitte der Kreuzung herumfahren
22855 Wenn man Fahrtrichtung wechseln will, ist es Pflicht, die Hupe oder das  [FALSO
Signalhorn zu betétigen
22856 Wenn man auf einer dreispurigen Fahrbahnhé fte fahrt, wie siein der FALSO
Abbildung dargestellt ist, muss man zum Abbiegen nach links die mittlere
Fahrspur benutzen
—— G
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dem Mandver anhalten, auch wenn keine Fahrzeuge nahen
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22857 Auf einer Gegenverkehrsstral3e darf man, um nach links abzubiegen, nicht [VERO

auf die falsche Seite der Stral3e fahren, in die man einbiegt
22858 Auf einer Gegenverkehrsstral3e muss man, um nach links abzubiegen, die [VERO

Mitte der Kreuzung in der Regel zur Rechten lassen, wie diein der

Abbildung dargestellten Fahrzeuge

== e

22860 Auf einer Gegenverkehrsstral’e muss man sich, um nach links abzubiegen, |FALSO

auf die linke Seite des durchgehenden Mittelstreifens begeben
22862 Auf einer Gegenverkehrsstral3e muss man, um nach links abzubiegen, vor |[FALSO
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22866 Auf Stral3en mit zwei Fahrspuren pro Fahrtrichtung ist an einer Kreuzung [VERO
mit Ampelregelung das Fahren in parallelen Reihen erlaubt
22867 Auf einer Stral3e mit mindestens zwei Fahrspuren pro Fahrtrichtung, wie  |[VERO
siein der Abbildung dargestellt ist, darf man bei hohem
Verkehrsaufkommen in parallelen Reihen fahren e
22868 In einem Stral3enabschnitt, der zu einer von einem V erkehrsbeamten VERO
geregelten Kreuzung fihrt, ist esin der Regel erlaubt, in parallelen Reihen
zu fahren
22870 Auf einer Einbahnfahrbahn reiht man sich zum Linksabbiegenin eine FALSO
beliebige Fahrspur ein, wenn man in parallelen Reihen fahrt
22874 In geschlossenen Ortschaften darf man unter alen Verkehrsbedingungen in |FALSO
parallelen Reihen fahren
22878 Wahrend der Fahrt in parallelen Reihen dirfen Kraftrader zwischen den FALSO
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22879 An Kreuzungen ist es Pflicht, den Schienenfahrzeugen (Stral3enbahnen und [VERO
Zigen) Vorfahrt zu gewahren, wenn nichts anderes angezeigt ist

22880 Esist Pflicht, rechts und links Vorfahrt zu gewéhren, wenn man sich in den [VERO
Verkehrsfluss einfligt

22881 Beim Wenden ist es Pflicht, allen auf den Straf3en verkehrenden VERO
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren

22883 Wenn man aus einer Grundsttickseinfahrt herausfahrt, muss man rechts und [ VERO
links Vorfahrt gewahren

22886 In Gegenwart des KREISVERKEHR-Verkehrszeichensist es Pflicht, FALSO
rechts und links Vorfahrt zu gewahren

22887 An Kreuzungen mit einer gelb blinkenden Ampel ist es Pflicht, alen FALSO
verkehrenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéhren

22888 Beim Linksabbiegen ist es Pflicht, allen verkehrenden Fahrzeugen Vorfahrt | FALSO
zu gewdhren

22889 In Gegenwart des in der Abbildung dargestellten Verkehrszeichensistes |FALSO
Pflicht, allen verkehrenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewahren

Quesito n°® 4432 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di

funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo e relativo campo visivo del cond.




man hupen
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22890 Wenn man sich einer Kreuzung ndhert, muss man sich darauf vorbereiten, [VERO
die Vorfahrtsregeln zu beachten

22891 Wenn man sich einer Kreuzung ndhert, muss man sich rechtzeitig in die VERO
Fahrspur begeben, die fiir die beabsichtigte Richtung bestimmt ist

22892 Wenn man sich einer Kreuzung ndhert, muss man die Absicht, abzubiegen, [VERO
rechtzeitig ankiindigen

22893 Wenn man sich mit einem zweirédrigen Fahrzeug einer Kreuzung néhert, [VERO
muss man sich hinter den anderen wartenden Fahrzeugen aufreihen

22894 Wenn man zu einer Kreuzung kommt, darf man diese nur dann besetzen, [VERO
wenn man die Moglichkeit hat, weiterzufahren und sie zu rédumen

22895 Wenn man sich einer Kreuzung ndhert, muss man hichste Vorsicht walten [VERO
lassen, um Unfélle zu vermeiden

22896 Wenn man sich einer Kreuzung ndhert, muss man immer vor den FALSO
Fahrzeugen durchfahren, die von rechts kommen

22897 Wenn man sich einer Kreuzung nahert, muss man schnell links tiberholen, [FALSO
wenn man nach rechts abbiegen will

22898 Wenn man sich einer Kreuzung in geschlossenen Ortschaften néhert, muss [FALSO

Quesito n® 4433 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di

funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo erelativo campo visivo del cond.

wenn die Ampel gelb blinkt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22900 An Kreuzungen oder in deren N&he darf man nicht pl6tzlich Fahrtrichtung |VERO
wechseln

22901 An Kreuzungen oder in deren N&he darf man nicht wenden VERO

22904 An Kreuzungen oder in deren Nahe ist es nicht erlaubt, ein Fahrrad zu VERO
Ulberholen, wenn man dazu auf die entgegengesetzte Fahrspur fahren muss

22905 An Kreuzungen oder in deren Nahe darf man nicht die Abblendlichter FALSO
betétigen

22908 An durch Ampel geregelten Kreuzungen oder in deren Nahe darf man nicht [FALSO
Uberholen

22909 An Kreuzungen oder in deren N&he braucht man nicht langsamer zu fahren, |[FALSO
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22911 Wenn zwei Fahrzeuge aus unterschiedlichen Strallen gleichzeitigan eine  [VERO
Kreuzung gelangen, mussin der Regel der Fahrer desvon links
kommenden Fahrzeugs V orfahrt gewahren

22912 Wenn zwei Fahrzeuge aus unterschiedlichen Stral2en gleichzeitigan eine  [VERO
Kreuzung gelangen, haben beide die Pflicht, die Geschwindigkelt
herabzusetzen, um Unfélle zu vermeiden

22913 Wenn man zu einer Kreuzung kommt, muss man vorsichtig und tolerant VERO
gegenuber jenen Verkehrsteilnehmern sein, die als Erste durchfahren,
obwohl sie keine Vorfahrt haben

22914 Wenn man mit einem Fahrzeug aus einem Privatgrundstiick fahrt, muss VERO
man vorsichtig fahren

22915 Wenn man mit einem Fahrzeug aus einem Privatgrundsttick féhrt, muss VERO
man etwaigen FuRgéngern den Vortritt gewahren

22917 Wenn zwei Fahrzeuge aus unterschiedlichen Stral3en gleichzeitigan eine  [FALSO
Kreuzung gelangen, muss der Fahrer jenes Fahrzeugs Vorfahrt gewéahren,
das die engere Stral3e befdhrt

22918 Wenn man mit einem Fahrzeug aus einem Privatgrundstiick féhrt, ist es FALSO
Pflicht, zu hupen

22919 Wenn man mit einem Fahrzeug aus einem Privatgrundstiick féhrt, hat man |FALSO
Vorfahrt gegeniiber den Ful3gangern
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22927 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss den VERO
nahenden Fahrzeugen Vorfahrt gewahren

22928 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss bei VERO
regem und andauerndem Verkehr auf das Mandver verzichten

22929 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss bei VERO
schlechter Sicht auf das Mandver verzichten

22930 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss den VERO
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen

22931 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, darf die VERO
anderen Verkehrsteilnehmer nicht geféhrden oder behindern

22932 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, muss die FALSO
Warnblinkanlage betétigen

22933 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden will, darf diesauch |FALSO
in der Kurve tun, wenn er allen Fahrzeugen Vorfahrt gibt

22934 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstral3e wenden darf, muss sich FALSO
vergewissern, dass der Mittelstreifen durchgehend ist

22935 Der Fahrer, der auf einer Gegenverkehrsstralze wenden will, darf diesauch |FALSO
bei schlechter Sicht tun, wenn der Mittelstreifen gestrichelt ist
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22937 Auf Gegenverkehrsstral3en darf man in Kurven oder in deren Nahe nicht  [VERO
wenden

22938 Das Wenden ist an Kreuzungen oder in deren Ndhe nicht erlaubt VERO

22939 Auf Gegenverkehrsstral3en darf man bei schlechter Sicht nie wenden VERO

22940 Auf Gegenverkehrsstral3en darf man auf Kuppen oder in deren Nahe nicht [VERO
wenden

22941 Wo die Bodenmarkierung fehlt, darf man nicht wenden FALSO

22942 Wo die Fahrbahnbegrenzung durchgehend ist, darf man nicht wenden FALSO

22943 Aulerhalb der geschlossenen Ortschaften darf man nicht wenden FALSO

22944 Auf Autobahnen mit drei Fahrspuren pro Fahrtrichtung darf man wenden  |FALSO

Quesito n° 4438 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di
funerali, cortei, convogli militari; comp. agli incroci; normedi prec.; obblighi verso veicoli di Polizia e di emergenza; rischi legati amanovraea

guida dei diversi tipi di veicolo erelativo campo visivo del cond.

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
22946 In Kreuzungen, in welchen der Verkehr durch Kreisverkehr geregelt ist und [VERO

wo kein anderes Zeichen steht, gilt die allgemeine Regel, dass man rechts
Vorfahrt gewdhren muss

22947 In Kreuzungen mit Kreisverkehr kann der Verkehr so geregelt sein, dass  [VERO
die einfahrenden Fahrzeuge jenen die Vorfahrt gewéahren, die sich bereits
auf der Kreisfahrbahn befinden

22948 In einer mittels Kreisverkehr geregelten Kreuzung kénnen die einfahrenden [ VERO
Fahrzeuge die Pflicht haben, Vorfahrt zu gewéhren
22949 Wenn man zu einer Kreuzung kommt, in welcher der Verkehr durch VERO

Kreisverkehr geregelt ist, ist es vor dem Einfahren angebracht, die
Geschwindigkeit herabzusetzen und hichste Vorsicht walten zu lassen,
indem gleichzeitig das VVerhalten der anderen Verkehrsteilnehmer
beobachtet wird

22951 In Gegenwart des Zeichens VORFAHRT GEWAHREN muss man, fals ~ |VERO
man anhalten muss, dies an der Querlinie tun, die aus einer Reihe von
weiRRen Dreiecken besteht

22952 Wenn man zu einer Kreuzung kommt, in welcher der Verkehr durch FALSO
Kreisverkehr geregelt ist, ist es Pflicht, den von links kommenden
Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéahren

22953 Um in eine mittels Krei sverkehr geregelte Kreuzung einzufahren, muss FALSO
man den bereits im Kreisverkehr fahrenden Fahrzeugen immer Vorfahrt
gewahren

22954 In einer Kreuzung mit Kreisverkehr dirfen die auf der Kreisfahrbahn FALSO
fahrenden Fahrzeuge riickwérts fahren

22956 Wenn eine Kreuzung mittels Kreisverkehr geregelt ist, dirfen die auf der  [FALSO

Kreisfahrbahn fahrenden Fahrzeuge sowohl rechts als auch links tberholen

Quesito n° 4439 - Norme sulla circol. dei veicoli; pos. dei veicoli sulla carreggiata; cambio di direz. di corsia (svolta); comp. in presenza di
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Zebrastreifen anhalten, wenn die Ful3géngerampel rot leuchtet

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

22957 Wenn auf einer stark abfallenden Stral3e die Durchfahrt von zwei sich VERO
kreuzenden Fahrzeugen nicht leicht mdglich ist, mussin der Regel der
Fahrer, der bergab fahrt, anhalten und gegebenenfalls riickwarts fahren

22958 Wenn auf einer stark abfallenden Stral?e die Durchfahrt von zwei sich VERO
kreuzenden Fahrzeugen nicht leicht mdglich ist und sich einer der beiden
Fahrer in der Nahe einer Ausweichstelle befindet, so muss dieser an den
Stral3enrand heranfahren und den anderen Fahrer vorbeilassen

22959 In Gegenwart des Zeichens VORFAHRT GEWAHREN muss man VERO
vorsichtig sein und die Geschwindigkeit herabsetzen, aber man braucht nur
bei Bedarf anzuhalten

22960 In Gegenwart des STOP-Zeichens braucht man nicht anzuhalten, wenn FALSO
keine Haltelinie besteht und man keine Fahrzeuge nahen sieht

22961 Wenn auf einer stark abfallenden Straf3e die Durchfahrt von zwei sich FALSO
kreuzenden Fahrzeugen nicht leicht mdglich ist, mussin der Regel der
Fahrer, der bergauf fahrt, anhalten

22962 In der Néhe einer Kreuzung mit Ampelregelung darf man auf dem FALSO
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22970 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, muss sich VERO
vergewissern, dass er dies tun kann, ohne die anderen Verkehrsteilnehmer
zu gefahrden oder zu behindern

22971 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfiigen will, muss die Lage, die [VERO
Entfernung und die Richtung der anderen V erkehrsteilnehmer
beriicksichtigen

22972 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, muss den VERO
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, um mit ausreichender V orankiindigung
die Absicht anzuzeigen, das entsprechende Manéver durchzufiihren

22973 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, muss den VERO
vorbeifahrenden Fahrzeugen Vorfahrt gewahren

22974 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, braucht den FALSO
Fahrtrichtungsanzeiger nicht zu betétigen, wenn keine anderen Fahrzeuge
nahen

22975 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligen will, muss nur dann den |FALSO
vorbeifahrenden Fahrzeugen Vorfahrt gewahren, wenn dies ein eigens
vorgesehenes Verkehrszeichen vorschreibt

22976 Der Fahrer, der sich in den Verkehrsfluss einfligt, muss den FALSO
vorbeifahrenden Fahrzeugen mit Ausnahme der Fahrrader Vorfahrt
gewdhren

Quesito n° 4497 - Norme sul sor passo
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23457 Der Fahrer, der Gberholen will, muss sich vergewissern, dass die VERO
Sichtverhéltnisse das Mantver zulassen

23458 Der Fahrer, der Uberholen will, muss sich vergewissern, dass das Manéver |VERO
durchgefiihrt werden kann, ohne den Verkehr zu behindern

23459 Der Fahrer, der Gberholen will, muss sich vergewissern, dass der Fahrer, VERO
der ihm auf derselben Fahrspur vorausfahrt, nicht angezeigt hat, dasselbe
Mandver zu beabsichtigen

23460 Der Fahrer, der Giberholen will, muss sich vergewissern, dass der Fahrer, VERO
der ihm auf derselben Fahrbahn nachfolgt, nicht zum Uberholen angesetzt
hat

23461 Der Fahrer, der tberholen will, muss sich vergewissern, dass die Stra3e frei |VERO
ist, damit er das Uberholmanéver zu Ende filhren kann

23463 Der Fahrer, der Giberholen will, muss etwaige aus der Gegenrichtung VERO
kommende Fahrzeuge berticksichtigen

23467 Der Fahrer, der Uberholen will, muss sich nur vergewissern, dass kein FALSO
Fahrzeug aus der Gegenrichtung kommt

23468 Der Fahrer, der Uberholen will, hat nur die Pflicht, den FALSO
Fahrtrichtungsanzeiger (Blinker) zu betétigen

23469 Der Fahrer, der Giberholen will, muss sich nur vergewissern, dasskein FALSO

Quesito n° 4498 - Norme sul sor passo




getrennte Fahrbahnen aufweist
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23470 Bevor man mit dem Uberholmanéver beginnt, muss man den VERO
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen

23473 Nach dem Uberholmandver muss sich der Fahrer des Fahrzeugssorasch  |VERO
wie mdéglich wieder rechts einordnen, ohne den Verkehr zu geféhrden oder
zu behindern

23474 Der Fahrer des Fahrzeugs, das tiberholt wird, muss den Uberholvorgang VERO
erleichtern und darf nicht beschleunigen

23476 Das Uberholmandver darf nicht ausgefiihrt werden, wenn die Sicht nicht  |[VERO
ausreicht, um den Vorgang in aller Sicherheit zu Ende zu filhren

23478 Der Fahrer, der Uberholen will, hat die Pflicht, die Hupe zu betétigen FALSO

23480 Nach dem Uberholen darf sich das Fahrzeug sofort wieder rechts FALSO
einordnen, wenn es dem tberholten Fahrzeug den Weg abschneidet

23481 Der Fahrer des tberholten Fahrzeugs darf mit dem Fahrer des tiberholenden| FALSO
Fahrzeugs um die Wette fahren

23482 Das Uberholmanéver ist auch dann auszufiihren, wenn die Sicht nicht FALSO
ausreicht, um den Vorgang in aller Sicherheit zu Ende zu fihren

Quesito n° 4499 - Norme sul sor passo
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23484 Das Uberholmandver ist rechts auszufiihren, wenn der Fahrer des VERO
Fahrzeugs, das iberholt werden soll, angezeigt hat, dass er nach links
abbiegen will

23485 Das Uberholmandver ist auf einer Einbahnstrafie rechts auszufiihren, wenn |VERO
der Fahrer des Fahrzeugs, das tberholt werden soll, angezeigt hat, dass er
links an den Fahrbahnrand heranfahren will

23487 Wenn die Stral3enbahn oder der Oberleitungsbus steht, darf rechts Giberholt [VERO
werden, wenn eine Schutzinsel vorhanden ist

23491 Das Uberholmantver darf auf Autobahnen in der Regel rechts ausgefihrt  |FALSO
werden

23492 Das Uberholmanéver darf nur dann links ausgefiihrt werden, wenn das FALSO
Fahrzeug, das Uberholt werden soll, dabei ist nach rechts abzubiegen

23493 Esist verboten, ein zweites Mal zu iberholen, ohne sich zuvor wieder FALSO
rechts eingeordnet zu haben

Quesito n° 4500 - Norme sul sor passo
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23494 Auf zweispurigen Gegenverkehrsstra3en in der Ndhe von Kurvenistdas  |VERO
Uberholen verboten

23495 In der Nahe von Kuppen auf zweispurigen Gegenverkehrsstral3enist das  |VERO
Uberholen verboten

23496 Bei schlechter Sicht ist das Uberholen verboten VERO

23499 Esist verboten, ein Fahrzeug zu tiberholen, das bereits dabei ist, ein VERO
anderes zu Uberholen, wenn man dazu auf die fiir die Gegenfahrtrichtung
bestimmte Spur gelangen muss

23500 Esist verboten, Fahrzeuge zu tiberholen, die an Bahniibergéngen stehen, VERO
wenn man dazu die entgegengesetzte Fahrbahnhalfte besetzen muss

23502 Esist verboten, an der Ampel stehende Fahrzeuge zu tiberholen, wenn man |VERO
dazu auf die fir die Gegenfahrtrichtung bestimmte Spur gelangen muss

23510 Esist verboten, ein Fahrzeug zu Uberholen, das an einem Gehweg VERO
angehalten hat, um FulRganger Ubergueren zu lassen

23511 Esist verboten, ein Fahrzeug zu tberholen, das an eéinem Gehweg VERO
langsamer fahrt, um FuRganger Uberqueren zu lassen

23512 Esist verboten, auf den Beschleunigungs- oder Verzégerungsspuren zu VERO
Uberholen

23513 Das Uberholen ist verboten, wenn man dazu die durchgehende weile VERO
einfache Langdlinie oder die Doppellinie Uberfahren muss

23515 Die zum Uberholen benétigte Strecke ist umso |anger, je langer das VERO
Uberholte Fahrzeug ist

23517 Die zum Uberholen benétigte Strecke ist umso langer, je geringer der VERO
Geschwindigkeitsunterschied zwischen den betroffenen Fahrzeugen ist

23522 Das Uberholen ist verboten, wenn das zu liberholende Fahrzeug angehalten |VERO
hat, um auch aufRerhalb der FuR3géngeriibergénge Ful3géngern den Vortritt
ZU geben

23524 Bevor man sich nach dem Uberholen wieder in die rechte Fahrspur VERO
einordnet, muss man anhand der Riickspiegel die Position des tiberholten
Fahrzeugs kontrollieren

23526 Das Uberholen in einer Kurve ist verboten, auch wenn die Stralle zwei FALSO




23528 Esist erlaubt, an unbeschrankten Bahniibergéngen stehende Fahrzeugezu |FALSO
Ulberholen, wenn der Zug noch weit entfernt ist

23530 Esist erlaubt, an Kreuzungen zu tberholen, sofern niemand von rechts FALSO
kommt

23531 Esist erlaubt, auf Beschleunigungsspuren zu iberholen, sofern dies mit FALSO
Vorsicht geschieht

23532 Esist immer erlaubt, ein zweirédriges Fahrzeug zu Uberholen FALSO

23533 Esist verboten, auf Einbahnstraf3en zu Uberholen FALSO

23535 Auf der Autobahn darf man unterschiedslos sowohl rechtsalsauch links  [FALSO
Uberholen

23536 Das Uberholen zwischen Kraftradern darf sowohl rechts als auch links FALSO
erfolgen

23538 Die zum Uberholen benétigte Strecke ist unabhéngig von der Lange der FALSO
Fahrzeuge

23539 Esist verboten, einen zum Ein- und Aussteigen der Fahrgéaste stehenden FALSO
Autobus zu Uberholen

23540 Auf EinbahnstraRen ist das Uberholen in den Kurven und auf Kuppen FALSO
verboten

23541 Das Uberholen ist verboten, wenn man dazu die gestrichelte Langslinie FALSO
Uberfahren muss

23542 Esist erlaubt, Kraftréder rechts zu Giberholen, wenn dazu ausreichend Platz |FALSO
vorhandenist

23543 Bei hohem Verkehrsaufkommen diirfen Motorradfahrer die FALSO

Sonderfahrspuren zum Uberholen benutzen

Quesito n° 4501 - Norme sul sorpasso
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23544 Wenn man zum Uberholen ansetzt, darf man die vorausfahrenden VERO
Fahrzeuge auf den Vorgang hinweisen, indem man mit dem Aufblendlicht
L euchtzeichen gibt
23549 Nach dem Uberholen muss man sofort wieder rechts einscheren und FALSO
verlangsamen
23552 Das Uberholen ist verboten, wenn es schneit FALSO
Quesito n° 4502 - Norme sul sorpasso
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
23560 Esist verboten, zu Uberholen, indem man hinter einem Krankenwagenim [VERO
Noteinsatz herfahrt
23563 Auf zwei spurigen Gegenverkehrsfahrbahnen darf man in der Nahe einer FALSO
Kuppe gleich hinter einem vorausfahrenden Fahrzeug Uberholen
Quesito n° 4503 - Norme sul sor passo
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domanda
23570 Beim Uberholen muss der Fahrer vermeiden, dem tberholten Fahrzeug den |VERO
Weg einzuengen oder abzuschneiden
23571 Die Gefahr des Uberholens héngt zusammen mit dem Risiko, mit anderen |VERO
Fahrzeugen zusammenzustof3en, welche die Absicht zeigen, dasselbe
Manéver durchzufihren
23573 Die Gefahr des Uberholens hangt zusammen mit dem Risiko, dass man VERO
beim Wiedereinscheren in die Fahrspur das Uberholte Fahrzeug rammen
kénnte
23574 Die Gefahr des Uberholens hangt zusammen mit dem Risiko, dass man mit |VERO
einem entgegenkommenden Fahrzeug frontal zusammenstofRen kénnte
23578 Wahrend des Uberholens muss der Fahrer mit einer Geschwindigkeit FALSO
fahren, die mindestens doppelt so hoch ist wie jene des liberholten
Fahrzeugs
23583 Beim Wiedereinscheren nach dem Uberholen auf der Autobahn mussder  |FALSO
Fahrer mindestens 100 m vom Uberholten Fahrzeug entfernt sein
23586 Wenn man durch eine Freilandstral’e mit Einbahnverkehr fahrt, darf man  |FALSO
rechts tberholen
23587 Der Fahrer, der zu Uiberholen beabsichtigt, muss sich vergewissern, dass die| FALSO
Motorleistung seines Fahrzeugs hoher ist als jene des zu tiberholenden
Fahrzeugs
Quesito n° 4504 - Norme sul sor passo
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Wohnanhanger zieht, auf einem steilen Gefélle nie tberholt werden darf

23588 Der Fahrer des zu Uiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, mit dem VERO
Ulberholenden Fahrzeug nicht um die Wette zu fahren

23589 Der Fahrer des zu Uiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, nicht zu VERO
beschleunigen

23590 Der Fahrer des zu iberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, so bald wie VERO
moglich anzuhalten, um den Verkehr vorbeizulassen, wenn er ein
besonders |langsames Fahrzeug fahrt

23591 Der Fahrer des zu Uberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, sich auf Stral3en |VERO
mit nur einer Fahrspur pro Fahrtrichtung so nah wie mdglich am rechten
Fahrbahnrand zu halten

23593 Der Fahrer des zu Uiberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, die FALSO
Warnblinkanlage zu betétigen, um anzuzeigen, dass die Stral3e frel ist

23594 Der Fahrer des zu iberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, die eigene FALSO
Geschwindigkeit immer herabzusetzen

23595 Der Fahrer des zu uberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, die niedersten  |[FALSO
Géange einzulegen, um das Uberholen zu erleichtern

23596 Beim Uberholen ist zu beachten, dass ein Fahrzeug, welches einen FALSO

Quesito n° 4505 - Norme sul sor passo
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23598 Wenn man Uberholt wird, wahrend ein Fahrzeug in Gegenrichtung VERO
herangefahren kommt, ist es ratsam, die Geschwindigkeit herabzusetzen

23599 Wenn man uUberholt wird, wéhrend ein Fahrzeug in Gegenrichtung VERO
herangefahren kommt, muss man sich so nah wie moglich an den rechten
Fahrbahnrand bringen

23604 Wenn man uberholt wird, wéhrend ein Fahrzeug in Gegenrichtung FALSO
herangefahren kommt, hat man die Pflicht, die aktuelle Geschwindigkeit
beizubehalten

23605 Wenn man Uberholt wird, wahrend ein Fahrzeug in Gegenrichtung FALSO
herangefahren kommt, muss man den rechten Fahrtrichtungsanzeiger
betétigen, um die Gefahr anzuzeigen

Quesito n° 4506 - Nor me sul sor passo
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23607 Wahrend des Uberholens auf der Autobahn kann der unzureichende VERO
Sicherheitsabstand eine Unfallursache darstellen

23609 Waéhrend des Uberholens auf der Autobahn kann das zu lange Verbleiben  |VERO
auf der Uberholspur einen Behinderungsgrund darstellen

23612 Das Uberholen auf der Autobahn kann die Ursache fiir einen Unfall FALSO
darstellen, wenn esin der Nahe einer Haltebucht erfolgt

23613 Das Uberholen auf der Autobahn kann die Ursache fir einen Unfall FALSO
darstellen, wenn man sténdig mit Abblendlicht fahrt

Quesito n° 4508 - Fermata, sosta, arresto e partenza
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23622 Der Fahrer eines auf der rechten Seite einer Ortsstral3e geparkten VERO
Kraftwagens muss vor dem Offnen der Wagentir besonders gut auf die
nahenden Fahrzeuge achten

23623 Der Fahrer eines auf einer schmalen Stral3e geparkten Kraftwagens muss  [VERO
sich vor dem Aussteigen vergewissern, dass keine Fahrzeuge nahen

23624 Esist angebracht, dass der Fahrer eines auf der linken Seite einer VERO
Ortsstraf3e mit Einbahnverkehr geparkten Kraftwagens den Fahrgast daran
erinnert, vor dem Offnen der Wagentir besonders gut auf die nahenden
Fahrzeuge zu achten

23625 Esist angebracht, dass der Fahrer eines auf der rechten Seite einer VERO
Ortsstraf3e geparkten Kraftwagens den Fahrgast, der die rechte Wagentiir
offnet, daran erinnert, auf die vorbeigehenden Ful3ganger zu achten

23626 Der Fahrer eines Kraftwagens darf den Motor laufen lassen, wenn er nur FALSO
fur eine kurze Zeit parkt

23627 Der Fahrer eines auf einer schmalen Stral3e geparkten Kraftwagensmuss  [FALSO
sich vor dem Aussteigen um die von hinten kommenden Fahrzeuge
kiimmern, nicht aber um jene, die von vorne kommen

Quesito n° 4511 - Fermata, sosta, arresto e partenza
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23650 Das Halten darf den Verkehr nicht behindern VERO

23651 Beim Halten darf der Fahrer mit seinem Kraftwagen den normalen VERO




Fahrzeugs laufen lassen

23652 Beim Halten muss der Fahrer sich so verhalten, dass er die anderen VERO
V erkehrsteilnehmer nicht gefahrdet

23653 Beim Halten muss der Fahrer immer gegenwértig und bereit sein, die Fahrt [VERO
wieder aufzunehmen

23654 Beim Halten muss der Fahrer immer die geeigneten Mal3nahmen treffen,  [VERO
um Unfélle zu vermeiden

23655 Man darf nicht anhalten, um die Verkehrsbeamten um Auskunft zu fragen, |VERO
wenn dadurch der Verkehr behindert oder verzogert wird

23656 Beim Halten darf sich der Fahrer ganz kurze Zeit entfernen, bevor er die FALSO
Fahrt wieder aufnimmt

23657 Das Halten eines Fahrzeugs ist immer erlaubt, um die Verkehrsbeamten um|FALSO
Auskunft zu fragen

23658 Beim Halten muss der Fahrer, wenn er sich entfernt, den Motor des FALSO

Quesito n° 4512 - Fermata, sosta, arresto e partenza
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23659 Wo es keinen erhthten Gehsteig gibt, muss der Fahrer beim Halten VERO
mindestens einen Meter fiir den Durchgang der Ful3ganger frei lassen

23660 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften muss der Fahrer das Fahrzeug VERO
beim Halten wenn mdglich auBerhalb der Fahrbahn stellen

23661 Auferhalb der geschlossenen Ortschaften muss der Fahrer das Fahrzeug VERO
beim Halten wenn mdglich auBerhalb der Fahrbahn stellen, jedoch nicht
auf die Fahrradwege

23662 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften muss der Fahrer, wenn esnicht  [VERO
moglich ist, auf3erhalb der Fahrbahn zu halten, das Fahrzeug so nah wie
mdglich an den rechten Fahrbahnrand stellen

23663 Beim Halten auf einer Ortsstral3e, wo es keinen erhdhten Gehsteig gibt, FALSO
muss der Fahrer das Fahrzeug so nah wie mdglich an den rechten
Fahrbahnrand stellen

23664 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften hat der Fahrer beim Haltendie  [FALSO
Pflicht, das Fahrzeug auf3erhalb der Fahrbahn zu stellen, gegebenenfalls auf
einen Radweg

Quesito n° 4513 - Fermata, sosta, arresto e partenza
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23665 Das Halten an Bahnilbergéngen oder in deren Néhe ist verboten VERO

23666 Das Halten auf den Gleisen von Eisenbahn- oder Stral3enbahnlinien oder in |VERO
einer solchen Nahe zu diesen, dass die Fahrt der Schienenfahrzeuge
behindert wird, ist verboten

23667 In Tunnelsist das Halten verboten, wenn nichts anderes angezeigt ist VERO

23668 In Unterfiihrungen, unter Uberfiihrungen, unter Bégen und in VERO
Laubengéngen ist das halten verboten, wenn nichts anderes angezeigt ist

23669 Auf Kuppen ist das Halten verboten VERO

23670 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften und auf innerstéadtischen VERO
Durchgangsstral3en ist das Halten in der Nahe von Kuppen verboten

23671 In der Kurve und — auf3erhalb der geschlossenen Ortschaften sowie auf VERO
innerstédti schen Durchgangsstral3en — auch in der Néhe derselben ist das
Halten verboten

23672 Am rechten Fahrbahnrand ist das Halten verboten FALSO

23673 Auf Einbahnstralien ist das Halten entlang dem linken Fahrbahnrand FALSO
verboten

23674 Kurzzeitiges Halten ist auch in der Kurve erlaubt FALSO

23675 Das Halten an den Grundstiickseinfahrten ist verboten FALSO

23676 Auf Mérkten und in den flir das Laden und Entladen von Giitern FALSO
bestimmten Bereichen ist das Halten verboten

Quesito n° 4514 - Fermata, sosta, arresto e partenza
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23677 Vor Verkehrsschildern und in deren Nahe ist das Halten verboten, wenn sie | VERO
dadurch verdeckt werden

23678 Vor Ampeln und in deren Nahe ist das Halten verboten, wenn sie dadurch  [VERO
verdeckt werden

23679 Auf Pfeilmarkierungen und entlang den Einreihungsspuren ist das Halten  |VERO
verboten

23680 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften ist das Halten in den VERO




kurze Zeit ist

23681 In geschlossenen Ortschaften sind in den Kreuzungsbereichen und in einem [VERO
Abstand von unter 5 Metern davon sowohl das Halten als auch das Parken
verboten, wenn nichts anderes angezeigt ist

23682 Das Halten an Tankstellen ist beschrankt auf die Offnungszeiten derselben |FALSO
verboten

23683 Das Halten nach dem Zeichen PARKVERBOT ist verboten FALSO

23684 In der Néhe von Verkehrszeichen ist das Halten verboten, auch wenndas |FALSO
Fahrzeug sie nicht verdeckt

23685 Das Halten entlang der Autobahnen ist auch im Notfall verboten FALSO

23686 In geschlossenen Ortschaften ist das Halten in der Nahe von FALSO
Kreuzungsbereichen in einem Abstand von mehr als 5 Metern verboten

23687 Auf Beschleunigungsspuren ist das Halten erlaubt, wenn esfur eéineganz  [FALSO
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23688 Das Parken und das Halten auf Fu3gangeriibergdngen sind immer verboten | VERO

23689 Das Parken und das Halten sind auf jeden Fall auf Fahrradwegenundan  |VERO
den Einmindungen derselben verboten

23690 Das Parken und das Halten sind auf Gehsteigen verboten, wenn nichts VERO
anderes angezeigt ist

23691 An Grundstiickseinfahrten ist das Halten erlaubt VERO

23692 Vor den Miilltonnen ist das Halten erlaubt VERO

23693 Auf FulRgangeribergangen ist das Halten erlaubt, um einen Fahrgast FALSO
aussteigen zu lassen

23694 Das Halten fur sehr kurzfristige Erfordernisse ist auf Fahrradwegen FALSO
verboten, nicht jedoch an den Einmiindungen derselben

23695 Das Halten an den Grundstiickseinfahrten ist verboten FALSO

23696 Das Halten in zweiter Reihe ist immer verboten FALSO

23697 Das Halten wahrend der Nachtstunden ist auf jeden Fall verboten FALSO

Quesito n° 4537 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimor chi

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

23854 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von VERO
landwirtschaftlichen Maschinen verboten

23855 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von VERO
Fahrzeugen mit nicht ordentlich verstauter und nicht sicher verankerter
Ladung oder mit einer Ladung, die mehr alsin zul&ssigem Mal3e aus dem
Fahrzeug herausragt, verboten

23857 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von VERO
Fahrzeugen verboten, die aufgrund ihres Zustandes, ihrer Ausstattung oder
ihrer Bereifung eine Gefahr fir den Verkehr darstellen kénnen

23861 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von FALSO
Kleinkraftrédern, die eine Geschwindigkeit von mindestens 50 km/h
erreichen, erlaubt

23862 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von FALSO
landwirtschaftlichen Maschinen erlaubt, wenn sie keinen Anhanger ziehen

23863 Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist der Verkehr von FALSO

unbereiften Fahrzeugen erlaubt, wenn sie versichert sind

Quesito n° 4539 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla circolazione in autostr ada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
23870 Auf Fahrbahnen, Rampen, Anschlussstellen, auf Rast- und Parkplétzen VERO
sowie in jedem anderen zur Autobahn gehdrenden Bereich ist es verboten,
per Anhalter zu fahren oder Anhalter mitzunehmen
23877 Auf Rast- und Parkplé&tzen an Autobahnen betrégt die Hochstdauer fur das [FALSO

Parken eines Fahrzeugs drel Stunden




Quesito n° 4540 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimor chi

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
23878 Waéhrend der Fahrt auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist VERO
das Abblendlicht auch bei Tag vorgeschrieben
23879 Wahrend der Fahrt auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstral3en ist FALSO
das Abblendlicht bei perfekter Sicht freigestellt

Quesito n° 4541 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimor chi

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

23880

Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen
und erstrangigen Freilandstral3en ist es verboten, zu wenden und den
Mittelstreifen zu passieren, auch wenn man dazu die vorhandenen
Offnungen benutzt

VERO

23881

Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen
und erstrangigen Freilandstral3en ist es verboten, die Fahrbahn oder einen
Teil davon entgegen der zuldssigen Fahrtrichtung zu befahren

VERO

23882

Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen
und erstrangigen Freilandstral3en ist es verboten, riickwérts zu fahren

VERO

23883

Esist erlaubt, auf den Notspuren der Autobahnen und der erstrangigen
Freilandstral3en zu fahren, um wegen eines Defekts am Fahrzeug
anzuhalten

VERO

23884

Auf den Notspuren der Autobahnen ist es verboten, riickwarts zu fahren

VERO

23885

Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen
und erstrangigen Freilandstral3en darf der Fahrer wenden, wenn er ale
erforderlichen Mal3nahmen trifft

FALSO

23886

Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen
und erstrangigen Freilandstral3en darf der Fahrer in besonderen Notfallen
wenden

FALSO

23887

Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen
und erstrangigen Freilandstral3en darf der Fahrer kurze Strecken in
entgegengesetzter Richtung zum normalen Verkehrsfluss zurilicklegen

FALSO

23888

Auf Autobahnen und erstrangigen Freilandstraf3en darf der Fahrer bei
regem Verkehr die Notspur benutzen

FALSO

Quesito n° 4542 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla circolazione in autostr ada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

23889

Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en muss der Fahrer, der
auf der Beschleunigungsspur fahrt, den auf den Fahrspuren fahrenden
Fahrzeugen Vorfahrt gewahren

VERO

23891

Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en muss der Fahrer
einen Fahrspurwechsel rechtzeitig ankiindigen, indem er den
Fahrtrichtungsanzeiger betétigt

VERO

23892

Bel einem Stau auf erstrangigen Freilandstral3en oder auf Autobahnen, wo
keine Notspur vorhanden ist oder wo auf dieser die Durchfahrt der Polizei-
oder Rettungsfahrzeuge nicht méglich ist, muss sich der Fahrer des
Fahrzeugs, das auf der rechten Fahrspur fahrt, so nah wie moglich an der
linken Fahrspurbegrenzungslinie halten

VERO

23895

Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstraf3en hat der Fahrer bei
nicht hohem V erkehrsaufkommen keine Pflicht, die Fahrtrichtungsanzeiger
zu betétigen, um einen Fahrspurwechsel anzukiindigen

FALSO

23896

Auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en ist das Fahren in
parallelen Reihen auch bei geringem Verkehrsaufkommen erlaubt

FALSO

Quesito n° 4543 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla circolazione in autostr ada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
23897 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen  [VERO
darf man nur in Notsituationen parken, und zwar bei Unwohlsein des
Fahrers oder der Fahrgéaste oder im Falle einer Fahrzeugpanne
23898 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen VERO
darf man bei Unwohlsein eines Fahrgastes auf der Notspur halten
23900 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen  [VERO

darf das Notparken nicht die unbedingt notwendige Zeit tUberschreiten und
auf keinen Fall langer als drei Stunden dauern




darf das Notparken nicht die unbedingt notwendige Zeit Uberschreiten,
wobei es bis zu 24 Stunden dauern darf

23901 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen ist [FALSO
es verboten, bei Unwohlsein der Fahrgéste zu parken oder zu halten
23903 Auf Fahrbahnen, auf Rampen und auf Anschlussstellen von Autobahnen FALSO

Quesito n° 4565 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicali; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24075 Um das Risiko des Uberschlagens des Fahrzeugs in der Kurve zu VERO
verringern, mussen schwere Gegenstande in Wohnanh&ngern so verstaut
werden, dass der Schwerpunkt so tief wie mdglich liegt

24076 Um das Risiko des Uberschlagens des Fahrzeugs in der Kurve zu VERO
verringern, muss die Ladung in Wohnanhangern méglichst ausgeglichen
zwischen der rechten und der linken Seite verstaut werden

24077 Ein Wohnanhénger gilt nicht als Anhanger, da er als Unterkunft verwendet |FALSO
werden kann

24078 In Wohnanhéngern (Wohnwagen) kann man sich wahrend der Fahrt FALSO
aufhalten, sofern alle Fahrgaste den Sicherheitsgurt anlegen

Quesito n° 4568 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimorchi

Kraftstoffverbrauchs verbunden, wenn man mit méaiger Geschwindigkeit
fahrt

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24115 Wenn man ein Fahrzeug mit Anhénger féhrt, muss man beim VERO
Rechtsabbiegen besonders darauf achten, mit dem rechten Hinterrad nicht
etwaige FulRganger zu Uberfahren, die sich in der Nahe des Gehsteigrandes
befinden

24116 Wenn man einen Anhanger zieht, ist zu beachten, dass in Kurven der VERO
Platzbedarf hoher ist

24117 Wenn man auf steilen Geféllen einen Anhénger zieht, muss man die VERO
Schubkraft des Anhangers auf das Zugfahrzeug berticksichtigen

24118 Wenn man einen Anhanger zieht, verringert sich das VERO
Beschleunigungsvermdgen des Fahrzeugs erheblich, insbesondere wenn
der Anhdnger beladenist

24119 Bevor man mit angehdngtem Anhanger irgendein Mandver ausfihrt, sollte |VERO
man sich vergewissern, dass sich keine Sachen und/oder Personenim
Rangierbereich befinden

24120 In den Kurven neigt der Anhénger "nach innen", da er einen engeren VERO
Kurvenradius féhrt als das Zugfahrzeug

24123 Wenn man eine Kurve mit méafdiger Geschwindigkeit angeht, folgt der FALSO
Anhanger immer genau der Spur des Zugfahrzeugs

24124 Wahrend der Fahrt muss das Stiitzrad des Anhangers ausgefahren sein (am [FALSO
Boden angehend)

24125 An Fahrzeuge mit Parksensoren ist es nicht mdglich, einen Anhénger FALSO
anzuhangen

24126 Das Ziehen eines Anhéngersist nicht mit einer Zunahme des FALSO

Quesito n° 4569 - Ingombro della carreggiata; segnalazione di veicolo fermo; norme sulla cir colazione in autostrada e strade extraurbane

principali; trasporto di persone; carico dei veicoli; pannelli sui veicoli; traino dei veicoli edei veicoli in avaria; traino dei rimor chi

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24127 Die beweglichen mechanischen Bestandteile der Zugvorrichtungen eines  [VERO
Kraftwagens und eines Anhangers miissen sauber gehalten und angemessen
geschmiert werden

24128 Die Zugvorrichtungen eines Fahrzeugs dirfen kein Spiel und keine VERO
Verformungen oder Risse aufweisen

24130 Wenn man einen Anhanger zieht, muss man sich vergewissern, dass die VERO
senkrechte Belastung der Anhangerkupplung den vom Hersteller
angegebenen Wert nicht Uberschreitet

24131 Die maximal zul&ssige senkrechte Belastung der Anhéngerkupplungdes  [VERO
Zugfahrzeugsist auf einer eigenen an der Anhangerkupplung angebrachten
Plakette angefihrt

24133 Die Zugvorrichtungen eines Fahrzeugs brauchen nicht zugelassen zu sein, |FALSO
wenn sie nur zum Ziehen von leichten Anhéngern verwendet werden

24134 Um einen leichten Anhénger ziehen zu kdnnen, braucht es keine elektrische| FALSO
V erbindung zwischen dem Zugfahrzeug und dem Anhanger

24135 Wenn die Zugvorrichtungen eines Fahrzeugs beschédigt sind, kénnen siein |[FALSO

einer Fachwerkstéatte durch Schweil3en repariert werden




24136

Um beim Fahren eines Fahrzeugs mit Anhénger héhere Sicherheit zu
gewdhrleisten, ist es zu empfehlen, die schwerere Ladung mdglichst nah an
der Anhangerkupplung unterzubringen

FALSO

Quesito n® 4571 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24141 Auf Autobahnen und Freilandstral3en ist es auch tagstiber Pflicht, mit VERO
Abblendlicht oder mit Tagfahrlicht zu fahren

24142 Diefalsche Einstellung der Scheinwerfer kann die Sicht des Fahrers VERO
einschrénken oder andere Verkehrsteilnehmer blenden

24143 Falsch eingestellte Abblendlichter kénnen die anderen Verkehrsteilnehmer [VERO
blenden

24146 Wenn man an einem sonnigen Tag eine Freilandstral3e befahrt, reicht es FALSO
aus, das Standlicht einzuschalten

24147 Auf einer Freilandstral3e muss man wéahrend des Tages mit Aufblendlicht [FALSO
fahren

24148 Die Verwendung des Standlichtes ist nachts wahrend des Parkens FALSO
aulRerhalb der Fahrbahn verpflichtend vorgeschrieben

Quesito n® 4572 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24150 In geschlossenen Ortschaften ist es Pflicht, ab einer halben Stunde nach VERO
Sonnenuntergang bis zu einer halben Stunde vor Sonnenaufgang mit
Abblendlicht zu fahren

24151 Bel witterungsbedingter schlechter Sicht (Schnee, Regen, Nebel) ist es VERO
Pflicht, mit Standlicht und mit Abblendlicht zu fahren

24152 Bei Nebel mit Sicht unter 50 Metern muss man die Nebelriickleuchte VERO
betétigen, wenn das Fahrzeug damit ausgestattet ist

24154 VVon Sonnenuntergang bis Sonnenaufgang ist es Pflicht, mit Aufblendlicht |[FALSO
zu fahren

24155 Wenn man nachts auRerhalb der Fahrbahn parkt, ist es Pflicht, das FALSO
Abblendlicht eingeschaltet zu lassen

24156 Wenn man das Fahrzeug in einem zul&ssigen Parkplatz stehen |&sst, istes |FALSO
Pflicht, die ganze Zeit das Standlicht eingeschaltet zu lassen

Quesito n° 4573 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24157 Im Tunnel ist es auch tagsiiber Pflicht, mit Abblendlicht zu fahren VERO

24159 In einem Tunnel ist es nur dann Pflicht, mit Abblendlicht zu fahren, wenn |[FALSO
der Tunnel schlecht beleuchtet ist

Quesito n°® 4574 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24160 Wenn man bei starkem Regen fahrt, muss man zusétzlich zum VERO
Abblendlicht die Nebel schlussleuchte einschalten, wenn das Fahrzeug
damit ausgestattet ist

24161 Wenn man bei starkem Schneefall fahrt, muss man zusétzlich zum VERO
Abblendlicht die Nebel schlussleuchte einschalten, wenn das Fahrzeug
damit ausgestattet ist

24162 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften ist es Pflicht, sowohl tagsiiber als [VERO
auch nachts mit Abblendlicht zu fahren

24164 Wahrend der Nachtstunden muss man auch dann mit Abblendlicht fahren, |VERO
wenn die 6ffentliche Beleuchtung ausreichend ist

24165 In beleuchteten Tunnels darf man nicht mit Abblendlicht fahren FALSO

24166 Man darf immer mit Standlicht anstatt mit Abblendlicht fahren FALSO

24167 Das Abblendlicht ist Pflicht, wenn man einen Polizeiwagen tiberholt FALSO

Quesito n° 4583 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24225 Man muss immer dann die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, wenn man ein [VERO
Abbiegemandver ausfiihren muss

24226 Man muss die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, wenn man aus der VERO
Fahrbahn hinausfahren will, um anzuhalten

24227 Man muss die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, wenn man sich vom VERO

Fahrbahnrand ausgehend in den Verkehrsfluss einfligen will




Grundstiickseinfahrt zu gelangen, nach rechts abbiegen muss

24228 Man muss die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, um auf die Absicht VERO
hinzuweisen, in die Verzdgerungsspur einer Autobahnausfahrt einzufahren

24229 Man muss die Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, um auf die Absicht VERO
hinzuweisen, aus einer Beschleunigungsspur auf die Fahrbahn der
Autobahn aufzufahren

24230 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist nicht notwendig, wennman  |FALSO
auf einer Einbahnstrai3e die Fahrspur wechselt

24231 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist nie notwendig, wenn man auf |FALSO
einer Gegenverkehrsstrafie verkehrt, welche durch Fahrbahnteiler
voneinander getrennte Fahrbahnen aufweist

24232 Die Fahrtrichtungsanzeiger sind nicht zu betétigen, wenn man, um FALSO
aulferhalb der Fahrbahn anzuhalten, an den linken Rand heranféhrt

24233 Man muss die rechten Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, um darauf FALSO
hinzuwei sen, dass man abrupt bremsen wird

24234 Die Fahrtrichtungsanzeiger sind nicht zu betétigen, wenn man, umin eine |FALSO

Quesito n° 4584 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Aulenbel euchtung fehlt oder unzureichend ist

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24237 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist notwendig, um auf die VERO
Absicht hinzuweisen, einen Fahrspurwechsel vorzunehmen

24238 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist notwendig, um auf die VERO
Absicht hinzuweisen, ein Uberholmanover auszufiihren

24240 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist immer dann notwendig, wenn [VERO
man ein Abbiegemandver ausfihrt

24244 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist notwendig, wenn man zu FALSO
einem Uberholmandver ansetzt, jedoch nicht, wenn man es beendet und
wieder in die normale Fahrspur zuriickkehrt

24245 Das Betétigen der Fahrtrichtungsanzeiger ist nicht notwendig, wennman  |FALSO
das Fahrzeug parken muss und sich dazu auf den rechten Fahrbahnrand hin
bewegt

24247 Das Betétigen der rechten Fahrtrichtungsanzeiger ist erforderlich, wenn FALSO
man wegen eines Verkehrsstillstandes anhalt

Quesito n® 4585 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24248 Das Fahren mit Aufblendlicht ist innerhalb von Ortschaften in der Regel VERO
verboten

24249 Das Fahren mit Aufblendlicht ist auf3erhalb der Ortschaften notwendig, VERO
wenn die offentliche Beleuchtung unzureichend ist und wenn man keine
anderen Fahrzeuge kreuzt

24250 Das Fahren mit Aufblendlicht ist auRerhalb der Ortschaften notwendig, VERO
wenn die 6ffentliche Beleuchtung fehlt und wenn man keine anderen
Fahrzeuge kreuzt

24251 Wenn man andere Fahrzeuge kreuzt, muss man das Aufblendlicht durch VERO
das Abblendlicht ersetzen

24252 Das Fahren mit Aufblendlicht ist in der Stadt in der Regel bei dichtem FALSO
Nebel erlaubt

24253 Das Fahren mit Aufblendlicht ist in Einbahntunnelsinnerhalb der FALSO
Ortschaften notwendig

24254 Das Fahren mit Aufblendlicht ist immer erlaubt, wenn man schwer FALSO
verletzte oder kranke Personen befordert

24255 Das Fahren mit Aufblendlicht ist bei Tag notwendig, wenn man auf der FALSO
Autobahn der Sonne entgegen féhrt

Quesito n° 4586 - Uso delleluci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24256 L euchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind sowohl bei Tag  [VERO
als auch bei Nacht erlaubt, um Signale zu geben, die zur Vermeidung von
Unféllen dienen

24257 L euchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind auch innerhalb der [ VERO
Ortschaften erlaubt, um Signale zu geben, die zur Vermeidung von
Unfallen dienen

24258 L euchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind erlaubt, um dem [VERO
vorausfahrenden Fahrzeug sowohl bei Tag als auch bei Nacht die
Uberholabsicht anzukiindigen

24262 Leuchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind nur dann erlaubt, |FALSO
wenn man schwer verletzte oder kranke Personen befordert

24263 Leuchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind erlaubt, sofern die |FALSO




24264

Leuchtzeichen mit den Fernlichtern (Aufblendlicht) sind ausschlieflichim
Falle unmittelbar bevorstehender Gefahr erlaubt

FALSO

Quesito n° 4587 - Uso delle luci; uso dei dispositivi acustici; spie e simboli

Fernlichter ausschalten und mit Abblendlicht weiterfahren, wenn es sich
beim Fahrzeug, hinter dem sie dicht herfahren, um einen
Personenkraftwagen handelt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24265 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften miissen die Fahrer die Fernlichter [VERO
ausschalten und mit Abblendlicht weiterfahren, wenn das Risiko besteht,
die anderen Verkehrsteilnehmer zu blenden

24268 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften miissen die Fahrer die Fernlichter [ VERO
ausschalten und mit Abblendlicht weiterfahren, wenn sie andere Fahrzeuge
kreuzen

24269 Auferhalb der geschlossenen Ortschaften missen die Fahrer die Fernlichter [VERO
ausschalten und mit Abblendlicht weiterfahren, wenn sie dicht hinter einem
Fahrzeug herfahren

24270 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften missen die Fahrer nach langer  [FALSO
Verwendung die Fernlichter ausschalten und mit Abblendlicht
weiterfahren, um eine Entladung der Batterie zu vermeiden

24271 AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften miissen die Fahrer nur danndie  [FALSO

Quesito n° 4593 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Geschwindigkeit von mindestens 30 km/h fahrt

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
24318 Wenn man den Sicherheitsgurt zwar anlegt, ihn aber in seiner Arbeitsweise [VERO
einschrénkt, kann man bestraft werden
24319 Wenn man nicht angeschnallt ist, kann man bei abruptem Bremsen gegen |[VERO
die Windschutzschelbe geschleudert werden
24320 Wenn das Fahrzeug mit Front- und Seitenairbags ausgestattet ist, braucht [FALSO
man sich nicht anzuschnallen
24321 Der Sicherheitsgurt ist nur dann anzulegen, wenn man mit einer FALSO

Quesito n° 4594 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

wahrend der Fahrt die Sicherheitsgurte anzuschnallen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
24322 In Fahrzeugen, welche mit einem ausschaltbaren Airbag ausgestattet sind, [VERO
muss man den Airbag deaktivieren, bevor man auf dem Vordersitz einen
Kindersitz (mit der Rickenlehne zur Windschutzscheibe) verwendet
24325 Wenn ein Fahrzeug mit einem Airbag ausgestattet ist, besteht keine Pflicht, [FALSO

Quesito n° 4595 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24326 Die Kopfstiitze ist niitzlich, um ein Schleudertrauma abzuwenden VERO
24327 Die Kopfstitze ist niitzlich, wenn sie sowohl in der Hohe als auch in der VERO
Neigung richtig eingestellt ist
24328 Die Kopfstiitze ist besonders niitzlich, um die Muskeln beim Fahren zu FALSO
entspannen
24329 Die K opfstiitze dient nicht der Sicherheit, sondern der Asthetik FALSO

Quesito n° 4596 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24330 Schwangere Frauen, die eine Bescheinigung Uber die besondere VERO
Gefdhrdung vorweisen konnen, sind nicht verpflichtet, sich anzuschnallen
24331 Personen mit bestimmten Krankheiten, die eine Bescheinigung vorweisen |VERO
konnen, sind nicht verpflichtet, sich anzuschnallen
24333 Brieftrager sind beim Austiben ihrer beruflichen Tétigkeit nicht FALSO
verpflichtet, sich anzuschnallen
24334 Personen, die mehr als 65 Jahre alt sind, sind nicht verpflichtet, sich FALSO
anzuschnallen




Quesito n° 4597 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
24337 Helmpflicht gilt fir Fahrer von Kraftrédern ohne Sicherheitszelle und VERO
Riickhaltevorrichtung
24338 Helmpflicht gilt fir Beifahrer auf Kraftradern ohne Sicherheitszelle und VERO
Rickhaltevorrichtung
24340 Helmpflicht gilt fur Fahrer von zweirédrigen Kleinkraftradern nur, wenn  [FALSO
sie minderjdhrig sind
24342 Helmpflicht gilt nicht flr Fahrer von zweiradrigen Kleinkraftradern FALSO

Quesito n° 4598 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

dem Schol3 eines auf dem Vordersitz sitzenden Erwachsenen befdrdert
werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24343 Die Sicherheitsgurte haben den Zweck, im Falle eines Verkehrsunfalsdie |VERO
vom Fahrer und von den Fahrgasten erlittenen Schaden zu begrenzen

24344 Die Sicherheitsgurte miissen sowohl vom Fahrer als auch von den VERO
Fahrgasten der Personenkraftwagen, die damit ausgestattet sind, angelegt
werden

24345 Die Sicherheitsgurte erfordern eine regel maRige Uberprifung der VERO
Abnutzung und der Funktionstlichtigkeit

24346 Die Sicherheitsgurte miissen von zugel assener Bauart und immer VERO
funktionstiichtig sein

24347 Die Sicherheitsgurte haben den Zweck, den Kérper im Falle eines starken  [VERO
Aufprallsim Sitz zu halten

24348 Die Sicherheitsgurte haben den Zweck, zu verhindern, dass der Fahrer oder [VERO
die Fahrgaste im Falle eines starken Aufpralls gegen Innenteile des
Fahrzeugs stol3en

24349 Die Sicherheitsgurte haben den Zweck, zu verhindern, dass der Fahrer oder [VERO
die Fahrgaste im Falle eines starken Aufpralls aus dem Personenkraftwagen
geschleudert werden

24350 Die Sicherheitsgurte miissen wéhrend der Fahrt in jeder Verkehrssituation [VERO
angelegt werden

24351 Die Sicherheitsgurte miissen auch von den auf den Riicksitzen beférderten [VERO
Fahrgasten der Personenkraftwagen angelegt werden

24353 In einem Personenkraftwagen ist es nicht vorgeschrieben, die FALSO
Sicherheitsgurte anzulegen, wenn man mit einer Geschwindigkeit unter 30
km/h fahrt

24355 Fur betagte Personen (Uber 70 Jahre) ist das Anlegen der Sicherheitsgurte |FALSO
in einem Personenkraftwagen nicht zwingend vorgeschrieben

24356 Das Anlegen der Sicherheitsgurteist in einem mit Airbag ausgestatteten FALSO
Personenkraftwagen nicht zwingend vorgeschrieben

24358 Ubergewichtige Personen diirfen eigene Vorrichtungen verwenden, durch  |FALSO
welche vermieden wird, dass der Sicherheitsgurt eng am Koérper anliegt

24359 Die Aufrollautomatik der Sicherheitsgurte kann vom Fahrer ausgeschaltet |FALSO
oder umgebaut werden, wenn sie den Fahrgast stort

24360 Der Nutzen der Sicherheitsgurte im stadtischen Verkehr ist FALSO
vernachl&ssigbar

24361 Das Anlegen der Sicherheitsgurte in einem Personenkraftwagen ist nicht  |[FALSO
zwingend vorgeschrieben, wenn man Strecken von weniger als einem
Kilometer innerhalb der Ortschaften zuriicklegt

24362 Durch die Verwendung von Sicherheitsgurten kdnnen Kinder gefahrlos auf |FALSO

Quesito n° 4599 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24363 Kinder, die weniger als 1,50 Meter grof3 sind, miissen, wennsieineinem [VERO
Personenkraftwagen befordert werden, mit zugel assenen
Riickhaltevorrichtungen gesichert sein, dieihrer Statur und ihrem Gewicht
angepasst sind
24364 Kinder unter 3 Jahren diirfen nicht in Personenkraftwagen mitfahren, die  [VERO
nicht mit geeigneten Riickhaltevorrichtungen ausgestattet sind
24366 Wenn ein Personenkraftwagen mit einem Airbag versehen ist, darf man VERO

Kinder in einem geeigneten Kindersitz nur dann auf dem Vordersitz
beférdern, wenn das Fahrzeug mit einem Schalter zum Deaktivieren des
Airbags ausgestattet ist




24367 Die Ruckhaltevorrichtungen fur Kinder sind je nach Gewicht desKindes, |VERO
fUr welches sie geeignet sind, in Gruppen eingeteilt

24368 Die Ruckhaltevorrichtungen fur Kinder miissen von zugelassener Bauart  |VERO
und immer funktionstiichtig sein

24369 Es gibt nur eine Art von Riickhaltevorrichtungen fur Kinder und ale FALSO
konnen verwendet werden, um bis zu 1,50 Meter grof3e Kinder zu
beférdern

24370 Das Befordern von Kindern, ohne diese mit Riickhaltevorrichtungen zu FALSO
sichern, ist erlaubt, aber nur innerhalb der Ortschaften

24371 Das Befordern von Kindern, ohne diese mit Riickhaltevorrichtungen zu FALSO
sichern, ist erlaubt, sofern man mit einer Geschwindigkeit von maximal 40
km/h féhrt

24372 Das Befordern von Kindern, ohne diese mit Riickhaltevorrichtungen zu FALSO
sichern, ist erlaubt, aber nur auf den VVordersitzen und in Reichweite des
Fahrers

24373 Das Befordern von Kindern, ohne diese mit Riickhaltevorrichtungen zu FALSO
sichern, ist erlaubt, aber nur auf den Vordersitzen, und zwar auf dem Schof
eines Erwachsenen

24374 Um ein Kind zu befdrdern kann man anstelle der Riickhaltevorrichtungen |FALSO
auch die Sicherheitsgurte verwenden, sofern das Kind tber 1,30 Meter grof3
ist

Quesito n° 4600 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24377 Der Airbag wird im Falle eines Verkehrsunfalls mit einem starken Aufprall |VERO
ausgel ost

24378 Der Airbag kann gefahrlich sein, falls er ausgel 6st wird, wenn man den VERO
Sicherheitsgurt nicht angelegt hat

24379 Der Airbag dient dazu, die Sch&den zu begrenzen, die die Insassen des VERO
Fahrzeugs davontragen, wenn sie im Falle eines starken Aufprallsinfolge
eines Unfalls gegen die Innenfléchen des Fahrzeugs stol3en

24380 Der Airbag kann manchmal deaktivierbar sein VERO

24384 Der Airbag blé&st sich auf, indem man einen Druckknopf am FALSO
Armaturenbrett betétigt

24385 Der Airbag muss regel mafig aufgebl asen werden, um seine FALSO
Funktionstichtigkeit zu Uberprifen

24386 Der Airbag ist nur auRerorts niitzlich FALSO

24387 Der Airbag ist nicht zusammen mit den Sicherheitsgurten zu verwenden FALSO

Quesito n° 4601 - Dispositivi di equipaggiamento: funzione ed uso; cinture di sicurezza e sistemi di ritenuta per bambini; casco protettivo;

abbigliamento di sicurezza

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24390 Der Helm unterliegt einem Alterungsprozess durch die Einwirkung von VERO
Licht und Hitze

24391 Die Reinigung des Helms muss mit nicht &zenden Reinigungsmitteln VERO
vorgenommen werden

24392 Der Helm darf nicht mit Lésungsmitteln geputzt werden VERO

24393 Der Helm darf nicht mit Benzin geputzt werden VERO

24394 Das Tragen eines Helms ist notwendig, um die Folgen mdglicher Schidge |VERO
gegen den Kopf zu mildern

24395 Der Integralhelm schiitzt bei einem Unfall auch das Gesicht vor VERO
Verletzungen

24396 Der Helm sollte mit einem Visier ausgestattet sein VERO

24397 Das Visier des Helms schiitzt das Gesicht und die Augen vor dem Aufprall [VERO
von Insekten

24398 Der Helm muss die richtige Grofe haben VERO

24399 Der Helm muss nach einem starken Aufprall ersetzt werden, auch wenn VERO
seine AuBenschale keine Verformung aufweist

24400 Die Festigkeit der AuRenschale des Helms kann durch diein Lackenund  [VERO
Klebstoffen enthaltenen Ldsungsmittel beeintréchtigt werden

24401 Wahrend der Fahrt muss der Helm immer richtig zugeschnallt sein VERO

24402 Das Tragen eines nicht richtig zugeschnallten Helms kannim Falleeines  |VERO
Sturzes oder eines Unfalls schwere Gesundheitsrisiken bergen

24403 Der Helm muss auch bei kurzen Fahrten bel geringer Geschwindigkeit VERO
aufgesetzt werden

24404 Der Helm muss auch an Bord von vierrédrigen Kraftfahrzeugen ohne VERO
Karosserie (Quad) aufgesetzt werden




24405 Das Visier des Helms muss ersetzt werden, wenn es zerkratzt oder VERO
beschédigt ist

24406 Das Visier des Helms muss bei allen Licht- bzw. VERO
Beleuchtungsverhaltnissen eine perfekte Sicht gewahrleisten

24409 Am Helm diirfen Aufkleber jeder Art angebracht werden, sofern sie das FALSO
Visier nicht verdecken

24410 Der Helm muss regelméfiig mit Benzin oder Terpentin gereinigt werden, |FALSO
um ihn zu entfetten und I nsektenspuren zu entfernen

24412 Der Helm muss nur auf3erorts ganz zugeschnallt werden FALSO

24413 Wenn man durch Bereiche mit Geschwindigkeitsiiberwachung mit einer FALSO
zul@ssigen Geschwindigkeit unter 30 km/h fahrt, besteht keine Helmpflicht

24414 Bei vierradrigen Kraftfahrzeugen egal welcher Art besteht keine FALSO
Helmpflicht

24415 Der Helm behdlt seine schiitzende Wirkung sehr lange, und zwar Uber FALSO
zwanzig Jahre lang, bei

24416 Der Integralhelm darf nicht verwendet werden, wenn man in geschlossenen | FALSO
Ortschaften mit hohem V erkehrsaufkommen unterwegs ist

24417 Der Integralhelm ist nicht niitzlich, wenn man an Bord eines zweiradrigen |FALSO
Kleinkraftrades fahrt

24418 Die Helmpflicht betrifft nicht die volljéhrigen Personen mit mehr alsdrei  |[FALSO
Jahren Fahrerfahrung

24419 Das Tragen eines Helms wéhrend der Fahrt ist freigestellt, wenn die FALSO
L ufttemperatur mehr als dreilig Grad betragt

24420 Das Visier verschlechtert die Sicht bedeutend und ist daher moglichst FALSO
selten zu verwenden

24421 Die Helmschal e kann mit einem besonderen Klebeband repariert werden, |FALSO
wenn sie eine Beschadigung unter drel Zentimetern aufweist

24422 Das Visier des Helms kann mit Klebeband repariert werden, sofern dieses |FALSO
extrem durchsichtigist

24423 Die beim Fahren von Kleinkraftrédern zu verwendenden Helme brauchen  |FALSO

nicht zugelassen zu sein

Quesito n° 4624 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24710 Bei Regen muss man die Geschwindigkeit herabsetzen VERO
24712 Bei Regen muss man den Sicherheitsabstand erhéhen VERO
24714 Bel Regen muss man vorsichtig lenken VERO
24715 Bel Regen muss man schnell durch die Pfiitzen fahren, damit man nicht FALSO
darin steckenbleibt
24717 Bel Regen muss man heftig bremsen FALSO
24719 Bei Regen muss man in der Regel mit gedriicktem Kupplungspedal fahren |FALSO

Quesito n° 4625 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
24720 Aquaplaning bewirkt, dass die Reifen auf der Wasserschicht rutschen VERO
24721 Aquaplaning beginnt mit stark abgenutzten Reifen bereits bei einer VERO
niedrigeren Geschwindigkeit
24722 Aquaplaning kommt bei leichteren Fahrzeugen haufiger vor VERO
24726 Aquaplaning erhoht die Bodenhaftung FALSO
24727 Aquaplaning erhéht die Haftung zwischen Reifen und Asphalt FALSO
24728 Aquaplaning hangt nicht vom Profil und von der Rillentiefe des Reifensab |FALSO

Quesito n° 4626 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli
Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24729 Auf schneebedeckten Stral3en muss man Winterreifen auf allen vier Rédern | VERO
oder Schneeketten auf den Antriebsrddern haben
24730 Auf schneebedeckten Stral3en muss man die Geschwindigkeit herabsetzen |VERO
24731 Auf schneebedeckten Stral3en muss man den Sicherheitsabstand erhthen  [VERO
24732 Auf schneebedeckten Stralzen muss man abrupte Mandver vermeiden VERO
24734 Auf schneebedeckten Stralzen muss man heftiger bremsen FALSO
24735 Auf schneebedeckten StralRen muss man beim Anfahren Vollgas geben FALSO




24736 Auf schneebedeckten Stral3en muss man abrupt lenken, um nicht auf FALSO
stehende Fahrzeuge aufzufahren
24737 Auf schneebedeckten Stral3en muss man eine Vollbremsung ausfiihren, FALSO

wenn das Fahrzeug ins Schleudern gerét

Quesito n° 4628 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motacicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24750 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, mit einer den Sichtverhaltnissen VERO
angepassten Geschwindigkeit zu fahren

24751 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, falls notwendig auf3erhalb der VERO
Fahrbahn anzuhalten

24753 Bei dichtem Nebel ist es angebracht, auler bei Einwirken héherer Gewalt |VERO
nicht auf der Fahrbahn zu halten

24754 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, die Nebel scheinwerfer oder, wenn VERO
man keine hat, die Abblendlichter einzuschalten

24757 Bei dichtem Nebel ist es angebracht, nur mit Standlicht zu fahren FALSO

24758 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, den linken Fahrtrichtungsanzeiger FALSO
eingeschaltet zu lassen

24761 Bei dichtem Nebel ist es angebracht, standig zu hupen FALSO

24762 Bel dichtem Nebel ist es angebracht, den Sicherheitsgurt nicht anzulegen, |FALSO

um das Fahrzeug bei einem Unfall schneller verlassen zu kdnnen

Quesito n° 4630 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motacicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24779 Wenn man einen Fahrgast ein- oder aussteigen lassen muss, ist es VERO
angebracht, dies auf der Gehsteigseite oder, falls kein Gehsteig vorhanden
ist, auf der dem Verkehr abgewandten Seite zu tun

24780 Wenn man einen Fahrgast ein- oder aussteigen lassen muss, darf mandie  [VERO
Wagentir nur dann 6ffnen, wenn man die anderen Verkehrsteilnehmer
nicht gefahrdet

24781 Wenn man einen Fahrgast ein- oder aussteigen lassen muss, muss man VERO
diesen warten lassen, bis das Fahrzeug ganz stillsteht

24782 Wenn man ein Kind ein- oder aussteigen lassen muss, ist es angebracht, VERO
dass ein Erwachsener dies Uiberwacht

24783 Wenn man einen Fahrgast aussteigen lassen muss, ist zu berticksichtigen, [FALSO

dass das Offnen der rechten Wagentiir keinerlei Risiko oder Gefahr birgt

Quesito n° 4632 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24787 Auffahrunfélle ereignen sich hauptsachlich aufgrund hoher VERO
Geschwindigkeit

24788 Auffahrunfélle ereignen sich hauptsachlich, wenn man den VERO
Sicherheitsabstand nicht einhélt

24789 Auffahrunfélle ereignen sich hauptsachlich wegen Unachtsamkeit seitens  [VERO
der Fahrer

24790 Auffahrunfélle ereignen sich hauptséchlich aufgrund eines plétzlichen FALSO
Defekts an der Feststellbremse

24791 Auffahrunfélle ereignen sich hauptsachlich zwischen Kraftwagen mit FALSO

Servolenkung

Quesito n° 4633 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motaocicli
Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
24793 Wenn man einen langen Tunnel beféhrt, muss man im Falle eines Brandes |VERO
das Fahrzeug schnell verlassen und der Markierung folgen, die zu den
Fluchtwegen oder zu den durch Brandschutztiiren geschiitzten sicheren
Orten fuhrt
24794 Wenn man einen langen Tunnel beféhrt, muss man sich im Falle eines VERO
Brandes an die mindlichen Anweisungen des Dienstpersonals oder der
Feuerwehr halten, um zu vermeiden, in die falsche Richtung zu gehen
24798 Wenn man einen langen Tunnel beféhrt, muss man im Falle eines Brandes [FALSO

den Notfallschildern folgen, auch wenn sie den miindlichen Anweisungen
der Feuerwehr vollig widersprechen




Quesito n° 4634 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24800 Die Fahrer von Kraftwagen mussen in der Regel auf zweiradrige VERO
Kraftfahrzeuge besonders achten, da diese schlechter sichtbar sind

24801 Die Fahrer von Kraftwagen miissen beim Offnen der Tiiren auf zweiradrige | VERO
Kraftfahrzeuge besonders achten, da diese schlechter sichtbar sind

24804 Wahrend man ein zweirédriges Kraftfahrzeug uberholt, muss man, VERO
insbesondere bei hoher Geschwindigkeit, einen ausrei chenden seitlichen
Sicherheitsabstand einhalten

24808 Auf Stral3en, auf welchen Schneekettenpflicht gilt, durfen zweirédrige FALSO
Fahrzeuge bei einem Schneefall trotzdem verkehren

24809 Fahrer von Kraftrédern kdnnen von den Fahrern von Kraftwagen leichter  |FALSO
erkannt werden, weil sie lauter sind

24810 Fahrer von zweirédrigen Fahrzeugen sind aus der Entfernung besser FALSO
sichtbar, da sie von vorne gesehen ein schmales Profil haben

Quesito n° 4635 - Comportamenti per prevenire incidenti stradali; comportamento in caso di incidente stradale; peculiarita della guida di

motocicli

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24815 Die auf der Fahrbahn befindlichen Kanaldeckel stellen einen Bestandteil VERO
der Stral3e dar, der fir zweirddrige Fahrzeuge gefahrlich sein kann

24816 Die StralRenbahnschienen sind fur zweirédrige Fahrzeuge besonders VERO
geféhrlich, wenn der Stralenbelag nass ist

24817 Die auf der Fahrbahn aufgetragenen Zebrastreifen sind flr zweirédrige VERO
Fahrzeuge besonders geféhrlich, wenn der Stral3enbelag nassist

243818 Die auf der Fahrbahn befindlichen Kanaldeckel sind fiir zweirédrige VERO
Fahrzeuge besonders gefahrlich, wenn der Stral3enbelag nass ist

24820 Wenn man mit einem zweiradrigen Fahrzeug mit grofRer Geschwindigkeit |VERO
Kanaldeckel oder Stral3enbahnschienen befahrt, kann das Fahrzeug an
StraRenlage und Lenkbarkeit einbiiRen, wodurch es zum Schleudern oder
zu einem Sturz kommen kann

24822 Wenn man an einem Regentag mit einem zweirédrigen Fahrzeug Uber FALSO
StralRenbahnschienen oder Kanaldeckel fahren muss, die sich auf der
Fahrbahn befinden, muss man vor dem Dariiberfahren heftig beschleunigen

24823 Wenn man an einem Regentag mit einem zweiradrigen Fahrzeug Uber FALSO
StralRenbahnschienen oder Kanaldeckel fahren muss, die sich auf der
Fahrbahn befinden, ist es angebracht, diese auf den Pedalen stehend zu
befahren

24824 Wenn man an einem Regentag mit einem zweirédrigen Fahrzeug Uber FALSO
Stral3enbahnschienen oder Kanaldeckel fahren muss, die sich auf der
Fahrbahn befinden, ist es angebracht, diese mit hochgezogenem Vorderrad
zu befahren, damit das lenkende Rad dieselben nicht bertihrt

24825 Die auf der Fahrbahn befindlichen Stral3enbahnschienen oder Kanaldeckel |FALSO
stellen nur dann eine Gefahr fir den Fahrer eines zweirédrigen Fahrzeugs
dar, wenn das Fahrzeug mit einem Automatikgetriebe ausgestattet ist

24826 Wenn man mit einem zweiradrigen Fahrzeug auf einer Fahrbahn verkehren [FALSO

muss, die sowohl fiir Fahrzeuge al's auch fir Stral3enbahnen vorgesehen it,
sollte man diese nach Mdglichkeit mit beiden Rédern in der Rille der
StraRRenbahnschiene befahren

Quesito n° 4636 - Guida in relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool, droga e farmaci ; primo soccor so

so nah wie mdglich hinter dem vorausfahrenden Fahrzeug
hinterherzufahren

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24827 Fur den Fahrer, der Anzeichen von Mudigkeit verspiirt, ist es angebracht, |VERO
die néchste Haltebucht aufzusuchen und sich auszuruhen
24828 Fir den Fahrer, der Anzeichen von Midigkeit verspiirt, ist esangebracht, |FALSO

Quesito n°® 4637 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

sich genommen hat, kann die Fahrtauglichkeit nicht rasch wiedererlangen,
insbesondere dann, wenn er auch Medikamente eingenommen hat

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
24829 Es miissen einige Stunden verstreichen, bis ein Fahrer, der eine ibermailige [ VERO
Menge an alkoholhaltigen Getrénken zu sich genommen hat, die
Fahrtauglichkeit wiedererlangt
24830 Ein Fahrer, der eine iberméRige Menge an akoholhaltigen Getrankenzu  |VERO




sich genommen hat, kann die Fahrtauglichkeit rasch wiedererlangen, wenn
er ungezuckerten Kaffee zu sich nimmt

24831 Ein Fahrer, der eine ibermalige Menge an akoholhaltigen Getrdnkenzu  |FALSO
sich genommen hat, kann die Fahrtauglichkeit rasch wiedererlangen, wenn
er eher salzige Speisen zu sich nimmt

24832 Ein Fahrer, der eine libermailige Menge an alkoholhaltigen Getrankenzu  |FALSO

Quesito n°® 4638 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

Nahrungserganzungsmittel zu sich nimmt

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24833 Die Fahrtauglichkeit kann beeintrachtigt sein, wenn man bestimmte VERO
Beruhigungsmittel zu sich nimmt

24834 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man Antidepressiva zu |VERO
sich nimmt

24835 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man Halluzinogene zu |VERO
sich nimmt (LSD, Ecstasy usw.)

24837 Die Fahrtauglichkeit kann beeintrachtigt sein, wenn man ungestiiten FALSO
Kaffee zu sich nimmt

24838 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man FALSO
kohlensdurehaltige Getrénke zu sich nimmt

24839 Die Fahrtauglichkeit kann beeintréchtigt sein, wenn man Mineralsalz- FALSO
Erganzungsmittel zu sich nimmt

24840 Die Fahrtauglichkeit kann beeintrachtigt sein, wenn man FALSO

Quesito n° 4639 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga efarmaci ; primo soccor so

Fahrtiichtigkeit nicht

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24841 Der Konsum von Haschisch oder von Marihuana kann die Fahrtlichtigkeit [VERO
beeintréchtigen

24842 Der Konsum von Heroin oder von Kokain kann die Fahrttichtigkeit VERO
beeintrachtigen

24843 In Beruhigungsmitteln sind einige Stoffe enthalten, welche die VERO
Fahrtiichtigkeit beeintréchtigen kdnnen

24844 Der Konsum von LSD oder von Amphetamin beeintréchtigt die FALSO
Fahrtiichtigkeit nicht

24845 Der Konsum von Haschisch oder von Marihuana beeintréchtigt die FALSO

Quesito n® 4641 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24849 Alkohol kann einen Zustand der Euphorie und eine dadurch bedingte VERO
Unterschétzung der Gefahr hervorrufen

24850 Wer im angetrunkenen Zustand féhrt, [&uft das Risiko, festgenommenzu  |[VERO
werden

24851 Das Fahren in einem aufgewiihlten Emotionalzustand ist nicht zu VERO
empfehlen

24852 Wer beim Fahren eines motorlosen Fahrzeugs eine (iber den zul&ssigen FALSO
Hochstwerten liegende Alkoholkonzentration im Blut aufweist, ist nicht
strafbar

24853 Wer im angetrunkenen Zustand fahrt, hat kiirzere Reaktionszeiten FALSO

Quesito n° 4642 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool, droga e farmaci ; primo soccor so

und Sanitater eine gesetzliche Pflicht dar

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24854 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten stellt eine gesetzliche [VERO
Pflicht dar

24855 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten kann diesem das VERO
L eben retten

24856 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer sofort Hilfe zu leisten kann diesen VERO
vor weiteren korperlichen Schaden bewahren

24857 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten ist keine gesetzliche, |FALSO
sondern nur eine moralische Pflicht

24858 Man muss einem verletzten Verkehrsteilnehmer nur dann Hilfe leisten, FALSO
wenn man den Unfall als schwer erachtet

24859 Esist nicht Pflicht, einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten, |FALSO
wenn dies den Verkehr behindert

24860 Einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten stellt nur fir Arzte FALSO




24861

Esist nicht Pflicht, einem verletzten Verkehrsteilnehmer Hilfe zu leisten,
um die eigene Sicherheit nicht zu geféhrden

FALSO

Quesito n° 4643 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24862 Der Zweck der ersten Hilfe besteht darin, den Verletzten mit einfachen und | VERO
sofortigen MalRnahmen am L eben zu halten

24863 Der Zweck der ersten Hilfe besteht darin, dem Verletzten so gut als VERO
moaglich beizustehen, bis arztliche Hilfe kommt

24864 Bel der ersten Hilfe muss man nach Mdglichkeit vermeiden, dass der VERO
Verletzte weitere Schaden davontrégt

24866 Der Zweck der ersten Hilfe besteht darin, den Verletzten zu fragen, wiees |FALSO
zum Unfall gegkommenist

24867 Bel der ersten Hilfe muss man den Verletzten auf jeden Fall vondem Ort  |FALSO
entfernen, an welchem er sich befindet

24868 Bel der ersten Hilfe darf man den Verletzten nie bertihren, bevor die Polizei |[FALSO

eingetroffenist

Quesito n°® 4655 - Guidain relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga e farmaci ; primo soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

24950 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil sie zu VERO
Aufregung und Unvorsichtigkeit fuihrt

24951 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil dadurch die | VERO
Reaktionsschnelligkeit beeintrachtigt werden kann

24952 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil dadurch VERO
Schl&frigkeit hervorgerufen wird

24953 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil dadurch die |VERO
Konzentrationsfahigkeit und die Aufmerksamkeit geféhrlich veréndert
werden

24954 Die Aufnahme von Alkohol kann die Aufmerksamkeit herabsetzen VERO

24955 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren sicherer, weil dadurch die  |FALSO
M udigkeit verschwindet

24956 Die Aufnahme von Alkohol erleichtert das Fahren, weil dadurch die FALSO
Konzentrationsfahigkeit steigt

24957 Die Aufnahme von Alkohol erleichtert das Fahren, weil man dadurch FALSO
wachsamer und aufmerksamer wird

24958 Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren sicherer, frohlicher und FALSO
weniger langweilig

24959 Die Aufnahme von Alkohol verbessert die Sehkraft FALSO

Quesito n° 4656 - Guida in relazione alle qualita e condizioni fisiche e psichiche; alcool,

droga efarmaci ; primo soccor so

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

24960 Beim Fahren muss man eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, wenn diese  [VERO
Pflicht im Fihrerschein vermerkt ist

24961 Beim Fahren muss man eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, wenn im VERO
Fihrerschein der harmonisierte Gemeinschaftscode "01" vermerkt ist

24962 Beim Fahren muss man eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, wenn diese  |VERO
Pflicht im Fuhrerschein ausgeschrieben oder mittels einer Kennzahl
vermerkt ist

24963 Beim Fahren muss man eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, wenn diesim|VERO
Flhrerschein angegeben ist

24964 Beim Fahren muss man nur dann eine Brille oder Kontaktlinsen tragen, FALSO
wenn die Kurzsichtigkeit 6 Dioptrien Ubersteigt

24965 Beim Fahren muss man ab einer halben Stunde nach Sonnenuntergang bis |FALSO
zu einer halben Stunde vor Sonnenaufgang eine Brille oder Kontaktlinsen
tragen

24966 Beim Fahren muss man nur bei schlechter Sicht eine Brille oder FALSO
Kontaktlinsen tragen

24967 Nur auf Autobahnen und auf erstrangigen Freilandstral3en muss man beim |FALSO

Fahren eine Brille oder Kontaktlinsen tragen

Quesito n° 4671 - Limitazione dei consumi; rispetto delljambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
25065 Die elektrisch betriebenen Geréte und Vorrichtungen (Radio, Lichter, VERO

Heckscheibenheizung usw.) lassen den Kraftstoffverbrauch des Fahrzeuges
zunehmen




25066 Wenn man die Geschwindigkeit moglichst konstant hélt, reduziert man den [VERO
Kraftstoffverbrauch

25067 Der Kraftstoffverbrauch des Fahrzeugs nimmt mit dessen Gewicht zu VERO

25068 Wenn man die Geschwindigkeit angemessen herabsetzt, verringert sich der [VERO
Kraftstoffverbrauch

25069 Um weniger Kraftstoff zu verbrauchen ist es angebracht, die Fenster VERO
geschlossen zu lassen, insbesondere wenn man mit hoher Geschwindigkeit
fahrt

25070 Um weniger Kraftstoff zu verbrauchen ist es zu empfehlen, nach VERO
M&glichkeit ebene und freie Strallen zu wahlen

25071 Ein unzureichender Reifendruck fuihrt zu einem héheren VERO
Kraftstoffverbrauch

25072 Das Fahren mit Gepéck auf dem Fahrzeugdach fuhrt zu einem hoheren VERO
Kraftstoffverbrauch

25073 Das Offnen des Schiebedaches des Fahrzeugs filhrt zu einem geringeren FALSO
Kraftstoffverbrauch

25074 Die Betétigung der Klimaanlage fiihrt zu einem geringeren FALSO
Kraftstoffverbrauch

25075 Hybridfahrzeuge (mit einem Ottomotor und einem Elektromotor) belasten |FALSO
die Umwelt mehr, weil sie von zwei Motoren angetrieben werden

25076 Um weniger Kraftstoff zu verbrauchen ist es angebracht, das Gepack auf  |FALSO
dem Fahrzeugdach zu verstauen

25077 Um weniger Kraftstoff zu verbrauchen ist es zu empfehlen, heftig zu FALSO
beschleunigen und zu bremsen

Quesito n° 4672 - Limitazione dei consumi; rispetto delljambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

anstelle der Hupe die Lichthupe verwenden, alerdings nur bei Nacht

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25078 Um unangenehme Gerausche wahrend der Fahrt zu vermeiden, mussman  [VERO
Uberpriifen lassen, ob der Schalldampfer in gutem Zustand ist

25079 Die La&rmbelastung nimmt zu, wenn man die akustischen Warnsignale VERO
(Hupe, Signalhorn) zu haufig betétigt

25080 Um unangenehme Gerausche wahrend der Fahrt zu vermeiden, darf man  [VERO
nicht abrupt bremsen, wenn es nicht unbedingt notwendig ist

25081 Um unangenehme Gerdusche zu vermeiden, darf man nicht umsonst VERO
wiederholt Gas geben, wenn das Fahrzeug steht

25082 Um unangenehme Gerdusche wahrend der Fahrt zu vermeiden, darf man VERO
die Hupe nur zur Verkehrssicherheit betétigen (Beférderung von Verletzten
oder Kranken, drohende Gefahr)

25083 Um unangenehme Gerdusche zu vermeiden, muss man bei FALSO
verkehrsbedingtem Anhalten den Motor laufen lassen und wiederholt Gas
geben

25084 Um unangenehme Gerdusche zu vermeiden, muss man die Tiren des FALSO
Personenkraftwagens heftig zuschlagen, sodass man sie nicht noch einmal
schlieffen muss

25085 Um unangenehme Geréusche wahrend der Fahrt zu vermeiden, muss man |FALSO

Quesito n° 4673 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
25086 Der von Kraftfahrzeugen verursachte L&rm nimmt zu, je mehr sich der VERO
Schalldémpfer (Auspuff) abnutzt
25087 Der von Kraftfahrzeugen verursachte Larm kann durch eine angemessene  |VERO
Fahrweise, bei der abruptes Bremsen und starkes Beschleunigen vermieden
werden, verringert werden
25088 Der von Kraftfahrzeugen verursachte Larm stammt nur vom Motor FALSO

Quesito n° 4674 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

notwendig, prifen zu lassen, ob die Bremsen quietschen, und sie
gegebenenfalls auszutauschen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25089 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten La&rm zu verringern, ist es VERO
notwendig, dass der Schalldampfer (Auspuff) funktionstiichtig und von
zugelassener Art ist

25090 Um den L&rm zu verringern ist es notwendig, den abgenutzten VERO
Schalldémpfer durch einen neuen zu ersetzen, der fir den jeweiligen
Fahrzeugtyp zugelassen ist

25091 Um den L&rm zu verringern, darf man nicht Gas geben, wenn das Fahrzeug |VERO
steht

25092 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten L&rm zu verringern, ist es VERO




aus, den Endteil des Schallddmpfers zu entfernen

25093 Die Priifung der quietschenden Bremsen erhtht die Sicherheit und kann VERO
zudem die den Fahrzeuglérm reduzieren

25094 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten L&rm zu verringern, muss man |VERO
S0 wenig wie méglich hupen

25095 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten Larm zu verringern, ist es FALSO
angebracht, L écher in den Schallddmpfer (Auspuff) zu bohren

25096 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten L&rm zu verringern, muss man |FALSO
das Auspuffrohr durch eines mit geringerem Durchmesser ersetzen

25097 Um den von Kraftfahrzeugen verursachten La&rm zu verringern, reichtes  |FALSO

Quesito n°® 4675 - Limitazione dei consumi; rispetto delljambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
25098 Wenn man eine Kurve mit hoher Geschwindigkeit durchfahrt, erhéht das  [VERO
Quietschen der Reifen den Fahrzeugléarm
25099 L eere Anhénger, die UbermaRig holpern, kénnen Larm verursachen VERO

Quesito n° 4676 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;ambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Anlassen des Motors, wenn die Temperatur also noch nieder ist, geringer

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25100 Um die von Fahrzeugen verursachte Verschmutzung zu verringern, darf VERO
man beim Anfahren nicht heftig Gas geben

25101 Um die Verschmutzung zu verringern, muss man vermeiden, zu lange mit  |VERO
einem niederen Gang zu fahren, wenn es nicht notwendig ist

25102 Um die von den Fahrzeugen mit Verbrennungsmotor verursachte VERO
Luftverschmutzung zu verringern, muss man den K atalysator ersetzen,
wenn er beschadigt oder veraltet ist

25103 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man die Kupplung und das Differenzial oft priifen lassen

25104 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man die Aufhéngung (Stol3dampfer) oft prifen lassen

25105 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man den Reifendruck verringern

25106 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man im Stehen oft Gas geben, damit der Motor warm bleibt und mehr
L eistung hervorbringt

25107 Bel Fahrzeugen mit Katalysator ist die L uftverschmutzung gleich nach dem |FALSO

Quesito n°® 4677 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atmosferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Umweltschutzstandard "Euro 0" entsprechen, gleich Null

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25108 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann von einem  |VERO
nicht einwandfreien Motor abhéngen

25109 Die Luftverschmutzung kann verringert werden, indem man Uberpriift, dass|VERO
das Fahrzeug immer einen optimalen Verbrauchs- und L eistungszustand
aufwelst

25110 Indem man einen Fahrstil annimmt, der den Kraftstoffverbrauch begrenzt, [VERO
ist es mdglich, die Luftverschmutzung zu verringern

25111 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann verringert  [VERO
werden, indem man Uberpriift, dass der Luftfilter nicht schmutzig oder
verstopft ist

25112 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung verschwindet FALSO
ganzlich, wenn man Vollgas gibt, weil die hohe Temperatur den Kraftstoff
schneller verbrennen 1&sst

25113 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung nimmt ab, wenn |FALSO
man die Klimaanlage eingeschaltet |8sst

25114 Die Luftverschmutzung ist bei Fahrzeugen, welche dem FALSO

Quesito n° 4678 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;ambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

den Atemwegen und Reizung der Augen hervorrufen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
25115 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung nimmt zu, wenn [VERO
die Einspritzdiisen defekt sind
25116 Eine hdherer Rauchausstofd aus dem Auspuff weist auf eine hdhere VERO
L uftverschmutzung durch den Motor hin
25117 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung ist hoher, wenn  |VERO
der Auspuffrauch dunkel ist
25118 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann Schadden an |VERO




25119 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung trégt zum Smog, |[VERO
zum sauren Regen und zum Treibhauseffekt bei

25120 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung ist zum Grofiteil [VERO
auf die Abgase zurtickzufihren, welche durch die Verbrennung im Innern
des Motors entstehen

25121 Die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung héngt in erster FALSO
Linie von der Luftfeuchtigkeit ab

Quesito n® 4679 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atmosferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

abnehmen, wenn man im Leerlauf Gas gibt

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25122 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann VERO
abnehmen, wenn man das Gewicht des Fahrzeugs verringert

25123 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann VERO
verringert werden, indem man Fahrzeuge mit Elektro-, Erdgas- oder
Flissiggas-Antrieb wahlt

25124 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann VERO
abnehmen, wenn man bei ldngerem Anhalten den Motor abstellt

25125 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann VERO
verringert werden, indem man es vermeidet, fur kurze Strecken das
Fahrzeug zu verwenden

25126 Wenn man ein Fahrzeug fahrt, das verschmutzende Abgase in zu grof3er VERO
Menge ausst6f3t, kann man mit einer Verwaltungsstrafe und mit der
Abnahme des Fahrzeugscheins bestraft werden

25127 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann FALSO
abnehmen, wenn man das Gepéack auf dem Dach des Personenkraftwagens
verstaut

25128 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann FALSO
abnehmen, wenn man immer mit einem niedrigen Gang féhrt

25129 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann FALSO
abnehmen, wenn man das Kupplungspedal gedriickt hélt, wahrend man Gas
gibt

25130 Die von den Kraftfahrzeugen verursachte L uftverschmutzung kann FALSO

Quesito n° 4680 - Limitazione dei consumi; rispetto delljambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

muss man den Olfilter bel jedem Jahreszeitenwechsel austauschen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25131 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |VERO
muss man den L uftfilter regel mélkig austauschen lassen

25132 Um die von den Fahrzeugen mit Dieselmotor verursachte VERO
Luftverschmutzung zu verringern, muss man das Kraftstoff-Zufiihrsystem
(Einspritzpumpe und Diisen) regel méidig Uberprifen lassen

25133 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, [VERO
muss man den Motor priifen lassen, wenn die Abgase Gibermafdig dunkel
sind

25134 Um die Luftverschmutzung zu verringern, darf man wéhrend der Fahrt VERO
nicht sténdig beschleunigen und bremsen

25135 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man kurz beschleunigen, bevor man das Kupplungspedal driickt, um
zu schalten

25136 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO
muss man den Motor mit der maximalen Drehzahl |aufen lassen

25137 Um die von den Abgasen der Fahrzeuge verursachte L uftverschmutzung zu [FALSO
verringern, muss man den Pollenfilter regelmafdig austauschen

25138 Um die von den Fahrzeugen verursachte L uftverschmutzung zu verringern, |FALSO

Quesito n° 4681 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

schiitzen, muss man beim Schalten das Gaspedal ganz durchdriicken

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25139 Um Kraftstoff zu sparen und die Umwelt vor der Luftverschmutzung zu VERO
schiitzen, ist es zu empfehlen, die Klimaanlage so wenig wie méglich zu
betétigen, und zwar nur wenn man sie wirklich braucht

25140 Um die Umwelt vor der Luftverschmutzung zu schiitzen, muss man das FALSO
Gaspedal mehrmals driicken, wenn das Fahrzeug kalt ist

25141 Um die Umwelt vor der Luftverschmutzung zu schiitzen, muss man das FALSO
Gaspeda mehrmals ganz durchdriicken, damit das Fahrzeug rasch die
Betriebstemperatur erreicht

25142 Um die Umwelt vor der Luftverschmutzung und vor der Larmbelastung zu |FALSO




Quesito n° 4682 - Limitazione dei consumi; rispetto dell¢ambiente; inquinamento: atmosferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Kraftstoffverbrauch

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25143 Um den Kraftstoffverbrauch zu verringern, ist es zu empfehlen, die Fenster [VERO
zu schlief3en, wenn man mit einer mittleren bis hohen Geschwindigkeit
fahrt, dadie Turbulenzen im Innern des Fahrzeugs die Fahrt bremsen
kénnten

25144 Um den Kraftstoffverbrauch zu verringern, ist es zu empfehlen, nicht den [VERO
Gepécktrager zu verwenden, sondern das Gepéack im Innern des Fahrzeugs
unterzubringen

25145 Wenn man mit einer dicken Schneeschicht auf dem Fahrzeugdach féhrt, VERO
fuhrt dies zu einem erhéhten Kraftstoffverbrauch

25146 Schnelles Fahren mit offenem Schiebedach fiihrt zu einem erhohten VERO
Kraftstoffverbrauch

25147 Bel langerem Stillstand in einem Tunnel aufgrund der Bildung einer FALSO
Fahrzeugkolonne ist es nicht gut fir die Gesundheit, die Umluft im Innern
des Fahrzeugs zu betétigen

25148 Fahrzeuge, welche dem Umweltschutzstandard "Euro 4" entsprechen, FALSO
stoRen mehr Schadstoffe aus als jene, die dem Umweltschutzstandard
"Euro 0" entsprechen

25149 Das Ziehen eines Anhangers fiihrt nicht zu einem erhéhten FALSO

Quesito n° 4683 - Limitazione dei consumi; rispetto dell;iambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

verandern, um die Luftverschmutzung zu verringern

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
25150 Wenn man ein Fahrzeug féhrt, bel welchem der Motor und der Auspuff VERO
verandert wurden, riskiert man hohe Verwaltungsstrafen
25151 Esist erlaubt, den Motor und den Auspuff eines Fahrzeugs frei zu FALSO

Quesito n°® 4684 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atmosferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

25152 Esist verboten, das Frostschutzmittel der Kihlanlage des Fahrzeugsin die |VERO
Kanalisation zu leiten, da es nicht hiologisch abbaubar sein kdnnte

25153 Das Zuriicklassen einer Autobatterie auf der Stral3e oder auf dem Boden VERO
kann der Umwelt und dem Grundwasser schwer schaden

25154 Wenn man eine Autobatterie kauft, darf man die verbrauchte (leere) beim [VERO
Handler lassen, welcher sie ohne Zusatzkosten entgegennimmt

25155 Der Eigentimer eines Fahrzeugs, welcher das Fahrzeug verschrotten oder |VERO
abwracken will, muss es bei einer Sammel stelle abgeben, damit es
ordnungsgemal’ entsorgt wird (zugelassener Autoverschrotter)

25156 Wenn man Motordl entsorgt, muss man vermeiden, dass dieses fur léngere [VERO
Zeit mit der Haut in Kontakt kommt

25157 Das Entsorgen der organischen Abfalle und des Abwassers von VERO
Campingfahrzeugen muss in den eigens vorgesehenen Entsorgungsanl agen
erfolgen

25158 Das Zuriicklassen von gefahrlichen oder giftigen Abfallen (Olen, FALSO
Flissigkeiten, Reparaturabféllen) wird nicht geahndet

25159 Um ein Fahrzeug zu verschrotten oder abzuwracken, darf man es FALSO

ausschliefdlich beim Vertragshandler des Herstellers abgeben

Quesito n° 4685 - Limitazione dei consumi; rispetto dellambiente; inquinamento: atm

osferico, acustico, da cattivo smaltimento dei rifiuti

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

25160 Esist verboten, Bauten und Anlagen zu beschadigen VERO

25161 Esist verboten, Gegenstdnde und Abfall aus dem fahrenden Fahrzeugzu  |VERO
werfen

25162 Esist verboten, die Fahrbahn durch Entsorgen von Abfélen zu VERO
verschmutzen

25163 Esist verboten, mit den Fahrzeugreifen Schlamm aufzuwerfen VERO

25164 Auf alen StralRen ist es verboten, sich im Fahren zu tiben FALSO

25165 Auf allen Stral3en ist es verboten, die Hupe oder das Signalhorn zu FALSO
betétigen

25166 Auf alen Stral3en ist die Durchfahrt von Fahrzeugen verboten, die eine FALSO
Lénge von 10 m Uberschreiten

25167 Esist verboten, in Wohnzonen zu parken FALSO

Quesito n° 6001 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida edi riposo




Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27517 Der Fahrer, der die vorgeschriebenen Lenkzeiten Uberschreitet, unterliegt [VERO
einer Verwaltungsstrafe

27518 Der Fahrer, der die vorgeschriebenen Fahrtunterbrechungen nicht beachtet, [ VERO
unterliegt einer Verwaltungsstrafe

27519 Der Fahrer, der den Auszug aus dem Arbeitszeitplan nicht mitfihrt oder VERO
diesen unvollstandig oder abgeandert fiihrt, unterliegt einer
Verwaltungsstrafe

27520 Der Fahrer, der die Mindestruhezeiten nicht einhalt, unterliegt einer VERO
Verwaltungsstrafe

27522 Der Fahrer, der die vorgeschriebenen Lenkzeiten Uberschreitet, unterliegt |FALSO
dem Fihrerscheinentzug

27524 Vierstiindiges L enken ohne Unterbrechung gilt als Versto FALSO

27525 Ein und dassel be Schaublatt des analogen Fahrtenschreibers darf lénger als |FALSO
24 Stunden verwendet werden

27526 Der Fahrer, der die vorgeschriebenen Lenkzeiten Uberschreitet, unterliegt  |FALSO
dem Entzug des Fahrerqualifizierungsnachweises

Quesito n° 6002 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida edi riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27527 Die Verordnung 561/2006/EG enthélt Bestimmungen zu den Lenk- und VERO
Ruhezeiten

27528 Die Verordnung 561/2006/EG enthét Bestimmungen zu der innerhalb VERO
einer Woche zuléssigen Hochstlenkzeit

27532 Die Verordnung 561/2006/EG enthalt Bestimmungen zu den FALSO
Mindestlenkzeiten

27536 Die Verordnung 561/2006/EG enthélt Bestimmungen zur FALSO
Giiterbeforderung, nicht jedoch zur Personenbefrderung

Quesito n° 6003 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27537 Die Verordnung 561/2006/EG gilt fur die Glterbeftrderung auf der Stral?e |VERO
mit Fahrzeugen mit einem zul&ssigen Héchstgewicht von mehr as 3,5
Tonnen einschliefdich etwaiger Anhdnger oder Sattelanhdnger

27538 Die Verordnung 561/2006/EG gilt fur die Personenbeférderung auf der VERO
Stral3e mit Fahrzeugen, welche fir die Beférderung von mehr als neun
Personen einschliefdlich des Fahrers geeignet sind

27541 Die Verordnung 561/2006/EG gilt fur die Giterbeférderung auf der Strafe |FALSO
mit Fahrzeugen mit einem zul &ssigen Hochstgewicht von mehr als 2,5
Tonnen einschliefdlich etwaiger Anhdnger oder Sattelanhdnge

27544 Die Verordnung 561/2006/EG gilt fur Fahrzeuge, die zur FALSO
Giiterbefdrderung, jedoch nicht zur Personenbeférderung vorgesehen sind

Quesito n° 6004 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27545 Geméal Verordnung 561/2006/EG darf die Tagesenkzeit in der Regel neun |VERO
Stunden nicht Uberschreiten

27546 Gemal Verordnung 561/2006/EG darf die Tageslenkzeit auf zehn Stunden |VERO
ausgedehnt werden, jedoch nicht 6fter als zweimal innerhalb einer Woche

27549 Gemaf3 Verordnung 561/2006/EG betragt die Tageslenkzeit in der Regel FALSO
neun zusammenhangende Stunden

27550 Geméal Verordnung 561/2006/EG darf die Tageslenkzeit elf Stunden FALSO
betragen, jedoch nicht &fter als zweimal innerhalb einer Woche

27551 Gemal Verordnung 561/2006/EG darf die Tageslenkzeit auf zwdlf Stunden|FALSO
ausgedehnt werden, sofern mindestens drei Fahrtunterbrechungen zu je
funfundvierzig Minuten eingelegt werden

Quesito n° 6005 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27552 Geméal3 Verordnung 561/2006/EG betrégt die regel méiige tégliche VERO
Ruhezeit mindestens elf Stunden

27553 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG betréagt die reduzierte tégliche Ruhezeit |VERO
mindestens neun Stunden nicht éfter als dreimal innerhalb einer Woche

27555 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG durfen zwischen zwel wochentlichen VERO

Ruhezeiten nicht mehr a's drei reduzierte tégliche Ruhezeiten eingelegt
werden




27557 Gemal Verordnung 561/2006/EG muss die tégliche Ruhezeit der FALSO
Tagedenkzeit entsprechen

27559 Geméal Verordnung 561/2006/EG ist die tagliche Ruhezeit ein FALSO
Zeitabschnitt, wahrend dessen der Fahrer nicht frei Uber seine Zeit verfiigen
kann

27560 Geméal Verordnung 561/2006/EG betrégt die reduzierte tégliche Ruhezeit |FALSO

funfundvierzig Minuten alle viereinhalb Lenkstunden

Quesito n° 6006 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida edi riposo

domanda

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27561 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die regelméalige wochentliche| VERO
Ruhezeit mindestens 45 Stunden betrégt

27564 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die wochentliche Ruhezeit  |VERO
regelméafiig oder reduziert sein kann

27565 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die regel méfdige wochentliche| FALSO
Ruhezeit mindestens 30 Stunden betrégt

27566 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die reduzierte wochentliche |FALSO
Ruhezeit eine Dauer von hdchstens 24 aufeinanderfolgenden Stunden hat

27567 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass die regel méfdige wochentliche| FALSO
Ruhezeit nicht weniger als 90 Stunden betragen darf

27568 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass der Fahrer gegen eine FALSO
Entschadigung in Geldform auf die wéchentliche Ruhezeit verzichten kann

Quesito n° 6007 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida edi riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27569 Wahrend der Bereitschaftszeiten muss sich der Fahrzeugfihrer zwar nicht [VERO
unbedingt auf dem Arbeitsplatz aufhalten, er muss aber zur Verfligung
stehen, um die Arbeit umgehend fortsetzen zu kénnen

27570 Die Zeiten, wahrend welcher ein Fahrzeugfiihrer gemeinsam mit einem VERO
anderen Fahrzeugfiihrer an Bord eines Fahrzeugs verbl eibt
(Mehrfahrerbetrieb), gelten als Bereitschaftszeiten

27575 Die mit "sonstige Arbeiten" bezeichneten Zeiten gelten als Lenkzeiten FALSO

27576 Die Bereitschaftszeiten sind jene, wahrend wel cher der Fahrzeugfihrer FALSO
Uber seine Zeit frel verfiigen kann

27577 Diefir die Reinigung des Fahrzeugs beanspruchten Zeiten gelten als FALSO
"Bereitschaftszeiten"

Quesito n° 6008 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida edi riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27580 Der Fahrzeugfuhrer ist mitverantwortlich bei Missachtung der Verordnung |VERO
561/2006/EG, auch wenn diese beim Lenken einesim Eigentum des
Unternehmens befindlichen Fahrzeugs stattfindet

27583 Das Verkehrsunternehmen haftet nicht fir die von den angestellten FALSO
Fahrzeugfihrern wéhrend der Arbeit begangenen Verstl3e gegen die
StralRenverkehrsordnung, wenn diesen Anweisungen erteilt wurden, die mit
der Verordnung 561/2006/EG im Widerspruch stehen, da die besagte
Verantwortung allein dem Fahrer zukommt

Quesito n° 6009 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27585 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass der Fahrzeugfuhrer zwecks [VERO
Wahrung der Sicherheit der beférderten Personen und Gliter die
vorgeschriebenen Hochstlenkzeiten nur Uberschreiten darf, um einen
geelgneten Parkplatz zu erreichen

27586 Der Fahrzeugfuhrer, der die Hochstlenkzeit Gberschreitet, um einen VERO
geeigneten Parkplatz zu erreichen, muss die Griinde auf dem Schaublatt
oder auf der Riickseite des Tagesausdruckes festhalten

27587 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass der Fahrzeugfihrer die FALSO
vorgeschriebenen Hochstlenkzeiten Uberschreiten darf, um seinen Wohnort
zu erreichen

27588 Die Verordnung 561/2006/EG sieht vor, dass der Fahrzeugfuhrer die FALSO
vorgeschriebenen Hochstlenkzeiten Uberschreiten darf, um das Lager des
Unternehmens zu erreichen, dem das Fahrzeug gehort

Quesito n° 6010 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida e di riposo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine




27589

Gemél Verordnung 561/2006/EG versteht man unter " Fahrtunterbrechung"
jeden Zeitraum, wahrend welchem der Fahrzeugfihrer weder lenken noch
andere Arbeiten ausfuhren darf

VERO

27590

Gemal3 Verordnung 561/2006/EG versteht man unter "Ruhepause” jeden
ununterbrochenen Zeitraum, wahrend welchem der Fahrzeugfuhrer tber
seine Zeit frel verfiigen kann

VERO

27592

Gemal3 Verordnung 561/2006/EG versteht man unter "Fahrtunterbrechung”
jeden Halt mit dem Fahrzeug wahrend der Arbeitszeit

FALSO

27593

Gemal3 Verordnung 561/2006/EG versteht man unter "Bereitschaftszeit”
die Zustimmung des Arbeitnehmers, auRerhalb der Ublichen Arbeitszeit
Aufgaben auszufiihren

FALSO

Quesito n° 6011 - Disposizioni cheregolanoi periodi di guida edi riposo

Standort eingesetzt werden, miissen mit einem Fahrtenschreiber
ausgestattet sein

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27594 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG betréagt die wochentliche Hochstlenkzeit |VERO
sechsundfiinfzig Stunden

27595 Geméal Verordnung 561/2006/EG betrégt die wichentliche Hochstlenkzeit |VERO
sechsundfiinfzig Stunden und die Lenkzeit darf neunzig Stunden innerhalb
zweier aufeinanderfolgender Wochen nicht Uberschreiten

27597 Gemaél Verordnung 561/2006/EG muss der Fahrzeugfuhrer nach sechs VERO
Tagen Lenkzeit eine Ruhepause von 45 zusammenhangenden Stunden
einlegen

27598 Gemél Verordnung 561/2006/EG muss der Fahrzeugfuhrer nach sechs VERO
Tagen Lenkzeit eine Ruhezeit von mindestens 24 zusammenhéngenden
Stunden einlegen, sofern die restlichen Ruhestunden innerhalb der dritten
Woache nachgeholt werden

27600 Gemal Verordnung 561/2006/EG darf die tagliche Ruhezeit in zwei FALSO
Zeitabschnitte unterteilt werden, von denen der erste mindestens 9 Stunden
und der zweite mindestens 3 Stunden betrégt

27601 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG muss der Fahrzeugfihrer nach vier FALSO
Tagen Lenkzeit eine ununterbrochene Ruhezeit von mindestens 48
zusammenhangenden Stunden einlegen

27603 Gemal3 Verordnung 561/2006/EG betrégt die wochentliche Hochstlenkzeit |FALSO
achtundvierzig Stunden

27604 Gemal Verordnung 561/2006/EG betrégt die wochentliche Hochstlenkzeit |FALSO
sechsundfiinfzig Stunden und die Lenkzeit darf hundert Stunden innerhalb
von zwei aufeinanderfolgenden Wochen nicht Uberschreiten

Quesito n° 6013 - Impiego del cronotachigrafo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27616 Der Fahrtenschreiber zeichnet unter anderem die Lenkzeiten des Fahrers  [VERO
und die Geschwindigkeit des Fahrzeugs auf

27619 Der Fahrtenschreiber zeichnet die Lenkzeiten, die anderen Arbeitszeiten, |VERO
die Bereitschaftszeiten, die Fahrtunterbrechungen und die Ruhezeiten des
FahrzeugfUhrers auf

27620 Der Fahrtenschreiber zeichnet die vom Fahrzeug zurlickgel egten Kilometer [ VERO
und seine Geschwindigkeit auf

27621 Der Fahrtenschreiber zeichnet die Gesprache des Fahrers auf FALSO

27624 Der Fahrtenschreiber setzt sich in Betrieb, sobald der Fahrzeugfihrer die  |FALSO
auf dem Armaturenbrett befindliche "START"-Taste driickt

27625 Der Fahrtenschreiber zeichnet die vom Fahrzeug befahrene Strecke auf FALSO

Quesito n° 6014 - Impiego del cronotachigrafo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27626 Der Fahrtenschreiber ist fur Fahrzeuge fiir die Giiterbeférderung mit einem |VERO
Gesamtgewicht bei voller Zuladung von Uber 3,5 Tonnen verpflichtend
vorgeschrieben

27630 Kraftomnibusse im 6ffentlichen Liniendienst, welche aber auch auferhalb  |VERO
des Liniendienstes eingesetzt werden, missen mit einem Fahrtenschreiber
ausgestattet sein

27634 Der Fahrtenschreiber ist fr alle Fahrzeuge fur die Glterbeférderung FALSO
verpflichtend vorgeschrieben

27635 Kraftomnibusse im 6ffentlichen Liniendienst, deren Strecke von einer FALSO
Endstation zur anderen nicht mehr als 50 km betrégt, missen mit einem
Fahrtenschreiber ausgestattet sein

27638 Pannenhilfefahrzeuge, die innerhalb eines Umkreises von 100 km um ihren |FALSO

Quesito n° 6015 - Impiego del cronotachigrafo




Fahrzeug lenkt, mussim Falle "sonstiger Arbeiten" den Umschalter auf das
in der Abbildung wiedergegebene Symbol stellen

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27639 Die Schaubl&tter der analogen Fahrtenschreiber miissen Aufzeichnungen  [VERO
sicherstellen, die mindestens ein Jahr lang lesbar sind

27640 Die Schaubl&tter der analogen Fahrtenschreiber miissen eine VERO
Aufzeichnungszeit von mindestens 24 Stunden haben

27644 Die Schaubl&tter der analogen Fahrtenschreiber haben keine Bereiche, die |FALSO
fUr die von Hand vorgenommenen Aufzei chnungen vorgesehen sind

27645 Die Schaubl&tter der analogen Fahrtenschreiber miissen eine FALSO
Aufzeichnungszeit von mindestens 48 Stunden haben

Quesito n° 6017 - Impiego del cronotachigrafo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27659 Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes VERO
Fahrzeug lenkt, muss seine Tétigkeiten anhand des eigens vorgesehenen
Umschalters eingeben

27660 Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes VERO
Fahrzeug lenkt, mussim Falle eines Fahrzeugwechsels die Uhrzeit des
Fahrzeugwechsels auf dem Schaublatt vermerken

27661 Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes VERO
Fahrzeug lenkt, mussim Falle eines Fahrzeugwechsel s das Kennzeichen
des neuen Fahrzeugs auf dem Schaublatt vermerken

27663 Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes VERO
Fahrzeug lenkt, muss am Ende der Fahrt die Anzahl der zurlickgel egten
Kilometer auf dem Schaublatt vermerken

27665 Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes FALSO
Fahrzeug lenkt, muss das Schaublatt am Ende der Fahrt im Kontrollgerét
lassen

27666 Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes FALSO
Fahrzeug lenkt, mussim Falle eines Fahrzeugwechsels die Uhrzeit des
Schichtwechsels auf dem Schaublatt vermerken

27667 Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes FALSO
Fahrzeug lenkt, mussim Falle einer Ruhepause den Umschalter auf dasin
der Abbildung wiedergegebene Symbol stellen

27668 Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes FALSO

Quesito n° 6018 - Impiego del cronotachigrafo

Numero
domanda

Testo domanda

Risposta Corretta

Immagine

27669

Die Schaubl&tter eines analogen Fahrtenschreibers miissen mit einer dem
jeweiligen Kontrollgerét entsprechenden EG-Bauartgenehmigung versehen
sein

VERO

27670

Der Fahrer, der ein mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattetes
Fahrzeug lenkt, muss vor Antritt der Fahrt das Schaublatt mit folgenden
Angaben ausfillen: Name und Familienname des Fahrers, Abfahrtsort und
-datum, Kennzeichen das Fahrzeugs und Kilometerstand

VERO

27672

Wenn der Fahrzeugfihrer an ein und demselben Arbeitstag zwei mit einem
analogen Fahrtenschreiber ausgestattete Fahrzeuge lenkt, muss er auf der
Riickseite des Schaublatts unter anderem die Uhrzeit des
Fahrzeugwechsels, das Kennzeichen und den Kilometerstand des zweiten
Fahrzeugs vermerken

VERO

27673

Auf Fahrzeugen, welche mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattet
sind, ist es nicht notwendig, Schaubl&tter von zugelassener Bauart zu
verwenden

FALSO

27674

Auf Fahrzeugen, welche mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattet
sind, muss der Fahrzeugfiihrer vor Antritt der Fahrt das Schaubl att
ausfillen, indem er seinen Namen und seinen Familiennamen sowie die
Eckdaten des Fuhrerscheins und des FQN anfihrt

FALSO




27675

Auf Fahrzeugen, welche mit einem analogen Fahrtenschreiber ausgestattet
sind, muss der Fahrzeugfiihrer vor Antritt der Fahrt das Schaubl att
ausfillen, indem er seinen Namen und seinen Familiennamen, das
Kennzeichen des Fahrzeugs sowie die Eckdaten der Tachographenkarte
anfihrt

FALSO

Quesito n° 6019 - Impiego del cronotachigrafo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27677 Beim digitalen Fahrtenschreiber werden die Daten im internen Speicher des| VERO
Geréts und in der eingeschobenen Tachographenkarte gespeichert

27680 Der digitale Fahrtenschreiber erzeugt ein akustisches Signal, das darauf VERO
hinweist, wenn das Fahrzeug ohne eingeschobene Fahrerkarte verwendet
wird

27682 Wenn das Fahrzeug mit einem digitalen Fahrtenschreiber ausgestattet ist, [FALSO
kénnen die Daten zum Arbeitstag des Fahrers nicht ausgedruckt werden

Quesito n° 6020 - Impiego del cronotachigrafo

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

27685 Die Fahrerkarte muss von dem Zeitpunkt an, zu welchem der Fahrer das VERO
Fahrzeug in Empfang nimmt, bis zu dem Zeitpunkt, zu welchem er es
wieder abgibt, in den Fahrtenschreiber des Fahrzeugs eingeschoben sein

27686 Die Fahrerkarte hat einen weif3en Hintergrund VERO

27687 Die Fahrerkarte wird von der Handel skammer ausgegeben VERO

27688 Die Fahrerkarte kann nur bei stehendem Fahrzeug aus dem Kontrollgerédt  |VERO
herausgenommen werden

27690 Die Unternehmenskarte darf vom Fahrer verwendet werden, wenn dieser  |[FALSO
seine eigene Tachographenkarte verloren hat

27691 Die Kontrollkarte wird vom Fahrer wéhrend der Instandhaltungsarbeiten  |[FALSO
am Fahrzeug verwendet

27692 Die Werkstattkarte wird vom Fahrer wahrend der Reparaturarbeiten am FALSO
Fahrzeug verwendet

Quesito n° 6021 - Impiego del cronotachigrafo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27693 Der digitale Fahrtenschreiber darf nur von erméchtigten Werkstatten VERO
eingebaut werden

27694 Der digitale Fahrtenschreiber ist mit Siegeln versehen und darf vom VERO
Fahrzeugfihrer nicht manipuliert werden

27695 Der digitale Fahrtenschreiber muss geeicht werden, bevor das Fahrzeugin [VERO
den Verkehr gebracht wird

27696 Der digitale Fahrtenschreiber ist mit einem Schild versehen, auf welchem [VERO
die technischen Informationen fiir die Montage angegeben sind

27697 Der digitale Fahrtenschreiber mussin der Regel alle zwei Jahre Uberprift  |VERO
werden

27698 Der digitale Fahrtenschreiber darf von jeder angemessen ausgestatteten FALSO
Werkstétte tiberholt werden

27699 Der digitale Fahrtenschreiber darf von jeder Kraftfahrzeugwerkstétte FALSO
eingebaut werden

27700 Der digitale Fahrtenschreiber muss innerhalb von vier Wochen ab seinem  |FALSO
Einbau geeicht werden

27701 Der digitale Fahrtenschreiber mussin der Regel nicht alle zwei Jahre FALSO
Uberprift werden

27702 Im Falle einer schwerwiegenden Stérung kann der digitale Fahrtenschreiber| FALSO
von jeder Kraftfahrzeugwerkstétte repariert werden

Quesito n° 6022 - Impiego del cronotachigrafo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27703 Im Falle einer Stérung des Fahrtenschreibers muss der Fahrzeugfuhrer, VERO
wenn die Fahrt |anger a's sieben Tage dauert, den Schaden im Laufe der
Fahrt beheben

27705 Im Falle einer Stdrung des Fahrtenschreibers muss man sich an eine VERO
zugel assene Werkstétte wenden

27706 Der Fahrer mussim Falle einer Stérung des analogen oder digitalen VERO
Fahrtenschreibers die erforderlichen Angaben zu seiner Tétigkeit von Hand
aufzeichnen

27709 Im Falle einer Stérung des Fahrtenschreibers muss der Fahrer innerhalb FALSO

von vierundzwanzig Stunden fir die Instandsetzung sorgen




27710 Der Fahrer mussim Falle einer Stérung des Fahrtenschreibers die Fahrt FALSO
unterbrechen
27711 Im Falle einer Storung des Fahrtenschreibers muss sich der Fahrer andie  |FALSO

néchstgel egene Handel skammer wenden

Quesito n° 6024 - Impiego del cronotachigrafo

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

27720 Der digitale Fahrtenschreiber ist ein Messinstrument, welches die VERO
Entfernungen, die Geschwindigkeiten und die Lenk- und Ruhezeiten des
Fahrers aufzeichnet

27722 Mit dem digitalen Fahrtenschreiber ist es mdglich, die Daten zur Tétigkeit |VERO
eines oder zweier Fahrer zu speichern

27723 Dieim digitalen Fahrtenschreiber gespeicherten Daten kdnnen auf VERO
Rollenpapier (Tickets) ausgedruckt werden

27725 Der digitale Fahrtenschreiber ist ein Instrument, das die Tétigkeiten des FALSO
Fahrers aufzeichnet, nicht jedoch die Angaben zum Fahrzeug

27727 Der digitale Fahrtenschreiber ist ein Instrument, das die Daten zu den FALSO
letzten fUnf Jahren aufzeichnet

27728 Der digitale Fahrtenschreiber gestattet es nicht, die Daten zur FALSO
Arbeitstdtigkeit des Fahrers auszudrucken

Quesito n° 6025 - Impiego del cronotachigrafo
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27729 Tachographenkarten sind Smart Cards, welche mit dem digitalen VERO
Fahrtenschreiber interagieren und verschiedene Informationen zur Tétigkeit
des Fahrers speichern

27730 Tachographenkarten sind Smart Cards, welche mit dem digitalen VERO
Fahrtenschreiber interagieren und verschiedene Informationen zum
Fahrzeug speichern

27732 Die Fahrerkarte ist personlich und darf keinem anderen Fahrer VERO
weitergegeben werden

27734 Die Fahrerkarte hat eine Gliltigkeit von 5 Jahren VERO

27744 Die Tachographenkarten interagieren auf keinste Weise mit dem digitalen |FALSO
Fahrtenschreiber

27746 Die Fahrerkarte hat dieselben Funktionen des FALSO
Fahrerqualifizierungsnachweises

27747 Die Fahrerkarte steht im Eigentum des Unternehmens, bei welchem der FALSO
Fahrer angestellt ist

27748 Die Fahrerkarte hat eine Gultigkeit von 10 Jahren FALSO

Quesito n° 6026 - Impiego del cronotachigrafo
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27759 Das Einschieben der Fahrerkarte in den digitalen Fahrtenschreiber darf nur [VERO
mit eingestecktem Zindschllissel und bei stehendem Fahrzeug erfolgen

27760 Die Fahrerkarteist in den Schlitz 1 einzuschieben, wobei der digitale VERO
Fahrtenschreiber, wenn er sie erkennt, den Familiennamen des Fahrers
anzeigt

27762 Bevor man am Ende eines Arbeitstages die Fahrerkarte entnimmt, muss VERO
man den Schalter des digitalen Fahrtenschreibers auf "Ruhezeiten" stellen

27764 Das Einlegen der Tachographenkarte durch den Fahrer muss vor dem FALSO
Einstecken des Ziindschllissels erfolgen

27765 Die Tachographenkarte muss bei fahrendem Fahrzeug eingelegt werden FALSO

27768 Wenn das Fahrzeug fir Tétigkeiten oder Dienste eingesetzt wird, die FALSO
aulferhalb des Anwendungsbereichs der Sozialvorschriften liegen, muss der
Fahrer auf dem digitalen Fahrtenschreiber die Betriebsart "Ruhezeiten"
wéhlen

Quesito n° 6027 - Impiego del cronotachigrafo
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27769 Bel Verlust, Beschéadigung oder Diebstahl der Tachographenkarte hat der  [VERO
Fahrzeugfuhrer sieben Tage Zeit, um bei der Handel skammer die Sperrung
und die Ersetzung der Karte zu beantragen

27771 Bel Verlust, Beschadigung oder Diebstahl der Tachographenkarte muss der [VERO

FahrzeugfUhrer zu Beginn des Arbeitstages die technischen Daten
ausdrucken und mit Hand den eigenen V ornamen, den Familiennamen und
die Nummer des Fuhrerscheins anfiihren sowie etwaige abseits des
Fahrzeugs durchgefiihrte Tétigkeiten vermerken




27772

Bei Verlust, Beschédigung oder Diebstahl der Tachographenkarte muss der
Fahrzeugfihrer am Ende des Arbeitstages die Angaben Uber die vom Gerét
aufgezeichneten Zeitgruppen ausdrucken und den Ausdruck mit dem
eigenen Vornamen, dem Familiennamen und der Nummer des
Fuhrerscheins sowie mit der Unterschrift vervollsténdigen

VERO

27775

Beim Wechsel von einem Fahrzeug mit analogem Fahrtenschreiber zu
einem Fahrzeug mit digitalem Fahrtenschreiber muss der Fahrzeugf threr
das Ausfillen des Schaublatts beenden und im digitalen Fahrtenschreiber
nach Einlegen der Tachographenkarte von Hand die bereits verstrichenen
L enk- und Ruhezeiten eingeben

VERO

27776

Beim Wechsel von einem Fahrzeug mit digitalem Fahrtenschreiber zu
einem Fahrzeug mit analogem Fahrtenschreiber muss der Fahrzeugfuhrer
den Ausdruck Uber den Arbeitstag erstellen, ein Schaublatt ausfillen und
dieses in den analogen Fahrtenschreiber einlegen

VERO

2777

Bei Verlust, Beschéadigung oder Diebstahl der Tachographenkarte hat der
Fahrzeugfihrer dreifig Tage Zeit, um bei der Handel skammer die Sperrung
und die Ersetzung der Karte zu beantragen

FALSO

27779

Bei Verlust, Beschédigung oder Diebstahl der Tachographenkarte kann
man fir einen Zeitraum von hochstens funfundvierzig Ka endertagen ohne
Karte lenken

FALSO

27780

Bel Verlust, Beschadigung oder Diebstahl der Tachographenkarte hat der
Fahrzeugfihrer keine besonderen Pflichten

FALSO

27781

Bei Verlust, Beschédigung oder Diebstahl der Tachographenkarte muss der
Fahrzeugfihrer beim Arbeitsamt Anzeige erstatten

FALSO

27782

Bel Beschédigung des digitalen Fahrtenschreibers muss man diesen in der
kirzest moglichen Zeit instand setzen lassen; esist in jedem Fall erlaubt,
fUr einen Zeitraum von hichstens fuinfzehn Tagen mit einem nicht
funktionstiichtigen Kontrollgerét zu fahren

FALSO
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27785

Aus dem Speicher des digitalen Fahrtenschreibers kann man die
Tétigkeiten eines Arbeitstages des Fahrers ausdrucken sowie die
Vorkommnisse, die Unregelmaf3igkeiten, die
Geschwindigkeitsliberschreitungen und die technischen Daten

VERO

27788

Wenn das Fahrzeug mit einem digitalen Fahrtenschreiber ausgestattet ist,
kann man tberprifen, ob der Fahrzeugfuhrer die
Geschwindigkeitsbegrenzungen Uberschritten hat, und man kann unter
anderem feststellen, an welchem Tag und zu welcher Uhrzeit dies
geschehen ist und welche Hochstgeschwindigkeit erreicht wurde

VERO

27789

Wenn das Fahrzeug mit einem digitalen Fahrtenschreiber ausgestattet ist,
kann man aus dem Speicher des Geréts die
Geschwindigkeitsiiberschreitungen der letzten 10 Jahre ausdrucken

FALSO

27790

Aus dem Speicher der Fahrerkarte kann man auf die Arbeitstétigkeit
desselben in den vorhergehenden 365 Tagen schlief3en

FALSO

Quesito n° 6077 - Comportamento in caso di incidente; misure da adottarein caso di incidente o situazione assimilabile, compresi gli interventi
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Fahrer in erster Line dem Stral3eneigentimer die Gefahr melden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

28236 Wenn die Ladung auf die Fahrbahn féllt und diese versperrt, muss der VERO
Fahrer versuchen, die Durchfahrt nach Mdglichkeit frei zu machen

28237 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug, das nicht entfernt werden kann, die [VERO
Fahrbahn versperrt ist, muss der Fahrer die anderen Fahrer auf die Gefahr
hinweisen

28238 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug auf3erhalb einer Ortschaft die VERO
Fahrbahn versperrt ist, muss der Fahrer das Warndreieck auf der Fahrbahn
aufstellen

28243 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug in einer Ortschaft die Fahrbahn FALSO
versperrt ist, muss der Fahrer immer das Warndreieck auf der Fahrbahn
aufstellen

28244 Wenn die Fahrbahn versperrt ist und Gefahrgut austritt, muss man dieses  [FALSO
nach Méglichkeit in einen Kanal leiten

28245 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, muss der [FALSO

Quesito n° 6078 - Comportamento in caso di incidente; misure da adottare in caso di incidente o situazione assimilabile, compresi gli interventi
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Fahrzeugfihrer die Pflicht, anzuhalten und seine Personalien anzugeben
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28246 Sind bei einem Verkehrsunfall nur Sachschaden entstanden, hat der VERO




28247 Sind bei einem Verkehrsunfall nur Sachschaden entstanden, hat der VERO
Fahrzeugfhrer die Pflicht, anzuhalten und die fir die Kl&rung des
Unfallherganges niitzlichen Informationen zu liefern

28248 Sind in einen Verkehrsunfall nur zwei Fahrzeuge verwickelt, ist es VERO
angebracht, den européischen Unfallbericht (Schadensmeldung) zu
verwenden

28257 Der Fahrzeugfiihrer muss nach einem Verkehrsunfall, falls durch diesen VERO

glitschige Stoffe vom Fahrzeug gefallen sind, an der Unfallstelle
verbleiben, um nahende Fahrzeuge auf die Gefahr hinzuweisen

28258 Der Fahrzeugfihrer hat im Falle eines Verkehrsunfalls, welcher auf sein VERO
Verhalten zuriickzufiihren ist, die Pflicht, anzuhalten und Verletzte zu
versorgen

28259 Einem in einen Verkehrsunfall verwickelten Fahrer, der nicht anhalt, um VERO
Verletzte zu versorgen, droht eine Geféngnisstrafe

28260 Im Falle eines Verkehrsunfalls kann der Fahrzeugfiihrer, der fllichtet, VERO
verhaftet werden

28261 Im Falle eines Verkehrsunfalls hat der Fahrzeugfihrer, der anhalt und hilft, |[VERO
in der Regel nicht mit einer Schutzhaft zu rechnen

28262 Im Falle eines Verkehrsunfalls muss man den Eingriff der Behdrden VERO
verlangen, wenn es nicht gelingt, den Verkehr wieder zum Flief3en zu
bringen

28264 Wenn es bel einem Verkehrsunfall Verletzte gegeben hat, mussmanden  [VERO
Eingriff der Behdrden verlangen

28266 Sind bei einem Verkehrsunfall nur Sachschéden entstanden, hat der FALSO
FahrzeugfUhrer nicht die Pflicht, anzuhalten und seine Personalien
anzugeben

28267 Sind bei einem Verkehrsunfall nur Sachschaden entstanden, ist esfir den  |FALSO
Fahrzeugfihrer ratsam, anzuhalten und seine Personalien anzugeben

28268 Sind in einen Verkehrsunfall mehr als zwei Fahrzeuge verwickelt, ist es FALSO
angebracht, den européischen Unfallbericht (Schadensmeldung) zu
verwenden

28269 Im européischen Unfallbericht braucht der Fahrer nur den Unfallort und FALSO
den Unfallhergang anzugeben

28270 Im européischen Unfallbericht braucht der Fahrzeugfuhrer nur die FALSO
Personalien des anderen Fahrers anzugeben

28275 Nach einem Verkehrsunfall darf das beteiligte Fahrzeug, wenn es eine FALSO
Gefahr oder eine Behinderung fiir den Verkehr darstellt, maximal eine
Stunde lang auf der Fahrbahn bleiben

28278 Der Fahrzeugfihrer hat im Falle eines Verkehrsunfalls, welcher auf sein FALSO
Verhalten zuriickzufiihren ist, die Pflicht, anzuhalten, nicht jedoch,
Verletzte zu versorgen

28279 Einem in einen Verkehrsunfall verwickelten Fahrer, der nicht anhdlt, um |FALSO
demjenigen zu helfen, der einen Sachschaden erlitten hat, droht eine
Gefangnisstrafe

28282 Im Falle eines Verkehrsunfalls muss man den Eingriff der Behérden nur FALSO
dann verlangen, wenn es mehr als drei Verletzte gegeben hat

28283 Im Falle eines Verkehrsunfalls muss man den Eingriff der Behorden FALSO

verlangen, wenn der andere Fahrer nicht in der Lageist, die
Versicherungspolice vorzuweisen
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28286 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem VERO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man die Warnblinkanlage betétigen
28287 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem VERO

Autobahntunnel liegen bleibt, muss man das Fahrzeug nach Méglichkeit in
eine Haltebucht bringen

28288 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem VERO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man das Fahrzeug auf der Notspur zum
Stehen bringen, wenn diese vorhanden ist

28289 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem VERO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man rasch den Pannendienst rufen
28290 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem FALSO

Autobahntunnel liegen bleibt, muss man das Fahrzeug sofort auf der
Fahrspur zum Stehen bringen und die Warnblinkanl age betétigen

28291 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem FALSO
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man die néchsten Fahrer um Hilfe
ersuchen

28292 Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defektsin einem FALSO

Autobahntunnel liegen bleibt, muss man das Fahrzeug mithilfe eines
vorbeifahrenden Fahrers aus dem Tunnel schleppen




28293

Wenn ein Fahrzeug wegen eines technischen Defekts in einem
Autobahntunnel liegen bleibt, muss man auf den Mechaniker des
Vertrauens warten

FALSO
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28295 Bel einem Unfall in einem Tunnel, durch welchen der Verkehr aufgehalten [VERO
wird, muss man den Motor abstellen und den Zindschliissel stecken lassen
28298 Im Falle eines Unfallsin einem Tunnel muss man etwaige Verletzte VERO
erstversorgen
28300 Im Falle eines Unfallsin einem Tunnel muss man aussteigen und die FALSO
Unterlegkeile unter die Réder des eigenen Fahrzeugs legen
28302 Im Falle eines Unfalls in einem Tunnel muss man wenden und den FALSO

Unfallort freimachen
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28310 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, muss der [VERO
Fahrer die Durchfahrt nach Méglichkeit umgehend frei machen, um den
Verkehr nicht zu behindern

28311 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, muss der [VERO
Fahrer das Fahrzeug aus der Fahrbahn schieben, oder, falls dies nicht
méglich ist, auf den rechten Fahrbahnrand bringen

28312 Wenn durch verlorene Ladung oder durch irgendeine andere Ursachedie  |VERO
Fahrbahn versperrt ist, muss der Fahrer das Hindernis nach Mdglichkeit
wegschaffen

28313 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, istder  [FALSO
Fahrer, wahrend er auf Hilfe wartet, nicht verpflichtet, das Fahrzeug zu
verstellen, wenn der Verkehr auf der Stral3e gering ist

28314 Wenn die Ladung versehentlich auf die Fahrbahn féllt und den Verkehr FALSO
behindert, muss es der Fahrer unterlassen, sie wegzuschaffen, damit der
Vorfall genau rekonstruiert werden kann

28315 Wenn wegen einer Panne am Fahrzeug die Fahrbahn versperrt ist, muss der [FALSO

Fahrer in der Lage sein, das Fahrzeug rasch zu reparieren, wenn es sich um
ein Schwerfahrzeug handelt
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28325

Wenn die hinteren Standlichter oder das Warnblinklicht fehlen oder nicht
ausreichen, ist es nachts auRerhalb der geschlossenen Ortschaften Pflicht,
mit dem Warndreieck auf das auf der Fahrbahn stehende Fahrzeug
hinzuweisen

VERO

28326

AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften ist es nachts Pflicht, mit dem
Warndreieck auf jede unbeabsichtigt vom Fahrzeug auf die Fahrbahn
gefallene Ladung hinzuweisen, die nicht weggeschafft werden kann

VERO

28327

AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften ist es auch tagsiiber Pflicht, mit
Warndreieck auf ein auf der Fahrbahn stehendes Fahrzeug hinzuweisen,
wenn dieses aus einer Entfernung von 100 Metern nicht deutlich zu sehen
ist

VERO

28329

Das Warndreieck gehort zur Pflichtausstattung der Kraftwagen

VERO

28330

Das Warndreieck muss in einem Abstand von mindestens 50 Metern hinter
dem Fahrzeug oder dem Hindernis aufgestellt werden, auf welches
hingewiesen werden soll

VERO

28332

Das Warndreieck muss so auf der Fahrbahn aufgestellt werden, dass es von
den nahenden Fahrzeugen aus einer Entfernung von mindestens 100
Metern zu sehen ist

VERO

28333

Wenn die hinteren Standlichter oder das Warnblinklicht fehlen oder nicht
ausreichen, ist es nachts auRerhalb der geschlossenen Ortschaften
empfohlen, jedoch nicht verpflichtend vorgeschrieben, mit dem
Warndreieck auf das auf der Fahrbahn stehende Fahrzeug hinzuweisen

FALSO

28334

Nachts muss das Warndreieck verwendet werden, um auf ein wegen einer
Panne stehendes Fahrzeug hinzuweisen, wenn es nicht aus einer Entfernung
von mindestens 150 Metern zu sehen ist

FALSO

28335

AuRerhalb der geschlossenen Ortschaften steht es auch tagstiber frei, mit
dem Warndreieck auf eine unbeabsichtigt auf die Fahrbahn gefallene
Ladung hinzuweisen, die aus einer Entfernung von 100 Metern nicht
deutlich zu sehen i, sofern die Ladung nur eine Fahrspur besetzt

FALSO




den nahenden Fahrzeugen aus einer Entfernung von mindestens 50 Metern
zu sehenist

28336 Wenn die hinteren Standlichter oder das Warnblinklicht nicht ausreichen, |FALSO
ist es nachts auch innerhalb der geschlossenen Ortschaften Pflicht, mit dem
Warndreieck auf das auf der Fahrbahn stehende Fahrzeug hinzuweisen

28337 Das Warndreieck muss auf der unbeabsichtigt vom Fahrzeug auf die FALSO
Fahrbahn gefallenen Ladung aufgestellt werden

28338 Das Warndreieck muss so auf der Fahrbahn aufgestellt werden, dass esvon |FALSO
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28339 Das Warndreieck muss auf der vom stehenden Fahrzeug oder von der VERO
herabgefallenen Ladung versperrten Fahrspur aufgestellt werden
28340 Das Warndreieck muss auf der Fahrbahn mindestens einen Meter von deren|VERO
aulerem Rand aufgestellt werden
28341 Im Falle einer mehrspurigen Fahrbahn muss das Warndreieck auf der ersten| FALSO
Fahrspur links neben jener aufgestellt werden, auf welcher sich das
stehende Fahrzeug oder die herabgefallene Ladung befindet
28342 Das Warndreieck muss auf der Fahrbahn mindestens einen Meter vonder  |FALSO
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28345 Beim Aufstellen des Warndreiecks muss der Fahrer die Ruckstrahlweste  |VERO
oder den Reflexgurt tberziehen, auch wenn er sich auf einer Notspur oder
in einer Haltebucht befindet

28349 Bei Nacht muss der Fahrer die Ruckstrahlweste auch in geschlossenen FALSO
Ortschaften tiberziehen, wenn sein Fahrzeug wegen eines Defekts auf der
Fahrbahn stehen bleibt

Quesito n® 6110 - Limitazione del campo visivo legata alle car atteristiche del veicolo (1235 6)
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28683 Bei einem Schwerfahrzeug ermdglicht der rechte HauptauRenspiegel die  |VERO
indirekte Sicht auf einen rechts hinter dem Fahrzeug liegenden
StraRenabschnitt

28684 Bei einem Schwerfahrzeug gestattet es der Weitwinkel-Ruickspiegel dem  |VERO
Fahrer, das mit dem Hauptriickspiegel tberspannte Blickfeld zu erweitern

28685 Bei einem Schwerfahrzeug gestattet es der Anfahrspiegel, den Bereich VERO
unterhalb der Beifahrertiir zu sehen

28686 Bel einem Schwerfahrzeug gestattet es der vordere Spiegel, den unteren VERO
Bereich vor dem Fahrzeug besser zu sehen

28687 Bei einem Schwerfahrzeug ermdglicht der linke HauptaulRenspiegel die VERO
indirekte Sicht auf einen links hinter dem Fahrzeug liegenden
StralRenabschnitt

28688 Bel einem Schwerfahrzeug ermdglicht der rechte HauptauRenspiegel die  |FALSO
indirekte Sicht auch auf einen links hinter dem Fahrzeug liegenden
Stral3enabschnitt

28689 Bel einem Schwerfahrzeug gestattet es der Weitwinkel-Rlckspiegel dem  |FALSO
Fahrer, das Fahrzeugdach zu sehen

28690 Bei einem Schwerfahrzeug gestattet es der Anfahrspiegel, den Bereich FALSO
unterhalb der Fahrertir zu sehen

28691 Bei einem Schwerfahrzeug konnen die Ruickspiegel zur Génze durch FALSO
Kameras ersetzt werden

28692 Bel einem Schwerfahrzeug, muss der Ruickspiegel zurtickgeklappt sein, FALSO
wenn man auf der Autobahn féhrt

Quesito n° 6111 - Limitazione del campo visivo legata alle car atteristiche del veicolo (12 35 6)
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28693 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die Dachsdulen|VERO
eingeschrénkt werden

28694 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die Héhedes [VERO
Fahrzeugs eingeschrénkt werden

28695 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch falsch VERO

verstaute Ladung eingeschrankt werden




28696 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die VERO
Abwesenheit der Heckscheibe eingeschrankt werden

28697 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die Gegenwart |FALSO
der Heckschelbe eingeschrankt werden

28698 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch zu grof3e FALSO
Rickspiegel eingeschréankt werden

28699 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die FALSO
Scheibenwischer eingeschrankt werden

28700 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die Gegenwart |FALSO
des Feuerl6schers eingeschrankt werden

28701 Das Blickfeld in einem Fahrzeug kann unter anderem durch die aus FALSO
gehéartetem Glas hergestellte Windschutzscheibe eingeschrankt werden

Quesito n° 6112 - Limitazione del campo visivo legata alle car atteristiche del veicolo (12 35 6)
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28702 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man es vermeiden, [VERO
Landkarten, Tagebiicher, Notizen — insbesondere wenn sie eine helle Farbe
haben — auf dem Armaturenbrett liegen zu lassen, weil sie gefahrliche
Reflexe auf die Windschutzscheibe werfen kénnten

28703 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man die VERO
Scheibenwischerblatter austauschen, wenn ihre Wirksamkeit nachlésst

28704 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man es vermeiden, [VERO
bei Nacht die Innenbel euchtung des Fahrzeugs einzuschalten, weil dadurch
die Anpassung des Auges an die Nachtsicht erschwert wird

28705 Um die direkte Sicht auf die StralRe zu verbessern, muss man das Anlaufen |VERO
der Windschutzscheibe und der Seitenscheiben vermeiden

28706 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man die Hohe des |VERO
Fahrersitzesrichtig einstellen

28707 Dieindirekte Sicht durch Spiegel oder Kameras gestettet es, Bereichezu  [VERO
sehen, die sonst fir den Fahrzeugfihrer nicht direkt sichtbar sind

28708 Wenn man ein Schwerfahrzeug lenkt, muss man bedenken, dass die VERO
indirekte Sicht durch Spiegel oder Kameras auf jeden Fall in gewissen
Bereichen behindert ist (toter Winkel), weshalb man dort Fahrzeuge oder
FuRganger nicht erkennen kann

28710 Die richtige Einstellung der Ruickspiegel der Schwerfahrzeuge ist von VERO
grundlegender Bedeutung fir die Minderung von Unféllen, in die sie
verwickelt werden

28711 Zwecks richtiger Einstellung der Riickspiegel von Schwerfahrzeugen muss |VERO
man berlicksichtigen, dass die Sicht auf den rechten Stralenbereich
besonders wichtigist

28713 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man bei schlechter |FALSO
Sicht immer die Innenbel euchtung des Fahrzeugs einschalten

28714 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss man bei jedem FALSO
Wechsel des Dieselfilters die Scheibenwischerblatter austauschen

28715 Um die direkte Sicht auf die Stral3e zu verbessern, muss die rechten FALSO
Seitenscheiben ganzlich verdunkeln, wenn die Sonne auf dieser Seite
untergeht

28716 Um die direkte Sicht auf die Stral2e zu verbessern, muss man die Innenseite | FALSO
der Windschutzscheibe mit einem leicht mit Silikonfett befeuchteten Tuch
reinigen

28717 Dieindirekte Sicht durch Spiegel oder Kameras gestattet es, Bereiche mit  |FALSO
behinderter Sicht ganz zu eliminieren, indem alle toten Winkel Uberbriickt
werden

28718 Die Ruickspiegel dirfen nicht vor dem Losfahren eingestellt werden, FALSO
sondern erst nach Zurticklegen einiger Kilometer, damit das Fahrzeug sich
richtig einfahren kann

28719 Zwecksrrichtiger Einstellung der Riickspiegel von Schwerfahrzeugen muss |FALSO
man die Witterungsverhaltnisse beriicksichtigen, inshesondere den Wind

28720 Zwecks richtiger Einstellung der Riickspiegel von Schwerfahrzeugen muss |FALSO
man daran denken, dass der Fahrzeugfihrer eine Brille tragen kdnnte

28721 Die Ruickspiegel der Schwerfahrzeuge stellen sich beim Einlegen der FALSO
Tachographenkarte in den digitalen Fahrtenschreiber automatisch ein
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28722 Die Innenspiegel der Kraftomnibusse dienen dazu, an Bord des VERO

Kraftomnibusses die Situation im Bereich der Ein- und Ausgange zu
Uberwachen




28723 Um das sichere Aus- bzw. Einsteigen der Fahrgéste des Kraftomnibusses  [VERO
zu gewdhrleisten, muss man an Haltestellen, bevor man die Tiren 6ffnet
oder schliefdt, anhand der Auf3en- und der Innenspiegel die Position der
Fahrgéste und der sich im ndheren Umfeld aufhaltenden Nutzer genau
feststellen

28724 Zur Sicherheit der Fahrgéste des Kraftomnibusses muss man an VERO
Haltestellen vor dem Weiterfahren anhand der Innenspiegel die Position
der Fahrgéaste genau feststellen

28725 Wenn die Innenspiegel eines Kraftomnibusses falsch eingestellt sind, VERO
konnte es vorkommen, dass der Fahrzeugfuhrer die Tiren schliefdt und
wieder losfahrt, wahrend einige Personen noch dabei sind, ins Fahrzeug
einzusteigen beziehungswei se von diesem auszusteigen

28726 Wenn die Innenspiegel eines Kraftomnibusses falsch eingestellt sind, FALSO
kénnte es vorkommen, dass der Fahrzeugfuhrer nicht sieht, ob an der
Haltestelle Personen auf den Kraftomnibus warten, um in diesen

einzusteigen

28727 Wenn die Innenspiegel eines Kraftomnibusses falsch eingestellt sind, hat  [FALSO
das keine besondere Bedeutung, sofern die AuRRenspiegel richtig eingestelIt
sind

28728 Es gibt in Kraftomnibussen nie Innenspiegel, sondern hdchstens ein FALSO

Uberwachungskamerasystem auf jenen der Klasse B
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28744 Bel einem Beforderungsfahrzeug héngt die Position des Schwerpunkts von [VERO
der Art und der Verstauung der Ladung ab

28745 Wenn der Schwerpunkt des Fahrzeugs zu hoch oder zu weit vorn oder VERO
hinten ist, beeintrachtigt dies die Fahrzeugstabilitét

28746 Je tiefer sich der Schwerpunkt der Ladung befindet, desto stabiler istdas  |VERO
Fahrzeug wéhrend der Fahrt

28748 Das Uberschlagen eines Schwerfahrzeugs kann durch das Nachgeben des  |VERO
seitlichen Banketts hervorgerufen werden

28750 Um die Fahrzeugstabilitdt zu verbessern, soll man die Ladung FALSO
beziehungswei se die Fahrgaste so nah wie mdglich an der rechten Seite
unterbringen

28751 Um die Fahrzeugstabilitét zu verbessern, soll man die Ladung FALSO
beziehungswei se die Fahrgéste so nah wie mdglich an der dem
Fahrzeugfihrer entgegengesetzten Seite unterbringen

28752 Je hoher sich der Schwerpunkt des Fahrzeugs befindet, desto stabiler ist das| FALSO
Fahrzeug

28753 Seitenwind beeinflusst die Stabilitét des Fahrzeugs nur dann, wenn eine FALSO
Kurve befahren wird
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28754 In einer Kurve verlagert sich die in einem Tank enthaltene Flissigkeit VERO
seitwarts zur AuRenseite der Kurve hin und erhoht dadurch die Gefahr, von
der Stral3e abzukommen

28755 Bel einer Bremsung neigt die in eéinem Tank enthaltene Fliussigkeit dazu, |[VERO
sich nach vorn zu verlagern und dem Fahrzeug dadurch einen Schub in
Fahrtrichtung zu geben

28756 Die inneren Trennwande hemmen die Verlagerungen der Flussigkeit in VERO
kritischen Fahrsituationen (Kurve, Beschleunigung, Bremsung)

28758 Ein Einkammertank ist besonders instabil, wenn er etwa zu 50/60% des VERO
Gesamtfassungsvermdgens gefllt ist

28762 Bel einer heftigen Beschleunigung neigt die in einem Tank enthaltene VERO

Flissigkeit dazu, sich nach hinten zu verlagern und die Hinterréder des
Fahrzeugs zu Uberlasten

28763 Wenn man eine steile Geféllstrecke in Angriff nimmt, neigt dieineinem  |[VERO
Tank enthaltene Flissigkeit dazu, sich nach vorn zu verlagern und dem
Fahrzeug dadurch einen Schub in Fahrtrichtung zu geben

28764 Wenn man eine steile Steigung in Angriff nimmt, neigt diein einem Tank |VERO
enthaltene Flissigkeit dazu, sich nach hinten zu verlagern und die
Hinterrader des Fahrzeugs zu Uberlasten

28765 In einer Kurve verlagert sich die Fliissigkeit in einem Tank aufgrund der FALSO
Form des Tanks zur Kurveninnenseite hin

28766 Bel einer Bremsung eines Tankwagens verlagert sich die darin enthaltene |FALSO
Flissigkeit infolgeihrer Tragheit in Richtung Rickwand

28767 Bel einem Fahrzeug fir die Beforderung von Flussigkeiten dienen die FALSO

inneren Trennwande hauptsichlich als strukturelle Verstarkung




28768 Die Offnungen in den inneren Trennwénden eines Tanks haben FALSO
ausschlieflich den Zweck, eine Person zum Reinigen des Tanks
durchzulassen

28771 Ein Tankwagen neigt eher zum Uberschlagen, wenn er leer verkehrt FALSO

28772 Die Beforderung von Fliissigkeiten mit einem Tankwagen ist weniger FALSO
gefahrlich als Giter in Pulverform

28773 Wenn man eine steile Steigung in Angriff nimmt, neigt diein einem Tank |FALSO

enthaltene Flussigkeit dazu, sich nach vorn zu verlagern und dem Fahrzeug
dadurch einen Schub in Fahrtrichtung zu geben
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28774 Die Uberpriifung der richtigen Verstauung der Ladung obliegt dem Fahrer |VERO
28776 Uberladung liegt vor, wenn das Gewicht der Ladung das Ladegewicht des |VERO
Fahrzeugs Uberschreitet
28778 Die Uberpriifung der korrekten Verstauung der Ladung betrifft den FALSO
Zeitpunkt der Abfahrt, nicht aber jenen der Ubergabe, wenn diese auf
Privatgrund des Empfangers erfolgt
28779 Das Ladegewicht des Fahrzeugs gibt das Hochstgewicht der beforderten FALSO

Giiter an, wobei fir leicht verderbliche Ware mit hohem Wassergehalt eine
Toleranz von 10% vorgesehen ist
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28780 Wenn man aus dem Fahrzeug herausragende Ladungen befordert, muss VERO
man sich vergewissern, dass diese hinten um nicht mehr als 3/10 der
Fahrzeugléange Uberstehen

28781 Eine hinten aus dem Fahrzeug hinausragende Ladung muss mit eigenen VERO
Tafeln von zugelassener Bauart gekennzeichnet sein

28782 Wenn die Ladung Uber die ganze Breite des Fahrzeugs hinten aus dem VERO
Fahrzeug hinausragt, muss man mit je einer bauartzugel assenen Tafel wie
in der Abbildung dargestellt am rechten und am linken Rand der
Uberstehenden Ladung darauf hinweisen

28783 Die Ladung darf in der Regel nicht vorne Uber den Fahrzeugumriss VERO
hinausragen

28784 Die Ladung darf in der Regel seitlich nicht mehr als 30 Uber die VERO
Standlichter des Fahrzeugs hinausragen

28785 Beim Anhanger oder Sattelanhénger darf die Ladung hinten um nicht mehr |FALSO
als 1 Meter herausragen

28786 Wenn man aus dem Fahrzeug herausragende Ladungen befordert, muss FALSO
man sich vergewissern, dass diese vorn um nicht mehr als 3/10 der
Fahrzeugléange Uberstehen

28787 Wenn man aus dem Fahrzeug herausragende Ladungen befordert, muss FALSO
man sich vergewissern, dass diese seitlich um nicht mehr a's 3/10 der
Fahrzeugbreite Uberstehen

28788 Wenn man aus dem Fahrzeug hinausragende Ladungen beftrdert, muss FALSO

man diese mit den in der Abbildung dargestellten eigenen Tafeln
kennzeichnen




28789 Wenn man seitlich aus dem Fahrzeug hinausragende Ladungen beférdert, [FALSO
muss man auf der linken Seite mit je einer bauartzugel assenen Tafel wiein
der Abbildung dargestellt am vorderen und am hinteren Ende der
Uberstehenden Ladung darauf hinweisen
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28790 Wenn man zum Laden bzw. Entladen den am Fahrzeug installierten Kran  |VERO

verwendet, muss man sich vor Beginn der jeweiligen Vorgange
vergewissern, dass das Fahrzeug mit den Ausziehstiitzen gesichert wurde

28791 Wenn man das mit in einer doppelten Reihe angeordneten schweren VERO
Paletten beladene Fahrzeug entl&dt, ist es angebracht, jeweils eine Palette
pro Seite zu entladen, um das Fahrzeug nicht in Ungleichgewicht zu
bringen

28792 Wenn man ein Fahrzeug mit einer mit Sand oder &hnlichem Material VERO
gefiiliten Kipppritsche entl&dt, muss man das sehr langsam und mit grof3er
Vorsicht unter der Leitung einer am Boden stehenden Person tun, um das
Risiko zu begrenzen, dass sich das Fahrzeug Uiberschlagt

28793 Wenn man Material befordert, das durch Riemen befestigt werden muss, VERO
kann fur die Verzurrung der Einsatz einer Ratsche erforderlich sein

28794 Wenn man Material auf- oder abl&dt, muss man immer Schutzhandschuhe |[VERO
und —falls erforderlich — Helm und Brille tragen

28795 Wenn man die Druckluftleitungen der Kupplungskdpfe des Anhéngers oder [ VERO
des Sattelanhangers |6st, muss man zuerst geeignete Schutzkleidung
anziehen

28796 Wenn man Flissigkeiten in einem Tank beférdert, muss man sich vor der  [VERO
Abfahrt vergewissern, dass die Mannlochverschl iisse richtig abgeschl ossen
sind

28797 Wenn man ein mit einem Kran ausgestattetes Fahrzeug fahrt, muss man VERO
sich vor dem Losfahren vergewissern, dass dieser gut befestigt ist

28798 Wenn man mit einem Fahrzeug Paletten befordert, wobei der Laderaum FALSO

weniger as zur Halfte voll ist, gibt es keine Probleme beim Bremsen und
beim Beschleunigen

28799 Wenn man ein Fahrzeug mit einer mit Sand oder dhnlichem Material FALSO
gefillten Kipppritsche entl&dt, muss man die Pritsche schnell und ohne
Unterbrechung ganz hochfahren, um zu vermeiden, dass das Material
héngenbleibt und man es von Hand entladen muss

28800 Wenn man zum Laden bzw. Entladen den am Fahrzeug installierten Kran  [FALSO
verwendet, muss man sich vor Beginn der jeweiligen Vorgéange
vergewissern, dass die Ausziehstitzen nur auf der Seite, auf welcher die
Ladung auf den Boden gestellt wird, ausgezogen wurden

28801 Wenn man das mit in einer doppelten Reihe angeordneten schweren FALSO
Paletten beladene Fahrzeug entlédt, ist es angebracht, zuerst die gesamte
Fahrerseite zu entladen, weil man dadurch die Stabilitét des Fahrzeugs
verbessert

28802 Wenn man Material auf- oder abladt, muss man nur im Winter FALSO
Schutzhandschuhe tragen, um ein Einschlafen der Finger zu vermeiden,
wahrend esim Sommer sicherer ist, ohne Handschuhe vorzugehen, weil
man so mehr Gefiihl hat

28803 Beim Verladen oder Entladen von Holzstdmmen mit einer Lange von mehr |FALSO
als 7 Metern muss ein Forster anwesend sein
28804 Esist verboten, auf der Autobahn mit Kraftwagen zu verkehren, welche mit| FALSO

einem Kran flr das Laden und Entladen ausgestattet sind
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28805 Kraftomnibusse sind in der Regel mit Tlren und Notausstiegen versehen  |VERO

28806 Kraftomnibusse sind in der Regel mit Feuerl8schern versehen VERO

28808 Dieim Kraftomnibus mitgef iihrten Feuerldscher missen alle 6 Monate VERO
Uberpriift werden

28809 Kraftomnibusse mit bis zu 30 Sitzplétzen mussen mit einem VERO
Schaumldscher zu 5 Litern oder mit einem CO2-Feuerl dscher zu 2
Kilogramm ausgestattet sein

28813 Fahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bei voller Zuladung von mehr als 3,5 [VERO
Tonnen miissen mit zwei Unterlegkeilen ausgestattet sein




2 Litern oder mit einem CO2-Feuerl dscher zu 5 Kilogramm ausgestattet
sein

28814 In Kraftomnibussen miissen die den Rollstiihlen vorbehaltenen Platze mit  |VERO
Riickhaltevorrichtungen versehen sein

28815 Mindestens einer der im Kraftomnibus vorhandenen Feuerl dscher muss VERO
sich in der Ndhe des Fahrersitzes befinden

28816 Fahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bel voller Zuladung von mehr als 3,5 |FALSO
Tonnen miissen mit mindestens vier Unterlegkeilen ausgestattet sein

28817 In Kraftomnibussen miissen die den Rollstiihlen vorbehaltenen Plétze nicht |FALSO
mit Riickhaltevorrichtungen versehen sein

28818 Alle im Kraftomnibus vorhandenen Feuerléscher miissen sich in der Ndhe |FALSO
des Fahrersitzes befinden

28821 Kraftomnibusse mit mehr al's 17 Fahrgasten miissen mit mindestens 2 FALSO
V erbandkasten ausgestattet sein

28822 Die im Kraftomnibus mitgefuhrten Feuerl 6scher mussen alle 12 Monate FALSO
Uberpriift werden

28823 Omnibusse mit bis zu 30 Sitzpl&tzen missen mit einem Schaumldscher zu  |FALSO
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28827 Wahrend der Fahrt missen alle Fahrgéste, die mehr als 3 Jahre dt sind, in  |[VERO
einem Kraftomnibus ohne Stehpl&tze geeignete Riickhaltevorrichtungen
tragen, wenn das Fahrzeug damit ausgestattet ist

28829 Waéhrend der Fahrt muss der Fahrer eines Kraftomnibusses im VERO
interregionalen Kraftverkehrsdienst die Sicherheitsgurte anlegen, wenn das
Fahrzeug damit ausgestattet ist

28831 Waéhrend der Fahrt sind die Fahrer von Lastkraftwagen mit einem VERO
Gesamtgewicht bei voller Zuladung unter 3,5t in der Regel verpflichtet,
die Sicherheitsgurte anzulegen, wenn die Fahrzeuge damit ausgestattet sind

28832 Anschnallpflicht besteht in der Regel nicht fur Fahrgéste eines FALSO
Kraftomnibusses im interregionalen Kraftverkehrsdienst, auch wenn dieser
mit Sicherheitsgurten ausgestattet ist

28834 In der Regel sind Sicherheitsgurte in Kraftomnibussen der Klasse M3 nicht |FALSO
verpflichtend vorgeschrieben

28835 Das Gesetz sieht fur Fahrgéste von Kraftomnibussen im interregionalen FALSO

Dienst keine Befreiungen von der Anschnallpflicht vor
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28837 Der Fahrzeugfuhrer sollte die Fahrgaste an die Anschnallpflicht erinnern ~ [VERO

28838 Esist angebracht, dass der Fahrzeugfiihrer in regelmaigen Zeitabstdnden |[VERO
die Funktionstuichtigkeit der im Fahrzeug vorhandenen Sicherheitsgurte
Uberpriift

28841 Wahrend der Fahrt muss der Fahrer eines Kraftomnibussesim VERO
interregionalen Kraftverkehrsdienst die Sicherheitsgurte anlegen, wenn das
Fahrzeug damit ausgestattet ist

28842 Anschnallpflicht besteht in der Regel nicht fir Fahrgaste eines FALSO
Kraftomnibusses im interregionalen Kraftverkehrsdienst, auch wenn dieser
mit Sicherheitsgurten ausgestattet ist

28845 Der Fahrer eines Kraftomnibusses hat nicht die Pflicht, die Fahrgaste FALSO
gegebenenfalls daran zu erinnern, die Sicherheitsgurte anzulegen

28847 Die Sicherheitsgurte von Kraftomnibussen unterliegen nicht der FALSO

Musterzulassung
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28849 Wenn man den Sicherheitsgurt zwar anlegt, ihn aber in seiner Arbeitsweise [VERO
einschrénkt, kann man bestraft werden
28850 Der Fahrzeugfhrer, der wéhrend der Fahrt nicht angeschnallt ist, kann bei |VERO
pl6tzlichem Bremsen gegen die Windschutzscheibe geschleudert werden
28851 Schwangere Frauen, die eine Bescheinigung Uber eine besondere VERO
Gefdhrdung vorweisen kdnnen, sind nicht verpflichtet, sich anzuschnallen
28852 Personen mit bestimmten Krankheiten, die eine entsprechende VERO

Bescheinigung vorweisen kénnen, sind nicht verpflichtet, sich
anzuschnallen




28853 Wenn das Fahrzeug mit Front- und Seitenairbags ausgestattet ist, braucht [FALSO
man sich nicht anzuschnallen

28854 Der Sicherheitsgurt muss nur dann angelegt werden, wenn man mit einer  |FALSO
Geschwindigkeit von mindestens 30 km/h fahrt

28855 Personen, die mehr als 65 Jahre dlt sind, sind nicht verpflichtet, sich FALSO
anzuschnallen

28856 Wer langer als 7 Stunden am Tag lenkt, ist von der Anschnallpflicht befreit | FALSO
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28857 Kraftomnibusse miissen mit zwei Unterlegkeilen ausgestattet sein VERO

28858 Stral3enfahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bei voller Zuladung von tber |VERO
3,5 Tonnen miissen mit zwei Unterlegkeilen ausgestattet sein

28861 In Kraftomnibussen muss jeder Feuerldscher in einer eigens vorgesehenen [VERO
Verankerung untergebracht werden, von denen sich eine in der Néhe des
Fahrers befinden muss

28862 Die in Kraftomnibussen vorhandenen Feuerl dscher miissen von VERO
zugel assener Bauart sein

28864 Diein Kraftomnibussen vorhandenen Feuerléscher miissen alle sechs VERO
Monate Uberprift werden

28865 Die Uberpriifung der Feuerldscher durch einen Fachbetrieb mussanhand  |VERO
einer eigenen auf dem Feuerl scher befestigten Plakette bescheinigt werden

28866 In Kraftomnibussen miissen der Erméchtigung entsprechend ein oder VERO
mehrere Verbandkasten mit dem von den Bestimmungen vorgesehenen
Inhalt mitgefihrt werden

28867 Kraftomnibusse mussen mit entsprechend gekennzeichneten Notausstiegen |VERO
versehen sein

28868 Die Notausstiege der Kraftomnibusse konnen Turen, Fenster oder Luken  |VERO
sein

28870 Der in Kraftomnibussen vorhandene Nottaster erméglicht, wenn er VERO
gedriickt wird, das sofortige Abstellen des Motorsim Falle eines Unfalls

28871 Kraftomnibusse miissen mit Feuerldschern ausgestattet sein, fallssie nicht |FALSO
Uber Notausstiege verfiigen

28872 Die Feuerltscher der Kraftomnibusse miissen anlésslich der FALSO
wiederkehrenden Hauptuntersuchung des Fahrzeugs ausgetauscht werden

28873 Die erfolgte Uberpriifung der im Kraftomnibus befindlichen Feuerléscher |FALSO
muss vom Fahrzeugfihrer bescheinigt werden

28874 Die erfolgte Uberpriifung der im Kraftomnibus befindlichen Feuerléscher |FALSO
muss im Fahrzeugschein des Fahrzeugs vermerkt werden

28875 Die in Kraftomnibussen vorhandenen Feuerldscher dirfen nur FALSO
Schaumléscher sein

28877 Alle sechs Monate miissen die im Kraftomnibus vorhandenen Feuerléscher [FALSO
geleert, innen gereinigt und neu gefiillt werden

28878 Der in Kraftomnibussen vorhandene Nottaster ermdglicht, wenn er FALSO
gedriickt wird, die sofortige Offnung aller Fahrzeugtiren

28885 Im Winter kénnen die im Kraftomnibus befindlichen Feuerl6scher im FALSO
Gepackraum aufbewahrt werden

28887 Diein Kraftomnibussen vorhandenen Feuerléscher miissen alle zwolf FALSO
Monate Uberprift werden

28888 Der Vermerk tber die erfolgte sechsmonatliche Uberpriifung der im FALSO
K raftomnibus vorhandenen Feuerl 6scher muss im Unternehmen, auf
welches das Fahrzeug lautet, aufbewahrt werden
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28892 Esist angebracht, dass der Fahrzeugfuhrer vor jeder Fahrt die Einstellung, [VERO
die Sauberkeit und den allgemeinen Zustand der Riickspiegel des
Fahrzeugs Uberprift

28893 Auch wenn die Ruckspiegel richtig eingestellt sind, gibt es VERO
StralRenabschnitte, die der Fahrzeugfiihrer nicht sehen kann

28894 Bestimmte StralRenabschnitte kann der Fahrzeugfihrer direkt sehen, andere [VERO
nur durch die Riickspiegel reflektiert

28895 Wenn die Riickspiegel richtig eingestellt sind, gibt eskeine FALSO
Stral3enabschnitte, die der FahrzeugfUhrer nicht deutlich sehen kann

28896 Wenn die Riickspiegel auf einer Seite schmutzig oder beschédigt sind, FALSO
besteht keinerlei Gefahr, sofern jene auf der anderen Seite absolut in
Ordnung sind




28897

Die Ruckspiegel kdnnen zur Génze durch entsprechend angeordnete
Kameras ersetzt werden

FALSO
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Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

28898 Der Eigentimer oder der Fahrzeugfihrer muss die in dem vom VERO
Fahrzeughersteller mitgelieferten Wartungshandbuch angefiihrten
Falligkeiten der planmaRigen Wartung im Auge behalten

28900 Vor der Abfahrt muss man die Sauberkeit der Glasfléchen und der VERO
Rickspiegd priifen

28902 Vor dem Antreten der Fahrt muss der Fullstand des Motordls, der VERO
KuhliflUssigkeit und des Scheibenwischwassers Uberpriift werden

28903 Zu Beginn der Fahrt muss man den Fullstand der Bremsfllssigkeit und der |VERO
Batteriefllissigkeit sowie den Zustand der Scheibenwischerblétter prifen

28908 Die Sauberkeit der Windschutzscheibe hat keinen Einfluss auf die FALSO
Funktionstiichtigkeit und auf die L ebensdauer der Scheibenwischerblétter

28909 Vor dem Losfahren braucht der Fahrzeugfihrer nicht die Sauberkeit der FALSO
Glasflachen zu Uberprufen, well sie sich wahrend der Fahrt ohnehin leicht
verschmutzen

28918 Der Fahrzeugfihrer hat nicht die Pflicht, vor dem Antreten der Fahrt die  |[FALSO
Leitungen der Bremsanlage auf etwaige Olaustritte hin zu prifen, da dies
auf jeden Fall dem Fahrzeughalter obliegt

Quesito n° 6275 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opportuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

30723 Esist angebracht, dass der Fahrzeugfthrer vor jeder Fahrt die Einstellung, |VERO
die Sauberkeit und den allgemeinen Zustand der Ruickspiegel des
Fahrzeugs Uberpriift

30727 Wenn die Riickspiegel auf einer Seite schmutzig oder beschédigt sind, FALSO
besteht keinerlei Gefahr, sofern jene auf der anderen Seite absolut in
Ordnung sind

Quesito n° 6276 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opportuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30729 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfihrer Uiber den guten VERO
Allgemeinzustand des Fahrzeugs vergewissern

30730 Vor der Abfahrt, muss der Fahrzeugfiihrer Uberpriifen, ob nach dem VERO
Anlassen des Motors alle Kontrolllampen fiir die verschiedenen Anlagen
ausgegangen sind

30731 Vor der Abfahrt soll man den Filllstand des Ols, der Kiihlfliissigkeit und— |VERO
falls die Bremsanlage hydraulisch oder pneumohydraulisch ist — der
BremsflUssigkeit prifen

30732 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer den Zustand der VERO
Scheibenwischerblatter und den Stand des Scheibenwischwassers priifen

30733 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer die Funktionstiichtigkeit der VERO
Scheinwerfer und der Richtungsanzeiger prifen

30734 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer den einwandfreien Zustand und |VERO
die Sauberkeit der Rickstrahler prifen

30735 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer den einwandfreien Zustand und |VERO
den richtigen Druck sowie die Mindestprofiltiefe der Laufflache samtlicher
Reifen priifen

30736 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfiihrer das VVorhandensein und den VERO
einwandfreien Zustand aller zum Fahren mit seinem Fahrzeug
vorgeschriebenen Sicherheitsausriistungen tberpriifen

30737 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer die Funktionstiichtigkeit des VERO
Fahrtenschreibers und der Tachographenkarte prifen

30738 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfihrer vergewissern, dasser eine  [FALSO
aufgeladene Reservebatterie an Bord hat

30739 Wenn man nachts fahrt, muss sich der Fahrzeugfihrer vor der Abfahrt FALSO
vergewissern, dass er zwei mit Treibstoff gefillte Kanister zu je
funfundzwanzig Liter als Reserve an Bord hat

30741 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer im Unternehmen anrufen und die [FALSO
Erlaubnis zum Beginn der Fahrt einholen

30742 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfihrer vergewissern, dass er FALSO
mindestens einen Kanister mit zehn Litern Wasser als Reserve fiir den Fall
eines Defektes am Kilhlsystem an Bord hat

30743 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfiihrer vergewissern, dass er FALSO
mindestens zehn Liter Ol als Reserve fur den Fall eines Defektes am
Schmiersystem an Bord hat




30744

Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfihrer vergewissern, dass er
mindestens vier Liter Frostschutz als Reserve fiir den Fall eines plétzlichen
Temperatursturzes an Bord hat

FALSO

30745

Der FahrzeugfUhrer muss vor der Abfahrt nur dann die
Funktionstuchtigkeit des Fahrzeugs priifen, wenn das Fahrzeug vor mehr
als zwel Jahren zugelassen wurde

FALSO

30746

Die wichtigsten Kontrollen, die der Fahrzeugfihrer vor der Abfahrt
vornehmen muss, sind im Fahrzeugschein angefihrt

FALSO

30747

Der FahrzeugfUhrer muss alle hundertfiinfzig Kilometer oder alle zwei
Fahrtstunden anhalten, um den Reifendruck zu priifen

FALSO

30748

Vor der Abfahrt ist es nicht notwendig, den Zustand der
Beleuchtungsanlage zu Uberprifen, wenn man davon ausgeht, dass die
Fahrt vor Sonnenuntergang enden wird

FALSO

Quesito n° 6277 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

30749 Der Reifendruck muss bei kalten Reifen Uberpriift werden VERO

30750 Esist angebracht, den Zustand der Antriebsriemen in regelméafiigen VERO
Zeitabstanden zu priifen

30751 Esist angebracht, sich in regelméigen Zeitabstdnden zu vergewissern, VERO
dass die Klemmen an beiden Batteriepolen fest sitzen

30752 In regel méRigen Zeitabstanden muss der Olstand der hydraulischen VERO
Servolenkung Uberprift werden

30754 In regelméfiigen Zeitabsténden muss der Flllstand des VERO
Scheibenwischwassers Uberprift werden

30755 In regelméliigen Zeitabsténden muss man die Sauberkeit des L uftfilters des [ VERO
Motors Uberpriifen, um eine ordnungsgeméi3e Verbrennung zu
gewdhrleisten

30758 Der Fahrzeugfuhrer muss seinem Unternehmen rechtzeitig etwaige VERO
schwerwiegende Fehlfunktionen am Fahrzeug mitteilen

30761 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer sicher sein, dass die VERO
vorgeschriebene wiederkehrende Hauptuntersuchung des Fahrzeugs
durchgefiihrt wurde

30762 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer sicher sein, dassdie VERO
wiederkehrende Untersuchung des Fahrtenschreibers durchgefiihrt wurde

30764 Auf ein und dieselbe Achse darf man Reifen unterschiedlicher Art und mit [FALSO
unterschiedlichem Profilmuster aufziehen, sofern die Profiltiefe mehr als
drei Millimeter betragt

30768 Der Fahrzeugfihrer mussin der Lage sein, die Ventilsteuerung eines FALSO
Dieselmotors einzustellen

30769 Die Ermittlung der Schadensursache durch den Fahrer ist unerlasslich, um |FALSO
den Kraftstoffverbrauch zu begrenzen

30770 Nach der wiederkehrenden Hauptuntersuchung muss der Fahrzeugfihrer  |FALSO
den Fahrzeugschein unterschreiben

30771 Der Fahrzeugfihrer muss den digitalen Fahrtenschreiber personlich FALSO
ausbauen, wenn dieser wahrend der Fahrt einen Defekt aufweist

30773 Der Fahrer muss die Bremskl6tze persdnlich austauschen, wenn er denkt, |FALSO
dass sie zu weit abgenutzt sind

30775 Wenn die Windschutzscheibe Beschédigungen aufweist, kann man FALSO
trotzdem eine Fahrt antreten, sofern diese ein kleines Ausmal3 haben

30777 Esist nutzlos, beschadigte Scheibenwischerblatter auszutauschen, wenn die| FALSO
Wettervorhersage fir den Tag, an welchem die Fahrt stattfinden soll, keine
Niederschldge meldet

30778 Der richtige Reifendruck ist unabhéngig vom Beladungszustand des FALSO

Fahrzeugs

Quesito n° 6278 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
30780 Beschédigte Windschutzscheiben an Kraftwagen missen ersetzt werden, [VERO
weil die Risse dazu neigen, sich mit der Zeit auszuweiten
30781 Beschédigte Windschutzscheiben bei Kraftwagen missen ersetzt werden, |VERO
weil die Gefahr besteht, dass sieim Falle eines StolRes in Scherben geht
30782 Beschédigte Windschutzscheiben an Kraftwagen mussen, auchwennsie  [VERO
aus Verbundglas bestehen, auf jeden Fall ausgetauscht werden
30783 Eine beschéadigte Windschutzscheibe eines K raftwagens kann mit einem FALSO

speziellen hoch transparenten Klebeband repariert werden, wenn die
Beschadigung weniger als 10 Zentimeter gro3 ist

Quesito n° 6279 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opportuneriparazioni ordinarie (6 7)




Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

30784 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses vergewissern, [VERO
dassim Fahrzeug ein Verbandkasten mitgefuhrt wird

30785 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses vergewissern, |[VERO
dass die gegebenenfalls vorgesehenen Nothd&mmer zum Einschlagen der
Scheiben der Sicherheitsausgénge mitgefiihrt werden

30786 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses vergewissern, |VERO
dass die letzte Uberprifung der Feuerldscher nicht mehr a's sechs Monate
zurlickliegt

30789 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer die Funktionstiichtigkeit der Ein- [VERO
und Ausstiegsvorrichtungen fir die Fahrgaste priifen

30790 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die Vorrichtungen zum Offnen der Tiren |VERO
und der Gepackraume auf ihre Funktionstlichtigkeit hin priifen

30791 Vor der Abfahrt muss der Fahrer des Kraftomnibusses den Getriebedlstand |[FALSO
priifen

30792 Vor der Abfahrt muss der Fahrer des Kraftomnibusses den Stand der FALSO
Schmierflissigkeit im Differentialgehduse prifen

30793 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses Uber die FALSO
Funktionstichtigkeit des Riemens der Wasserpumpe vergewissern

30794 Vor der Abfahrt muss der Fahrer des Kraftomnibusses die Einspritzanlage |FALSO
auf ihre Funktionstiichtigkeit hin Uberpriifen

30795 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrer des Kraftomnibusses vergewissern, |[FALSO
dass der Filter der Klimaanlage sauber ist

Quesito n° 6280 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Reifen Uberpriifen, das nicht mehr a's zwei Jahre zurtickliegen darf

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30798 Vor der Abfahrt muss der Fahrer des Kraftomnibusses den Stand der VERO
KuhlerflUssigkeit priifen

30803 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die Bremsanlage auf ihre VERO
Funktionstiichtigkeit hin prifen

30804 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die ordnungsgemalie VERO
Fahrwerkseinstellung Gberpriifen

30805 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die Sicherheitsvorrichtungen auf ihre VERO
Funktionstiichtigkeit hin prifen

30807 Vor der Abfahrt muss der Fahrer die ordnungsgemal3e Zahlung der fir das |FALSO
Fahrzeug gegebenenfalls geschuldeten L easingraten priifen

30808 Vor der Abfahrt muss sich der Fahrzeugfihrer vergewissern, dassim FALSO
Fahrzeug die Eigentumsbescheinigung des Fahrzeugs mitgefiihrt wird

30809 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfhrer die Lesbarkeit der FALSO
Werbeaufschriften des Unternehmens, welchem das Fahrzeug gehort,
Uberprifen

30810 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer das Herstellungsdatum der FALSO

Quesito n° 6283 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Erfahrung Uberpriift werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
30817 Die Wirksamkeit der Lenkung kann nur in der Werkstétte gemél eigenen  |VERO
Verfahren Uberpriift werden
30819 Die Wirksamkeit der Lenkung kann mit der Hilfe eines Kollegen mit mehr |FALSO

Quesito n° 6284 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (3 4)

vergewissern, dass etwaige Abdeckungen der Ladung unversehrt und
richtig befestigt sind

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine
domanda
30822 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer die korrekte Sicherung aler VERO
Bestandteile der Ladung prifen
30823 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfihrer sicher sein, dassdas Fahrzeug  |VERO
nicht Gberladen ist
30824 Vor der Abfahrt muss der Fahrzeugfhrer sicher sein, dass das Fahrzeug FALSO
nicht zu mehr al's 5% des Ladegewichts Uberladen ist
30825 Vor der Abfahrt ist der Fahrzeugfihrer nicht verpflichtet, sich zu FALSO

Quesito n° 6286 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Durchfiihrung der Beforderungsleistung zu gewéahrleisten

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
30834 Die Instandhaltung hat den Zweck, eine sichere und vorschriftsmélige VERO




30835

Die Wartung hat den Zweck, die Fahrzeuge in eéinem mdglichst guten
Zustand zu halten, damit die Unterbrechung des Befdrderungsdienstes
wegen Schaden vermieden werden kann

VERO

30836

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie mdglich zu
vermeiden, muss der Fahrer einen Fahrstil an den Tag legen, der die
Beanspruchung der mechanischen Bestandteile des Fahrzeugs beschrankt

VERO

30837

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie méglich zu
vermeiden, muss der Fahrer einen Fahrstil an den Tag legen, der die
Abnutzung von Verschlei3teilen moglichst reduziert

VERO

30839

Der Zweck der ordentlichen Instandhaltung besteht auch darin, das
Fahrzeug weniger laut zu machen

VERO

30840

Der Zweck der ordentlichen Instandhaltung besteht auch darin, das
Fahrzeug weniger umweltbelastend zu machen

VERO

30841

Der Zweck der ordentlichen Instandhaltung besteht auch darin, den
Verbrauch zu begrenzen

VERO

30843

Die Falligkeiten firr die Uberpriifungen beziehen sich in der Regel auf die
zurtickgelegten Kilometer oder auf die seit der letzten Wartung
verstrichene Zeit

VERO

30844

Esist Aufgabe des Fahrers, vor der Abfahrt den Luftdruck in den Bremsen
entsprechend der Beladung des Fahrzeugs einzustellen

FALSO

30845

Der Fahrzeugfihrer muss einen Druckverlust in der Bremsanlage
bemerken, indem er das unverkennbare Zischen der aus den Leitungen
austretenden Luft hort

FALSO

30846

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie mdglich zu
vermeiden, muss der Fahrer dem Unternehmen unverzuglich alle
madglichen Méangel oder Unregel mafiigkeiten melden, die er wéhrend seiner
Arbeitsschicht feststellen sollte

FALSO

30849

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie mdglich zu
vermeiden, muss der Fahrer auf langen Geféallstrecken mit ausgeschaltetem
Motor fahren

FALSO

30850

Um Probleme hinsichtlich der Instandhaltung so weit wie méglich zu
vermeiden, muss der Fahrer am Ende einer jeden Arbeitsschicht
probeweise Vollbremsungen durchfihren

FALSO

30853

Die wichtigsten Vorgénge der ordentlichen Instandhaltung am Fahrzeug
sind im Fahrzeugschein angefiihrt

FALSO

30855

Die Félligkeiten sdmtlicher Instandhal tungsprifungen fallen mit den
gesetzlich vorgeschriebenen wiederkehrenden Untersuchungen zusammen

FALSO

Quesito n° 6288 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (34 6 7)

Einspritzdruck

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30862 Die Verstopfung des Treibstofffilters kann zu einer unregelméfdigen Zufuhr [ VERO
des Dieselkraftstoffes zur Pumpe fihren

30863 Die Verstopfung des Treibstofffilters fiihrt zu einem Leistungsabfall des  |VERO
Motors

30864 Die Verstopfung des Treibstofffilters filhrt zu erhdhtem Verbrauch VERO

30865 Die Verstopfung des Treibstofffilters fiihrt zum Ausstol3 von gelblichem FALSO
Rauch aus dem Auspuffrohr

30866 Die Verstopfung des Treibstofffilters fiihrt zu einer unzureichenden FALSO
Schmierung der Zylinder des Motors

30867 Die Verstopfung des Treibstofffilters fuhrt zu einem htheren Diesel 6l- FALSO

Quesito n° 6289 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

weil sie das Fahrzeug weniger starr werden lassen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30868 Die Instabilitét des Fahrzeugs kann auf verschlissene StolRdampfer VERO
zuriickzufiihren sein

30870 Die Instabilitét des Fahrzeugs kann auf ein schlecht funktionierendes VERO
System zur Einstellung der Pneumatikaufhéngung zuriickzufGhren sein

30871 Verschlissene Stoldampfer kdnnen unregelmélkige Schwingungen des VERO
Fahrzeugs hervorrufen

30872 V erschlissene Stoldampfer steigern den Fahrzeugléarm VERO

30873 Verschlissene StolRd@mpfer kénnen eine fal sche Ausrichtung des VERO
Abblendscheinwerfer-Lichtstrahls bewirken

30874 Verschlissene StolRdémpfer kbnnen eine unregel mafiige Abnutzung der VERO
Reifenlaufflche bewirken

30875 Die Ingtabilitat des Fahrzeugs kann auf Motordlmangel zurtickzufuhren FALSO
sein

30876 Die Stabilitat des Fahrzeugsist unabhangig von der Verstauung der Ladung| FALSO

30877 V erschlissene StolRdampfer bewirken eine beachtliche Treibstoffeinsparung | FALSO

30878 Verschlissene StolRdampfer bieten den Fahrgésten einen hdheren Komfort, [FALSO




Navigationssystem zuriickzufUhren sein

30879 Die Instabilitét des Fahrzeugs kann darauf zuriickzufihren sein, dassman |FALSO
an einem Tag, an welchem die Temperatur des Asphalts etwa 25°C betragt,
mit Winterreifen fahrt

30880 Die Instabilitét des Fahrzeugs kann auf ein schlecht funktionierendes FALSO

Quesito n° 6290 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Reifenlaufflache feststellt, muss sofort die Ware abladen beziehungsweise
die Fahrgaste aussteigen lassen und das Unternehmen benachrichtigen,
damit es diese abholen kommt, und dann die Fahrt mit leerem Fahrzeug
fortsetzen

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30881 Eine nicht richtig eingestellte Spur bei den V orderradern bewirkt eine VERO
asymmetrische Abnutzung der Reifen

30882 Ein Uberhohter Reifendruck bewirkt ein raueres Abrollen und dadurch VERO
einen geringeren Komfort fir die Fahrgaste

30883 Ein unzureichender Reifendruck bewirkt eine Zunahme der Abdrift und VERO
folglich eine schlechtere Stral3enlage in der Kurve

30884 Die nicht erfolgte Auswuchtung der Reifen bewirkt eine unregelméilige VERO
Abnutzung derselben sowie Vibrationen in der Lenkung

30885 Zwillingsreifen kénnen, wenn sie nicht stark genug aufgepumpt sind, durch | VERO
Aneinanderreiben beschédigt werden

30887 Wenn der Fahrzeugfihrer bei einer Untersuchung des Fahrzeugs bemerkt, [VERO
dass bestimmte Bereiche der Reifen stark erhitzt sind, muss er es
vermeiden, die Fahrt wieder aufzunehmen, und das Unternehmen
benachrichtigen

30888 Die Verstellung der Spur des Fahrzeugs verringert das Risiko, dass sich das|FALSO
Fahrzeug Uberschlégt, steigert jedoch seinen Kraftstoffverbrauch

30889 Eine falsche Auswuchtung der Réder verkiirzt den Bremsweg, ruft aber FALSO
Vibrationen in der Lenkung hervor

30890 Ein unzureichender Reifendruck bewirkt eine Zunahme der Temperatur der [FALSO
Kihlflussigkeit

30891 Der Fahrzeugfuhrer, der einen ungleichméfligen Verschleild der FALSO
Reifenlaufflache feststellt, muss die Fahrt sofort unterbrechen und auf Hilfe
warten

30892 Der Fahrzeugfuhrer, der einen ungleichmafligen Verschleild der FALSO
Reifenlaufflache feststellt, muss den betroffenen Reifen sofort durch den
Reservereifen ersetzen

30893 Der Fahrzeugfuhrer, der einen ungleichmafligen Verschleild der FALSO

Quesito n° 6292 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

Flissigkeiten in den eigens vorgesehenen violetten Sacken mit der
Aufschrift "Mechanische Abfélle" gesammelt und neben den
Abfallcontainern zuriickgel assen werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine

domanda

30905 Das Gesetz sieht vor, dass die Wartung und die Reparatur von Fahrzeugen |[VERO
ausschliefdlich von in einem eigenen Verzeichnis eingetragenen
Werkstétten vorgenommen werden diirfen

30912 Bel den laut Gesetz auch selbst durchfiihrbaren Fllssigkeiten- oder VERO
Filterwechseln muss auf jeden Fall die ordnungsgemél3e Entsorgung der
verbrauchten Materialien gewahrleistet sein

30914 Bel den laut Gesetz auch selbst durchfiihrbaren Fliissigkeitenwechseln FALSO
mussen die Flissigkeiten in Kunststoffbehéltern gesammelt und neben den
Abfallcontainern zuriickgel assen werden

30915 Bel den laut Gesetz auch selbst durchfiihrbaren Filterwechseln mussen die |FALSO

Quesito n° 6293 - Manutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (34 67)

ausschliefflich in Werkstétten und durch Fachpersonal vorgenommen
werden

Numero Testo domanda Risposta Corretta  |Immagine

domanda

30921 Reparaturen an Motorbauteilen wie der Ventilsteuerung, der Einspritz- oder | VERO
der Kraftstoff-Versorgungsanl age miissen mit Ausnahme des Austausches
der Kartuschenfilter in zugelassenen Werkstétten durch qualifiziertes
Personal vorgenommen werden

30922 Wenn man Wasser oder Flissigkeiten in den Kihler schiittet, wenn der VERO
Motor sehr heil3 ist, besteht die Gefahr, dass der Zylinderblock oder der
Zylinderkopf birst oder sich verformt

30923 Alle Reparaturen am Getriebe miissen in einer zugel assenen Werkstétte VERO
durch qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden

30925 Laut Gesetz darf auch das Auswechseln der Luftfilter und der Olfilter FALSO




Fahrzeugfuhrer vorgenommen werden, sofern er im Besitz des
Fuhrerscheins C+E oder D+E ist

30926 Der FahrzeugfUhrer kann auch wichtige Reparaturen am Motor des FALSO
Fahrzeugs vornehmen, sofern er mindestens das Abschlussdiplom einer
Fachoberschule besitzt

30927 Bei einem Defekt am Antriebsstrang kann die Instandsetzung vom FALSO

Quesito n° 6294 - M anutenzione dei veicoli a scopo preventivo e effettuazione delle opp

ortuneriparazioni ordinarie (346 7)

KihlflUssigkeit ale finfundzwanzigtausend Kilometer zu wechseln

Numero Testo domanda Risposta Corretta |Immagine
domanda
30929 Damit der Motor lange funktionstiichtig bleibt, ist eswichtig, das VERO
Schmierdl in regelmalkigen Zeitabschnitten zu wechseln
30930 Bei jedem Tanken ist es angebracht, den Olstand zu messen VERO
30933 Bei einem Dieselmotor miissen alle zehntausend Kilometer die Glihkerzen |[FALSO
ausgetauscht werden
30934 Damit der Motor lange funktionstiichtig bleibt, ist es wichtig, die FALSO




